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CONTENIENDO EL TEXTO, CUIDADOSAMENTE COMPARADO CON EL ORIGINAL 
Y CON CERTIFICADO DE SU EXACTITUD POR EL SECRETARIO DE PUER- 
TO RICO, DE TODAS LAS LEYES Y RESOLUCIONES APROBADAS POR 
LA CUARTA ASAMBLEA LEGISLATIVA, EN SU SEGUNDA 3ESI6N 
DE 13 DE ENERO A 12 DE MARZO DE 1908, INCLUYENDO LA 
LEY ORGANICA del CONGRESO ESTABLECIENDO UN 
GOBIERNO CIVIL, Y LAS LEYES Y RESOLUCIO- 
NES DEL CONGRESO QUE LA HAN ENMEN- 
DADO, Y ADEMAS UN INDICE. 



SAN JUAN, PUERTO RICO, 
1908. 
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Yo, W. F. WiLLOUGHBY, Becretario de Puerto Rico, por la pre- 
sente oertifico: que las oopias de las lejes 7 resoluciones de la Begunda 
Se8i6ii de la Cuarta Asamblea Legislativa de Puerto Rioo, oontenidas 
en este volumen, son transcripciones exactas del texto original de 
dichas leyes y resoluciones. 

Expedido bajo mi fii^ma en San Juan, hoj 30 de marzo del afio 
mil nbvecientos ocho. 

W. F. WILLOUGHBY, 

Secretario de Puerto R%eo» 
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CONSEJO EJECUTIVO. 



W. F. WILLOUGHBY, 
Secretario de Puerto Rico, Presidente. 



HENRY M. HOYT, 

Fiscal General. 

SAMUEL D. GROMER, 
Tesorero. 

GEORGE CABOT WARD, 
Auditor. 

LAURENCE H. GRAHAME, 

Comisionado del Interior. 

EDWIN GRANT DEXTER, 

Comisionado de Instrucci6n. 



JOSE C. BARBOSA. 
RAFAEL DEL VALLE. 
LUIS SANCHEZ MORALES. 
HERMINIO DiAZ NAVARRO. 
FRANCISCO DE P. ACUS^A. 



EMPLEADOS. 

W. R. BENNETT Secretario. 

PEDRO DE CASTRO Int6rprete. 
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cAmara de delegados. 



Elegidos en 6 de noviembre de 1906, por dos afios desde 1 de enero de 1907. 

Rp«!idpnola Dlstrito en que 

Kesmeneia. ^^^ elegldo. 

AcufLa, Francisco de Paula San Juan. San Juan. 

Arrillaga Garcfa, Rafael Aflasco. Mayagiiez. 

Audinot, Julio Quebradillas. Arecibo. 

Barcel6, Antonio R Fajardo. Humacao. 

.Barreras, Jos6 Juncos. Guayama. 

Blondet, Carlos San Juan. Guayama. 

Borges, Vicente Lares. Aguadilla. 

Bull Lluveras, Camilo Sabana Grande. Mayagiiez. 

Colberg, Pedro F Cabo Rojo. Mayagiiez. 

Goncepci6n, Elfas Ponce. Ponce. 

Delgado, Ram6n H San Juan. Humacao. 

t Dfaz Brink, Carlos Juana Diaz. Ponce. 

Diego, Jos6 de Mayagiiez. Arecibo. 

Elzaburu, Jos^ de San Juan. Aguadilla . 

Georgetti, Eduardo San Juan. San Juan. 

Guerra, Miguel San Juan. San Juan. 

Larrauri, Jos6 R Coamo. Ponce. 

Lluveras, Antonio Yauco. Ponce. 

Matienzo Cintr6n, Rosendo Ponce. Humacao. 

M^ndez Cardona, Ram6n Fajardo. Humacao. 

MuHoz Rivera, Luis San Juan. Arecibo. 

t Bomero Rosa, Ramdn ... Rfo Piedras. San Juan. 

Santiago, Prdxedes Cidra. Guayama. 

Santoni, F61ix Arecibo. Arecibo. 

Sold, Marcelino Caguas. Guayama. 

Soler, Carlos Maria San Juan. Mayagiiez. 

Tizol, Jos6 de Jestis Guayama. San Juan. 

Torres, Jos6 G San Juan. Aguadilla . 

Trelles, Vicente Mayagiiez. Mayagiiez. 

Usera, Jos6 Ponce. Ponce. 

Vlas Ochoteco, Juan F Humacao. Humacao. 

Viila Martinez, Vicente Aguadilla. Aguadilla. 

Virella, Federico E Arroyo. Guayama. 

Vivaldi, Santiago Yauco. Aguadilla . 

Zeno Gandla, Manuel San Juan. Arecibo. 

t Fallecidoa. 

El Sr. Acufia fu6 elegldo como Presidente el dla 14 de enero de 1907. 
Al ser nombrado este seflor como miembro del Consejo Ejecutivo, 
le su8tituy6 como Presidente el Sr. de Diego, en 7 de marzo de 1907. 

EMPLEADOS. 



Jos6 Muiloz Rivera Secretario. 

Juan R. Baiz Int^rprete. 



LEYES Y RESOLUCIONES 

APROBADAS EN LA SEGUNDA SESION DE LA CUARTA 
ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO. 



Pagina 
Affidavits. 

1. — Estableciendo un registro de affidavits 6 declaraciones 

ante notarios 7 otros funcionarios 39 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Agricultura. 

2. — Proveyendo para la con8trucci6n de un edificio para labo- 
ratorio de la Estacion Experimental Agricola de 

Puerto Rico 40 

Aprobada marzo 12, 1908. 

3. — Resoluci6n Conjunta para solicitar del Congreso de los 
Estados Unidos la aplicaci6n d la Isla de Puerto 
Rico de las Actas de dicho Congreso de julio 2, 1862, 
agosto 30, 1890 y marzo 1, 1907, proveyendo para el 
mantenimiento y dotaci6n de Escuelas de Agricultura 

y para otros fines 41 

Aprobada marzo 12, 1908. 

4. — Para enmendar la ley titulada "Ley para proveer lo 
necesario para evitar la importacion de enfermedades 
de plantas 6 la de insectos perjudiciales d ^tas," apro- 
bada en marzo 9 de 1905 42 

Aprobada febrero 29, 1908. 

5.-^Resoluci6n Conjunta ampliando el plazo de la "Ley pro- 
veyendo para la organizacion de la ensenanza agrfcola, 
creando granjas experimentales de agricultura en la 
Isla de Puerto Rico", aprobada en 14 de marzo de 

1907 43 

Aprobada marzo 12, 1908. 

6. — Para subvencionar con fondos insulares al Listituto de 

Agricultura, Artes y Oficios de Lajas 43 

Aprobada marzo 12, 1908. 
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AGRICULTURA.— CbnMnuactftn. Pagioa 

7. — Resoluci6n de la Cdmara para suprimir la agencia de 
caf(§ establecida en los Estados Unidos, por resultar 
ineficaz , 44 

Almacenes. 

8. — Resoluci6n Conjunta para declarar almac^n de dep66itos 
de Aduana los edificios para almacenes que el Sr. 
Jos^ T. Silva ofrece construir en la Marina de San 

Juan 44 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Abmas. 

9. — Para enmendar el Articulo 2 de una ley titulada "Ley 
prohibiendo portar armas", aprobada en 9 de marzo 

de 1905 45 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Caminob, PolicIa de 

10. — Para enmendar una ley titulada ^'Ley para enmendar las 
secciones 10, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 21, 22 y 24 de 
una ley titulada "Ley proveyendo para el manteni- 
miento y policla de los caminos ptiblicos en la Isla de 
Puerto Rico", aprobada en marzo 8 de 1906, y para 
reglamentar la velocidad y pro veer liceneias de auto- 
m6yiles y para otros fines", aprobada en 14 de marzo 

de 1907 46 

Aprobada marzo 12, 1908. 

C6DIGO Civil. 

11. — Para enmendar el Artfculo 135 del Codigo Civil 48 

Aprobada marzo 7, 1908. 

C6DIG0 DE Enjuiciamiento Civil. 

12. — Para enmendar la ley titulada "Ley para pro veer el 
procedimiento en los casos de terceria sobre bienes 
inmuebles, y derogar el Articulo 247 del C6digo de 
Enjuiciamiento Civil, y toda ley que se opusiere d la 

presente", aprobada en marzo 14 de 1907 49 

Aprobada marzo 12, 1908. 

13. — Para enmendar el Apartado 1 del Articulo 295, Capi- 
tulo II, Titulo XII, del C6digo de Enjuiciamiento 

Civil 50 

Aprobada marzo 11, 1908. 

14. — Para enmendar los articulos 327 y 339 del C6digo de 

Enjuiciamiento Civil 50 

Aprobada marzo 12, 1908. 



9 
C6DIG0 DE ENJUICIAMIENTO ClWIJj.-Continuacibn. Piffill* 

15. — Para enmendar el Articulo 355 del C6digo de Enjui- 

ciamiento Civil 52 

Aprobada marzo 12, 1908. 

C6DIGO DE EnJUICIAMIENTO CRIMINAL. 

16. — Para enmendar el apartado 5 del Articulo 29 dej Codi- 
go de Enjuiciamiento Criminal, segtin qued6 enmen- 

dado en marzo 12 de 1903 53 

Aprobada marzo 12, 1908. 

17. — Para enmendar el Art. 48 y derogar el Art 50 del C6- 

digo de Enjuiciamiento Criminal 53 

Aprobada marzo 12, 1908. 

18. — Decretando un nuevo artfculo del C6digo de Enjuicia- 
miento Criminal que se conocerd oomo Artfculo 52, 
preveyendo para fianzas de apelaci6n, en las apelacio- 
nes contra las resoluciones de los jueces de paz. ..... 54 

Aprobada marzo 12, 1908. 

,19. — Para enmendar el inciso 6? , del Articulo 188 de la Ley 

de Enjuiciamiento Criminal vigente 54 

Aprobada marzo 12, 1908. 

20. — Para enmendar el Art. 204 de la Ley de Enjuicia- 
miento Criminal vigente, aprobada en 1? de marzo 

de 1902 55 

Aprobada marzo 4, 1908. 

21. — Para enmendar la versi6n castellana de los Articulos 
303, 304 y 309 del C6digo de Enjuiciamiento Cri- 
minal 55 

Aprobada marzo 12, 1908. 

22. — Para enmendar el Articulo 356 del Codigo de Enjuicia- 
miento Criminal y para derogar todas las leyes que se 

opongan d la presente 56 

Aprobada marzo 7, 1908. 

23. — Para enmendar el articulo 534 del Codigo de Enjuiciar 

miento Criminal 56 

Aprobada marzo 12, 1908. 

C6digo Penal. 

24. — Para enmendar el Articulo 260 del C6digo Penal 57 

Aprobada febrero 26, 1908. 
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CODIGO penal.— CbnMnuacidn. . Pi^lDft 

25. — Para enmendar el Artfculo 299 del C6digo Penal 58 

Aprobada marzo 12, 1908. 

26.— Para enmendar el ^.rticulo 328 del C6digo Petud 58 

» 

Aprobada marzo 12, 1908. 

27. — Derogando el Articulo 336 y enmendando el 474 del 

C6digo Penal 59 

Aprobada marzo 12, 1908. 

28. — Para enmendar el Articulo 438 del C6digo Penal 59 

Aprobada marzo 7, 1908. 

Comi8i6n Codificadora. 

29. — Provejendo pera la terminaci6n de los trabajos de la 

CJomision C!odificadora * 60 

Aprobada marzo 12, 1908. 

CORPORACIONES. 

30. — Referente ^ la reglamentaci6n de las corporaciones de 

seryicio pdblico de Puerto Rico 61 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Derechos. 

31. — Fijando determinados derechos 71 

Aprobada marzo 12, 1908. 

32. — Para regular el peritaje medico de Puerto Rico 72 

Aprobada marzo 12, 1908. 

• 

33. — Referente d derechos j gastos de la Junta de M^cos 
Examinadores, Junta de Farmacia y Junta Exami- 

nadora de Dentistas 73 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Elegciones. 

34. — Para enmendar la Ley Electoral y de Inscripciones, 

aprobada marzo 8, 1906 73 

Aprobada marzo 12, 1908. 

ESCUELA CORRECCIONAL. 

35. — Para enmendar la Seccion 7 de una ley titulada, " Ley 
para crear y establecer en Puerto Rico una Escuela 
Correccional para j6venes delincuentes ", aprobada en 

9 de marzo de 1905 .* 97 

Aprobada marzo 12, 1908. 
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EXPROPIACION F0RZ08A. PigiD* 

36. — Para enmendaf la ley titulada *' Ley estableciendo la 
expropiaci6n forzosa de la propiedad particular para 
los, fines y bajo las condiciones expresadas en la mis- 
ma", aprobada en marzo 12, 1903. , 98 

Aprobada marzo 12, 1908. 

37. — Para enmendar el apartado A de la Seccion 3 de una 
ley titulada '^hey estableciendo la expropiaci6n for- 
zosa de la propiedad particular para los fines y bajo 
las condiciones expresadas en la misma", aprobada 

en marzo 12 de 1903 .' 100 

Aprobada marzo 11, 1908. 

Fabmacia. 

38. — Para enmendar una ley titulada '^Ley autorizando la 
organizaci6n de una Junta de Farmacia", aprobada 

en 8 de marzo de 1906 101 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Gaceta Oficial. 

39. — Proveyendo para la publicaci6n de una "Gaceta Oficial" 

por el Gobierno Insular .... •. 101 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Inscripciones de nacimientos. 

40. — Para volver A poner en vigor por un periodo de un afio 
la Ley de 12 de marzo de 1903, sobre inscripciones de 

nacimientos de nifios 103 

Aprobada marzo 12, 1908. 

INSTITUCIONES PENALE8. 

41. — Proveyendo para el encarcelamiento de mujeres en la 

Isla de Vieques 103 

Aprobada marzo 12, 1908. 

instrucci6n. 

42. — Para enmendar una ley titulada "Ley Escolar Compi- 
lada", aprobada en marzo 12 de 1903 ; otra ley titu- 
lada ^*Ley para modificar la Ley Escolar Compi- 
lada", aprobada en marzo 9 de 1905; otra titulada 
"Ley reasignando cantidades de dinero pagadas por 
los municipios y otras personas al Comisionado de 
Instrucci6n para enseres de escuelas y para otros 
fines", aprobada en marzo 10 de 1904, y otra titu- 
lada " Ley autorizando al Comisionado de Instruccion 



V 
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INSTRUCCI6N.— CbiUitiuacM/i. Piffllia 

para que ezpida licencias especiales & maestros prepa- 
ratorios y para otros fines", aprobada en marzo 8 

de 1906 104 

Aprobada marzo 12, 1908. 

43. — Para enmendar la Seoci6n 68 de la Ley Escolar Compi- 

lada de Puerto Rico, aprobada marzo 12, 1903 107 

Aprobada marzo 12, 1908. 

44. — Para enmendar una enmienda aprobada en 30 de mayo 
de 1904 de la Seccion 60 de la Ley Escolar Compi- 

lada, aprobada el 12 de marzo de 1903 108 

Aprobada marzo 12, 1908. 

45. — Proveyendo para el mantenimiento, conservacion y 
desenvolvimiento del Departamento Normal de la 

Universidad de Puerto Rico, y para otros fines 110 

Aprobada marzo 12, 1908. 

46. — Para proveer d la educaci6n, en los Estados Unidos, de 

un determinado ndmero de sefioritas puertorriquefias. Ill 
Aprobada marzo 12, 1908. 

47. — Para enmendar las Secciones 1 y 2 de una ley titulada 
"Ley proveyendo para el establecimiento de becas en 
la Alta Escuela Central de Puerto Rico y en las 
Altas Escuelas de Ponce y Mayagiiez ", aprobada en 

marzo 14 de 1907 113 

Aprobada febrero 15, 1908. 

48. — Creando becas para los alumnos aprovechados y faltos 
de recursos de las escuelas rurales a fin de que puedan 

concurrir d las escuelas graduadas 114 

Aprobada febrero 19, 1908. 

49. — Para enmendar una ley titulada " Ley sobre educaci6n 
en la Escuela Normal de Rio Piedras, de determi- 
nados j6venes puertorriqueiios ", aprobada en marzo 

12 de 1903, y para otros fines 115 

Aprobada marzo 12, 1908. 

50. — Proveyendo una beca de honor para la educaci6n de 

Rafael Palmer, hijo del finado Santiago R. Palmer. . 117 
Aprobada marzo 11, 1908. 

51. — Para aumentar la asignacion, sin limitacion de afio 
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INSTRUCCI6n.— Cbn<inuaciO/i. fmU 

econ6mico, conocida como "Fondo para la construc- 

ci6n de edificios escolares " 117 

Aprobada marzo 9, 1908. » 

52.' — Proveyendo lo necesario para comprar y construir edifi- 
cios para escuelas rurales 118 

Aprobada marzo 10, 1908. 

53. — Resoluci6n Conjunta para que los titiles 6 implementos 
pertenecientes d la extinguida Escuela Industrial de 
Mayaguez, pasen provisionalmente d la Escuela Co- 
rrecional de j6venes delincuentes de dicha ciudad. ... 118 
Aprobada marzo 4, 1908. 

54. — Para crear una plaza de profesora de ingl^ para la 
escuela industrial de Canas, Ponce, mantenida ^sta 
con fondos de la Sociedad Ben^vola de Puerto Rico.. 119 
Aprobada marzo 12, 1908. 

JUDICATURA. 

55. — Para enmendar una ley titulada, ** Ley para reorganizar 
el sistema judicial de Puerto Rico, fijando el ndmero 
de distritos judiciales, disponiendo que un juez cons- 
tituird el tribunal para conocer de todos los asuntos, y 
fijando el sueldo de los jueces ; para crear cortes mu- 
nicipales, y definiendo sus facultades, jurisdicci6n y el 
sueldo de los jueces, y creando un oficial ejecutivo 
para las mismas y para otros fines", aprobada en 10 

de marzo de 1904 119 

Aprobada marzo 12, 1908. 

56. — Para enmendar la Secci6n 8 de una ley para reorganizar 
el sistema judicial en Puerto Rico, fijando el ndmero 
de distritos judiciales, etc., etc., y para otros fines, 

aprobada el 10 de marzo de 1904 . 121 

Aprobada marzo 12, 1908. 

57. — Para enmendar la Secci6n 32 de la ley titulada "Ley 
creando el cargo de Marshal de Distrito, definiendo 
sus deberes y fijando su sueldo por el desempefio 
de los mismos ", aprobada en 10 de marzo de 1904. . 122 
Aprobada marzo 11, 1908. 

58. — Ordenando d los Secretarios y Marshals de las Cortes 
de Distrito y Municipales de Puerto Rico para que 
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J UDICATUR A.— Cbn<inuacidn. fiSM 

depositen todos los fondos ofieiales en instituciones 

bancarias 123 

Aprobada marzo 12, 1908. 

59. — Para reglamentar las apelaciones contra sentencias de 

las Cortes Municipales en pleitos civiles 124 

Aprobada marzo 11, 1908. 

60. — Para enmendar una ley titulada "Ley proveyendo el 
nombramiento de jueces especiales para los tribunales 
municipales, en ciertos casos," aprobada en marzo 9 

de 1905 125 

Aprobada marzo 11, 1908. 

61. — Resoluci6n Conjunta para suprimir el Juzgado de Paz 

de la Isla de Vieques 125 

Aprobada febrero 20, 1908. 

MUNICIPIOS. 

62. — Para enmendar la Secci6n 83 de la "Ley Municipal" . . 126 
Aprobada marzo 12, 1908. 

63. — ^Para enmendar una ley titulada "Ley proveyendo para 
la indemnizaci6n 6, ciertos municipios de Puerto Rico 
por gastos que les ocasiona el mantenimiento en las 
cdrceles de distrito y municipales, de presos sentencia- 
dos por ]as Cortes Municipales de sus respectivos 

distritos judiciales," aprobada marzo 13 de 1907 127 

Aprobada marzo 5, 1908. 

64. — Autorizando d los municipios de Puerto Rico para 
adquirir y disponer de pequeHos predios de terreno, 

para establecer aldeas en los barrios rurales 128 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Obras Publicas. 

65. — Para proveer fondos con destino d la construcci6n de un 
J edificio que se llamard el Capitolio de Puerto Rico. 129 
Aprobada marzo 12, 1908. 

66. — Para proveer d la construcci6n de una cdrcel de dis- 
trito en el distrito judicial de Humacao 129 

Aprobada marzo 12, 1908. 

67. — Proveyendo para la construcci6n de un edificio pdblico 

en la Isla de Culebra, y para otros fines 130 

Aprobada marzo 12, 1908. 
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OBRAS FtJBJjJCAS.—OonUnuacidn. fimU 

68. — Para la con8trucci6n de carreteras y puentes insulares 
con arreglo al Plan Greneral de Carreteras, aprobada 

en marzo 8 de 1906 y otras carreteras 130 

Aprobada marzo 12, 1908. 

69. — Para la reparaci6n y con8ervaci6n de ddrsenas y mue- 
Ues en San Juan, Mayagiiez y Ponce, y para otros 

fines 132 

Aprobada marzo 12, 1908. 

70. — Disponiendo la con8trucci6n de un canal 6 via acudtica 
desde el poblado de Catafio hasta el rio Bayam6n y 
desde allf, por dicho rfo y por extension hasta Toa 
Baja y rio de la Plata, y asignando un crMito para 

tal objeto 132 

Aprobada marzo 12, 1908. 

71. — Para construir una calzada en la terminacion del ca- 
mino de Fajardo i su puerto de modo que facilite un 

camino continuo al desembarcadero 133 

Aprobada marzo 12, 1908. 

72. — Proveyendo para la reparaci6n de la calle enfrente de 

la Aduana 134 

Aprobada marzo 12, 1908. 

73. — Destinando una cantidad para el riego por medio del 
petr61eo del trozo de la Carretera No 1 comprendido 
entre la ciudad de San Juan y el punto conocido de 

Martin Pena 134 

Aprobada marzo 12, 1908. 

74. — Destinando una suma de dinero de los fondos del Te- 
soro de Puerto Rico para atender d los estudios de 

irrigaci6n del Distrito Sur. . 134 

Aprobada febrero 29, 1908. 

Pesca. 

75. — Para reglamentar el ejercicio de la pesca en las aguas 

interiores de Puerto Rico 135 

Aprobada marzo 12, 1908. 

PoLiciA Insular. 

76. — Disponiendo la organizaci6n, reglamentacion y gobierno 

de la Policia Insular de Puerto Rico ^ 136 

Aprobada marzo 12, 1908. 
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Port America Company. PigiDa 

77. — ProveyeQdo d la cancelaci6ii de la fianza dada en favor 
de "El Pueblo de Puerto Rico," por la Port-America 

Company -. 151 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Presupuesto. 

78. — Fijando el presupuesto de los gastos necesarios para el 
sostenimiento del Gobierno de Puerto Rico, en el afio 
economico que terminard en 30 de j unio de mil nove- 

cientos nueve y para otros fines 152 

Aprobada marzo 12, 1908. 

79. — Proveyendo asignaciones para cubrir deficits en el pre- 
supuesto de gastos del Gobierno de Puerto Rico 
correspondiente al alio econ6mico que termina en 30 
de junio de 1908, y aflos anteriores, y para otros 

fines 181 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Reclamaciones. 

80. — Resolucion Conjunta para reembolsar a Fernando Beiro 
el valor de diez y nueve caballos sacrificados por 
orden del Superintendente de Sanidad en sus es^erzos 
por extinguir una epidemia de muermo en el distrito 

de Guayama 186 

Aprobada marzo 12, 1908. 

81. — Resoluci6n Conjunta autorizando ai Auditor de Puerto 
Rico para saldar la reclamaci6n de Enrique Camunas, 
sobre compensacion de servicios prestados, despu^ de 
terminada la primera sesi6n de la cuarta Asamblea 

Legislativa 186 

Aprobada marzo 12, 1908. 

82. — Para proveer al reembolso de los gastos en que incurriese 
Henry D. Sayre al liacer la demarcacion de ciertas 

minas 187 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Heqistradores. 

83. — Para enmendar la Seccion 2 de la ley titulada "Ley 
asignando sueldo d los Registradores de la.Propiedad 
y para otros fines", aprobada en marzo 10 de 1904. . 187 
Aprobada marzo 12, 1908. 
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Registro Civil de Yabucoa. Pagina 

84. — Resolucion Conjunta para ordenar que se saquen copias 
en el Archive de la Corte de Humacao de los libros 
del Registro Civil de Yabucoa destruido alii por 

el cicl6n del afio 1899 188 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Rentas. 

85. — Para enmendar la Seccion 1 de una ley titulada "Ley 
para enmendar el Capitulo II, Titulo IX, del Codigo 
Politico, y para derogar ciertas secciones del Codigo 
Penal y para otros fines", aprobada en marzo 9 

de 1905 189 

Aprobada marzo 12, 1908. 

RiEGO. 

86. — Para asignar una cantidad con el fin ' de que Puerto 
Rico est6 representado en el proximo Congreso Na- 
cional de Riegos que se celebrard en Albuquerque en 

Nuevo M^jico en el aiio de 1908 190 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Sellos de Rentas. 

87. — Resolucion Conjunta autorizando la destruccion de de- 

terminados sellos de rentas internas 191 

Aprobada marzo 12, 1908. 

Sentencias de la Corte Suprema. 

88. — Para derogar una ley titulada " Ley autorizando ]a pu- 
blicacion de las decisiones del Tribunal Supremo 
de Puerto Rico y de la Corte de Distrito de los 
Estados Unidos para el Distrito de Puerto Rico, y 
creando un crMito para tal objeto", aprobada en 
febrero 6 de 1902, y pro veer para la publicacion 
de las sentencias del Tribunal Supremo de Puerto 

Rico y creando un crMito para tal objeto 191 

Aprobada marzo 12, 1908. 

SUBSTITUTOS en LAS JuNTAS. 

89. — Resolucion Conjunta autorizando al Presidente del Con- 
sejo Ejecutivo y al Speaker de la Cdmara de Dele- 
gados para nombrar substitutes en las juntas de que 

formen parte 195 

Aprobada marzo 12, 1908. 
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« 

Tebbenos Publioob. Pigina 

90. — Para autorizar al Comisionado del Interior d vender en 
subasta ptiblica ciertos poyales Uamados ''Los Man- 
glares de Martfn Pefia" 195 

Aprobada marzo 12, 1908. 

91. — Re8oluci6n Conjunta para autorizar al Comisionado del 
Interior de Puerto Rico d prorrogar un oontrato 
de arrendamiento de terrenos pdblicos, oelebrado oon 
Don Wenceslao Borda, hasta un periodo de cuarenta 

afios 196 

Aprobada febrero 11, 1908. 

Tbabajo. 

92. — Para regular las boras de trabajo de los empleados de 

ferrocarril 197 

Aprobada marzo 12, 1908. 

93. — Probibiendo el pago de jornales de braceros con oosa al- 

guna que no fuere moneda legal, y para otros fines. . 198 
Aprobada marzo 12, 1908. 

TUBEBCULOSIB. 

94. — Para que el Director de Sanidad, Beneficencia j Correc- 
ciones, pueda contratar la asistencia de tuberculoses en 
el Sanatorio de la Liga Anti-Tuberculosa de Puerto 

Rico, y para otros fines 199 

Aprobada marzo 12, 1908. 
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LEY PARA PROVEER, TEMPORALMENTE, DE RENTAS Y UN GOBIERNO CIVID 
A LA ISLA DE PUERTO RICO, Y PARA OTROS FINES. 

« 

Decritase por el Senado y Cdmara de Repreaentantes de los Estados 
Unido8 de America, reunidos en Congreso, 

Que las disposiciones de esta Ley se aplicaran d la isla de Puerto 
Rico ^ islas adyacentes y a las aguas de las islas situadas al este del 
meridiano setenta y cuatro de longitud oeste de Greenwich que fueron 
cedidas d los Estados Unidos por el Grobierno de Espafia en virtud de 
tratado celebrado el dia diez de diciembre de mil ochocientos noventa 
y ocho; y el nomhre Puerto Rico, usado en esta Ley, se entenderd que 
incluye no s61o la isla de este nombre, sino tambien todas las islas 
adyacentes, como queda dicho. 

Secci6n 2. — Que d partir de la fecha de la aprobaci6n de esta 
Ley, las mismas tarifas y derechos de aduana seran impuestos, cobrados 
y pagados sob re todo articulo importado en Puerto Rico, de puertos no 
pertenecientes a los Estados Unidos, que la ley dispone scan cobrados 
sobre articulos de procedencia extranjera importados en los Estados 
Unidos. Disponiendose, que sobre todo caf(§ en grano 6 molido que se 
importe en Puerto Rico, se impondra y cobrard un derecho de cinco 
centavos por libra, no obstante lo que en contrario dispusieren otras 
leyes 6 partes de leyes. Y disponiendose ademds, que todas las obras 
cientificas, literarias y artisticas espanolas, que no scan subversivas del 
orden ptiblico en Puerto Rico, serdn admitidas libres de derechos en 
Puerto Rico por un periodo de diez aiios, contado desde el dia once de 
abril de mil ochocientos noventa y yueve, conforme lo dispuesto en 
dicho Tratado de Paz entre los Estados Unidos y Espana. Y dispo- 
niendose ademds, que todo libro y folleto impreso en idioma ingles serd 
admitido libre de derechos en Puerto Rico cuando se importe de los 
Estados Unidos. 

Seccion 3. — Que d partir de la fecha de la adopci6n de esta Ley, 
toda mercancia que entre en los Estados Unidos, procedente de Puerto 
Rico, y entre en Puerto Rico, procedente de los Estados Unidos, serd 
admitida en los respectivos puertos de entrada, al pagarse un quince 
por ciento de los derechos arancelarios que devengan sus simi lares 
procedentes de paises extranjeros; y ademds de este derecho, los articu- 
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los de maaufactura puertorriqueiia que entren en los Estados Unidos 
pagardn al retirarse para su consumo 6 venta, un impuesto igual & la 
coiitribuci6xi interna impuesta en los Estados Unidos sobre articulos 
similares de manufactura dom^stica; dicho impuesto se hard efectivo 
mediante sellos de contribuciones internas que adquirird y proveerd 
el Comisionado de Rentas Internas y se obtendrdn del Colector de 
Rentas Internas en el puerto de entrada de dicha mercancia en los 
Estados Unidos 6 del punto mds conveniente, los cuales sellos se fijardn 
con arreglo d las prescripciones que dictare el Comisionado de Rentas 
Internas, con la aprobacion del Secretario de Hacienda; y toda mer- 
cancia de manufactura de los Estados Unidos que entre en Puerto Rico, 
ademas de los derechos prescritos arriba, pagard un impuesto igual en 
tipo y montante a la contribuci6n interna impuesta en Puerto Rico, 
sobre iguales articulos de manufactura puertorriqueiia. Disponiendose: 
Que a partir de la fecha en que^esta Ley entre en vigor, todas las 
mercancias y efectos, excepto caf(§, que no devengan derechos bajo las 
leyes arancelarias de los Estados Unidos y todas las mercancias y 
articulos que entren en Puerto Rico libres de derechos en virtud de 
6rdenes hasta aqui promulgadas por el Secretario de la Guerra, serdn 
admitidos en los distintos puertos del mismo, libres de derechos, cuando 
scan importados de los Estados Unidos, no obstante lo que en contrario 
dispusieren las leyes vigentes, y tan pronto como la Asamblea Legisla- 
tiva de Puerto Rico decrete y ponga en prdctica un sistema de tributa- 
<5i6ri local que llene las necesidades del Gobierno de Puerto Rico, 
•establecido por esta Ley, y por medio de un acuerdo votado al efecto 
44 aviso de ello al Presidente, ^te lo anunciard por medio de una 
proclama; y de alii en adelante cesardn de cobrarse los derechos de 
aduanas sobre mercancias y articulos que entren en Puerto Rico proce- 
dentes de los Estados Unidos, 6 que entren en los Estados Unidos, 
procedentes de Puerto Rico; y a partir de esa fecha todas las dichas 
mercancias y artfculos entrardn libres de derechos en los diferentes 
puertos de entrada, y en ningdn caso podrd cobrarse derecho alguno de 
aduana, despu^ del primer dia de marzo de mil novecientos dos, sobre 
mercancias y articulos que entren en Puerto Rico procedente de los 
Estados Unidos y vice-versa. 

Seccion 4. — Que los derechos y contribuciones cobrados en Puerto 
Rico de acuerdo con esta Ley, menos el costo de cobrar los mismos, y 
el montante bruto de todo lo recaudado por derechos y contribuciones 
en los Estados Unidos sobre mercancias procedentes de Puerto Rico, no 
ingresardn en el fondo general de la Tesoreria, sino que se retendrdn 
como un fondo separado y se pondrdn d la disposici6n del Presidente 
para uso del Gobierno de Puerto Rico y d beneficio de ^te, hasta 
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organizaxBe el Gobierno de Puerto Rico, creado por esta Ley, cuando 
todos ^os fondos hasta entonces cobrados bajo estas disposiciones y que 
no se hayan gastado, serdn transferidos d la Tesoreria Local de Puerto 
Rico, y el Secretario de Hacienda designard los distintos puertos y 
sub-puertos de ^ntrada en Puerto Rico y dictard los reglamentos y 
ordenanzas, y nombrard los agentes que sean nqcesarios para cobrar los 
derechos y contribuciones cuya imposicion y recaudacion en Puerto 
Rico autorizan las disposiciones de esta Ley; y fijara la retribuci6n y 
proveera para el pago de todos los empleados, agentes y ayudantes que 
d su juicio fuere necesario emplear para dar cumplimiento d estas 
disposiciones. Disponi^ndose, sin embargo: Que tan pronto como se 
haya organizado un gobierno civil para Puerto Rico, de acuerdo con lo 
que dispone esta Ley, y de ello se haya dado cuenta al Presidente, ^te 
lo anunciard por edicto, y desde entonces todo lo recaudado por dere- 
chos y contribuciones en Puerto Rico con arreglo d lo dispuesto en esta 
Ley, entrard en el tesoro de Puerto Rico, destinado al gobierno de la 
isla y para ser invertido en provecho de la misma, en vez de ingresar 
en el tesoro de los Estados Unidos. 

Secci6n 5. — Que d partir de la fecha en que entre en vigor esta 
Ley, todas las mercancias y artfculos importados anteriormente, proce- 
dentes de Puerto Rico, por los cuales no se hubiere hecho entrada 
alguna, y todas las mercancias y articulos entrados anteriormente sin 
haber pagado derechos, y declarados en deposito para su almacenaje, 
transpofte 6 cualquier otro objeto, y para los cuales no se haya 
expedido permiso de entrega al importador 6 d sus agentes, devengardn 
derechos solamente con arreglo a esta Lejy y ningun otro, al entrarse 6 
retirarse los mismos. Disponiendose: Que cuando los derechos se 
basan sobre el peso de mercancia almacenada en cualquier dep6sito 
publico 6 particular, dichos derechos se calculardn y cobrardn sobre el 
peso de tales mercancias al tiempo de su entrada. 

DISPOSICIONES GENERALES. 

Secci6n 6. — Que la capital de Puerto Rico serd la ciudad de San 
Juan, manteni^ndose allf el asiento del Gobierno. 

Seccion 7. — Que todos los habitantes que continuen residiendo 
alii, los cuales eran sdbditos espafioles el dia once jle abril de mil 
ochocientos noventa y nueve, y d la sazon residian en Puerto Rico, y 
su« hijos con posterioridad nacidos alii, serdn tenidos por ciudadanos de 
Puerto Rico, y como tales con derecho d la protecci6n de los Estados 
Unidos; excepto aquellos que hubiesen optado por conservar su fide- 
lidad d la Corona de Espafia el dia once de abril de mil novecientos, 6 
antes, de acuerdo con lo previsto en el Tratado de Paz entre los Estados 
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Unidos y Espafia, celebrado el dia once de abril de mil ochocientos 
noventa y nueve; y ellos, en uni6ii de los ciudadanos de los Estados 
Unidos que residan en Puerto Rico, constituirdn un cuerpo politico 
bajo el nombre de " El Pueblo de Puerto Rico," con los poderes 
gubernamentales que se confieren m^s adelante, y la facultad de 
demandar y ser demandados como tales. 

Seccion 8. — Que las leyes y ordenanzas de Puerto Rico actual- 
mente en vigor, continuaran vigentes, excepto en los casos en que sean 
alteradas, enmendadas 6 modificadas por la presente; 6 hayan sido 
alteradas 6 modificadas por or denes mi li tares y decretos vigentes 
cuando esta Ley entre d regir, y en todo aquello en que las mismas no 
resulten incompatibles 6 en conflicto con las leyes estatutorias de los 
Estados Unidos no inaplicables localmente, 6 con las presentes disposi- 
ciones, hasta que sean alteradas, enmendadas 6 revocadas por la 
autoridad legislativa creada por la presente para Puerto Rico, 6 por 
una ley del Congreso de los Estados Unidos. Disponiendose: Que la 
parte de la ley vigente cuando se efectuo la cesion en abril once de mil 
ochocientos noventa y nueve, prohibiendo el matrimonio de los curas, 
ministros 6 secuaces de cualquiera religion, por motive de votos que 
hubiesen hecho 6 tomado, 6 sea el pdrrafo cuarto, articulo ochenta y 
tres, capitulo tres del Codigo Civil, y que continuara en vigor por 
orden del Secretario de Justicia de Puerto Rico, fechada en marzo diez 
y siete de mil ochocientos noventa y nueve, y promulgada por el 
Mayor General Guy V. Henry, Voluntaries de los Estados Unidos, 
queda revocada y anulada por la presente, y todas las personas legal- 
mente casadas en Puerto Rico tendrdn todos los derechos y recursos 
conferidos por la ley d los contrayentes de matrimonios civiles 6 
religiosos. Disponiendose, ademds: Que el parrafo uno, articulo 
ciento cinco, secci6n cuarta, sobre divorcio, en el Codigo Civil; y el 
pdrrafo 2, seccion diez y nueve, de la Orden del Secretario de Justicia 
de Puerto Rico, fechada marzo diez y siete de mil ochocientos noventa 
y nueve, y promulgada por el Mayor Greneral Guy V. Henry, Volun- 
taries de los Estados Unidos, queden por la presente redactados en los 
t^rminos siguientes: "Adulterio por parte del marido 6 de la 
mujer." 

Seccion 9. — Que sujeto d la aprobaci6n del Secretario de Hacien- 
da, dictard el Comisionado de Navegaci6n los reglamentos que estime 
convenientes para la. nacionalizacion de todos los buques que eran 
propiedad de habitantes de Puerto Rico el dia once de abril de mil 
ochocientos noventa y nueve, y continuaran si^ndolo hasta la fecha de 
dicha nacionalizacion, y para la admision de los mismos d todos los 
beneficios del trdfico costanero de los Estados Unidos; y el cabotaje 
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entre Puerto Eico y los Estados Unidos sera regulado de acuerdo con 
las disposiciones de ley aplicables d dicho trafico entre dos de cual- 
quiera de los grandes distritos costaneros de los Estados Unidos. 

Secci6n 10. — Que se establecerdn estaciones de cuarentena en los 
puntos de Puerto Rico que designare el Inspector General de Sanidad 
del servicio de Hospi tales Maritimos de los Estados Unidos; y los 
reglamentos relativos d la introducci6n de enfermedades de otros paides, 
estardn bajo la direcci6n del Gobierno de los Estados Unidos. 

Secci6n 11. — Que para recoger la moneda acuiiada de Puerto 
Rico actualmente en circulaci6n en la isla y sustituirla con moneda del 
cuno de los Estados Unidos, por la presente se autoriza al Secretario de 
Hacienda para canjear, d su presentacion en Puerto Rico, todas las 
monedas de plata de Puerto Rico conocidas con el nombre de pesos y 
todas las demds monedas locales de plata y de cobre, actualmente en 
circulacion en Puerto Rico, no incluyendose las introducidas en el pais 
despu^ del dia primer o de febrero de mil novecientos, al actual tipo 
de cambio, 6 sea sesenta centavos, moneda acuiiada de los Estados 
Unidos, por peso de cuiio puertorriqueiio, aplicandose el mismo tipo al 
canje de las piezas menores 6 fraccionarias. Las monedas puertorri- 
quenas asi compradas 6 redimidas se reacuHaran por cuenta de los 
Estados Unidos, en moneda de cuno nacional, bajo la direcci6n del 
Secretario de Hacienda y segtin dispusiere 6ste; y a los tres meses de 
hallarse en vigor la presente Ley, ninguna moneda sera de curso legal 
para el pago de deudas por cualquiera suma con posterioridad contrai- 
das en Puerto Rico, excepto las de los Estados Unidos; y cualquiera 
cantidad que se necesitare para cumplimentar estas disposiciones y 
cubrir los gastos con ellas relacionados queda por la presente asignada, 
autorizdndose al Tesorero para que establezca los reglamentos y designe 
las agencias que fueren necesarias al objeto. DisponiSndosey sin 
embargo: Que todas las deudas pendientes al empezar d regir la 
presente Ley, serdn pagaderas en la moneda de Puerto Rico actual- 
mente en circulaci6n, 6 en moneda de los Estados L^nidos, al tipo de 
cambio ya citado. 

Seccion 12. — Que todos los gastos que originare el Grobierno de 
Puerto Rico por salaries de funcionarios y atenciones de sus oficinas y 
departamentos, y todos los gastos y obligaciones contr aides para mejoras 
internas 6 fomento de la isla, no incluyendose, sin embargo, las obras 
de defensa, cuarteles, puertos, faros, boyas y demds, emprendidas por 
los Estados Unidos, serdn satisfechos por el Tesorero de Puerto Rico 
con cargo d los fondos insulares en su poder. 

Seccion 13. — Que todas las propiedades que puedan haber adqui- 
rido en Puerto Rico los Estados Unidos por la cesion de Espana 
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en dicho Tratado de Paz, en puentes ptiblicos, casas camineras, fuerza 
motriz de agua, carreteras, oorrientes no navegables, y los lechos de las 

mismas, aguas subterrdneas, minas 6 minerales bajo la superficie de 
terrenos particulares, y toda propiedad que al tiempo de la oesi6n per- 
tenecfa, bajo las leyes de Espaiia entonces en vigor, i las varias Jun- 
tas de Obras de Puerlos de Puerto Rico, y todas las orillas de los 
puertos, muelles, embarcaderos y terrenos saneados, pero sin incluir la 
superficie de los puertos 6 aguas navegables, por la presente quedan 
bajo la direcci6n del gobierno establecido por esta Ley, para ser admi- 
nistrados i beneficio de £1 Pueblo de Puerto Rico; y la Asamblea 
Legislativa creada por la presente, tendrd autoridad para legislar 
respecto d todos esos asuntos, segun lo estimare oonveniente, con suje- 
ci6n d las limitaciones impuestas d todos sus actos. 

Seccion 14. — Que las leyes estatutorias de los Estados Unidos, 
que no sean localmente inaplicables, salvo lo que en contrario dispu- 
siere la presente, tendrdn la misma fuerza y validez en Puerto Rico 
que en los Estados Unidos, excepoi6n hecha de las leyes de rentas 
internas, las cuales, en virtud de lo dispuesto en la secci6n 3, no ten- 
drdn fuerza y validez en Puerto Rico. 

Secci6n 15. — Que la autoridad legislativa creada por la presente, 
tendrd poder para decretar la enmienda, alteraci6n, modificacion 6 
revocacion de cualquiera ley ti ordenanza civil 6 criminal continuada 
en vigor por e6ta Ley, segdn que de tiempo en tiempo lo estimare 
convenifente. 

Seccion 16. — Que todas las diligencias judiciales se hardn d nom- 
bre de los "Estados Unidos de America, viz: el Presidente de los 
Estados Unidos," y todas las acciones criminales 6 penales se instruirdn 
d nombre y jx)r autoridad de "El Pueblo de Puerto Rico"; y todos los 
funcionarios autorizados por esta Ley, antes de comenzar d ejercer sus 
cargos, prestardn juramento de sostener la Constitucion de los Estados 
Unidos y las leyes de Puerto Rico. 

EL GOBERNADOR. 

Secci6n 17. — Que el titulo oficial del jefe ejecutivo de la isla serd 
"El Gobernador de Puerto Rico". Serd nombrado por el Presidente, 
mediante el concurso y consentimiento del Senado ; su nombramiento 
durard cuatro afios y en tanto se designe 6 instale su sucesor, si antes 
lo depusiere el Presidente; residird en Puerto Rico durante el tiempo 
que ejerciere el cargo y fijard su despacho en la Capital; podrd conce- 
der indultos y suspender la ejecuci6n de sentencias, condonar multas 
y confiscaciones por delitos cometidos contra las leyes de Puerto Rico, 
y conceder suspensiones de sentencia por delitos contra las leyes de los 
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• 

Estados Unidos hasta conocerse la decision del Presidente: nombrar^ 
d todos lo8 empleados para lo cual est^ autorizado y podrd oponer su 
veto d toda legislaci6n decretada, conforme se dispone mds adelante; 
serd el Comandante en Jefe de la milicia, y en todo tiempo ejecutard 
fielmente las leyes, y en este particular tendrd todas las atribuciones 
de gobernadores de Territories de los Estados Unidos, que no sean 
localmente inaplicables ; y anualmente y cada vez que se le ordene, 
informard oficialmente sobre la administraci6n del Gobierno de Puerto 
Rico, por conducto del Secretario de Estado, al Presidente de los 
Estados Unidos. Disponiendoae: Que el Presidente podrd, d su dis- 
creci6n, delegar en ^1 y seHalarle las atribuciones ejecutivas que con 
arreglo d la ley puedan asi delegarse y seiialarse. 

EL CON8EJ0 EJECUTIVO. 

Secci6n 18. — Que mediante el concurso y consentimiento del 
Senado, nombrard el Presidente por el termino de cuatro afios, d no 
ser antes depuesto por el mismo, un Secretario, un Fiscal General, un 
Tesorero, un Contador, un Comisionado del Interior, y un Comisionado 
de Instrucci6n, cada uno de los cuales deberd residir en Puerto Rico 
durante el termino de su cargo oficial, y ejercerd las facultades y fun- 
ciones que mds adelante se les confieren respectivamente, y quienes, en 
union de otras cinco personas bien acreditadas, que tambi^n nombrard 
el Presidente por el mismo termino de cuatro afios, mediante el con- 
curso y consentimiento del Senado, constituirdn un Consejo Ejecutivo, 
de cuyos miembros, cinco por lo menos deberdn ser residentes nativos 
de Puerto Rico; y ademds de las funcipnes legislativas que mds ade- 
lante se les imponen como cuerpo, ejercerdn las facultades y cumplirdn 
las obligaciones que mds adelante les son respectivamente atribuidas, y 
los cuales tendrdn facultad para emplear todos los delegados y ayud an- 
tes necesarios para el debido cumplimiento de sus obligaciones como 
tales funcionarios y como tal Consejo Ejecutivo. 

Seccion 19. — Que el Secretario registrard y conservard actas de 
las sesiones del Consejo Ejecutivo y las leyes votadas por la Asamblea 
Legislativa de la isla, y todas las disposiciones y edictos del Goberna- 
dor, y promulgard todos los decretos y ordenes del Gobernador y 
todas las leyes decretadas por la Asamblea Legislativa. Dentro de 
los sesenta dias de terminada cada sesion de la Asamblea Legislativa, 
trasmitird al Presidente, Presidente del Senado, Presidente de la 
Cdmara de Representantes y SecretJfrio de Estado de los Estados Uni- 
dos, una copia de cada una de las leyes y actas de dicha sesi6n. 

Secci6n 20. — Que en caso de muerte, deposici6n, renuncia 6 inca- 
pacidad del Gobernador, 6 de su ausencia temporal de Puerto Rico, el 
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Secretario ejercerd todos los poderes y desempeHar^ todas las fiincio- 
nes del Grobernador durante dicha vacante, incapacidad 6 ausencia. 

Secci6ii 21. — Que el Fiscal Greneral tendrd todas las atribuciones 
y ejercerd todas* las funciones que por la ley corresponden A un fiscal 
de Territorio en los Estados Unidos, hasta donde sean localmente 
aplicables, y desempefiara todos los demds cargos que le asigne la ley, 
y por conducto del Gobernador, pasard al Fiscal General de los Estados 
Unidos los informes que ^te le pidiere, los cuales serdn trasmitidos 
anualmente al Congreso. 

Secci6n 22. — Que el Tesorero prestar^ fianza en la forma que 
aprobare el Fiscal Greneral de Puerto Rico, y en la suma que exigiere 
el Consejo Ejecutivo, la cual, sin embargo, no deberd bajar de cien mil 
dollars, con garantia aprobada por el Gobernador; recaudara y custo- 
diard los fondos publicos, desembolsando las cantidade^ asignadas por 
la ley, contra libramientos firmados por el Contador y refrendados por 
el Gobernador, y desempefiard las demds funciones que prescriba la ley; 
y por conducto del Gobernador pasara al Secretario de Hacienda de los 
Estados Unidos los informes que 6ste le exigiere, los cuales se trasmi- 
tirdn anualmente al Congreso. 

Secci6n 23. — Que el Contador Uevard cuentas detalladas y exac- 
tas, demostrando todos los ingresos y egresos y cumplira las demas 
obligaciones que prescriba la ley, y por conducto del Gobernador 
pasasd al Secretario de Hacienda de los Estados Unidos, los informes 
que ^te le pidiere, los cuales anualmente se trasmitirdn al Congreso. 

Secci6n 24. — Que el Comisionado del Interior vigilard todas las 
obras de cardcter publico, y tendrd d su cargo todos los edificios, fincas 
y terrenos pdblicos no pertenecientes d los Estados Unidos, Uenando los 
requisitos y cumpliendo las demds obligaciones que determine la ley; 
y pasara al Secretario del Interior de los Estados Unidos, por conducto 
del Gobernador, los informes que aquel le exigiere,* los cuales se tras- 
mitiran todos los aiios al Congreso. 

Seccion 25. — Que el Comisionado de Instruccion vigilard la 
instrucci6n pdblica en toda la isla, y todo desembolso por cuenta de la 
misma deberd ser aprobado por 61; y llenard las demds obligaciones que 
prescriban las leyes, y pasard por conducto del Gobernador los informes 
que le exigiere el Comisionado de InstrucciCn de los Estados Unidos, 
los cuales se trasmitirdn anualmente al Congreso. 

Seccion 26. — Que los otros cinco miembros del Consejo Ejecutivo, 
que serdn nombrados como queda dicho, asistirdn a todas las sesiones del 
Consejo Ejecutivo y tomaran parte en sus deliberaciones, de cualquier 
cardcter que fueren, y percibiran, en remuneracion de sus servicios, el 
sueldo anual que acuerde la Asamblea Legislativa. 
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CAMARA DE DEL EG ADOS. 

8ecci6n 27. — Que todos los poderes legislatives locales concedidos 
por la presente residirdn en una Asamblea Legislativa que constard de 
dos Camaras: una, el Consejo Ejecutivo constituido segdn queda dicho; 
y la otra, una Cdmara de Delegados compuesta de treinta y cinco 
miembros elegidos cada dos anos por los electores capacitados, segtin se 
provee m^ adelante; y las dos Cdmaras, asi constituidas, se designardn 
"La Asamblea Legislativa de Puerto Rico". 

8ecci6n 28. — Que para los efectos de dichas elecciones, se dividird 
Puerto Rico por el Consejo Ejecutivo en siete distritos, compuestos de 
territorios contiguos con toda la posible igualdad por lo que respecta d 
la poblaci6n; y cada distrito tendrd derecho d enviar cinco miembros d 
la Camara de Delegados. 

ELECCION DE DELEGADOS. 

Seccion 29. — Que la primera elecci6n para Delegados se llevard 
a cabo en la fecha y bajo las prescripciones en cuanto d papeletas y 
votaci6n que acuerde el Consejo Ejecutivo; y en dichas elecciones, los 
electores de cada distrito legislative elegirdn cinco Delegados que los 
representen en la Cdmara de Delegados, desde el dia de su eleccion ^ 
instauraci6n, hasta dos afios d partir del primer dia de enero proximo 
venidero, todo lo cual se anunciard debidamente durante treinta dias en 
la Gaceta Oficial, 6 por medio de carteles impresos, distribuidos y 
fijados, 6 de ambos modos, segdn dispusiere el Consejo Ejecutivo. En 
dichas elecciones podrdn votar todos los ciudadanos de Puerto Rico que 
real y efectivamente hayan sido residentes por un ano y que posean las 
condiciones de electores con arreglo d las leyes y ordenes militares en 
vigor el dia primero de marzo de mil novecientos; con sujecion d 
las modificaciones y condiciones adicionales y reglamentos y restriccio- 
nes en cuanto d inscripci6n que prescribiere el Consejo Ejecutivo. La 
Cdmara de Delegados, asi elegida, se reunird en la Capital y se orga- 
nizard eligiendo un Presidente (Speaker), un Secretario (Clerk), un 
Macero (Sergeant-at-arms) y demds empleados y ayudantes que nece- 
sitare, en la fecha que al efecto designare el Consejo Ejecutivo; pero 
no continuard en sesion por mds de sesenta dias en un ano determinado, 
d menos que el Gobernador no la convoque d sesion extraordinaria. 
La cldusula inicial de las leyes votadas, serd: "Decr^tase por la 
Asamblea Legislativa de Puerto Rico", y d cada miembro de la 
Cdmara de Delegados se le pagard por sus servicios d raz6n de cinco 
dollars diarios por cada dia de asistencia, mientras la Cdmara perma- 
nezca en sesion, y se le abonard el camino recorrido d razon de diez 
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centavos la milla, por cada milla que le haya sido necesario viajar, 
tanto en la ida &, como en el regreso de, las sesiones de la Asamblea 
Legislativa. 

Todas las eleceiones futuras para Delegados se regirdn por las 
disposiciones oontenidas en la presente, hasta donde sean aplicables, 
mientras no disponga otra cosa la Asamblea Legislativa. 

Secci6n 30. — Que la C^mara de Delegados ser^ el ilnico juez de 
las eleceiones, listas y capacidad de sus miembros, y ejercerd las mismas 
atribuciones, con respecto & la direcci6n de sus procedimientos, que 
usualmente competen d cuerpos legislatives parlamentarios. Ninguna 
persona serd elegible para miembro de la Cdmara de Delegados que no 
tenga veinticinco afios de edad y que no sepa leer y escribir cualquiera 
de los dos idiomas espanol 6 ingl^, 6 que no posea en virtud de derecho 
propio bienes raices 6 muebles imponibles radicados en Puerto Rico. 

8ecci6n 31. — Que todo proyecto de ley deberd originar en cual- 
quiera de las dos Cdmaras; pero ningtin proyecto pasard d ser ley 
d menos que no se vote en ambas Cdinaras por una mayoria absoluta 
de las mismas y lo apruebe el Gobernador dentro de los diez dlas 
siguientes. Votado un proyecto de ley se presentard al Gobernador 
para su firma, y si lo aprobare, lo firmard; de lo contrario lo devolverd 
con sus objeciones d la Cdmara de donde origin6, la cual Cdmara 
anotard dichas objeciones en su libro de actas, y procederd d recon- 
siderar el proyecto. Si despu^ de dicha reconsider aci6n, las dos 
terceras partes de los miembros de la Cdmara convinieren en pasar el 
proyecto, serd enviado entonces, junto con las objeciones, d la otra 
Cdmara, por la cual serd tambi^n considerado; y si fuere aprobado por 
dos terceras partes de esa Cdmara, pasard d ser ley. Pero en tales 
casos los votes de ambas Cdmaras serdn determinados por si y por no^ 
y los nombres de las personas que votaren en favor y en contra 
del proyecto se hardn constar en el acta de cada Cdmara, respectiva- 
mente. Todo proyecto que no fuere devuelto por el Gobernador 
dentro de diez dias (los domingos exceptuados) despu^s de hab^rsele 
presentado, pasard d ser ley, cual si lo hubiera firmado; d menos que la 
Asamblea Legislativa, levantando sus sesiones, impidiere su devoluci6n, 
en cuyo case no serd ley. Disponiendose, sin embargo: Que toda ley 
decretada por la Asamblea Legislativa serd comunicada al Congreso 
de los Estados Unidos, el que por la presente se reserva la facultad de 
anularla si lo tuviere por conveniente. 

Seccion 32. — Que la autoridad legislativa estatuida por la pre- 
sente, se aplicard d todos los asuntos de cardcter legislative que no sean 
localmente inaplicables, incluyendo la facultad de crear, consolidar y 
reorganizar, segtin fuere necesario, los municipios, y acordar y derogar 
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lejes y ordenanzas para los mismos; y tambi^n la faeultad de alterar, 
reformar, modificar y derogar cualquiera 6 todas las leyes y ordenan- 
zas, de cualquiera clase, actual mente vigentes en Puerto Rico 6 en 
cualquier municipio 6 distrito y que no se opusieren d lo prescrito 
aqui. Disponihidose, sin embargo: Que toda concesion de franqai- 
cias, derechos y privilegios, 6 concesion de cardcter ptiblico 6 cuasi 
priblico, serd otorgada por el Consejo Ejecutivo, con la aprobacion del 
Grobernador, y todo privilegio concedido en Puerto Rico serd comuni- 
cado al Congreso, el que por la presente se reserva la faeultad de 
anularlo 6 modificarlo. 

LA JUDICATURA. 

Secci6n 33. — Que el poder judicial residird en las Cortes y Tri- 
bunales de Puerto Rico establecidos ya y en ejercicio, incluyendo los 
Juzgados Munici pales creados en virtud de Ordenes Generales, ntime- 
ro ciento diez y oclio, promulgadas por el Brigadier General Davis, 
Voluntarios de los Estados Unidos, en agosto diez y seis de mi) 
ochocientos noventa y nueve, incluyendo tambi^n los tribunales de 
policia establecidos por Ordenes Grenerales, ntimero ciento noventa y 
cinco, promulgadas en noviembre veinte y nueve de mil ochocientos 
noventa y nueve por el Brigadier General Davis, Voluntarios de los 
Estados Unidos, y las leyes y ordenanzas de Puerto Rico y sus 
municipios que se hallan vigentes, en todo lo que no se oponga d esta 
Ley, y por la presente se declaran subsistentes dichas Cortes y Tribu- 
nales. La jurisdiccion de estas Cortes y trdmites seguidos en ellas, asl 
como los distintos funcionarios y empleados de las mismas, respectiva- 
mente, serdn los que se definen y prescriben en dichas leyes y 
ordenanzas y dichas Ordenes Generales, ndmero ciento diez y ocho y 
ciento noventa y cinco, mientras no se legisle otra cosa. Disponihidose, 
dn embargo: Que el Presidente y Jueces Asociados del Tribunal 
Supremo y el Marshal (Alguacil Mayor) del mismo, serdn nombrados 
por el Presidente, con el concurso y consentimiento del Senado; y los 
Jueces de las Cortes de Distrito serdn nombrados por el Grobernador, con 
el concurso y consentimiento del Consejo Ejecutivo, y todos los demas 
empleados y agregados de las demds Cortes serdn escogidos 6 elegidos 
segun disponga la Asamblea Legislativa, la que tendra autoridad para 
legislar de tiempo en tiempo, conforme tenga por conveniente, con 
refer encia d dichas Cortes, y cualesquiera otras que estime oportuno 
establecer; su organizaci6n, el ntimero de jueces y empleados y agrega- 
dos para cada una, su jurisdicci6n, sus procedimientos y demds asuntos 
que las afecten. 

Secci6n 34. — Que Puerto Rico constituird un distrito judicial que 
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se denominara "el distrito de Puerto Rico." El Presidente, con 
el concurso y consentimiento del Senado, nombrar^ uxi Juez de Distrito, 
un Fiscal de Distrito, y un Marshal para dicho distrito, cada uno por el 
t^rmino de cuatro anos, d menos que antes no sean destituidos por 
el Presidente. La Corte de Distrito para dicho distrito, se denominara 
"Corte de Distrito de los Estados Unidos para Puerto Rico" y tendrd 
la facultad de nombrar todos los empleados y ayudantes necesarios, in- 
cluyendo un Clerk (Secretario), un int^rprete y los comisionados 
que sean necesarios, quienes tendran las mismas atribuciones que 
los comisionados de las Cortes de Circuito de los Estados (Jnidos; 
y tendra, ademas de la jurisdiccion ordinaria de Corte de Distrito 
de los Estados Unidos, jurisdiccion en todos los cases que sean de 
la competencia de las Cortes de Circuito de los Estados Unidos, y 
seguira la misma tramitacion que las Cortes de Circuito. Las leyes de 
los Estados Unidos referentes a apelaciones, recursos por causa de 
error, 6 por violacion de ley, de certiorari, traslacion de causas, y otros 
asuntos y procedimientos, que rigen para las Cortes de los Estados 
Unidos respecto d las Cortes de los distintos Estados, regirdn tambi^n 
para todos los asuntos y procedimientos entre la Corte de los Estados 
Unidos y las Cortes de Puerto Rico. Los t^rminos 6 sesiones regulares 
de dicha Corte se celebraran en San Juan, empezando el segundo 
lunes de abril y octubre de cada aiio; y tambi^n en Ponce el segundo 
lunes de enero de cada ano, y podran celebrarse t^rminos 6 sesiones es- 
peciales en Mayagiiez en las ^pocas en que el Juez estimare con- 
venientes. Todas las defensas y procedimientos de dicha Corte se 
haran en el idioma ingl^. 

La Corte de Distrito de los Estados Unidos establecida por 
la presente, serd la sucesora de la Corte Provisional de los Estados 
Unidos, establecida por 6rdenes Generales, nrimero 88, promulgada por 
el Brigadier General Davis, Voluntarios de los Estados Unidos, y 
se hard cargo de todos los archives de aquella Corte, y entenderd en 
todas las causas y procedimientos de la misma, dejando por la presente 
de existir la citada Corte Provisional de los Estados Unidos. 

Seccion 35. — Que los recursos por causa de error 6 por violaci6n 
de ley, y apelaciones de las decisiones finales del Tribunal Supremo de 
Puerto Rico y de la Corte de Distrito de los Estados Unidos, se 
admitirdn y podrdn Uevarse al Tribunal Supremo de los Estados 
Unidos en la misma forma y con las mismas reglas y en los mismos 
cases que si procediesen de las Cortes Supremas de los Territories 
de los Estados Unidos, y dichas apelaciones seran permitidas en todos 
los cases en que la Constituci6n de los Estados Unidos, 6 algtin tratado, 
6 una ley del Congreso, fueren puestos en tela de juicio, y negado 
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el derecho reclamado bajo los mismos; el Tribunal Supremo y las 
Cortes de Distrito de Puerto Rico, y los jueces respectivos de las 
mismas podr^n conceder el mandamiento de Habeas Corpus en todos los 
casos en que dicho mandamiento sea concedido por los jueces de 
las Cortes de Distrito y de Circuito de los Estados Unidos. Todos 
los citados procedimientos en el Tribunal Supremo de los Estados 
Unidos se llevardn en el idioma ingl^. 

Seccion 36. — Que los sueldos de todos los funcionarios de Puerto 
Rico que no sean nombrados por el Presidente, incluyendo Delegados, 
auxiliares y demds ayudantes, serdn asignados y pagados de las rentas de 
la isla en la forma y cuantfa que de tiempo en tiempo determinare el Con- 
sejo Ejecutivo. Disponiendose, sin embargo: Que no se aumentard ni 
disminuird el sueldo de ningdn funcionario mientras dure el t^rmino de 
sus cargos oficiales. Los sueldos de todos los empleados y todos 
los gastos de las oficinas de los funcionarios de Puerto Rico, nombrados, 
segrin se dispone en ^ta, por el Presidente, incluyendo Delegados, 
auxiliares y demds ayudantes, tambi^n serdn pagados de las rentas de 
Puerto Rico, contra libramientos del Contador, refrendados por el 
Gobernador. 

Los sueldos anuales de los funcionarios nombrados por el Pre- 
sidente, y que han de pagarse en esa forma, ser^n como sigue: 

El Grobernador 8,000 dollars, y ademds tendrd derecho d ocupar 
los edificios usados hasta ahora por el jefe ejecutivo de Puerto Rico, con 
los muebles y otros efectos que contengan, lib res de rentas. 

El Secretario, 4,000 dollars. 
El Fiscal General, 4,000 dollars. 
El Tesorero, 5,000 dollars. 
El Contador, 4,000 dollars. 
El Comisionado del Interior, 4,000 dollars. 
El Comisionado de Instruccion, 3,000 dollars. 
El Presidente del Tribunal Supremo, 5,000 dollars. 
Los Jueces Asociados del Tribunal Supremo, 4,500 dollars cada 
uno. 

El Marshal del Tribunal Supremo, 3,000 dollars. 
El Juez de Distrito de los Estados Unidos, 5,000 dollars. 
El Fiscal de Distrito de los Estados Unidos, 4,000 dollars. 
El Marshal de Distrito de los Estados Unidos, 3,500 dollars. 

Secci6n 37. — Que las disposiciones de la seccion anterior no serdn 
aplicables a los funcionarios municipales. Los sueldos de ^tos y los 
honorarios de sus delegados, auxiliares y demas ayudantes, asi como 
todo otro gasto en que incurran los municipios, se pagardn de las rentas 
del municipio, en la forma que dispusiere la Asamblea Legislativa. 
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Secci6a 38. — No se impondrdn ni cobiarda derechos d las expor- 
tacioaes de Puerto Rico; pero podrdn imponerse contribuciones ^ 
impuestos sobre propiedades, y derechos sobre licencias por franquicias, 
privilegios y concesiones, para los gastos de los gobiernos insular y mu- 
nicipal, respectivamente, seglin dispusiere por medio de ley la Asam- 
blea Legislativa, y en los casos en que fuere necesario anticipar 
contribuciones y rentas, podrd Puerto Rico 6 cualquiera de sus munici- 
pios, emitir bonos y otras obligaciones que determine la ley, para 
proveer d gastos legitimes, proteger el cr^ito publico, y reembolsar d 
los Estados Unidos por dinero gastado 6 que pueda gastarse del fondo 
de imprevistos del Departamento de la Guerra para socorrer la angus- 
tiosa situaci6n industrial de Puerto Rico, causada por el huracan de 
agosto ocho de mil ochocientos noventa y nueve. Disponihidose, 
sin embargo: que ninguna deuda pdblica d6 Puerto Rico 6 de cual- 
quiera de sus municipios podrd ser autorizada 6 permitida por mds del 
siete por ciento del amillaramiento de la totalidad de sus respectivos 
bienes imponibles. 

Seccion 39. — Que los electores capacitados de Puerto Rico elegi- 
rdn, el primer martes despu^ del primer lunes de noviembre, A. D. de 
mil novecientos, y cada dos afios despu^, un Comisionado d los Estados 
Unidos, quien tendrd derecho d reconocimiento oficial como tal por 
todos los Departamentos, d la presentacion en el Departamento de 
Estado de un certificado de elecci6n extendido por el Gobernador de 
Puerto Rico, y dicho Comisionado tendrd derecho d un sueldo, paga- 
dero mensualmente por los Estados Unidos, d raz6n de cinco mil 
dollars por aflo. Disponiendose: Que ninguna persona serd elegible 
para dicho cargo que no sea real y efectivamente vecino de Puerto 
Rico, mayor de treinta anos y no sepa leer y escribir el idioma ingles. 

Seccion 40. — Que una comision compuesta de tres miembros, 
siendo por lo menos uno de ellos ciudadano natural de Puerto Rico, 
serd nombrada por el Presidente, con el concurso y consentimiento del 
Senado, para revisar las leyes de Puerto Rico, como tambi^n los varies 
c6digos de procedimientos y sistemas de gobierno municipal actualmen- 
te en vigor; para formular y proponer las leyes que fueren necesarias 
para for mar un gobierno sencillo, harm6nico y econ6mico; establecer 
justicia y asegurar su pronta y eficaz administraci6n; inaugurar un sis- 
tema general de educacion 6 instruccion publica, proveer edificios y 
fondos para la misma; igualar y simplificar el sistema de tributaci6n, 
asi como todos los m^todos para obtener rentas, y dictar las demds dis- 
posiciones que scan necesarias para asegurar y extender los beneficios 
de una forma de gobierno republicano d todos los habitantes de Puerto 
Rico. Todos los gastos que origine dicha Comision, incluyendo los 
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empleados y demds auxiliares necesarios que ella emplee, y un sueldo 
d cada miembro, d raz6ii de 5/000 dollars al afio, se autorizardn pagan- 
dose de la Tesorerfa de Puerto Rico como parte de los gastos del 
Grobierno de Puerto Rico. 

Y dicha Comision presentara al Congreso un informe minudoso y 
definitive, en los idiomas ingl^ y espaflol, de sus revisiones, compilacio- 
nes y recomendaciones, con notas explicativas en cuanto d los cambios 
y justificaci6n de ^stos, dentro de un aflo de la adopci6n de la presente 
Ley. 

8ecci6n 41. — Esta Ley empezara d regir el primer dia de mayo de 
mil novecientos. 

Aprobada en 12 de abril de 1900, 



RESOLUCION CONJUNTA 

QUE PROVEE SOBRE LA ADMINISTRACI6N DE LOS ASUNT08 CIVILES EN 
PUERTO RICO, MIENTRAS SE EFECTtJA EL NOMBR^MIENTO E INSTALA- 
CI6N de los FUNCIONARIOS CIVILES A QUE SE REFIERE LA LEY 
APROBADA EN DOCE DE ABRIL DE MIL NOVECIENTOS, BAJO EL TITULO 
SIGUIENTE; ♦»LEY PARA PRO VEER, TEMPORALMENTE, DE RENTAS Y 
DE UN GOBIERNO CIVIL A PUERTO* RICO, Y PARA OTROS FINES." 

Resuelto por el Senado y la Cdmara de Representantes de loa Estados 
Vnidos de America reunidos en Congreso: 

Que interin se nombre ^ instale el funcionario que haya de ocupar 
cualquier cargo de los establecidos por la Ley de doce de abril de mil 
novecientos, titulada: Ley para proveer, temporalmente, de rentas y de 
un Gobiemo Civil d Puerto Rico y para otros fines, el oficial ti oficiales 
que en la actualidad est^ 6 est^n desempefiando los deberes civiles 
correspondientes d tal empleo, podrdn continuar ejerci^ndolos, confor- 
me d las prescripciones de dicha Ley; y ningrln oficial perderd por esta 
causa su empleo en el ej^rcito. 

Disponitndose : Que nada de lo contenido en esta resoluci6n se 
entenderd como una ampliaci6n del plazo para el nombramiento ^ ins- 
talaci6n de los funcionarios antes expresados, m^ alld del dia primero 
de agosto de mil novecientos. 

Secci6n 2. — Que todas las franquicias de ferrocarriles, tranvias, 
tel^grafos y tel^fonos; privilegios 6 concesiones, conferidos de acuerdo 
con la Seccion 32 de dicha Ley, han de ser aprobados por el Presidente 
de los Estados Unidos; y que ninguna de dichas franquicias, privilegios 
6 concesiones tendrd validez hasta que haya sido aprobada en tal forma. 

8ecci6n 3. — Que todas las franquicias, privilegios 6 concesiones. 
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otorgados de acuerdo con la Secci6ii 32 de dicha Ij&y, estardn sujetos 
d enmiendas, alteraciones 6 revocaciones. En ellos se prohibira la 
emision de acciones u obligaciones, excepto cuando tal emisi6n se realice 
d cambio de dinero al contado, 6 de propiedades cuyo justiprecio sea 
igual al valor, d la par, de las acciones "d obligaciones expedidas; se 
prohibira la declaraci6n de diyidendos de acciones ti obligaciones; 
y cuando se trate de sociedades para llenar un servicio publico, se 
acordardn reglamentos eficientes que fijen los precios de dicho servicio; 
y en caso de compra 6 traspaso d las autoridades ptiblicas de las propie- 
dades pertenecientes d dichas sociedades, los reglamentos fijardn el 
precio en un valor justo y razonable. Ninguna sociedad estard autori- 
zada para efectuar negocios de compra y venta de bienes raices; ni se 
le permitird poseer 6 tener dicha clase de bienes d excepcion de aquellos 
que fuesen racionalmente necesarios para poder Uevar adelante los 
propOsitos d que obedeci6 su creacion; y, en lo sucesivo, el dominio y 
manejo de terrenos de toda sociedad autorizada para dedicarse d la 
agricultura, estardn limitados, por sus estatutos, d una cantidad que no 
exceda de quinientos acres; y esta previ8i6n serd adoptada para impedir 
d cualquier miembro de una sociedad agricola que tenga interns de 
ningun genero en otra sociedad de igual indole. 

Podran, sin embargo, las sociedades efectuar pr^stamos, con garan- 
tias sobre bienes raices; y adquirir 6stos cuando sea necesario para el 
cobro de los pr^stamos; pero deberdn enajenarlos dentro de los cinco 
afios desde que reciban el titulo de propiedad de los mismos. 

Las sociedades que no hayan sido organizadas en Puerto Rico, 
y que hagan negocios alli, estardn obligadas d cumplir lo dispuesto en 
esta Seccion hasta donde sea aplicable. 

Aprobada el i? de mayo de 1900, 



LEY 

PARA ENMENDAR OTRA QUE CON EL TITULO DE 'LEY PARA PROVKER, TEM- 
PORALMENTE, DE RENTAS Y UN GOBIERNO CIVIL A PUERTO RICO, Y 
PARA OTROS FINES," Y\]t APROBADA EL 12 DE ABRIL DE 1900, Y PARA 
AUMENTAR EL 8UELD0 QUE POR AQUELLA SE LE ASIGNABA AL CO- 
MISIONADO DE INSTRUCCI6N. 

Decretese por el Senado y la Cdmara de Representantes de lo8 Estados 
Unidos de America, reunidos en Congreso: 

Secci6n 1. — Que el sueldo del Comisionado de Instruccion de 
Puerto Rico serd, desde el dia primero de abril de mil novecientos uno 
en adelante, de cuatro mil dollars por aiio, y que, ademds de los debe- 
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res que dispone la 8ecei6n treinta y seis de la Ley de doce de abril de 
mil novecientos, el Consejo Ejecutivo de tiempo en tiempo fijar^ los 
sueldos de todos los funcionarios y auxiliares nombrados por la Corte 
de Distrito de los Estados Unidos, incluyendo el del Secretario y el 
del int^rprete, los cuales serdn pagados de las rentas de Puerto Rico, 
eomo se pagan otros sueldos y gastos de cardcter semejante, con 8ujeci6n 
d lo que dicha Ley dispone. 

Secci6n 2. — Que los honorarios que por haberse devengado en 
conexi6n con una Corte de Circuito 6 de Distrito de los Estados 
XJnidos, y los gastos que por haberse irrogado en dicha conexi6n, deben 
pagarse por los Estados L^nidos, se pagardn de las rentas de Puerta 
Rico, si ban sido devengados 6 irrogados en conexi6n con la Corte de 
Distrito de los Estados Unidos para Puerto Rico. Que todos los 
honorarios, multas, costas y comisos que se habrian de depositar d 
beneficio de los Estados Unidos si se cobraren en una Corte de Circuito 
6 de Distrito de los Estados Unidos y en el la se hicieren efectivos, se 
convertirdn en renta de Puerto Rico, si se cobran y se hacen efectivos 
en la Corte de Distrito de los Estados Unido6 para Puerto Rico. Los 
Comisionados nombrados segtin lo dispone la secci6n treinta y cuatro de 
la citada Ley, aprobada el doce de abril de mil novecientos, tendrdn 
derecho d honorarios id^nticos d los asignados d los Comisionados de 
los Estados Unidos. Disponiindoae: Que los pagos de derechos y de 
gastos hasta ahora efectuados de buena fe por el "Marshal" de Distrito 
de los Estados Unidos, de fondos que se le hayan anticipado 6 por 
los Estados Unidos 6 por Puerto Rico, pueden aprobarse por los 
Contadores de los Estados Unidos 6 por los Contadores de Puerto Rico, 
segun sea el caso, al ajustar las cuentas de dicho funcionario. 

Secci6n 3. — Que la jurisdicci6n de la Corte de JHstrito de los 
Estados Unidos para Puerto Rico en las causas civiles, ademds de ser 
la que tiene conferida por la Ley de doce de abril de mil novecientos, 
se ampliard hasta y abarcard las controversias en que las partes liti- 
gantes 6 alguna de ellas son ciudadanos de los Estados Unidos, 6 
ciudadanos 6 subditos de uno 6 mds Estados extranjeros, y en las 
cuales lo que es objeto de contienda, con exclusi6n de intereses 6 costas, 
es, 6 cantidad mayor de mil dollars, 6 algo que valga mds que dicha 
suma. 

Secci6n 4. — Que los jurados y los testigos en la Corte de Distrito 
de los Estados Unidos para Puerto Rico devengardn y recibirdn quince 
centavos por cada milla que hayan tenido que recorrer, 6 utilizando 
alguna linea de diligencias, 6 viajando en vehiculos particulares, y 
diez centavos por cada milla recorrida en ferrocarril, en ir d dichas 
Cortes y en volver de ellas. Disponiendose: Que no se concederd el 
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pago de derechos por caminos recorridos basados en argucias de inter- 
pretaci6n, 6 sea computados por duplicado, por haber sido una misma 
persona citada como testigo y como jurado, 6 como testigo en dos 6 
mds causas pendientes de verse en una misma Corte j en una misma 
8esi6n. 

Aprobada en 2 de marzo de 1901, 
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LEY 

ESTABLECIENDO UN REGISTRO DE AFFIDAVITS 6 DECLARACIONES ANTE 
NOTARIOS Y OTROS FUNCIONARIOS. 

DecrHeae por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — Llamase affidavit 6 declaracion - de autenticidad el 
acto y el documento, mediante los cuales, un Notario d otro de los 
funcionarios designados en esta Ley certifica 6 da fe de la verdad 6 re- 
conocimiento de una firma, de un juramento, 6 de otro hecho 6 contrato 
que afectare A propiedad mueble 6 inmueble, no formal! zados en 
escritura prlblica. 

Secci6n 2. — Los affidavits 6 declaraciones de autenticidad podrdn 
comprender 6 no el juramento, pero en ningun caso se permitira el 
juramento en los contratos, conforme d la prohibicion determinada 
en el Artfculo 1227 del C6digo Civil de Puerto Rico. 

Secci6n 3. — El affidavit 6 declaraci6n de autenticidad, se ajustarA 
a las siguientes formulas: 

En el caso de tratarse de un reconocimiento de firma, con ju- 
ramento: " Suscrito y jurado, ante mi, por 

(nombre, mayoridad, profesion y vecindad), d quien conozco personal- 
mente, (6 de cuyo conocimiento me he asegurado por el dicho de los 
dos testigos que tambi^n suscriben, y d quienes conozco), hoy, en 
(data y fecha). 

En el caso de tratarse de un reconocimiento de firma sin jura- 
mento, laf6rmula sera id^ntica, suprimi^ndose las palabras "y jurado." 

En cualquier otro caso, se empleard una f6rmula breve y sencilla, 
que comprenda la autenticidad del acto, expresando siempre el funcio- 
nario autorizante qne conoce personalmente al interesado, 6 a los 
testigos de conocimiento. 

Los affidavits 6 declaraciones de autenticidad Uevaran una nume- 
raci6n sucesiva y contmua y cada declaraci6n ser^ encabezada por 
el ntimero que le corresponda y que serd correlativo al de la inscripcion 
en el Registro que mas adelante se establece. 

Seccion 4. — Los Notaries, los Jueces del Tribuhal Supremo, los 
Jueces de las Cortes de Distrito, y de las Cortes Municipales, y Jueces 
de Paz, el Secretario de Puerto Rico y los otros Jefes de los Depar- 
tamentos Ejecutivos, podrdn autorizar los affidavits 6 declaraciones; 
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pero solamente los Notaries podrdn autorizarlos, cuando se refieran 
& hechos, actos 6 contratos de mero inters particular. 

6ecci6n 5. — Los Notarios Uevardn un Registro de Affidavits 6 
declaraciones de autenticidad, en notas concisas fechadas, numeradas, 
selladas y suscritas por los mismos Notarios, haciendo constar el 
nombre de los otorgantes y la naturaleza del acto. autentificado. 

Estos affidavits 6 declaraciones de autenticidad serdn incluidos en 
los indices dispuestos por la 8ecci6n 26 de la ^'Lej para regular el 
ejercicio de la profesi6n notarial en Puerto Kico", aprobada en marzo 
8 de 1906. 

El Registro de affidavits 6 declaraciones de autenticidad, cuando 
comprenda doscientos folios, ser^ encuademado en la misma forma que 
los protooolos de instrumentos pdblicos. 

8ecci6n 6. — Un Registro andlogo serd llevado por los demds 
funcionarios designados en esta Ley. 

Secci6n 7. — Los Notarios podr^ cobrar cincuenta centavos, en 
conoepto de honorarios, por cada affidavit 6 declaraci6n de autenticidad. 

8ecci6n 8. — El affidavit 6 declaraci6n no inscrito en el Registro, 6 
no incluido en el Indioe correspondiente, serd nulo. 

8ecci6n 9. — No se entenderdn comprendidas en esta Ley las 
declaraciones prestadas en procedimientos judiciales, 6 gubernativos, 
ante jueces 6 funcionarios de cualquiera clase, en asuntos de su ju- 
risdicci6n. 

Secci6n 10. — Toda ley 6 disposici6n legal que se oponga d la 
presente queda derogada. 

Secci6n 11. — Esta Ley quedard vigente, en y desde el dla 1? de 
mayo de 1908. . 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 



PEOVEYENDO PARA LA CONSTEUCCI6N DE UN EDIFICIO PAEA LABOEATO- 
RIO DE LA ESTACI6N EXPERIMENTAL AGRfCOLA DE PUERTO RICO. 

Decritese por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Por la presente se asigna la cantidad de veinte mil 
dollars, 6 lo que de la misma fiiese necesario, de cualquier fondo en la 
Tesorerfa Insular no asignado para otras atenciones, con objeto de 
construir un edificio de cemento 6 mamposterfa para laboratorio en la 
granja experimental perteneciente al Pueblo de Puerto Rico, ubicada 
en Mayagiiez, para el uso de la Estaci6n Experimental Agricola 
de Puerto Rico, el cual edificio terminado que fuere, permanecerd, sin 
embargo, como propiedad del Pueblo de Puerto Rico. 
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Secci6n 2. — El Comisionado del Interior, consultando al Agente i 
cargo de la Estaci6ii Experimental Agricola, tomard las medidas nece- 
sarias para dar cumplimiento d las disposiciones de esta Ley. 

Seccion 3. — Esta Ley empezard a regir inmediatamente despu^s 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



RESOLUCION CONJUNTA 

PARA SOLICITAR DEL CONGRESO DE LOS ESTADOS UNIDOS LA APLICACI6N 
A LA ISLA DE PUERTO RICO DE LAS ACTAS DE DICHO CONGRESO DE 
JULIO 2, 1862, AGOSTO 30, 1890 Y MARZO 1, 1907, PROVEYENDO PARA EL 
MANTENIMIENTO Y d6tACI6N DE ESCUELAS DE AGRICULTURA Y PARA 
OTROS PINES. 

PoR cuANTO, es importante para el desarrollo y mejoramiento de 
Ids intereses agricolas de Puerto Rico el establecimiento de un colegio 
de agricultura en Mayagiiez, en conexi6n con la obra de la E8taci6n 
Experimental de Agricultura alll radicada y sostenida de acuerdo con 
las leyes del Congreso relativas al particular; 

PoR TANTO, Resuelvase por la Asamblea Legislativa de Puerto 
Rico: 

Secci6n 1. — Se solicita del Congreso de los Estados Unidos la 
aplicaci6n d la Isla de Puerto Rico por conducto de los Sindicos de la 
Universidad de Puerto Rico de los beneficios de las leyes del Congreso 
de los Estados Unidos proveyendo para la dotaci6n y sostenimiento de 
colegios de agricultura y artes mecdnicas aprobadas respectivamente, 
en Julio dos de mil ochocientos sesenta y dos, agosto treinta, mil ocho- 
cientos noventa, y marzo primero de mil novecientos siete, y la sanci6n 
de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico requerida por la segunda 
de dichas leyes, se otorga por la presente. 

Seccion 2. — Por la presente se destina de los fondos en Tesoreria 
no destinados d otras atenciones la suma de treinta mil (80,000) 
dollars para la construccion de edificio y diez mil (10,000) dollars 
para la adquisicion de terrenos en el distrito municipal de Mayagiiez, 
edificio y terrenos destinados al Colegio de Agricultura y.Mecdnica. 
Disponiendoae, que dichas sumas no se invertiran hasta que no se haya 
hecho la concesi6n que por la presente se solicita. 

Seccion 3. — Esta Resolucion entrard en vigor despues de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 
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LEY 

PARA ENMENDAR LA LEY TITULADA "LEY PARA PRO VEER LO NECESARIO 
PARA EVITAR LA IMPORTACI6N DE ENFERMEDADES DE PL ANT AS 6 
LA DE INSECTOS PERJUDICIALES A ^TAS", APROBADA EN MARZO 9 
DE 1905. 

DecrStese por la Asamhlea Legialativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la seoci6n 1 de la ley titulada "Ley para pro- 
veer lo neoesario para evitar la importaci6n de enfermedades de plan- 
tas 6 la de insectos perjudiciales d ^tas", aprobada en marzo nueve de 
mil novecientos cinco, queda enmendada en la forma siguiente: 

" Seoci6n 1. — Ningdn drbol 6 planta 6 parte de ellos de caf(§ 6 sua 
semillas (exceptuando caf<^ tostado para uso dom^tico) y ningdn 
arbusto arraigado 6 v^tago de auranddceas, ni semillas de algod6n sin 
desmotar, cdscara de esta semilla 6 hilas de algod6n sueltas 6 en balas, 
palmas de coco, cocos, y productos del coco mgnufacturados 6 en bruto, 
86 importard en la Isla de Puerto Rico de estado 6 territorio alguno d 
otro pais cualquiera sin que traiga adherido en lugar saliente y visible 
un certificado jurado y firmado por un entomologista debidamente 
autorizado del Gobierno 6 Estado, en el que se haga constar que dichos 
drboles, plantas, raices, c^cara de semilla, 6 semillas, 6 cualquiera 6 el 
todo de sus porciones se halla libre de enfermedades. Disponi&ndosej 
que trat^dose de semillas de algod6n, algod6n sin desmotar, cdscara de 
sus semillas, 6 hilas de algod6n, en dicho certificado se hard constar 
ademas que el embarque proviene de una comarca donde por inspecci6n 
personal heclm por el inspector que la suscribe 6 por su agente no 
se vio que existiese el gorgojo mejicano de las bel lotas; y disponiin- 
dose, adenidsy que esta ley se haga publicar todo lo extensamente posi- 
ble, a fin de que los agricultores del litoral no siembren las semillas 6 
cocos que arroje el mar. Disponiendoae, ademds, que por lo que res- 
pecta a las palmas de coco, los cocos, las materias primas 6 productos 
no manufacturados de dichas palmas, se hard tambi^n constar en los 
referidos certificados que el embarque proviene de una comarca donde 
por inspeccion personal hecha por el inspector que suscribe, 6 por 
su agente, no se vio que existiese la "plaga del coco". ' 

Seccion 2. — Esta Ley tendra efecto desde el momento de su apro- 
bacion. 

Aprobada en 29 defebrero de 1908. 
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RESOLUCION CONJUNTA 

AMPUANDO EL PLAZO DE LA " LEY PROVEYENDO PARA LA ORGANIZACI6N 
DE LA ENSERAnZA AQRICOLA, CREANDO QRANJAS EXPERIMENT ALES DE 
AGRICULTURA EN LA ISLA DE PUERTO RICO," APROBADA EN 14 DE 
MARZO DE 1907. 

PoR cuANTO la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, pas6 una 
" Ley proveyendo para la organizacion de la ensenanza agrioola, crean- 
do granjas experimentales de agricultura en la isla de Puerto Rico/' 
aprobada en catorce de marzo de mil novecientos siete; y 

PoR CUANTO la a8ignaci6n establecida en aquella ley para gastos 
de instalaci6n de dichas granjas agricolas y para su sostenimiento 
durante el ano econ6mico que termine en treinta de junio de mil 
novecientos ocho, no ha sido invertida. 

Reauelvase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Por la presente se amplia por dos anos mds el plazo 
establecido en una Ley proveyendo para la organizaci6n de la ense- 
fianza agricola, creando granjas experimentales en la Isla de Puerto 
Rico, aprobada en catorce de marzo de mil novecientos siete, los cuales 
dos anos expirardn el treinta de junio de mil novecientos diez. 

Secci6n 2* — Esta Ley regira desde el momento de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA SUBVENCIONAR CON FONDOS INSULARES AL INSTlTUTO DE AGRICUL- 
TURA, ARTES Y OFICIOS DE LAJAS. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Que la suma de tres mil (3,000) dollars se asigna 
por la presente, 6 lo que de dicha suma fuese necesario de cualesquiera 
fondos en la Tesoreria Insular no destinados d otras atenciones, para 
ayudaral Instituto de Agricultura, Artes y Oficios de Lajas, en su 
labor de proporcionar ensefianza d los alumnos en agricultura y las 
demds materias cursadas en el mismo, la cual asignacion se distribuird 
como sigue: Para reparaciones y mejoras de los edificios en los terrenos 
del Instituto, dos mil (2,000) dollars; para manutenci6n de ninos 
pobres alojados en el edificio del Instituto mil (1,000) dollars. 

Seccion 2. — Este diner o se desembolsard mediante comprobantes 
debidamente emitidos y certificados por el Super intendente del Instituto 
u otro funcionario a cargo del mismo y aprobado por su Presidente. 

Secci6n 3. — Los libros y arcliivos de esta Institucion estaran en 
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todo tiempo accesibles para ser examinados por el Auditor 6 por los 
examinadores de su oficina. 

Secci6n 4. — El Presideate del Institute presentard a la pr6xima 
Asamblea Legislativa un informe detallado de los trabajos realizados 
en el Instituto, inversion de fondos y demds particulares de que proce- 
diere ocuparse en un informe de esta clase. 

Secci6n 5. — Esta Ley empezar^ d regir desde el primero de abril^ 
mil novecientos oeho. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



RESOLUCION 

PARA SUPRIMIR LA AGENCIA DE CAFE ESTABLEC?1DA EN LOS ESTADOS 
UNID08, POR RESULTAR INEFICAZ. 

Por cuanto en veinte y siete de febrero de mil novecientos cinco 
se aprob6 una Ley disponiendo el establecimiento y sostenimiento 
de una Agencia Comercial en los Estados Unidos para ventas de caf<§ y 
otros productos de Puerto Rico; cuya Secci6n 10 autoriza al Goberna- 
dor para en cualquier tiempo mandar a cerrar dicha Agencia, siempre 
que dejare de llenar el objeto para el cual fu6 creada; 

PoR CUANTO la referida Agencia es ptlblico y notorio que no ha 
dado los resultados que se propuso el Pueblo de Puerto Rico al 
decretar su instalaci6n, y el dinero que en ella se invierte puede tener 
buena aplicaci6n para los fines de un buen Gobierno; 

Por tanto, ResuHvase por la Cdmara de Delegados de Puerto Rico: 

Solicitar del Gobei*nador de Puerto Rico la inmediata suspension 
de dicha Agencia, haciendo uso de las facultades que le concede la 
referida Ley. 



RESOLUCION CONJUNTA 

para declarar almacen de depOsitos de aduana los edificios para 
almacenes que el sr. jose t. 8ilva ofrece construir en la ma- 
rina de san juan. 

PoR CUANTO: el cqmercio del puerto de San Juan va tomando 
rdpido incremento y una gran parte de los frutos de todos los puntos 
de embarque de la Isla se trae a San Juan para su exportaci6n 6 
almacenaje, debido al hecho de que San Juan es un punto terminal de 
todas las lineas de vapores que tocan en la Isla de Puerto Rico, y 
de la linea ferroviaria entre Ponce y San Juan ; 
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PoR CUANTO: liacen falta en San Juan almacenes ptiblicos en 
que depositar mercaderias para la exportaci6n 6 importaci6n antes de 
ser vendidos 6 embarcados 6 con otro objeto ; 

PoR citANTO: se necesitan con urgencia almacenes pilblicos de 
esa clase en Puerto Rico para mayor facilidad de las transacciones 
comerciales y para que los agricultores no se vean obligados d vender 
precipitadamente sus frutos ; 

PoR CUANTO: el Sr. Jos6 T. Silva posee un extenso predio de 
terreno en la Marina, en la Ciudad de San Juan, y conviene en cons- 
truir todos los edificios necesarios para los fines arriba expuestos, suje- 
tdndose d las condiciones siguientes : 

(a) Dichos edificios serdn de construccion s6lida, moderna, y d 
prueba de incendios, y los gastos que se hagan hasta terminar Iob 
edificios para almacenes ascenderdn por lo menos d $100,000. 

(6) Deberd instalarse en dichos almacenes, 6 en los edificios 
anexos d ellos, un sal6n adecuado que pueda servir para celebrar 
reuniones 6 para usarse como punto de reuni6n 6 Lonja (Produce 
Exchange) en donde efectuar las operaciones mercantiles. 

(c) Se dara oficina adecuada al interventor del peso que nombre 
el Gobernador de Puerto Rico. 

PoR TANTO, Resuelvase por la Asamblea Legislatlva de Puerto 
Rico : 

Secci6n 1. — Que por la presente se autoriza al Tesorero de Puerto 
Rico para que designe el almac^n que liabrd de utilizar Jos^ T. Silva 
como dep6sito de Aduana, y destinar d dicho almac^n el inspector que 
determina el Artlculo 245 del C6digo Politico. 

Secci6n 2. — Esta Resolucion tendrd efecto desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, ' 



LEY 

PARA ENMENDAR EL ARTICULO 2 DE UNA LEY TITULADA »' LEY PROHI- 
BIENDO PORTAR ARMAS", APROBADA EN 9 DE MARZO DE 1905. 

Decritese por la Asamblea Legislatlva de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que el Articulo 2 de una ley titulada "Ley prohi- 
biendo portar armas", aprobada el 9 de marzo de 1905, quedara 
enmendado en la forma siguiente : 

"Articulo 2. — El articulo precedente no se aplicard d un indi- 
viduo en servicio activo, como individuos del ej^rcito, ni i un funcio- 
nario del orden publico, que ejerza autoridad, como juez, fiscal. 
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marshal, sub-marshal, alguacil de los tribunales insulares 6 federales 
£ las personas ocupadas en custodiar presos, mientras estuvieren asf 
empleadas; ni A ningiln policia ni i ningliQ agente de rentas internas, 
en el desempeiio de sus deberes oficiales, ni prohibe tener 6 Uevar 
armas & los propietarios, arrendatarios, administradores, mayordomos 6 
celadores de una finca cuando estuviesen en ella 6 al ir y regresar de 
la misma, asf eomo dentro de sus casas particulares 6 edificios que 
custodiasen 6 guardasen ni se aplieard ^ una persona adscrita al servi- 
cio militar 6 naval de los Estados Unidos; ni ^ personas conductoras 
de los eorreos de los Estados Unidos, ni d persona encargada de la 
eustodia de propiedad 6 fondos insulares 6 municipales, como celado- 
res 6 guardias que Ueven una autorizaci6n por escrito del Jefe superior 
encargado de dicha propiedad 6 fondo; ni tampoco se aplicara al acto 
de Uevar eortaplumas plegadizos de bolsillos corrientes, que tengan 
hojas de menos de tres pulgadas de longitud; ni tampoco se aplicard al 
instrumento denominado machete, cuando se usa 6 lleva de buena f(§, 
por el dueno 6 poseedor del mismo, como requisito indispensable de 
labor. Disponiendose: Que la autorizacion que por esta ley se concede 
a los propietarios, arrendatarios, administradores, mayordomos 6 cela- 
dores de fincas agricolas, para ser efectiva fuera de las mismas, tendrd 
que ser confirmada d solicitud de los interesados, por el juez municipal 
respective." 

Secci6n 2. — Toda ley 6 parte de ella que se oponga d la presente 
queda derogada. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezar^ a regir sesenta dias despu^ de su 
aprobacion. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR UNA LEY TITULADA 'LEY PARA ENMENDAR LAS SECCIO- 
NES 10, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 21, 22 Y 24 DE UNA LEY TITULADA "LEY PRO- 
VEYENDO PARA EL MANTENIMIENTO Y POLICIa DE LOS CAMINOS 
PtJBLICOS EN LA ISLA DE PUERTO RICO", APROBADA EN MARZO 8 DE 
1906, Y PARA RE.GLAMENTAR LA VELOCIDAD Y PROVEER LICENCIAS DE 
AUTOMOVILES Y para OTROS FINES", APROBADA EN 14 DE MARZO 
DE 1907. 

Decretese por la Asamblea Legialativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Que la Seccion 14 de una ley titulada "Ley para 
enmendar las Secciones 10, 12, 13, 14, 15, 16, 19, 21, 22 y 24 de una 
ley titulada "Ley proveyendo para el mantenimiento y policia de los 
caminos pdblicos en la Isla de Puerto Rico", aprobada en marzo 8 de 
1906, y para reglamentar la velocidad y proveer licencias de autom6- 
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viles y para otros fines", aprobada en 14 de marzo de 1907, queda 
enmendada como sigue: 

"Secci6n 14. — Toda persona que adquiera un vehiculo de motor, 
presentard al Comisionado del Interior, por cada vehiculo de que sea 
dueno, una declaracion de su nombre y direcci6n, con una breve des- 
cripcion del vehiculo para el cual hubiere de expedirse licencia y 
cualquier otro informe que pueda ser necesario, ndinero de fdbrica, 
estilo del vehiculo y fuerza motriz en un modelo en bianco, que, con 
tal objeto, preparar^ y suministrard el Comisionado del Interior. Dispo- 
nUndose, que d la persona que adquiriere un autom6vil por el cual ya 
se hubiere expedido licencia, solo se le exigira que notifique al Comisio- 
nado su nombre y el numero del autom6vil. En cuanto d la licencia 
se estimard traspasada con el automovil." 

Secci6n 2. — Que la Seccion 15 de dicha Ley quede enmendada 
como sigue: 

"Secci6n 15. — Al recibo de la declaracion y del derecho por 
licencia, el Comisionado del Interior suministrara al dueno de todo 
vehiculo de motor una tablilla que lleve las letras P. R. y el numero 
de la licencia en caracteres negros, de dos pulgadas de alto y media 
pulgada de ancho, por lo menos, sobre un fondo bianco, y la cual se 
exhibira en lugar visible en la parte posterior del vehiculo. Esta 
tablilla sera propiedad de "El Pueblo de Puerto Rico", y se devolverd 
al Comisionado del Interior, a peticion suya." 

Seccion 8. — Que la Secci6n 16 de dicha Ley quede enmendada 
como sigue: 

"Seccion 16. — Mientras estuvieren dentro de la zona urbana de 
un municipio, los automoviles no marcharan d una velocidad mayor de 
16 kilometres por hora. La rapidez permitida a los autom6vile8 en 
los diversos caminos de la Isla, se regir^ por las reglas y reglamentos 
promulgados por el Comisionado del Interior con el consentimiento del 
Consejo Ejecutivo." 

Secci6n 4. — Que la Seccion 19 de dicha Ley quede enmendada 
como sigue: 

"Secci6n 19. — Las bicicletas de motor 6 vehiculos impelidos por 
un motor, con menos de cuatro ruedas, pagardn un derecho por la 
licencia de dos (2) dollars por ano, y se les proporcionar^ una 
tablilla rotulada eon el numero de dicha licencia." 

Seccion 5. — Que la Seccion 21 de dicha Ley quede enmendada 
como sigue: 

"Secci6n 21. — Desde media hora despu^ de la puesta del sol 
hasta media hora antes de la salida del mismo, todo vehiculo de motor 
exceptuando las bicicletas de motor, llevar^, por lo menos, dos lampa- 
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ras encendidas, con luces blancas, visibles i, doscientos cincuenta pi^, 
por lo menos, en la direcci6n que marchare dicho vehfculo de motor, y 
asimismo exhibird una luz roja visible en la direcci6n opuesta." 

Seccion 6. — Que la Seccion 24 de diclia Ley quede enmendada 
como sigue: 

" Secci6n 24. — Al voltear una curva 6 al ac^rcarse ^ la intersec- 
tion de dos caminos, la persona que maneje un vehiculo de motor dard 
debido aviso por bocina 6 por otro medio semejante. 

« 

Al acercarse d cualquiera persona 6 alcanzar a ^a en el camino, 
en vehfculo 6 de otro modo, el que manejare un vehiculo de motor 
tendrd que dar debido aviso y reducird la velocidad d un Hmite tal que 
garantice la segaridad de la persona a quien se pase 6 alcance. ijBt&j 
al oir la senal, movera su caballo 6 vehiculo al lado derecho del 
€amino." 

Seccion 7. — Esta Ley empezara d regir desde la fecha de su 
aprobacion. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 

LEY 

PARA ENMENDAR EL ARTICULO 136 DEL C6DIQ0 CIVIL. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Que el articulo 135 del C6digo Civil quede por la 
presente enmendado en la forma siguiente : 

"Articulo 135. — Los menores de veintiun alios necesitan para 
contraer matrimonio, el permiso de las personas que los tengan bajo 
«u patria potestad 6 tutela; disponiendose, sin embargo, que en cual- 
quier caso en que un menor no tuviere padre ni madre, ni se le 
hubiere nombrado tutor, legalmente, podrd un juez municipal, al soli- 
citarsele, nombrar un tutor especial quien tendrd autoridad para dar su 
consent imiento al matrimonio de dicho menor; disponiendose, ademds, 
que antes de hacer tal nombramiento, el juez municipal deber^ cer- 
ciorarse de que dicho menor carece de los recursos necesarios para 
obtener el nombramiento de un tutor, conforme ^ lo que para los dem£s 
casos dispone la ley; disponiendose, que dicho tutor serd uno de los 
parientes mds cercanos del menor, siempre que lo hubiere, y su nom- 
bramiento se hard constar en el libro de sentencias de cada Corte omi- 
ti^ndose toda inscripci6n de dicha tutela en el libro Registro de tutelas 
que se lleva actualmente en las Cortes de Distrito." 

Secci6n 2. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su apro- 
baci6n. 

Aprobada en 7 de marzo de 1908. 
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LEY 

PARA ENMENDAR LA LEY TITULADA "LEY PARA PROVEER EL PROCEDI- 
MIENTO EN LOS CASOS DE TERCERIa SOBRE BIENES INMUEBLES, Y 
DEROGAR EL ART. 247 DEL C6DIG0 DE ENJUICIAMIENTO CIVIL, Y TODA 
LEY QUE SE OPUSIERE A LA PRESENTE," APROBADA EN MARZO 14 
DE 1907. 

DecreteBe por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la 8ecci6n 11 de una ley titulada "Ley para 
proveer el procedimiento en los casos de terceria sobre bienes muebles, 
y derogar el Art. 247 del Codigo de Enjuiciamiento Civil, y toda 
ley que se opusiere d la presente," aprobada en marzo 14 de 1907, 
quedard redactada como sigue: 

"Secci6n 11. — Tan pronto como recibiere el Secretario de la 
Corte el juramento y la fianza, se lo notificard a todas las partes, quie- 
nes deberdn comparecer d los diez dias de notificadas, y si transcurrido 
dicho t^rmino, comparecieran las partes, la Corte dispondrd que se 
formule por escrito la cuesti6n, procedi^ndose a su vista como en las 
dem^ causas, y serdn siempre partes en el asunto las que lo fuesen en 
el que haya originado la tercerfa. 

Se establecera la cuesti6n mediante una breve exposici6n de la 
naturaleza del derecho del reclamante al pretender reclamar como 
suyos y excluir de la orden de embargo los bienes en controversia y de 
la autoridad y derecho del demandado 6 demandados en dicho proce- 
dimiento al pretender someter los mismos bienes d la orden de embargo." 

8ecci6n 2,- — Que despu^ de la seccion 16 quedara insertada una 
nueva secci6n en la forma siguiente : 

"Seccion 16. — (a) La terceria respecto a bienes inmuebles se 
iniciard por demanda que formalizar^ el reclamante contra todas las 
personas que tengan inter^ en el asunto y el juicio se sustanciara por 
los trdmites del C6digo de Enjuiciamiento Civil. Disponiendose que en 
las tercerias de esta clase s61o podrd suspender el tercerista una orden 
de ejecuci6n para el trdmite de subasta mediante interdicto prohibitorio 
(injunction) de acuerdo con la Ley definiendo los injunctions aprobada 
en marzo 8 de 1906; y disponiendose ademds que para conocer del 
interdicto tendrd jurisdicci6n la misma corte ante la cual se sustancie 
la terceria." 

Secci6n 3. — El tltulo de la ley que se enmienda por la presente 
quedar^ redactado en la forma siguiente : "Ley para proveer el pro- 
cedimiento en los casos de terceria sobre bienes muebles € inmuebles, y 
derogar el Art. 247 del Codigo de Enjuiciamiento Civil, y toda 
ley que se opusiere d la presente." 

Secci6n 4. — Queda derogada toda ley 6 parte de ley que se 
oponga i, la presente. 
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Secci6ii 5. — Esta Ley empezard d regir inmediatamehte despu^ 
de su aprobacioQ. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 



PARA ENMKNDAR EL APARTADO 1 DEL ARTlCULO 295, CAPITULO II. TITULO 
XII, DEL C6DIG0 de ENJUICIAMIENTO CIVIL. 

Decretese por la Ammblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6ii 1. — Que el apartado 1 del Articulo 295, Capitulo II, 
Titulo XII, del C6digo de Enjuiciamiento Civil, quede por la presente 
enmendado en la forma siguiente: "1. — De una sentencia definitiva 
pronunciada en un pleito 6 procedimiento espeoial, comenzado en la 
Corte que la hubiere dictado, dentro de un mes despu^ de haberse 
registr9,do la sentencia." 

Seccion 2. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 11 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR LOS ARTlCULOS 327 Y 339 DEL C6DIG0 DE ENJUICIAMIENTO 
CIVIL. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Los articulos 327 y 339 del C6digo de Enjuiciamien- 
to Civil, se entenderan y quedan redactados en adelante en la forma 
siguiente: 

"Artfculo 327. — Las partes en pleitos 6 procedimientos tendrdn 
derecho d las costas y desembolsos que en ellos se les hayan irrogado, 
con sujecion d las reglas que mds adelante se establecen. En todos los 
casos en que en un pleito 6 procedimiento se concedan las costas ^ una 
parte, si la materia litigiosa excede de quinientos dollars, tendra 4sta el 
derecho de que se le abone por la parte condenada el importe de los 
honorarios que haya devengado el abegado de la primera por sus 
servicios. Disponiendose, que nada de lo contenido en esta Secci6n 
podrd entenderse en el sentido de permitir que los honorarios de abo- 
gados se incluyan en las costas impuestas contra un demandado que no 
hubiere comparecido en el pleito 6 procedimiento, y disponi^ndose 
ademds que los honorarios y costas seran concedidos discrecionalmente 
por el Juez que entienda en el pleito 6 procedimiento, teniendo en 
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cuenta el grado de culpabilidad, si la hubiere, de la' parte eondenada 
por la sentencia/' 

^^Articulo 339. — Las costas se reclamar^n por la parte ^ la que 
hayan sido ooncedidas, entregando al Secretario de la Corte, dentro de 
los diez dias siguientes al en que se haya hecho firme la sentencia 6 
decisi6n que haya puesto fin al asunto, un Memorandum de dichas cos- 
tas, de los desembolsos necesarios hechos en el pleito por el reclamante 
y del montante de la minuta de honorarios de su letrado. La veraci- 
dad de ese Memorandum deberd ser jurada por la parte 6 su abogado. 

A la parte eondenada al pago deberd servirsele una oopia de 
dicho Memorandum por la que lo presente, pudiendo aquella impugnar 
todas 6 cualquiera de sus partidas dentro de los diez dias siguientes al 
en que se le haya entregado su copia. En case de impugnaci6n, la 
parte eontraria, dentro d^ los cinco dias siguientes al en que se le haya 
entregado la copia de aquella, podr^ contestarla. La corte senalard 
dia para la vista del asunto y celebrada ^ta, practicdndose en el aeto 
las pruebas pertinentes que las partes propongan, dictard su resoluci6n. 

Si se hubiesen impugnado los honorarios de un abogado por exce- 
sivos, la Corte, al resolver la impugnaci6n si la declara con lugar fijard 
la ascendencia de aquellos que deben ser pagados. 

Contra las resoluciones de la Corte resolviendo impugnaciones 
hechas d un Memorandum de costas se podrd apelar por la parte 6 por 
su abogado. 

Cuando no se hubiese impugnado en tiempo un Memorandum de 
costas, 6 cuando hecha la impugnaci6n el tribunal hubiere dictado reso- 
luci6n definitiva en el asunto, y no se hubiere interpuesto recurso 
contra la misma 6 en caso de haberse interpuesto, se dictare sentencia 
definitiva de acuerdo con la resoluci6n de dicho recurso, deberd la par- 
te eondenada al pago consignar su montante en la Secretarfa de dicha 
Corte dentro de los cinco dias siguientes d la notificaci6n que por el 
Sacretario se le haga con tal fin. Si asf no lo hiciese se librard orden 
de ejecuci6n en la misma forma que para la de una sentencia. Dispor 
niendose, que nada de lo contenido en esta Secci6n podrd entenderse en 
el sentido de permitir que los honorarios de abogados se incluyan en 
las costas impuestas contra un demandado que no hubiere comparecido 
en el pleito 6 procedimiento." 

Secci6n 2. — Toda ley 6 parte de la misma que se oponga d la pre- 
sente, queda derogada. 

Seccion 3. — Esta Ley comenzard i, regir el primero de enero de 
1909. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 
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LEY 

PARA KNMENDAR EL ARTfCULO 355 DEL c6DIG0 DE ENJUICIAMIENTO CIVIL. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que el articulo 355 del C6digo de Enjuiciamiento 
Civil quede por la presents enmendado como sigue: 

"Articulo 355. — (1) En todos los casos en que, de conformidad 
con lo dispuesto por este C6digo, deba constituirse una fianza personal, 
el funcionario ante qui^n se preste exigird que dicha £anza vaya 
acompanada de una declaraci6n escrita j jurada por los fiadores, 
expresando que cada uno de ellos es residente, cabeza de familia 
6 propietario en la Isla de Puerto Rico, y que cada uno de ellos 
tiene bienes por valor de la cantidad especificada en la obligaci6n 
despu^ de cubiertas con exactitud todas las deudas y responsabilidades, 
con exclusi6n de toda propiedad exenta de ejecuci6n; pero cuando 
la cantidad porque deba prestarse la fianza excediere de dos mil 
dollars, y se ofreciesen m^ de dos fiadores, deberd,n ^tos hacer constar 
en la declaraci6n jurada, si su responsabilidad respectiva no alcanzare 
d cubrir el total de la fianza, que unida la de todos equivale d la que 
hubieran constituido dos buenos fiadores. (2) Toda corporaci6n con 
un capital cobrado 6 ingresado, que no baje de cien mil dollars, 
incorporada de acuerdo con las leyes de esta Isla, 6 de cualquier 
Estado de los Estados Unidos, con objeto de prestar fianzas 6 garantizar 
obligaciones exigidas por la ley, podrd constituirse en garante y 
ser aceptada como tal, 6 como dnica y suficiente fiadora de dichas 
obligaciones; y la fianza de tal persona juridica estara sujeta d 
todas las responsabilidades y gozard, de todos los derechos corres- 
pondientes d las fianzas de personas naturales; siempre que dicha 
corporaci6n hubiere cumplido con todos los requisites de las leyes de la 
Isla que rigen para la formacion de dichas corporaciones, y su 
admisi6n ^ esta clase de negocios". 

Secci6n 2. — Todas las leyes d 6rdenes 6 partes de las mismas que 
se opusieren d, la presente quedan por la misma derogadas. 

Seccion 3. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 
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LEY 

PARA ENMENDAR EL APARTADO 5 DEL ART. 29 DEL C6DIG0 DE ENJUICIA- 
MIENTO CRIMINAL, SEGl^N QUED6 ENMENDADO EN MARZO 12 DE 1903. 

Decretese por la Asamhlea Legialativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Que el apartado 5 del C6digo de Enjuiciamiento 
Criminal queda por la presente enmendado en la forma siguiente: 

"5. — El Juez de Paz remitird el sumario dentro del quinto dia al 
Tribunal de Distrito, el cual dentro de los diez dlas de su recibo 
sefialard dia para la celebraci6n del juicio, citando al Fiscal y al 
acusado. En el aeto del juicio se podrdn aducir nuevas pruebas 6 
reproducir aquellas que el Juez de Paz hubiere admitido 6 rehusado. 
El Tribunal decidird definitivamente sobre la admisi6n de tales 
pruebas y despu^ de practicarlas y oir d las partes, dictard dentro 
del segundo dia fallo definitive, condenatorio 6 absolutorio, ordenando 
la libertad del acusado si estuviere preso, en caso de un fallo ab- 
solutorio." 

Secci6n 2. — Esta Ley empezard A regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR EL ART. 48 Y DEROGAR EL ART. 50 DEL C6DIG0 DE 
ENJUICIAMIENTO CRIMINAL. 

Decretese por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — Que el Articulo 48 del C6digo de Enjuiciamiento 
Criminal quede enmendado por esta Ley en la forma siguiente: 

"Art. 48. — El acusado podra interponer recurso de apelaci6n, 
declarando su intenci6n de bacerlo asi, mediante escrito presentado 
si Juez de Paz al tiempo de dictarse la sentencia, 6 en el t^rmino 
de dos dias despu^ de dictada. Ya cuando se apele de una sen- 
tencia imponiendo pena de prisi6n, 6 ya cuando se apele de una 
sentencia imponiendo pena de multa, el acusado deberd, dentro de 
los dos dias siguientes al del pronunciamiento de la sentencia, presentar 
i. dicbo Juez de Paz una obligaci6n escrita por el importe que el Juez 
de Paz determine, con dos fiadores buenos y abonados, para garantizar 
el pago de las costas que pueda imponerle el Tribunal de Distrito, 
incluyendo las costas en que haya incurrido ante el Juez de Paz, y para 
garantizar la comparecencia del acusado ante el Tribunal de Distrito 
«n la fecha 6 fechas en que su presencia pueda ser necesaria. Serd 
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aceptado por pi Juez de Paz un dep6eito en dinero igual al importe de 
la obligaci6n, en equivalencia d ^sta." 

Secci6n 2. — El Artfculo 50 del C6digo de Enjuiciamiento Cri- 
minal, y todas las leyes 6 partes de leyes en eontradicci6n con esta Ley, 
quedan por ella derogados. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard, d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 

LEY 

DECRETANDO UN NUEVO ARTlCULO DEL C6DIG0 DE ENJUICIAMIENTO CRI- 
MINAL QUE SE CONOCERA COMO ARTICULO 52, PROVEYENDO PARA 
FIANZAS DE APELACI6N, EN LAS APELACIONES CONTRA LAS RESOLU- 
CIONES DE LOS JUECES DE PAZ. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — El Articulo 52 de la Ley de Enjuiciamiento Criminal 
queda por la presente en toda su fuerza legal redactado en la siguiente 
forma: 

''Artfculo 52. — En todos los casos en que el acusado estabtezca 
apelaci6n, prestard fianza buena y suficiente, segun se dispone en el 
Art. 48 de este C6digo, 6 en defecto de dicha fianza se le enviard 
d la cdrcel hasta que se oiga la citada apelaci6n.'' 

Secci6n 2. — Queda derogada toda ley 6 parte de ley que se oponga 
d la presente. 

8ecci6n 3. — Esta Ley empezard d regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 

LEY 

PARA ENMENDAR EL INCISO SEXTO, DEL ARTfCULO 188 DE LA LEY DE 
ENJUICIAMIENTO CRIMINAL VIGENTE. 

DecrHese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Por la presente el Articulo 188 de la Ley de Enjui- 
ciamiento Criminal que dice ''Esta exento de que le elijan como 
jurado" en su inciso sexto, queda enmendado en la forma siguiente: 

"6*^ — Todo mMico, que como tal est^ ejerciendo, boticario dedi- 
cado al despacho de medicinas y cirujano dentista con gabinete abierto." 

Secci6n 2. — Toda ley 6 parte de ley que se oponga d la presente 
queda derogada. 

Seccion 3. — Esta Ley empezara d regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 
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LEY 

PARA ENMENDAR EL ART. 204 DE LA LEY DE ENJUICIAMIENTO CRIMINAL 
VI6ENTE, APROBADA EN 1 DE MARZO DE 1902. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que el Art. 204 de la Ley de Enjuiciamiento Crimi- 
nal vigente, aprobada en 1 de marzo de 1902, queda enmendado 
del modo siguiente: "Art. 204. — Los jurados recibirdn dos dollars 
por dia y si residiesen d m^ de dos millas de distancia del Tribunal, 
se les abonard diez centavos por cada milla recorrida en ir al Tribunal 
7 regresar d sus domicilios, caso de verificarse realmente el viaje." 

8ecci6n 2. — Por la presente queda derogada toda ley 6 parte de 
ley que se oponga d la presente. 

Seccion 3. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en If. de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR LA VERSION CA8TELLANA DE LOS ARTICULOS 303, 304 y 809 
DEL C6DIG0 DE ENJUICIAMIENTO CRIMINAL. 

DecrUese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Las palabras iniciales de la versi6n castellana del 
Art. 303 del C6digo de Enjuiciamiento Criminal' quedan por la presente 
enmendadas del modo siguiente: 

" Art. 303. — Cuando se hubiere dictado veredicto contra el acu- 
skdo." 

Secci6n 2. — La versi6n castellana del Art. 304 del C6digo de 
Enjuiciamiento Criminal se enmienda por la presente del modo 
siguiente: 

" Art. 304. — La instancia solicitando nuevo juicio deberd presen- 
tarse antes de dictarse la sentencia." 

8ecci6n 3. — La versi6n castellana del Art. 309 del C6digo de 
Enjuiciamiento Criminal queda por la presente enmendada del modo 
siguiente: 

"Art. 309. — Despu^ de una confesi6n 6 veredicto de culpabi- 
lidad, 6 despu^ de dado un veredicto contra el acusado, en un caso en 
que se alegare haber sido 4ste anteriormente declarado convicto 6 
absuelto, si no se suspende la sentencia 6 se concede un nuevo juicio, el 
Tribunal sefialard dia para dictar sentencia, que, en casos de "felony" 
(delito muy grave), serd cuando menos, dos dias despu^s del veredicto, 
si el Tribunal se propone continuar en sesi6n, mientras tanto; pero si 
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no fuese asi, entonces ser^ ea fecha tan distante como pueda razonable- 
mente fijarse." 

Secci6n 4. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR EL ARTICULO 366 DEL C6DIG0 DE ENJUICIAMIENTO CRI- 
MINAL Y PARA DEROGAR T0DA8 LAS LEYES QUE SE OPONGAN A LA 
PRESENTE. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que se enmiende el Articulo 356 del C6digo de 
Enjuiciamiento Criminal de manera que quede redactado como sigue: 

"Artfculo 356. — El Secretario del tribunal, d quien se haya 
presentado el escrito al establecerse la apelacion, debe remitir al Secre- 
tario dc la Corte Suprema dentro de los veinte dias siguientes, case que 
el pliego de excepciones se hubiera firmado por el Juez antes de notifi- 
carse la apelaci6n, y en caso contrario, dentro de los veinte dias de 
haberse firmado el pliego de excepciones, seiscopias escritas en mdquina 
de escribir del escrito de apelaci6n y del "record" de la causa (una de 
las cuales ha de ser la original debidamente certificada como tal), 
el cual "record" consistird de: 1? , la acusaci6n; 2? , alegaci6n del acu- 
sado; 3?, instrucciones de la Corte al Jurado, si el juicio hubiere sido 
por jurado; 4? , instrucciones denegadas, si las hubiere; 5? , el veredicto; 
6? , mocion para nuevo juicio, si la hubiere y la decisi6n de la Corte; 
7? , opini6n y sentencia; 8? , pliego de excepciones, si lo hubiere; 9? , 
relaci6n de hechos, si la hubiere; 10?, notificaci6n de apelaci6n; 11?, 
oertificado del Secretario haciendo constar que es copia fiel de los 
originales existentes en los archivos de la Corte. Al recibirse dicho 
"record" serd el deber del Secretario de la Corte Suprema dar entrada 
al caso en el libro de causas de dicha Corte." 

Secci6n 2. — Toda ley 6 parte de ley, ordenes y decretos, en 
conflicto con la presente, quedan por ^sta derogados. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard i regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 7 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR EL ARTlCULO 534 DEL C6DIG0 DE ENJUICIAMIENTO 
CRIMINAL. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — El Articulo 534 del C6digo de Enjuiciamiento Cri- 
minal, se entenderd redactado en la forma siguiente: 
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"Articulo 534. — En el caso en que en algun establecimiento 
penal no hubiese local suficiente para los confinados destinados al 
mismo 6 conviniese por cualquier motivo al servicio publico, serdn des- 
tinados al establecimiento penal, que designe el Director de Banidad, 
Beneficencia y Correcciones. Ese traslado, sin embargo, no agravard 
ni afectar^ en ningdn sentido la 8ituaci6n de dichos presos, quienes 
extinguirdn su condena con arreglo A la pena que les haya sido 
impuesta." 

"Todas las leyes 6 partes de leyes que se opusieren ^ la presente 
quedan por la misma derogadas.'^ 

8ecci6n 2. — Esta Ley tendrd efecto desde la fecha de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR EL ARTtCULO 260 DEL CODIGO PENAL. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — El Articulo 260 del C6digo Penal queda por la pre- 
sente enmendado en la forma siguiente: 

"Art. 260. — Toda persona que por medio de amafios indujere 
6 enganare d una mujer soltera, de menos de veinte y un afios de 
edad, reputada hasta entonces por pura, ^ entrar en alguna casa de 
lenocinio, 6 en cualquiera otra parte, con objeto de prostituirla, 6 
de que tenga contacto carnal ilicito con cualquier hombre, 6 que 
ayudare 6 cooperare ^ tal seducci6n 6 engafio; 6 que vali^ndose de 
ardides, enganos u otros medios fraudulentos, consiguiere que una 
mujer tenga comercio carnal ilicito con cualquier hombre, incurrird en 
pena de presidio por un t^rmino mdximo de cinco aiios, 6 de cdrcel por 
un t^rmino mdximo de un afio 6 de multa maxima de mil dollars, $ de 
ambas penas. 

Toda persona que malicipsamente cometiere cualquier acto impd- 
dico 6 lascivo, fuera de los que constituyeren otros delitos previstos en 
el Codigo Penal, con un nifio menor de catorce afios de edad, 6 con el 
cuerpo de dicho nifio 6 cualquiera parte 6 miembro del mismo, con la 
intencion de despertar, incitar 6 satisfacer la impudicia, pasiones 6 
deseos sexuales de dicha persona 6 de dicho niiio, sera culpable de 
delito grave (felony) y recluido en la penitenciaria por un periodo que 
no exceder^ de cinco anos." 

Secci6n 2. — Esta Ley empezara d regir inmediatamente despu^ 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 26 de febrero de 1908, 
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LEY 

PARA ENMENDAR EL ARTlCULO 299 DEL C6DIG0 PENAL. 

DecrUese par la Aaamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — El Artfculo 299 del C6digo Penal queda enmendado 
en la forma siguiente: 

"Artfculo 299. — Toda persona que jugare, tomare parte, como 
banquero 6 apuntare, 6 tuviere establecido, abriere 6 hiciere abrir 
6 que dirigiere como principal, cualquier juego de faro, monte, ruleta, 
tan fautan, poker, stud-horse-poker, siete y media, ventiuna, hokey 
potey 6 cualquier juego de banca, envite 6 azar, con barajas, dados, 6 
de cualquier otra clase, por dinero, cheques, cr^ito 6 fichas represen- 
tando valores, asi como toda persona que jugase 6 apostare A favor 6 en 
contra, en cualquiera de dichos juegos prohibidos, serd reo de misde- 
meanor, incurriendo en multa que no excederd de quinientos dollars, 6 
cdrcel por un t^rmino mdximo de seis meses, 6 ambas penas i, discreci6n 
del tribunal." 

Secci6n 2. — Toda ley que se oponga d la presente queda derogada. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard d regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR EL ARTtCULO 328 DEL CODIGO PENAL. 

Decretese por la Ammblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que se enmiende el Articulo 328 del C6digo Penal, 
de modo que quede redactado en la forma siguiente: 

"Art. 328. — Todo conductor, maquinista, guardafreno, guar- 
da-aguja d otra persona encargada del todo 6 en parte de cualquier 
vag6n, locomotora, tren de ferrocarril, autom6vil 6 buque de vapor 
dedicado al trasporte ordinario de carga 6 pasajeros, y cualquier despa- 
chador de trenes (train dispatcher), telegrafista, jefe de estaci6n 6 
cualquier otra persona encargada del todo 6 en parte del deber de 
despachar 6 dirigir los movimientos de dicho vag6n, locomotora, tr^n 
de ferrocarril, autom6vil 6 buque de vapor que por impericia, negli- 
gencia 6 descuido lo dejare 6 hiciere chocar con otro vag6n, locomotora, 
autom6vil 6 buque de vapor, tren ti otro objeto 6 cosa, ocasionando de 
este modo la muerte 6 dafio de una persona, incurrird en pena de 
cdrcel por un t^rmino mdximo de dos afios 6 presidio por un t^rmino de 
seis meses a diez afios, segdn su gravedad." 

Seccion 2. — Esta Ley empezard ^ regir inmediatamente despu^ 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 
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LEY 

DEROGANDO EL ARTtCULO 336 Y ENMENDANDO EL 474 DEL cODIGO PENAL. 

Decretese par la Aaamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — El Art. 336 del Codigo Penal queda por la presente 
derogado. 

Seeei6n 2. — El Art. 474 del C6digo Penal queda por la presente 
enmendado en la forma siguiente: 

"Art. 474. — Todo comerciante, comisionista, corredor, agente, 
factor, 6 consignatario que voluntaria y fraudulentamente trasmitiere 6 
hiciere trasmitir a su principal 6 remitente cualquier informe falso 
respecto al precio obtenido por cualquiera mercancia consignddale 
para su venta, 6 sobre calidad 6 cantidad de la misma, incurrird en 
misdemeanor, y convicto que fuere, serd castigado con multa maxima 
de quinientos dollars, 6 c^rcel por un t^rmino mdximo de seis meses, 6 
ambas penas a discrecion del Tribunal. Toda persona que al disponer 
para el expendio alguna paca, saco, caja, barril d otro envase con 
azticar, tabaco, caf<§, arroz u otro articulo de los que se acostumbran 
vender por peso 6 medida en dichos envases, pusiere ti ocultare en ellos 
cualquiera materia extrafia, ^ fin de aumentar el peso 6 medida de 
dicba bala, saco, caja, barril u otro envase, con el objeto de vender el 
articulo contenido en ellos, 6 poner ^ otro en aptitud de venderJos por 
mds de su verdadero peso 6 medida, incurrir^ en multa minima de 
veinticinco dollars, 6 cdrcel por el t^rmino minimo de treinta dias, 6 
ambas penas, d discreci6n del tribunal." 

Secci6n 3. — Todas las leyes 6 partes de leyes que se opusieren d la 
presente, quedan por la misma derogadas. 

Secci6n 4. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR EL ARTtCULO 438 DEL CODIGO PENAL. 

Decreiese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Que el articulo 438 del Codigo Penal quede por la 
presente enmendado en la forma siguiente: 

"Articulo 438. — Toda persona que por lucrarse, 6 para impedir 
que el dueno vuelva d poseerla, comprare 6 recibiere alguna cosa 
mueble, sabiendo que fu^ hurtada, incurrird en pena de presidio por un 
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t^rmino mdximo de cinco afios, cuando el valor de la cosa fuere 
cincuenta (50) dollars 6 mds; 6 de carcel por un t^rmino mdximo de \ 
un afio, cuando el valor de dicha cosa fuere menos de cincuenta (t50) 
dollars; y constituir^ indicio vehemente de haber sido hurtada dicha 
cosa si fuere alguna alhaja, articulo de plata 6 plateado, 6 de algun 
adorno personal, cuando se hubiere comprado 6 recibido de alguna 
persona menor de diez y ocho afios, d no ser que ^ste hubiere vendido 
la cosa en un establecimiento mercantil que tuviere dicho menor 6 su 
principal." 

Seccion 2. — Elsta Ley empezar^ d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 7 de marzo de 1908, 



LEY 

PROVEYENDO PARA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS DE LA COMISI6N 
CODIFICADORA. 

Decritese por la Asamblea Legialativa de Puerto Rico: 

Seccion 1* — Para la traduccion, preparaci6n de indice ^ impresi6D 
del informe de la Comision Codificadora creada por la Ley de marzo 
8 de 1906, el Gpbernador de Puerto Rico queda por la presente autori- 
zado para nombrar & uno 6 mas traductores con el fin de revisar y 
corregir la actual traducci6n de las leyes de Puerto Rico contenidas en 
el informe de dicha Comisi6n Codificadora, como tambi^n d una 6 m^ 
personas para hacer un nuevo fndice de las mismas. 

Seccion 2. — Con el fin de asegurar la terminacion de la codifica- 
ci6n de todas las leyes de Puerto Rico y, ademds, con el fin de dirigir 
la antedicha traducci6n, indice ^ impresion, por la presente se amplfa 
el nombramiento de los tres miembros de la Comision Codificadora por 
seis meses contados desde el primero de julio de 1908. 

Secci6n 3. — Cada miembro de la antedicha Comisi6n recibird en 
remuneraci6n de los servicios que prestare durante los seis meses desde 
el primero de julio de 1908 hasta el treinta y uno de diciembre de. 
1908, y por el trabajo de dirigir la revisi6n de la mencionada traduc- 
cion, indice ^ impresion, la cantidad de seiscientos (600) dollars, en 
cantidades parciales segiin se ordenare por el Gobernador. 

Seccion 4. — El costo de la traducci6n de dichos Codigos no habr£ 
de exceder de la suma de dos mil (2,000) dollars; el de la preparacion 
del indice, de la suma de mil (1,000) dollars; y el de la impresion, de 
tres mil (3,000) dollars. 

Seccion 5. — La suma de siete mil ochocientos (7,800) dollars, 6 
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la parte de la misma que fuere necesaria, se asigna por la preserite de 
cualesquiera fondos en la Tesorerfa Insular no destinados ^ otras 
atenciones, para dar cumplimiento a las disposiciones de esta Ley. 

Seccion G.^Esta Ley empezard a regir desde el primero de julio 
de 1908. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

RBFERENTE* A LA REGLAMENTACIOn DE LAS CORPORACIONES DE SERVICIO 
PtJBLICO DE PUERTO RICO. 

Decretese por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Esta Ley se denominard "Ley de Corporaciones de 
Servicio Pdblico de Puerto Rico", y serd aplicable d todas las corpora- 
ciones de servicio publico en ella descritas. 

Secci6n 2. — Se entenderd que la frase "Corporaci6n de Servicio 
Publico", usada en esta Ley, incluye toda corporaci6n, compaHia, aso- 
ciacion, asociaci6n por acciones, sociedad y persona, y sue arrendatarios, 
depositarios 6 slndicos, nombrados por cualquier tribunal, que posea, 
explote, admin istre 6 maneje en la Isla de Puerto Rico, en virtud de 
franquicia, privilegio 6 conce8i6n cualquier ferrocarril 6 tranvfa, tren 
expreso, coche-dormitorio, linea para la conduccion de carga, y embar- 
caciones 6 empresas para el trasporte en bahfas 6 rios, con el caracter 
de porteadores ptiblicos para la conducci6n de pasajeros 6 carga me- 
diante retribuci6n, con todos los puentes, embarcaciones, tuneles, agu- 
jas, ramales, vias, estaciones, obras en las estaciones de t^rmino para 
facilidad del trasporte, material movil y de toda clase, que se usen, 
exploten, administren 6 pongan en relaci6n con dicha propiedad 6 
empresa; toda instalacion 6 propiedad para la producci6n, venta 6 
distribucion de agua para cualquier fin 6 gas para alumbrado 6 de 
electricidad para luz, calor 6 fuerza motriz, 6 para la tra8misi6n de co- 
rriente el^ctrica con cualesquiera fines; y toda instalacion 6 propiedad 
para la trasmision de despachos mediante retribuci6n. 

Se entenderd que la frase '^trasporte de propiedad 6 carga", usada 
en esta Ley, comprende cualquier servicio relacionado con el recibo, 
entrega, trasbordo en el transito, ventilacion, refrigeraci6n, congelacion, 
almacenaje y manejo de la carga trasportada. 

Seccion 3. — 1. El Consejo Ejecutivo estara facultado para hacer 
investigaciones en la administracion de los negocios de toda corporacion 
de servicio publico, que est^ comprendida dentro de las disposiciones de 
esta Ley, y tendrd el derecho de obtener de dichas corporaciones de ser- 
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vicio ptiblico informes amplios y completos acerca de todos sus negocios; 
de su organizaci6n legal; cldusulas de incorporaei6n; oficiales; fran- 
quicias, derechos 6 privilegios que tengan 6 disfruten; cuantia y natu- 
raleza de su capital y de sus deudas por einisi6ii de bonos 6 de otra 
clase; duefios 6 poseedores de dicho capital 6 creditos; del active y 
pasivo de dichas corporaciones; de sus ingresos y egresos; beneficios 
brutos y netos; dividendos declarados; clase y exteii8i6n de los servicios 
que hay an prestado; precios que carguen por toda clase de servicios; 
convenios 6 contratos con cualquiera otra corporacion de igual indole, 
6 con cualquier remitente 6 persona que haga uso de sus servicios; y, 
en general, para obtener todos los informes que el Consejo Ejecutivo 
desee relatives ^ la organizacion^ propiedad y administraci6n de dichas 
corporaciones con referencia d las materias anteriormente expresadas. 

2. Con el fin de llevar a cabo tales investigaciones, el Consejo 
Ejecutivo estard facultado para exigir, por medio de citaci6n con aper- 
cibimiento, la comparecencia y declaraci6n de testigos, y la presentaci6n 
de todos los libros, papeles, tarifas, contratos, convenios y documentos 
referentes al asunto que se investigue. Se podrd exigir que comparez- 
can los testigos y se presente la prueba documental en cualquier punto 
de negocios que se designe, cualquiera que sea el sitio de Puerto Rico 
donde aquellos est^n. Si los libros 6 papeles de la corporacion que se 
encuentre sometida d una investigaci6n, estuvieren fuera de la Isla de 
Puerto Rico, el Consejo Ejecutivo tendra atribuciones para ordenar 
que se traigan d la Isla dichos libros 6 documentos, dentro del t^rmino 
razonable que fije, 6 que se le suministren copias certificadas de los 
mismos, 6 de una parte de ellos, 6 declaraciones juradas conteniendo 
los informes que se deseen, dentro del t^rmino que el mismo Consejo 
Ejecutivo prescriba. En caso de desobediencia d una citaci6n con 
apercibimiento, el Consejo Ejecutivo podrd solicitar el auxilio dc cual- 
quier tribunal de registro de la Isla, para exigir la comparecencia y 
declaraci6n de testigos y la presentacion de libros, documentos y pape- 
les, de acuerdo con lo dispuesto en esta Ley. Dicho tribunal, en caso 
de rebeldia 6 negativa d obedecer una citaci6n con apercibimiento, 
hecha d cualquier corporacion de servicio ptiblico ti otra persona, 
dictard una orden requiriendo d la corporacion 6 persona citada para 
que comparezca ante el Consejo Ejecutivo, para que presente libros y 
documentos, si asi se le ordena, y para que preste declaracion con 
respecto al asunto de que se trate. Toda desobediencia d esta orden 
del tribunal serd castigada por ^1 como un desacato. Ninguna persona 
serd excusada de asistir y testificar 6 de presentar libros, papeles, tari- 
fas, contratos, convenios y documentos ante el Consejo Ejecutivo por 
raz6n de que el testimonio 6 prueba, documental 6 de otra clase, que se 
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le exigiere podria tender d acriminarle 6 someterle d una multa 6 con- 
fiscaci6n. Pero ninguna persona serd procesada 6 sometida d multa 6 
confiscacion por razon de tran8acci6n, materia 6 cosa alguna, respecto i 
la cual hubiere teetificado 6 presentado prueba, documental 6 de otra 
clase, ante dicho Consejo Ejecutivo ti obedeciendo d su citaci6n. 

3. Al investigar la administraci6n de los negocios de las corpo- 
raciones de servicio publico segun lo dispuesto en esta Ley, el Consejo 
Ejecutivo, 6 la Comisi6n d quien el Consejo Ejecutivo haya confiado la 
direccion de la investigaci6n, podrd hacer, si asi lo deseare, que cual- 
quier testigo compareciente preste juramento, y con este objeto el Se- 
cretario del Consejo Ejecutivo tendrd facultades para tomar juramentos. 

4. Al hacer una investigaci6n en la administracion de los nego- 
cios de cualquiera corporacion de servicio publico, el Consejo Ejecutivo 
puede delegar en una Comisi6n 6 sub-comision, compuesta de miem- 
bros del Consejo, el trabajo de conducir la investigacion. Dicha Co- 
misi6n 6 sub-comisi6n tendrd la misma autoridad que se confiere por 
esta Ley al Consejo Ejecutivo, para exigir la comparecencia de testi- 
gos, para hacer que se tomen juramentos, para solicitar de los tribu- 
nales todas las 6rdenes que el Consejo Ejecutivo tenga facultad de 
pedir, para obligar d la exhib]ci6n de documentos, y, en general, para 
ejercer todas las atribuciones relativas d la forma de hacer investiga- 
ciones. 

Seccion 4. — El Consejo Ejecutivo tendrd facultad para exigir in- 
formes anuales d todas las corporaciones de servicio publico sujetas d 
los preceptos de esta Ley. Esos informes contend rdn datos completos 
y exactos, relativos d la organizaci6n legal de dichas corporaciones; sus 
cldusulas de incorporaci6n; oficiales; franquicias 6 privilegios que 
tengan 6 disfruten ; acciones y sus tenedores, bonos y valores de todas 
clases que hayan emitido ; activo y pasivo relacionado detalladamente; 
ingresos y gastos detallados por partidas; beneficios brutos y netos; 
dividendos declarados; clase y extensi6n de los servicios que hubieran 
prestado. 

El Consejo Ejecutivo tendrd autoridad para prescribir la 6poca, 
forma y modo de hacer dichos informes, y podrd exigir de todas las 
corporaciones de servicio publico, y de sus oficiales y empleados, con- 
testacion d todas las preguntas relacionadas con el informe. 

Secci6n 5. — 1. A mds tardar, el dia primero de julio de 1908, 
todas las corporaciones de servicio publico, cuya explotacion no se 
verifique con arreglo d ordenanzas del Consejo Ejecutivo de Puerto 
Rico y por la autorizaci6n que en dichas ordenanzas se haya otorgado> 
someterdn al referido Consejo estados completos en que consten las 
tarifas de precios para toda clase de servicios, que tengan en aplica- 
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« 

<:i6n cuando presenten tales esfados, junto oon copias de todas las reglas, 
reglamentos, etc., que indiquen bajo que condiciones ban de liacerse los 
servicios, y que tenga vigente la corporaci6n. A la vez someterdn al 
Consejo estados demostrativos de las tarifas de precios, reglas y regla- 
mentos sobre condiciones del servicio, etc., que deseen poner en vigor 
en lo futuro. 

2. Al presentar dichos estados, las corporaciones expresardn 
especialmente y de modo claro si est^n aplicando en general una tarifa 
uniforme de precio, 6 si se cobran tipos distintos por los servicios qjae 
presten & diversos clientes. En el ultimo caso, indicaran con toda mi- 
nuciosidad los distintos precios que cobren, y en cuanto sea practicable, 
las personas 6 industrias particulares, 6 las clases de personas 6 indus- 
trias, que paguen los diferentes tipos que se hay an fijado. 

3. El Consejo Ejecutivo de Puerto Rico examinard dichos estados 
y dard sobre ellos las audiencias que estimare necesarias 6 convenientes. 
Tendrd asimismo plena autoridad para enmendar, alterar \6 adicionar, 
tanto las tarifas como las reglas y reglamentos sobre condiciones del 
servicio, 6 para eliminar de ellos cualquier materia. Una vez modifi- 
•cados, los promulgard, y las tarifas, reglas y reglamentos que asi 
se hayan promulgado, serdn los que pondrdn en vigor las corporaciones 
de servicio publico d que correspondieren, hasta que el Consejo 
Ejecutivo dispusiere otra cosa. Dichas corporaciones no cobrardn 
ningun otro precio, fuera de los prescritos en las tarifas, reglas y 
reglamentos promulgados, ni dejardn de cumplir con todas las disposi- 
ciones de tales tarifas, reglas y reglamentos. Y de ahi en adelante, el 
Consejo Ejecutivo, ya por su propia iniciativa, ya A peticion de la 
misma corporacion de servicio publico 6 de cualquier parte interesada, 
tendra amplias facultades para alterar 6 enmendar tales tarifas, reglas 
y reglamentos, siendo el proposito de esta Secci6n confer ir al Consejo 
Ejecutivo de Puerto Rico, con respecto d las corporaciones de servicio 
pdblico en ella descritas, completas atribuciones para regular equitativa 
y eficazmente los precios que cobren dichas corporaciones y las condi- 
ciones del'servicio. 

4. Toda corporaci6n de servicio pdblico que infringiere cualquiera 
de las disposiciones de esta Seccion, 6 de cualquiera orden expedida en 
debida forma por el Consejo Ejecutivo en virtud de dichas disposiciones, 
incurrird en pena de multa, y pagard en la Tesoreria de Puerto 
Rico una suma que no sea menor de cien dollars ni mayor de mil 
dollars, por cada infracci6n. 

Secci6n 6. — Siempre que, tratdndose de una corporaci6n de ser- 
vicio ptiblico que sea explotada en virtud de una concesion de cualquier 
indole, que no sea una franquicia, privilegio 6 concesion, debidamente 
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otorgado por el Consejo Ejecutivo, se hay an reservado facultades 
al gobierno central 6 local, 6 cualquier autoridad oficial ti organismo 
pdblico, para inspeccionar 6 reglamentar dicha cerporaci6n, para 
aprobar cualquier tarifa de precios, regla, reglamento 6 condicion de la 
explotaci6n, 6 para enmendar, alterar 6 revocar la concesion, se consi- 
derar^ que dichas facultades; £ partir de la fecha de la aprobacion 
de esta Ley^ quedan conferidas al Consejo Ejecutivo, exista 6 no, 6 
ejerza 6 no autoridad en la Isla de Puerto Rico, el gobierno, or- 
ganismo ptiblico 6 funcionario de que se trate, y desde ese momento el 
CJonsejo Ejecutivo tendrd todas las atribuciones que asi se hayan reser- 
vado hasta ahora ^ cualquier gobierno, organismo 6 funcionario 
publico. Y cuando en esa concesi6n 6 concesiones se hayan impuesto 
al concesionario condiciones que no hayan sido fielmente cumplidas, 
6 que no puedan serlo en adelante, el Consejo Ejecutivo estara autori- 
zado para anular 6 revocar la concesi6n, 6 para adoptar sobre el 
asunto cualquier otra medida que, d su juicio, sea oportuna; si en 
el t^rmino prudencial que se senalase, no fueran cumplidas en su 
totalidad dichas condiciones. 

Seccion 7. — 1. Serd ilegal para toda corporacion pdblica el 
cargar, exigir, cobrar 6 recibir, por cualquier servicio que prestare, 
una retribuci6n mayor 6 menor de la que est^ especificada en las 
tarifas, reglas y reglamentos aprobados por el Consejo Ejecutivo. 

2. Si una corporacion de servicio publico, 6 agente u oficial de 
la misma, directa 6 indirectamente, por medio de cualquier artificio 6 
en otra forma, cargare, exigiere, cobrare 6 recibiere una retribucioia 
mayor 6 menOr de la estipulada en las tarifas, reglas 6 reglamentos 
vigentes, por cualquier servicio que afecte 6 se refiera i la industria A 
la cual se dedica, y que haya prestado 6 hubiere de prestar ^ alguna 
persona, raz6n social 6 corporaci6n, dicha corporacion de servicio 
ptiblico sera considerada como culpable de injusta parcialidad y esa 
parcialidad se prohibe y se declara ilegal por esta Ley. Una vez que 
estuviere convicta de tal acto ilegal, incurrird en pena de multa y 
pagara en la Tesoreria de Puerto Rico una suma que no serd menor 
de cien dollars ni mayor de mil dollars, por cada delito, y todo agente 
ti oficial que cometa ^te, sera considerado culpable de delito menos 
grave (misdemeanor), y una vez convicto, sera castigado con multa que 
no serd menor de cincuenta dollars, ni mayor de cien dollars, por cada 
delito. 

3. Serd ilegal para toda persona, ra:z6n social 6 corporaci6n, el 
solicitar, aceptar 6 recibir, intencionalmente, cualquier rebaja, concesi6n 
6 discrimen, en consideracion d algtin servicio prestado por una corpo- 
racion de servicio ptiblico, comprendida en la definici6n que da esta 
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Ley, 6 por cualquier servicio en conexion con esas corporaeiones, 
cuando en virtud de esa rebaja, ooncesi6n 6 discrimen, vali^ndose de 
un artificio cualquiera 6 de otro modo, se prestaren esos servicios 
gratuitamente, 6 d mds bajo precio del que ee haya fijado en las tarifas, 
reglas y^ reglamentos vigentes, 6 se reciba algtin servicio 6 ventaja, 
que no est^ especificado en esas tarifas, reglas y reglamentos. Toda 
persona, raz6n social 6 corporaci6n, que infrinja los preceptos de 
esta Seoci6n, serd considerada culpable de delito menos grave 
{misdemeanor) y y convicta que fuere, serd castigada con multa que 
no serd menor de cincuenta dollars ni mayor de mil dollars, por cada 
delito. 

8ecci6n 8. — El Consejo Ejecutivo estard facultado para dictar 
reglamentos generales sobre las condiciones que ban de cumplir las 
corporaciones de servicio pdblico ya est^n dichas corporaciones funcio 
nando en virtud de franquicias, derechos, privilegios 6 concesiones 
otorgados por el Consejo Ejecutivo; 6 en virtud de otras concesiones, 
en la inteligencia, sin embargo, de que dichos reglamentos no infrin- 
girdn las disposiciones de ninguna franquicia que haya sido concedida 
por el Consejo Ejecutivo, y est^ vigente al tiempo de la promulgaci6n 
de aqu^llos, ni restringirdn ni limitardn de ningtin modo la autoridad 
del Consejo Ejecutivo para imponer condiciones 6 cldusulas al otorgar 
otras franquicias en el futuro, 6 para enmendar las franquicias exis- 
tentes. Especialmente tendrd el Consejo Ejecutivo atribuciones para 
dictar 6rdenes que tengan por objeto proteger y favorecer la salud, 
Seguridad, comodidad y conveniencia de las personas que utilicen los 
servicios de dichas corporaciones, 6 del publico en general. 

Seccion 9. — El Consejo Ejecutivo, en casos extraordinarios para 
evitar perjuicio d los negocios 6 intereses del ptiblico 6 de cualquier 
corporaci6n de servicio ptiblico de la Isla, tendrd facultades para alterar 
6 enmendar temporalmente cualquier precio, tarifa y orden vigente, 
que afecte 6 se refiera d una corporaci6n de servicio pdblico de la Isla, 
6 para suspender temporalmente, con el consentimiento de la corpo- 
racion interesada, la aplicaci6n de los mencionados precios, tarifa y 
orden. Los acuerdos que tome el Consejo Ejecutivo, en virtud de 
esas facultades, serdn aplicables d una 6 varias de las corporaciones de 
servicio ptiblico que funcionen en la Isla, 6 d una parte del servicio 
de las mismas, segtin ordenare el mismo Consejo, prescribiendo ^te la 
fecha en que hubieren de empezar d regir dichos precios, y el t^rmino 
durante el cual permanecerdn en vigor. 

Seccion 10. — Toda persona 6 corporacion perjudicada podrd pre- 
sentarse en queja al Consejo Ejecutivo, por medio de una solicitud 
6 acusaci6n escrita, en la cual expresard cualquier acto realizado tt 
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omitido por una corporaci6n de servicio ptiblico, infringiendo, 6 que se 
presume infrinja, ya un precepto legal, ya los t^rminos y condiciones de 
8U franquicia 6 eoncesion, 6 ya cualquier orden 6 reglamento dictado 
por el Consejo Ejeeutivo en cumplimiento de esta Ley 6 de los t^rminos 
y condiciones de una franquicia 6 conce8i6n. Presentada la queja el 
Consejo Ejeeutivo hard que se envie una copia de la misma A la corpo- 
raei6n de servicio publico inculpada, dirigiendo d la vez una orden 
d dicha corporaci6n exigi^ndole que remedie el estado de cosas que 
motive la queja, 6 que conteste por escrito, y dentro del t^rmino que el 
Consejo Ejeeutivo iijare, d los cargos hechos contra ella. Si la corpo- 
racion de servicio ptiblico inculpiada diere reparaci6n del dafio alegado, 
6 cesare de cometer 6 permitir la infracci6n de la ley, franquicia d 
orden, mencionada en la queja, y notificare ese hecho al Consejo 
Ejeeutivo antes de que venza el t^rmino que se le ha dado para con- 
testar, el Consejo no necesitara adoptar ninguna otra medida sobre el 
asunto. Si no se pusiere remedio, en la forma antes mencionada, d 
los hechos que hayan originado los cargos comprendidos en la solicitud, 
y pareciere al Consejo Ejeeutivo que exist en fundamentos razonables 
para haber formulado dichos cargos, el Consejo investigard ^tos en la 
forma y por los medios que estimare.adecuados, y expedird la orden ti 
6rdenes que, d su juicio, las circunstancias exijan. 

Seccion 11. — 1. Toda corporaci6n de servicio ptiblico suminis- 
trard aquellos servicios y material para la facilidad de los mismos, que 
fueren seguros, adecuados y suficientes. 

2. Siempre que, en virtud de una investigaci6n, el Consejo Eje- 
eutivo hallare reglamentos, medidas, prdcticas, actos 6 servicios, que 
fueren contraries d la justicia, irrazonables, insuficientes, de prefe- 
rencia, de injusta parcialidad, 6 de otro modo infrinjaa cualquiera 
de las disposiciones de esta Ley, de una franquicia otorgada por el 
Consejo Ejeeutivo, 6 de una regla, reglamento ti orden dictado en 
cumplimiento de las disposiciones de esta Ley 6 de una franquicia; 
6 hallare que algun servicio es inadecuado, 6 que no se pudiere obtener 
un servicio que podria racionalmente ser exigido, el Consejo Ejeeutivo 
prescribird, declarard y, por una orden suya, fijard las medidas, regla- 
mentos, actos, prdcticas 6 servicios que fueren razonables, y que 
hubieren de ser suministrados, aplicados, observados y seguidos en el 
future, en lugar de aquellos que se consideraren contraries d la justicia, 
irrazonables, insuficientes, de preferencia, de injusta parcialidad 6 que 
infrinjan las disposiciones de esta Ley 6 de una franquicia 6 las de 
cualquier regla, reglamento ti orden dictado en cumplimiento de 
las disposiciones de esta Ley 6 de una franquicia, segtin sea el case. El 
Consejo tambi^n expedird, en re]aci6n con la medida, reglamento, acto, 
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prdctica 6 servicio de que se trate, cualquiera otra orden que estimare 
justa 6 razonable. 

Secci6n 12. — Serd considerado como culpable de un delito menos 
graive. (^misdemeanor), todo oficial, agente 6 empleado de una corpora- 
ci6n de servicio pdblico, comprendida en la definici6n que da esta Ley, 
que omitiere 6 rehusare Uenar y devolver los modelos de los documen- 
tos que se requieran por esta Ley; que omitiere 6 rehusare contestar i, 
cualquier pregunta pertinente que en ellos se le hiciere; que eludiere la 
respuesta & la misma teniendo conocimiento del hecho que se investigue; 
que, despu^ de requerido en debida forma, omitiere 6 rehusare exbibir 
algdn libro, papel, cuenta, contrato, documento 6 memorandum relati- 
ves d la materia investigada que est^ en su poder 6 bajo su autoridad, 
7 que pertenezca i, la corporaci6n, ante el G)nsejo Ejecutivo, alguna 
oomisi6n autorizada del mismo 6 alguna persona facultada para exami- 
narlos; que descuidare rendir algun informe anual exigido por el 
Consejo Ejecutivo, dentro del t^rmino fijado por dicho Consejo; 6 que 
dejare de corregir dicho informe, despu^ de notificado al efecto, dentro 
del t^rmino sefialado para hacer la correcci6n. Y una vez que fuere 
convicto, se le castigard, por cada deb' to, con una multa que no serd 
menor de cien dollars ni mayor de*mil dollars, y ademds por ese mismo 
•delito se har^ efectiva de la corporacion de servicio pdblico, una multa 
•que no serd menor de quinientos dollars, ni mayor de mil dollars, 
•cuando el oficial, agente 6 empleado de que se trate, haya obrado en 
•cumplimiento de 6rdenes, instrucciones 6 instancias de la referida cor- 
.poraci6n 6 de algdn oficial de la misma. 

Secci6n 13. — 1. Toda persona que intencionalmente hiciere 6 
:mandare hacer un asiento falso en las cuentas de un libro, 6 en las 
•cuentas 6 memorandum que lleve una corporaci6n de servicio publico 
isujeta d las disposiciones de esta Ley; 6 que intencionalmente destru- 
yere, alterare, 6, vali^ndose de a,lgtin medio 6 artificio, falsificare 
cualquiera de dichas cuentas, libros 6 memorandum; 6 que intencional- 
mente dejare de hacer en ellos asientos completes, exactos y correctos 
de todos los hechos y transacciones referentes i los negocios de la 
citada corporaci6n, serd tenida por culpable de un delito menos grave 
(^misdemeanor), y convicta que fiiere, se le impondrd, por cada delito, 
una multa que no sea menor de mil dollars ni mayor de cinco mil 
dollars, 6 prisi6n por un t^rmino que no serd menor de un afio ni 
mayor de tres afios, 6 ambas penas de multa y prisi6n. 

2. Todo agente 6 investigador, autorizado por el CJonsejo Ejecu- 
tivo para inspeccionar 6 examinar los libros 6 documentos de una 
corporaci6n de servicio publico, que divulgue cualquier hecho 6 date 
de que tenga conocimiento en el curso de la investigacion, excepto en 
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cuanto le fuere ordenado por el Consejo Ejecutivo, 6 por mandato de 
un tribunal, serd tenido por culpable de un delito menos grave (mis- 
demeanor) , y, convicto que fuere, se le impondrd una multa maxima 
de cinco mil dollars, 6 pri8i6n por un t^rmino mdximo de dos afios, 6 
ambas penas de multa y prisi6n. 

Seccion 14. — 1. Todas las corporaciones de servicio ptiblico, y 
todos sus oficiales y agentes, obedecerdn, observardn y cumplirdn las 
6rdene8 que expida el Consejo Ejecutivo en virtud de la autoridad que 
le confiere esta Ley, 6 en cumplimiento de las cldusulas de una fran- 
quicia por ^1 concedida, en tanto que dichas 6rdenes est^n y permanez- 
can en vigor. 

2. Si alguna corporaci6n de servicio ptiblico infringiere cual- 
quiera de las disposiciones de esta Ley 6 de una franquicia, 6 de cual- 
quier regla, reglamento ti orden, dictado en cumplimiento de esta Ley 
6 de una franquicia otorgada por el Consejo Ejecutivo; 6 realizare 
algdn acto prohibido, 6 se negare d cumplir un deber ordenado, por 
dicha Ley, franquicia, regla, reglamento ti orden; 6 realizare algdn acto 
que exija la aprobaci6n del Consejo Ejecutivo antes de haber logrado 
esa aprobaci6n, y no se hubiere prescrito penalidad alguna para esas 
infracciones, faltas 6 negativas, dicha corporaci6n de servicio ptiblico 
incurrird en pena de multa, y pagard en la Tesoreria de Puerto Rico 
una suma que no serd menor de cien dollars ni mayor de mil dollars, 
por cada uno de esos hechos punibles. Al interpreter y poner en vigor 
los preceptos de esta Secci6n, se entenderd en todo caso que el acto, la 
omisi6n 6 la falta de cualquier oficial, agente ti otra persona, que acttie 
en nombre de una corporaci6n de servicio ptiblico 6 que est^ empleado 
por ella, cuando obre dentro de la esfera de acci6n de su empleo, serd 
el acto, la omi8i6n 6 la falta de la corporaci6n misma. 

3. Todo oficial 6 agente de dichas corporaciones de servicio 
ptiblico que infringiere cualquier precepto de esta Ley, 6 que persua- 
diere, ayudare 6 indujere d una de esas corporaciones d cometer tal 
infracci6n; que dejare de obedecer, observar y cumplir una orden del 
Consejo Ejecutivo, 6 alguna disposici6n contenida en dicha orden; 6 que 
persuadiere, ayudare 6 indujere d cualquier corporaci6n de servicio 
ptiblico d dejar de obedeoer, observar y cumplir la mencionada orden 6 
disposici6n, en casos en que no prescribieren distinta pena otras dispo- 
siciones de esta Ley, serd tenido por culpable de un delito menos grave 
(misdemeanor), y, convicto que fuere, se le impondrd una multa que 
no serd menor de cien dollars, ni mayor de quinientos dollars. 

Seccion 15. — Siempre que el Consejo Ejecutivo fuere de opini6n 
que una corporaci6n de servicio ptiblico, sometida A su in8pecci6n, est^ 
descuidando ti omitiendo hacer algo que de ella exija la ley 6 una 
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orden del Consejo Ejecutivo, 6 d punto de descuidarlo il omitirlo, 6 
est^ haciendo 6 permitiendo alguna cosa, 6 en vlsperas de hacerla 
6 permitirla, que sea en contravenci6n 6 infracci6n de la ley 6 de una 
orden del mismo Consejo, ordenar^ al Attorney General de Puerto 
Rico que d6 principio d una acci6n 6 procedimiento en la Corte de 
juri8dieci6n competente, en nombre del Pueblo de Puerto Rico, con el 
fin de hacer oesar 6 de impedir dicha infracci6n 6 amenaza de infrac- 
ci6n, por medio de un auto de "mandamus" 6 de "injunction". El 
Attorney General empezar^ inmediatamente tal acci6n 6 procedimiento, 
dirigiendo una petici6n al tribunal en la cual se exponga la infracci6n 
cometida, y rogando que se conceda el remedio adecuado, por medio 
de un auto de "mandamus" 6 de "injunction". A solicitud del 
Attorney General, otras personas y corporaciones podrdn ser admitidas 
como partes en el mismo procedimiento, siempre que el tribunal lo 
estime necesario y adecuado para proceder d la ejecuci6ii de su orden, 
sentencia 6 auto. 

Seccion 16. — Todo procedimiento para hacer efectiva una pena- 
lidad 6 multa en que se haya incurrido de conformidad con esta Ley, se 
promoverd ante la Corte de jurisdiccion competente en nombre de "El 
Pueblo de Puerto Rico," y se iniciard y proseguira hasta obtener sen- 
tencia definitiva por el Attorney General de Puerto Rico. Todas las 
penas y multas en que se haya incurrido al tiempo de iniciar dicho 
procedimiento podran ser exigidas y cobradas en el mismo,' y el 
comienzo de un procedimiento para hacer efectiva una penalidad 6 
multa, no constituira una renuncia del derecho de hacer efectiva cual- 
quier otra penalidad 6 multa, ni se tendrd por tal renuncia. (Si el 
demandado en dicho procedimiento probare que, durante cualquier 
periodo del tiempo por el cual se trata de hacer efectivas penas 6 multas 
por infracci6n de una orden del Consejo Ejecutivo, estaba 61 en rea- 
lidad y de buena fe gestionando en los tribunales una demanda, 
accion 6 procedimiento para conseguir la nulidad de dicha orden, las 
penas 6 multas en que haya el demandado incurrido durante la trami- 
tacion de tal demanda, acci6n 6 procedimiento, serdn condonadas por el 
tribunal). Todo el dinero que se haga efectivo en virtud del procedi- 
miento d que esta 8ecci6n principalmente se refiere, junto con las costas 
del mismo, serd ingresado en la Tesoreria de Puerto Rico. 

Secci6n 17. — Nada de lo dispuesto en esta Ley se interpretara en 
el sentido de restringir 6 limitar de algdn modo las atribuciones que 
posea el Consejo Ejecutivo, en virtud de la Ley Orgdnica de Puerto 
Rico, 6 de cualquiera otra Ley 6 Resoluci6n Conjunta del Congreso, 
con respecto al otorgamiento de franquicias, derechos, privilegios y 
concesiones, 6 en el sentido de limitar de algdn modo la facultad que 
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tiene el Consejo Ejecutivo para establecer, en casos determinados, al 
otorgar dichas franquicias, derechos, privilegios 6 concesiones, cualquier 
clausula 6 coDdici6n en la ordenanza en que se eoncedan. 

Secci6n 18. — Los Reglamentos, Ordenes y Acuerdos de cardcter 
general que el Consejo Ejecutivo dictare, por virtud de las facultades 
que esta Ley le confiere y aparte de las atribuciones que al Consejo 
Ejecutivo incumben por las otras leyes vigentes en Puerto Rico, 
entrardn en vigor inmediatamente que fueren dictados; pero tales 
Reglamentos, Ordenes y Acuerdos deberdn ser sometidos d la Asam- 
blea Legislativa en su primera sesion, y al ser por la Asamblea 
aprobados y en la forma en que fueren aprobados, continuaran en 
vigor. Dispoiiiendose, que si dichos Reglamentos, Ordenes y Acuerdos 
no fueren aprobados por la Asamblea Legislativa, no continuardn 
vigentes. 

Secci6n 19. — Toda ley, orden y decreto, 6 parte de ley, orden y 
decreto, que est^ en contradicci6n con esta Ley, quedan por la misma 
derogados. 

Secci6n 20. — Esta Ley empezard a regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprohada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

FIJANDO DETERMINADOS DERECHOS. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que en todos los casos en que la ley no fijare otros 
derechos, se recaudardn los siguientes : 

(1) Por cada copia certificada de un documento 6 record oficial 
expedido por cualquier departamento, negociado 6 ramo del Grobiemo 
Insular, 6 por cualquier tribunal 6 juez de paz, quince centavos por 
cada cien palabras contenidas en dicha copia computando cada nume- 
ro como una palabra; y por el certificado del funcionario que la expida, 
cincuenta centavos; disponiendose: que no se car gar d por ninguna 
copia una cantidad menor de un dollar, ademds del derecho correspon- 
diente al certificado. Disponiendose, ademds, que cada certificado 
expedido por el Departamento del Tesoro relativamente d una decla- 
raci6n de propiedad, 6 pago de contribuciones, se referird d la propie- 
dad comprendida 6 descrita en un solo recibo, 6 certificard el valor 
total de un contribuyente en un solo municipio. Ningun certificado 
comprenderd mds de un municipio ni mds de un dueno. El derecho 
de un dollar se cobrard por dicho certificado. 
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(2) Por cada oertificado original, fuera de los mencionados en 
el precedente ndmero, un dollar. 

(3) Por cada juramento 6 affidavit (declaraci6n jurada) tornado 
por un juez de paz, exoepto en asuntos de que estuviere eonociendo, 
quince oentavos. 

Secci6n 2. — Todo8 los derechos recaudados en virtud de la pre- 
sente con excepci6n de los recaudados por los jueces de paz, se satis- 
fardn fijando en el documento los correspondientes sellos de rentas 
internas, que serdn cancelados escribiendo con tinta la fecha y las ini- 
ciales delfuncionario que librare el documento. 

Secci6n 3. — No cargard derecho alguno un funcionario pdblico 
por ninguno de los servicios arriba mencionados, cuando lo requiriere 
un tribunal 6 funcionario del Gobierno insular, para uso oficial. 

Secci6n 4. — Las Ordenes Generales 150 y 176, serie de 1899, 
quedan por la presente derogadas. 

Secci6n 5. — Esta hey empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 
Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA REGULAR EL PERITAJE MEDICO DE PUERTO RICO. 

DecrHese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Los m^icos en ejercicio en Puerto Rico cualquiera 
que sea el cargo que desempefien cuando sean requeridos por los Tri- 
bunales de Justicia 6 sus agentes autorizados, para prestar asistencia 
en casos de heridas, lesiones, envenenamientos, para practicar autop- 
sias, producir informes en cualquier circunstancia en que hubiere de 
intervenir la Administracion de Justicia, serdn considerados como 
expertos, y recibirdn del Pueblo de Puerto Rico los honorarios que en 
un arancel preparado al efecto se fijare y percibir^n de los fondos del 
Tesoro de Pueito Rico en pago de sus gastos de viaje la compen- 
saci6n asignada en casos andlogos d los funcionarios oficiales. 

Secci6n 2. — Los honorarios que determina la Seccion 1 serdn 
regularizados por un arancel cuyo reglamento y demds particularidades 
serdn redactados por una comisi6n compuesta del Attorney General, el 
Auditor de Puerto Rico, el Director de Sanidad, Beneficencia y 
Correcciones y el Presidente 6 un miembro de la Asociaci6n M^ica de 
Puerto Rico. 

Secci6n 3. — Esta Ley deroga i, todas las que se opongan d su 
cumplimiento y empezard d regir en primero de julio de mil novecien-r 
tos ocho. 
Aprobada en 12 de marzo de 1908. 
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LEY 

REFERENTE A DERECHOS Y GASTOS DE LA JUNTA DE MEDICOS EXAMINADO- 
RES, JUNTA DE FARMACIA Y JUNTA EXAMINADORA DE DENTIST AS. 

Decretese por la Asamblea Legialativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que & partir del primero de julio de mil novecientos 
ocho, todos los derechos recaudados por la Junta de M^ioos Exami- 
nadores, Junta de Farmacia y Junta Examinadora de Dentistas, 
ingresardn en la Tesoreria Insular de Puerto Rico. 

Seoci6n 2. — Que los honorarios de los miembros de dichas Juntas, 
asi oomo sus gastos legitimos se satisfardn mediante lib'ramiento de 
liquidaci6n expedido por el Auditor, y refrendado por el Grobernador, 
en virtud de comprobantes aprobados por ^te, de cualquier fondo en 
Tesoreria no destinado d otras atetieiones. 

Secci6n 3. — Todas las leyes 6 partes de leyes que se opusieren & 

las disposiciones de esta Ley, quedan por la presente derogadas. 

Secci6n 4. — Esta hey empezard & regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR LA LEY ELECTORAL Y DE INSCRIPCIONES, APROBADA 
MARZO 8. 1906. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la Secci6n 3 de la ley titulada **Ley Electoral y 
de Inscripciones", aprobada en 8 de marzo de 1906, quede por la pre- 
sente enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 3. — Se elegirdn en las elecciones antedichas, un Comi- 
sionado de Puerto Rico d los Estados Unidos, con residencia en 
Washington, treinta y cinco Delegados d la Cdmara de Delegados, y 
los funcionarios de eleccion popular que la ley dispusiere, cuyos cargos 
expiren antes de las subsiguientes elecciones generales/' 

Seccion 2. — Que la Secci6n 5 de dicha ley quede por la presente 
enmendada en^la forma siguiente: 

"Secci6n 5. — El dia primero de julio del aflo en que hayan de 
celebrarse las elecciones, 6 antes de esa fecha, el Consejo Ejecutivo dard 
aviso de dichas elecciones y de la fecha en que hayan de cerrarse las 
listas de inscripciones, mediante edicto que de ello se publicard en dos 
peri6dicos de circulaci6n general que se publiquen en la Isla de Puerto 
Rico, y tambi^n mediante edictos impresos que habrdn de fijarse en 
sitios pdblicos en cada municipio de la Isla." 
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Secci6n 3. — Que la Secci6n 10 de dicha ley quede por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Seccion 10. — En ningdn easo, excepcion hecha de los casos de 
traici6n, delito grave {felony^ y perturbacion del orden ptiblico, y salvo 
tambi^n lo dispuesto especificamente por los t^rminos de la "Ley Elec- 
toral y de Inscripciones", podrd arrestarse al elector mientras vaya d 
inscribirse y i votar, estuviere votando 6 regresare de votar." 

8ecci6n 4. — Que la Seccion 11 de dicha ley quede por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Seccion 11. — Para los fines de inscripciones y elecciones, la isla de 
Puerto Rico queda por la presente dividida en los siguientes precintos: el 
precinto de Adjuntas, que comprende el municipio de Adjuntas, capital 
en Adjuntas; el precinto de Aguada, que comprende el municipio de 
Aguada, capital en Aguada; el precinto de Aguadilla, que comprende 
el municipio de Aguadilla, capital en Aguadilla; el precinto de Aguas 
Buenas, que comprende el municipio de Aguas Buenas, capital en Aguas 
Buenas; el precinto de Aibonito, que comprende el municipio de Aibo- 
nito, capital en Aibonito; el precinto de Anasco, que comprende el 
municipio de Afiasco, capital en Anasco; el primer precinto de Are- 
cibo, comprendiendo el barrio de Cambalache, con capital en Arecibo; 
el segundo precinto de Arecibo, comprendiendo todos los demds barrios 
de Arecibo, con capital en Arecibo; el precinto de Arroyo, que com- 
prende el municipio de Arroyo, capital en Arroyo; el precinto de 
Barranquitas, que comprende el municipio de Barranquitas, capital en 
Barranquitas; el precinto de Barros, que comprende el municipio de 
Barros, capital en Barros; el precinto de Bayam6n, que comprende el 
municipio de Bayam6n, capital en Bayamon; el precinto de Cabo 
Eojo, que comprende el municipio de Cabo Rojo,'capital en Cabo Rojo; 
el precinto de Caguas, que comprende el municipio de Caguas, capital 
en Caguas; el precinto de Camuy, que comprende el municipio de 
Camuy, capital en Camuy; el precinto de Carolina, que comprende el 
municipio de Carolina, capital en Carolina; el precinto de Cayey, que 
comprende el municipio de Cayey, capital en Cayey; el precinto de 
Ciales, que comprende el municipio de Ciales, capital en Ciales; el 
precinto de Cidra, que comprende el municipio de Cidra, capital en 
Cidra; el precinto de Coamo, que comprende el municipio de Coamo, 
capital en Coamo; el precinto de Comerio, que comprende el municipio 
de Comerio, capital en Comerio; el precinto de Corozal, que comprende 
el municipio de Corozal, capital en Corozal; el precinto de Culebra, que 
comprende el municipio de Culebra, capital en San Ildefonso; el pre- 
cinto de Dorado, que comprende el municipio de Dorado, capital en 
Dorado; el primer precinto de Fajardo, comprendiendo todos los barrios 
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contenidos en el antiguo municipio de Luquillo, con capital en Luquillo; 
el segundo precinto de Fajardo, comprendiendo los barrios que ante- 
riormente se hallaban contenidos en el antiguo municipio de Ceiba, con 
capital en Ceiba; y el tercer precinto de Fajardo, comprendiendo todos 
los dem^s barrios del municipio de Fajardo, con capital en Fajardo; 
el precinto de Guayama, que comprende el municipio de Guayama, 
capital en Guayama; el precinto de Guayanilla, que comprende el 
municipio de Guayanilla, capital en Guayanilla; el precinto de Gurabo, 
que comprende el municipio de Gurabo, capital en Gurabo; el precinto 
de Hatillo, que comprende el municipio de Hatillo, capital en Hatillo; 
el precinto de Humacao, que comprende el municipio de Humacao, 
capital en Humacao; el precinto de Isabela, que comprende el mu-. 
nicipio de Isabela, capital en Isabela; el primer precinto de Juana Diaz, 
comprendiendo los barrios de Caonillas Arriba, Guayabal, Hato 
Puerco Abajo, Hato Puerco Arriba, Vacas, Villalba Arriba, Vi. 
llalba Abajo y Aldea Villalba, con capital en Aldea Villalba; el segundo 
precinto de Juana Diaz, comprendiendo todos los demds barrios en el 
municipio de Juana Diaz, con capital en Juana Diaz; el precinto de 
Juncos, que comprende el municipio de Juncos, capital en Juncos; el 
precinto de Lajas, que comprende el municipio de Lajas, capital en 
Lajas; el precinto de Lares, que comprende el municipio de Lares, 
capital en Lares; el precinto de Las Marias, que comprende el municipio 
de Las Marias, capital en Las Marias; el precinto de Loiza, que 
comprende el municipio de Loiza, capital en Loiza; el primer precinto 
de Manati, comprendiendo todos los barrios que anteriormente for- 
maban el extinguido municipio de Barceloneta, capital en Barceloneta; 
el segundo precinto de Manati, comprendiendo todos los demds barrios 
de Manati, capital en Manati; el precinto de Maricao, que comprende el 
municipio de Maricao, capital en Maricao; el precinto de Maunabo, que 
comprende e) municipio de Maunabo, capital en Maunabo; el primer 
precinto de Mayaguez, que comprende todos los barrios cuyas guarda- 
rayas entran en la zona urbana de la ciudad de Mayaguez, con capital 
en Mayaguez; el segundo precinto de Mayaguez, que comprende todos 
los demds barrios del municipio de Mayaguez, con capital en Mayaguez; 
el precinto de Moca, que comprende el municipio de Moca, capital en 
Moca; el precinto de Morovis, que comprende el municipio de Morovis, 
capital en Morovis; el precinto de Naguabo, que comprende el municipio 
de Naguabo, capital en Naguabo; el precinto de Naranjito, que 
comprende el municipio de Naranjito, capital en Naranjito; el precinto 
de Patillas, que comprende el municipio de Patillas, capital en 
Patillas; el precinto de Penuelas, que comprende el municipio de 
Peiiuelas, capital en Penuelas; el primer precinto de Ponce, compren- 
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diendo los barrios Primero, Segundo, Tercero, Cuarto y Quinto, con 
su capital en Ponce; el segundo precinto de Ponce, comprendiendo los 
barrios de Bucand, Canas, Cantera, Capitanejo, Machuelo Abajo, Plaja, 
Portugu69, Quebrada Lim6n, Vayas y Sabanetas, con su capital en 
Ponce; el tercer precinto de Ponce, comprendiendo todos los demds 
barrios del municipio de Ponce, capital en Ponce; el precinto de 
Quebradillas, que comprende el municipio de Quebradillas, capital en 
Quebradillas ; el precinto de Rinc6n, que comprende el municipio 
de Rinc6n, capital en Rinc6n; el precinto de Rio Grande, que comprende 
el municipio de Rfo Grande, capital en Rfo Grande; el precinto 
de Rfo Piedras, que comprende el municipio de Rfo Piedras, capital 
en Rfo Piedras; el precinto de Sabana Grande, que comprende el 
municipio de Sabana Grande, capital en Sabana Grande ; el precinto 
de Salinas, que comprende el municipio de Salinas, capital en Salinas; 
el precinto de San Grermdn, que comprende el municipio de San 
German, capital en San German; el primer precinto de San Juan, que 
comprende los barrios Primero, Segundo y Tercero del municipio de 
San Juan, con capital en San Juan; el segundo precinto de San Juan, 
que comprende el barrio Cuarto de San Juan, con capital en Puerta 
de Tierra; y el tercer precinto de San Juan, que comprende el barrio 
Quinto de San Juan, con capital en Santurce; el precinto de San 
Lorenzo, que comprende el municipio de San Lorenzo, capital en San 
Lorenzo; el precinto de San Sebastidn, que comprende el municipio 
de San Sebastian, capital en San Sebastidn; el precinto de Santa Isabel, 
que comprende el municipio de Santa Isabel, capital en Santa Isabel; 
el precinto de Toa Alta, que comprende el municipio de Toa Alta, 
capital en Toa Alta; el precinto de Toa Baja, que comprende el 
municipio de Toa Baja, capital en Toa Baja; el precinto de Trujillo 
Alto, que comprende el municipio de Trujillo Alto, capital en Trujillo 
Alto; el primer precinto de Utuado, que comprende los barrios de 
Consejo, Jayuya Abajo, Paso Palma y Jayuya Arriba, capital en 
Jayuya; el segundo precinto de Utuado, que comprende todps los 
demds barrios de Utuado, capital en Utuado; precinto de Vega Alta, 
que comprende el municipio de Vega Alta, capital en Vega Alta; 
el precinto de Vega Baja, que comprende el municipio de Vega Baja, 
capital en Vega Baja; el precinto de Vieques, que comprende el 
municipio de Vieques, capital en Isabel Segunda; el precinto de Yabucoa, 
que comprende el municipio de Yabucoa, capital en Yabucoa; el primer 
precinto de Yauco, que comprende los barrios cuyas guarda-rayas entran 
en la zona urbana del pueblo de Yauco, capital en Yauco; y el segundo 
precinto de Yauco, que comprende todos los demds barrios en el 
municipio de Yauco, con capital en Yauco. 
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Secci6ii 5. — Se ioserta por la presente una nueva Secci6n, inme- 
diatamente despu^ de la Seccion 14 de dicha ley, que se numerard 
14 a, oomo sigue : 

"Secci6n 14 a. — Por "Partidos principales" se significa los dos 
partidos que depositaron el mayor ndmero de votos en primero y 
segundo t^rmino para Comisionado d Washington en las elecciones 
anteriores. 

El partido de la mayoria es el partido que depo6it6 el mayor 
ndmero de votos para Comisionado d Washington en \m elecciones 
anteriores. 

Cualquiera organizaci6n politica que haya depositado el veinte 
por ciento de la totalidad de los votos de la isla para Comisionado d 
Washington en la elecci6n anterior, serd considerada como partido 
dehidamente organizado, hasta que en alguna elecci6n subsiguiente 
hubiere dejado dicho partido de depositar el veinte por ciento de la 
totalidad de los vptos para Comisionado d Washington. 

Asimismo cualquiera organizaci6n politica que haya presentado 
candidatura por petici6n serd reconocida como tal desde la fecha en 
que dicha petici6n se reciba y archive en la oficina del Secretario. de 
Puerto Rico, de acuerdo con las disposiciones de esta Ley; pero toda 
organizaci6n politica formada para elegir funcionarios de distrito 6 
municipales, serd reconocida como tal, solamente en el distrito 6 muni- 
cipio, segun el caso, en que hubieren de votarse sus candidatos, y 
despu^s del dla de elecciones se le reconocerd como existente solo en el 
distrito 6 municipio, segdn el caso, en que hubiere elegido candidatos." 

Secci6n 6. — Que la 8ecci6n 15 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente : 

"Seccion 15. — Todo varon, ciudadano de Puerto Rico 6 de los 
Estados Unidos, de veintidn alios 6 mds el dla de las elecciones, que 
no estuviere legalmente incapacitado y que hubiere residido durante un 
afio, con antelaci6n & la fecha de las elecciones, en el municipio donde 
se celebrare la eleccion, tendrd derecho d votar en el precinto electoral 
donde estuviere inscrito su nombre, segdn lo que mds adelante se 
dispone. 

Todo varon residente en Puerto Rico, nacido en Puerto Rico de 
padres extranjeros, que hubiere residido en Puerto Rico durante un 
aiio antes de las elecciones y que nunca hubiere personalmente jurado 
fidelidad d un poder extranjero, 6 que hubiere hecho renuncia formal 
de fidelidad d un poder extranjero, de acuerdo con las disposiciones 
del pdrrafo 8 de la Orden General 160, s^rie de 1899, tendrd derecho 
a inscribirse y d votar en Puerto Rico, si de otro modo estuviere legal- 
mente capacitado." 
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Secci6n 7. — Se insertan por la presente cinco nuevas secciones, 
inmediatamente despu^ de la Seccf5n 16 de dicha ley, que se nume- 
raran 16 a, 16 6, 16 c, 16 dy 16e, respectivamente, como sigue: 

"Secci6n 16(i. — Los nombres de electores, que figuraren en las 
listas definitivas de inscripciones de las elecciones de 1906, como fueren 
preparadas por el Consejo Ejecutivo de Puerto Rico, de acuerdo con 
las disposiciones de una ley aprobada marzo 14 de 1907, titulada 
"Ley proveyendo para una lista por inunicipios, precintos y barrios, 
de los electores que aparecen en las listas de inscripciones definitivas 
de las elecciones de 1906 '\ constituirdn las listas provisionales de ins- 
cripciones para las elecciones que se celebrardn en 1908, y las mencio- 
nadas listas provisionales de inscripciones ser^n corregidas y revisadas 
para su uso en las referidas elecciones de 1908 como mas adelahte se 
dispone. Del mismo modo, las listas definitivas de inscripciones, tal 
como se usaren en las elecciones de 1908 y en los anos subsiguientes, 
constituir^n las listas provisionales de inscripciones que se revisardn y 
corregirdn por el Consejo Ejecutivo, de acuerdo con las disposiciones 
de esta Ley, para utilizarse en las elecciones subsiguientes." 

**Secci6n 16 6. — Cuando lo requiriere el Consejo Ejecutivo, sera 
obligaci6n del encargado del registro civil de cada municipio de la isla 
dar cuenta al Consejo Ejecutivo de todas las defunciones de varones, 
mayores de veintitln anos, residentes en sus respectivos municipios, que 
hayan fallecido desde el primero de mayo de 1906, 6 con posterioridad 
d la fecha en que dicha informaci6n hubiere sido pr^viamente suplida. 
En dichos informes se dardn todos los datos posibles referentes a la 
edad, color y residencia de la persona fallecida. El Consejo Ejecutivo 
eliminara de las listas provisionales de inscripciones los nombres de 
todas aquellas personas fallecidas que constaren inscritas en ellas.'' 

"Seccion 16 c. — Serd deber del Superintendente de Prisiones sumi- 
nistrar al Consejo Ejecutivo, cuando este lo pidiere, una relaci6n de 
todos aquellos individuos que hubieren cumplido sentencia en el presi- 
dio por delito grave (felony) desde el primero de mayo de 1906, 6 
desde la tlltima fecha en que se hubiere suministrado dicha relacion; y 
ser^ deber del Gk)bernador de Puerto Rico suministrar una relacion de 
aquellas personas que aparecieren en la que el Superintendente de 
Prisiones hubiere suministrado y que hubieren sido indultadas total- 
mente de dichos delitos por autoridad competente. Sera entonces el 
deber del Consejo Ejecutivo eliminar de las listas provisionales de 
inscripciones los nombres de todas las personas incapacitadas como 
queda expresado, de acuerdo con las disposiciones de la Seccion 6, que 
figuraren inscritas en ellas." 

"Seccion 16 d. — El Consejo Ejecutivo proporcionara copias certi- 
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ficadas de las b'stas provisionales de inscripciones de cualquier precinto, 
6 de las relaciones nominales mencionadas en las secciones 22 c y 30 
de esta Ley, d cualquiera persona, median te el pago de un derecho 
de un centavo por nombre de cada elector constante en dicha lista, el 
cual derecho se satisfara fijando y cancelando sellos de rentas internas 
en la misma." 

"Secci6n 16 e. — Al prepararse las listas provisionales de inscrip- 
ciones, como se dispone por la Seccion 16 a de esta Ley, el Consejo 
Ejecutivo tendr^ amplia facultad para corregir los errores que hubiere 
encontrado al confeccionarse las listas de electores, como se provee en 
la ley aprobada en 14 de marzo de 1907, titulada "Ley proveyendo 
para una lista, por municipios, precintos y barrios, de los electores que 
aparecen en las listas de inscripciones definitivas de las elecciones de 
1906", y siempre que, con el fin de corregir dichos errores, fuere 
necesario eliminar un nombre de las listas, podr^ hacerlo asi, pero todos 
los nombres de esta manera eliminados de las listas, serdn incluidos 
en la relacion de nombres excluidos de las listas de inscripciones, de 
acuerdo con las dispopiciones de la Seccion 22 6." 

Secci6n 8. — Que la Seccion 18 de dicha Ley quede por la presente 
enmendada como sigue: 

"Seccion 18. — Las Juntas de Inscripciones ser^n nombradas de la 
manera siguiente: el treinta de marzo del ano en que se celebrare una 
elecci6n, 6 antes de dicha fecha, cada uno de.los dos partidos principales 
presentar^ al Consejo Ejecutivo, por conducto del Jefe Ejecutivo del 
parti do, una lista de tres nombres de personas elegibles para el cargo 
de agentes de inscripciones para cada precinto electoral. De dichas 
listas el Consejo Ejecutivo nombrard para cada precinto una Junta de 
Inscripciones compuesta de un miembro de cada uno de los partidos 
mencionados. Si un partido rehusare 6 dejare de presentar dicha lista 
de candidatos antes de la antedicha fecha, entonces el Consejo Eje- 
cutivo nombrard una Junta de Inscripciones para aquel precinto sin 
la recomendaci6n del partido que hubiere dejado de presentar dicha 
lista. 

El Consejo Ejecutivo tambi^n designara de cada una de dichas 
listas un agente de inscripciones substitute que hard las veces y desem- 
pefiard todos los deberes del agente de inscripciones d quien estuviere 
adscrito, siempre que 6ste no pudiere desempenar sus funciones 6 por 
cualquier motivo dejare de hacerlo. El agente de inscripciones estd 
en la obligaci6n de desempenar sus funciones, de serle posible, 6 en 
case contrario notificar d su substitute para que le reemplace; y el 
agente de inscripciones que dejare de desempenar su cargo, pudiendo 
hacerlo, 6 de notificar 4^ su substitute si estuviere imposibilitado 6 el 
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agente substituto que dejare de desempefiarlo al ser notificado al 
efecto, incurrird en las penas sefialadas en la Secci6n 89 de esta Ley." 

Secci6n 9. — Que la Secci6n 20 de dicha Ley quede por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

" Seeci6n 20. — En caso de muerte 6 renuncia de cualquier agente 
de incripciones, 6 si se mudare del municipio en que hubiere de prestar 
sus servicios, 6 hubiere si do elegido eandidato, 6 nombrado para desem- 
pefiar cualquier cargo publico en el municipio en que hubiere sido 
nombrado agente de elecciones, 6 no pudiere desempefiar el cargo, 6 
por cualquier motivo dejare de hacerlo, inmediatamente pasard su 
substituto d ocupar dicho cargo, y si tanto el agente de inscripciones 
como su substituto dejaren de desempefiarlo 6 no pudieren hacerlo, 
entonces el Consejo Ejecutivo designara d otra persona, del mismo par- 
tido, para que actue como agente de inscripciones." 

Seccion 10. — Que la Secci6n 21 de dicha Ley quede por la 
presente enmendada en los t^rminos siguientes: 

**Secci6n 21. — Si algtin agente de inscripciones 6 substituto se 
negare d desempefiar debidamente los deberes de su cargo, 6 dejare 
de hacerlo, 6 fuere culpable de algtin delito contra las leyes de la isla, 
el Consejo Ejecutivo podrd destituir d dicho agente 6 substituto, nom- 
brando su sucesor del mismo partido del cual ocurrio la vacante, 
segdn lo dispuesto en la Secci6n 20 de esta hey.^^ 

Seccion 11. — Que la Secci6n 22 de dicha Ley quede por la 
presente derogada. 

Secci6n 12. — Por la presente se insertan tres nuevas secciones in- 
mediatamente despu^ de la Secci6n 21 de dicha ley que se numerardn 
22, 22 a y 22 b, respectivamente, y quedardn redactadas como sigue: 

" Seccion 22. — El dia primero de abril del ano en que hubieren de 
celebrarse elecciones, 6 antes de dicho dia, el Consejo Ejecutivo suplird 
d cada agente de inscripciones una copia certificada de la lista pro- 
visional de inscripciones para su precinto. Estas copias se conservardn 
por los agentes de inscripciones y podrdn inspeccionarse por cualquiera 
persona en toda bora razonable. 

Si se mutilare, destruyere 6 perdiere una lista de inscripciones 
mientras estuviere d cargo de un agente de inscripciones, podrd obte- 
nerse del Consejo Ejecutivo nueva copia mediante el pago del derecho 
que anteriormente se dispone en la presente. Disponiendose, sin embar- 
go, que para las elecciones de 1908 no habrd necesidad de suministrar 
dichas listas d los agentes de inscripciones hasta el primero de mayo." 

" Secci6n 22 a. — Si alguna persona tuviere raz6n para creer que 
un nombre aparece indebidamente en la lista, notificard inmedia- 
tamente al Consejo Ejecutivo, haciendo constar sus razones para creer 
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que debexeliminarse dicho nombre de la lista, presentando dedaracion 6 
declaraciones juradas que prueben la incapacidad de la persona inscrita. 

Toda objeci6n & ios nombres que aparezcan en las listas provi- 
sionales de inseripciones deberd presentarse al Consejo Ejecutivo en 
treinta de junio del alio en que hay an de oelebrarse elecciones, 6 antes 
de dicho dia." 

" Seeci6n 22 6. — El Consejo Ejecutivo, al tiempo de suplir d 
cada agente de in8cripci6n una copia certificada de la lista provisional 
de inseripciones del precinto, proveerd, de igual modo, d cada uno de 
dichos agentes con una copia certificada de Ios nombres de todas las 
personas eliminadas de las listas de inseripciones, durante el proceso de 
revisi6n y correcci6n de las mismas segdn queda anteriorinente pre- 
yisto, expresando las razones por las cuales dichos nombres fueron 
eliminados de las listas/' 

Secci6n 13. — La Secci6n 23 de dicha Ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"8ecci6n 23. — El 20 de junio 6 antes de este dia, del ailo en 
que se celebren elecciones generales, el Consejo Ejecutivo suplird d 
cada agente de inseripciones, libros encuadernados conteniendo cada 
uno, cincuenta certificados en duplicado, y preparados en forma tal 
que uno de Ios certificados pueda separarse fdcilmente para entregarse 
d la persona inscrita. Estos certificados estar^n numerados consecuti- 
vamente, con espacios en bianco que habrdn de Uenarse consignando en 
ellos el nombre, edad y direccion del elector, tiempo de su resi- 
dencia en el municipio, y serdn de la forma siguiente: 



Ntim 

Precinto 

Municipio 

(fecha) 

Nombre 

Direcci6n 

Barrio de 

Edad 

Color 

Perfodo de residencia en el 
Municipio 

(firma) 

Agente de Inacripcidn. 



Ntim 

Precinto 

Municipio 

(fecha) 

Nombre 

Direcci6n 

Barrio de 

Edad 

Color 

Perlodo de residencia en el 
Municipio 

(firma) 

Agente de Inscripcitm. 



Cada elector se inscribird bajo su primer apellido. 
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Seccion 14. — La Seccion 24 de dicha Ley queda por la presente 
enmendada como sigue: 

"Seccion 24. — Las Juntas de Inscripciones celebraran sesiones en 
sus precintos respectivos el primer lunes de julio desde las siete de 
la mafiana hasta las doce del dia, y desde la una de la tarde hasta las 
cinco p. m., con el objeto de inscribir los electores del precinto cuyos 
nombres no aparezcan en la lista provisional de inscripciones. Las 
Juntas de Inscripciones celebraran sesiones los demds dias desde aquella 
fecha en adelante, que el Consejo Ejecutivo considerare necesarias. 
Una semana, por lo menos, antes del primer dia de inscripciones, 
la Junta designard el local en que haya de celebrar sus sesiones en la 
capital del precinto electoral y, d lo menos durante una semana, dard 
aviso anticipado al pdblico respecto al referido local d cuyo efecto 
fijard avisos en no menos de diez sitios pdblicos en el precinto electoral; 
despu^ de dicho aviso, no podrd cambiarse el local para inscripciones 
sin la autorizacion especial del Consejo Ejecutivo. 

En caso de que la Junta no pueda llegar d un acuerdo acerca del 
local para inscripciones, se someterd el asunto al Consejo Ejecutivo 
cuya decisi6n sobre el particular serd definitiva. 

La Alcaldia u otro edificio municipal podrd utilizarse para este 
objeto mediante el consentimiento de las autoridades municipales y 
siempre que am bos agentes de inscripciones estuvieren conformes con 
esa designaci6n''. 

Secci6n 15. — La Secci6n 26 de dicha Ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Seccion 26. — En ningdn caso la Junta de Inscripciones se negard 
d inscribir d una persona. Si alguna persona tuviere motivo para 
creer que se ha inscrito indebidamente d otra, podrd hacer objecion dja 
inscripci6n de dicha persona por declaraci6n jurada en la misma forma 
que se dispone para las objeciones d los nombres constantes en la 
lista provisional de inscripciones. Dichas objeciones habrdn de llegar 
al Consejo Eejecutivo d mds tardar d las doce del dfa del tercer dia 
despu^ de terminado el dltimo de las inscripciones". 

Seccion 16. — La Seccion 27 de dicha Ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Seccion 27. — Cualquier partido politico en la Isla con derecho d 
nombrar candidatos por convenci6n, 6 cualquier partido debidamente 
autorizado que hubiere presentado candidatos por petici6n para ser 
votados en el precinto electoral, podrd nombrar un representante que 
serd conocido con el nombre de "Recusador" y quien tendrd derecho d 
estar presente en el local de inscripciones durante las horas de inscrip- 
ciones. Dichos recusadores no podrdn intervenir de ningiin modo en 
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el acto de las inscripciones, ni en ninguna forma impedir 6 tratar 
de impedir la inscripcidn de ninguna persona. Si, por alguna raz6n, 
algtin recusador creyere que alguna persona se ha inscrito indebida- 
mente, podrd obtener de la Junta de Inscripciones el ndmero oorrela- 
tivo de loB certificados expedidos & cualquier elector, y la descripci6n 
de la persona inscrita". 

Secci6n 17. — 8e insertan por la presente dos nuevas secciones 
inmediatamente despu^ de la Secci6n 27 de dicha Ley, que se nume> 
rardn 27 a y 27 b, respectivamente, coma sigue: 

"Secci6n 27 a. — Al recibir la objeci6n d cualquier nombre que 
apareciere en las listas provisionales de inscripciones suministradas d 
los agentes de inscripciones, 6 & cualquier nombre inscrito despu^s^ 
el Consejo Ejecutivo procederd inmediatamente d investigar el caso, y 
si la objeci6n resultare fundada dispondrd que se elimine de las listas 
el nombre de dicha persona; pero toda persona cuyo nombre se hubiere 
mandado eliminar por el Consejo Ejecutivo podrd apelar de la resolu- 
ci6n de ^te d la corte municipal del municipio & que correspondiere 
dicha lista de inscripciones. En todos los casos en que se apelare 
contra la resoluci6n del Consejo Ejecutivo, los jueces municipales sefla- 
lardn uno 6 mds dfas consecutivos para la vista de dichas apeladones, 
y los jueces en dicho dfa 6 dlas se consagrardn d la vista de las mismas 
hasta oirlas todas. 

La fecha de la vista de las apelaciones contra las resoluciones que 
con anterioridad hubiere dictado el Consejo Ejecutivo no deberd pasar 
del quince de agosto, y los jueces dictardn sus fallos d mds tardar el 
primero de septiembre. En la vista de dichas apelaciones los tribu- 
nales estardn facultados para citar y oir testigos, y exigir y examinar 
las pruebas que juzgaren necesarias para poder llegar d una deter mi- 
naci6n, y las resoluciones que dictaren serdn definitivas'\ 

"Secci6n 27 6. — Toda persona que pusiere el nombre de otra 
persona en cualquier documento, 6 cambiare el texto de cualquier docu- 
mento suscrito por otra persona sin el consentimiento y anuencia de 
esta ultima, con la intenci6n de impedir, indebidamente, que un elector 
se inscriba 6 vote, 6 con la de ayudar d una persona incapacitada & 
inscribirse 6 d votar fraudulentamente, serd considerada culpable de 
falsificaci6n y penada por dicho delito segun dispone el C6digo Penal". 

Secci6n 18. — La Secci-6n 29 de esta Ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

" Secci6n 29. — A la terminaci6n de cada uno de los dias de ins- 
cripciones, cada agente certificard en la tiltima pdgina de cada uno de 
los libros de los cuales hubiere expedido certificados, el ntimero de 
69t08 que hubiere extendido y el ndmero de los que hubieren resultado 
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de Puerto Rico, d las dooe del dia veinte de septiembre, 6 antes, el 
nombre de algdn candidato para algdn cargo, entonces el partido que 
asi faltare, perderd el derecho d la preseiitaci6n de candidatos para 
tal cargo 6 cargos. 

La divisa que se use para distinguir cada uno de los partidos 
en las papeletas serd la misma que ^tos usaron en la elecci6n anterior, 
d menos que se d4 cuenta de algdn cambio al Secretario con ante- 
rioridad & la fecha en que 69te oertifique los candidatos al Consejo 
Ejecutivo." 

8ecci6n 23. — La Secci6n 34 de dicha Ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 34. — Pueden nombrarse candidatos por petici6n para 
cualquier cargo en la forma siguiente : 

Se presentard una petici6n al Secretario de Puerto Rico, haci^n- 
dose constar en ella los nombres de los candidatos j sus residencias, asi 
como los cargos para los cuales se les nombra. Dicha petici6n vendrd 
acompafiada de una declaraci6n e^crita y firmada por cada uno de 
los candidatos, 6 si estuviere ausente de Puerto Rico, por algdn repre- 
sentante autorizado, manifestando que es elegible y estd dispuesto & 
desempefiar el cargo para el cual se le ha designado, si fuere elegido 
para el mismo. 

Se hard constar tambi^n en la petici6n el nombre del partido 
que los peticionarios representan, y se designard en la misma una divisa 
sencilla bajo la cual pueda designarse el partido en la papeleta 
electoral. 

Todas las solicitudes deberan firmarse por electores debidamente 
inscritos y capacitados para votar por los candidatos mencionados en 
la solicitud, y sus firmas deberdn ser reconocidas bajo juramento 
prestado ante algdn funcionario autorizado para tomarlo. No serd 
necesario presentar por separado una declaraci6n jurada para cada 
fir ma, pero la certificaci6n de dicho ^ncionario abarcard todas y 
cada una de las firmas que la solicitud contuviere. 

Siempre que un partido deseare nombrar candidato para Comisio- 
nado a Washington, 6 para cargos que hubieren de votarse en mas de 
un municipio, asi como tambi^n para cargos municipales, no serd nece- 
sario presentar peticiones por separado para tal candidato 6 candidatos, 
sino que los nombres de ^stos apareceran en la petici6n para cada 
municipio en el distrito para el cual el candidato 6 candidatos van dL 
ser nombrados, y la suma total de los firmantes en las peticiones muni- 
cipales se contaran* para los candidatos del distrito 6 para el Comisio- 
nado *A Washington. 

Para nombrar candidatos para cargos municipales, 6 cargos de las 
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cortes municipales, la solidtud debera oontener por lo menos cien 
firmas. 

Para nombrar candidatos para miembros dL la Cdmara de Dele- 
gados, 6 cargos de distritos judiciales, la solicitud deberd contener 
por lo menos cien nombres en cada uno de cualesquiera cinco munici- 
pios del distrito electoral 6 judicial para los cuales los candidatos 
fueron nombrados. 

Para nombrar candidate para Comisionado & Washington, la 
solicitud deberdL estar firmada por no menos de cien nombres en cada 
uno de cualesquiera diez munidpios de la isla. 

8i un elector firmare mds de una vez una solicitud 6 solid tudes, 
en la cual se presentare la misma candidatura 6 candidaturas para 
un mismo cargo, la firma de dicho elector no serd tomada en cuenta en 
ninguno de esos cases, y si un elector firmare solicitudes que presen- 
taren dos 6 mds candidaturas para el mismo cargo 6 cargos, la firma 
"de dicho elector no se tomard en cuenta para ningdn candidate. 

Las candidaturas por petid6n deberdLn presentarse al Secretario de 
Puerto Rico & las doce del dia del veinte de setiembre, 6 antes, y el 
Secretario no redbird petici6n alguna despu^ de dicha fecha." 

Secci6n 24. — La Secci6n 35 de dicha Ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

" Secci6n 35. — Ningtin partido empleard coino divisa en la pape- 
leta electoral la bandera nacional, el escudo de Puerto Rico 6 el de 
los Estados Unidos. No se empleard ninguna divisa que, & juicio 
del Secretario, se asemeje demasiado d la que haya adoptado cualquier 
otro partido. 

Si un partido dejare de designar su divisa antes de la fecha en 
que el Secretario de Puerto Rico certificare los candidatos al Consejo 
Ejecutivo, dicho Secretario asignard una divisa d dicho partido para 
distinguirlo en las papeletas electorales oiiciales.' ' 

Secci6n 25. — Por la presente se inserta una nueva Secci6n, inme- 
diatamente despu^ de la Secci6n 35 de dicha ley que se numerard 35 a, 
como sigue: 

"8ecci6n 35 a. — El Secretario de Puerto Rico no tendrd compe- 
tencia para resolver sobre la elegibilidad de cualquier candidate cuya 
nominaci6n se hubiere presentado en su oficina." 

Seccion 26. — La Secci6n 36 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 36. — Los candidatos podr^n renunciar 6 negarse d 
aoeptar el cargo, siempre que la renuncia 6 negativa se hiciere por 
escrito, estuviere firmada por el candidate, 6 si 6ste estuviere ausente 
de Puerto Rico, por un representante debidamente autorizado, y se 
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recibiere en la oficina del Secretario de Puerto Kico antes de las dooe 
del dfa nueve de octubre. Pero despu^ de dicha hora y dia, el 
Secretario de Puerto Rico no recibird ninguna r.enuncia 6 ningtin 
escrito negdndose el candidato d desempefiar algdn cargo." 

8ecci6n 27. — La Seccion 37 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 37. — En caso de muerte, renuncia 6 de8tituci6n de un 
candidato debidamente nombrado, posteriormente & las doce del dia 
veinte de setiembre, la vacante podrd cubrirse, con anterioridad d las 
doce del dia del once de octubre, por el comity debidamente autorizado 
y facultado para representar al partido en tales casos; disponiendose, 
sin embargo, que todo nombramiento que asi se hiciere para cubrir 
vacantes vendrdL acompafiado de una declaraci6n escrita de la persona 
asi nombrada, al efecto de que es su deseo ser nombrado por el men- 
cionado partido para cubrir dicha vacante, y que estd dispuesto d 
desempefiar el cargo si fuere elegido para el mismo. 

Secci6n 28. — La Secci6n 38 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 

''Secci6n 38. — Ninguna persona podrd ser candidato para mds 
de un cargo. Si hubiese sido nombrada para dos 6 mds, elegird aquel 
para el cual desea que su nombre aparezca como candidato. 8i el 
candidato dejare de hacer dicha elecci6n, con anterioridad d las doce 
del dia del diez de octubre, se designard su nombre paYa el cargo d que 
fu6 propuesto primeramente. Si ^ere imposible determinar el cargo 
para el cual fu6 primeramente propuesto, entonces, serd designado para 
aquel que figure en primer lugar en la peticion 6 certificado en que se 
le nombre; disponUndose, sin embargo, que nada de lo contenido en 
esta Secci6n impedird el nombramiento de un candidato para el mismo 
cargo por dos 6 mds partidos." 

Seci6n 29. — Por la presente se inserta una nueva Secci6n, inme- 
diatamente despu^ de la Secci6n 39 de dicha ley, que se numerard 
39 a, como sigue: 

** Secci6n 39 a. — Si despu^ de las doce del dia del once de octubre 
resultare que un candidato debidamente nombrado estuviere inca- 
pacitado para desempefiar el cargo para el cual fu^ nombrado, 6 si 
quedare incapacitado en virtud de cualquiera de las disposiciones de 
esta Ley, 6 si falleciere, su nombre permanecerd en la candidatura 
de su partido, y si recibiere el mayor ntimero de votos para ese cargo, 
entonces, se declarara ^ste vacante y dicha vacante se cubrird tal como 
lo provee la ley." 

Secci6n 30. — La Secci6n 40 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 
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" Secci6n 40. — El Consejo Ejecutivo ordenard la impre8i6nL de la 
papeleta oficial para cada municipio, conteniendo los nombres de todos 
los candidatos que hayan de votarse en cada municipio, con expresi6n 
de los cargos para los cuales hubieren sido nombrados. Las candida- 
turas de cada partido aparecer^ en dicha papeleta en columnas 
separadas, debajo de la divisa que el partido hubiere designado. 

Las papeletas serdn de tamafio uniforme 6 impresas en papel 
bianco de la misma calidad. La lista de candidatos del partido que en 
las elecciones inmediatamente anteriores recibi6 el mayor ntimero de 
votos se pondrd en la primer a columna al lado izquierdo de la pa- 
peleta, y la del partido que le siguiere en el segundo lugar en el 
ntimero de votos obtenidos, aparecerd en la segunda columna, y los 
demds partidos en el orden que el Consejo Ejecutivo les asignare. 

La divisa del partido estard arriba de un circulo no menos 
de una pulgada de didmetro y encabezard la lista de candidatos del 
partido, poni^ndose alrededor de la parte de afuera de cada uno de 
dichos circulos las siguientes palabras: '^Para votar la candidatura 
Integra, trdcese una cruz (X) dentro del circulo." Inmediatamente 
bajo el circulo se pondrd el nombre 6 titulo del partido, y bajo dicho 
nombre 6 titulo, inmediatamente despu^, la lista de candidatos, asi 
como los cargos para los cuales hubieren sido designados; dispohiendose, 
sin embargo, que cuando hubieren dos 6 mds cargos del mismo titulo, 
^ste podrd aparecer una sola vez, sobre la lista de candidatos para 
dicho cargo. 

£1 nombre de cada candidato tendrd inmediatamente d su de- 
recha un cuadrado de tres octavos de pulgada, i un lado." 

Secci6n 31. — La Secci6n 41 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 

" Secci6n 41. — El Consejo Ejecutivo hard que se provea d cada 
colegio electoral en cada precinto de un paquete de papeletas electo- 
rales que hayan de votarse en el municipio del cual forme parte 
el precinto. Cada paquete contendrd tres papeletas electorales por 
cada dos electores inscritos en el colegio electoral. Hard tambi^n que 
se provea un paquete adicional de papeletas electorales para el Su- 
perintendente Auxiliar de Elecciones de cada uno de los precintos de 
la isla. Cada paquete ird bien envuelto, y sellado con un sello que 
ostente alguna divisa aprobada por el Consejo Ejecutivo, y que no sea 
facil de imitar. Dichos paquetes irdn rotulados en la parte exterior, 
con claridad, con el nombre del municipio, el precinto y colegio electoral 
a que van destinados, y permanecerdn en poder del Consejo Ejecutivo 
hasta que se entregaren d los Superintendentes Auxiliares de Elec- 
ciones, y ^tos hubieren dado el correspondiente recibo por ellos. Si el 
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ndmero de papeletas electorales suministradas resultare insuficiente, 
el 8uperintendente Auxiliar de Elecciones queda autorizado para 
romper el sello de dicho paquete adicional, y entregar i los inspectores 
de elecciones en dicho colegio electoral, el ndmero de papeletas adi- 
cionales que fuere necesario, recogiendo el recibo por ellas. Si no 
se neoesitaren las papeletas electorales adicionales, el Superintendente 
Auxiliar de Elecciones devolverd dicho paquete, con los sellos intactos, 
junto con el resto de los materiales de su precinto." 

Secci6n 32. — La Secci6n 42 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 

" 8ecci6n 42. — El Consejo Ejecutivo har^ tambi^n que se provea d 
cada colegio de papeletas de muestra de las que hubieren de usarse en la 
votaci6n en cada municipio. Dichas papeletas de muestra se imprimirdn 
en papel de color y se entregardn d los 8uperintendentes Auxiliares, en 
la misma forma que lo dispuesto anteriormente en la presente para 
las papeletas oficiales. Estas papeletas de muestra se distribuirdn 
entre los representantes de los partidos cinco dlas, por lo menos, antes 
del dia de las elecciones." 

Secci6n 33. — La Secci6n 45 de dicba ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 45. — El dfa primero de octubre, 6 antes de esta fecha, el 
Presidente del Consejo Ejecutivo notificard d los representantes de- 
bidamente autorizados de los principales partidos politioos, el ndmero de 
juntas de elecciones que se necesitare en cada precinto. Dichos 
representantes de los partidos presentardn d las doce del dia ocho de 
octubre, 6 antes, listas de nombres de personas elegibles para desempefiar 
los cargos de inspectores de elecciones y secretaries de colegios en cada 
precinto. El Consejo Ejecutivo, el quince de octubre 6 antes, procederd 
& nombrar de cada una de dichas listas un inspector y un secretario de 
colegio para cada colegio en cada precinto de la isla. Si un partido se 
negare 6 dejare de presentar las listas que se disponen en esta Secci6n, 
entonces, el Consejo Ejecutivo procederd d nombrar los inspectores y 
secretaries de colegios, sin ellas." 

Secci6n 34. — La Secci6n 46 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 46. — Los inspectores de elecciones y secretaries de 
colegio, con anterioridad al dia de las elecciones, prestardn juramento 
de que sostendrdn la Constituci6n de los Estados Unidos, y las leyes 
de Puerto Rico y que desempefiardn fielmente los deberes de su cargo. 
Dichos juramentos podrdn presentarse ante cualquier funcionario ca- 
pacitado para tomar juramentos; y para los fines de esta Ley, el 
Superintendente y Superintendentes Auxiliares de Elecciones quedan 
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facultados para tomar juramentos & los inspectores de elecciones y 

secretarios de colegio. Los juramentos se hardn en la forma siguiente: 

'* Juro solemnemente que sostendr^ la'Constitucidn de los Estados 

Unidos y las leyes de Puerto Rico; que desempenar^ fiel y honradamente 

los deberes del cargo, para el cual he sido nombrado, de en 

el colegio de precinto del municipio de 

, Puerto Rico, con arreglo d la ley; que no 

tengo ninguna cosa de valor apostada sobre el resultado de dicha 
eleccion, que no soy candidate en esta elecci6n para ningdn cargo que 
haya de votarse en este municipio, y que cumplir^ con los deberes del 

cargo de sin favoritismo ni pardalidad. Asi Dios 

me ayude." 



Jurado y suscrito ante mi hoy dia de del aflo 

deN. S 



» 



Secci6n 35. — La Secci6n 48 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 48. — El quince de octubre, 6 antes de esa fecha, el 
Superintendente de Elecciones proveerd y obtendrd para cada colegio 
electoral en cada precinto, un local adecuado para que en €\ se verifiquen 
las elecciones. Dichos colegios electorales se situardn en la capital del 
precinto. En ningtin caso quedardn los colegios electorales d una 
distancia mayor de un kil6metro de cualquier otro «olegio electoral del 
precinto. 

El local de dichos colegios electorales se anunciard una semana, 
por lo menos, antes del dia de las elecciones, y no se cambiard despu^ 
sin el consentimiento expreso del Consejo Ejecutivo, y por alguna causa 
que impidiere su uso para fines electorales. Si se hiciere algdn cambio 
en un colegio electoral, el nuevo colegio se situard tan cerca como fuere 
posible del primitive colegio." 

8ecci6n 36. — La Secci6n 49 de dicha ley queda por la presente en- 
mendada eh la forma siguiente: 

" Secci6n 49. — Dividiendo el local donde exista un colegio electoral, 
habrd una baranda que separe la parte destinada A la Junta de 
Elecciones del resto del local. Fuera de la baranda habrd tres casetas 
6 divisiones en las cuales los.electores puedan preparar sus papeletas 
sin que se les pueda observar, y cada caseta contendrd una tablilla 6 
mostrador. Las casetas se colocardn de manera que los inspectores de 
elecciones puedan ver si mds de una persona entra en cualquiera de 
ellas al mismo tiempo. 
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Detrds de la baranda se colocardn dos mesas, distantes una de otra 
ocho pies si posible fuere, una de las cuales se ocupard por los inspec- 
tores encargados de la urna, y la otra por los secretarios de los colegios • 
encargados de la di8tribuei6n de las papeletas y de Uevar la lista 
de votantes." 

Seccion 37. — La Secci6n 53 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

''Seeci6n 53. — En la mafiana del dfa de elecciones, cada junta de 
elecciones estard en el colegio d las siete de la mafiana, preparada 
para recibir las papeletas, urnas y material de elecciones del Superin- 
tendente Auxiliar. 

El Superintendente Auxiliar bard que se distribuya d cada colegio 
en su precinto las papeletas, urna y material suplido para aquel colegio, 
y se le dard recibo de ello firmado por los miembros de la Junta 
de Elecciones que estuvieren presentes, bien fueren inspectores 6 secre- 
tarios de colegios, quienes desde entonces vendrdn d ser responsables de 
su conservaci6n. El Superintendente Auxiliar entregard las Haves de 
la urna, una d cada uno de los inspectores. En caso que cualquiera de 
dichos funcionarios estuviere ausente del colegio electoral, el Superin- 
tendente Auxiliar nombrard un sustituto para actuar en lugar de dicho 
funcionario hasta su Uegada. Dichos sustitutos serdn, si posible fuere, 
del mismo partido politico d que perteneciere el funcionario ausente". 

8ecci6n 38. — Por la presente se inserta una nueva Secci6n inme- 
diatamente despu^ de la Secci6n 57 de dicha ley, que se numerard 
57 a, como sigue: 

"Secci6n 57 a. — Los inspectores y los secretarios de colegios elec- 
torales votardn solamente en el colegio electoral que presten sus servi- 
cios, siempre que tengan las condiciones de capacidad que para votar 
requiere esta Ley. En caso que sus nombfes no aparezcan en las listas 
de Yotantes de dicho colegio electoral, los secretarios de colegio hardn 
constar sus nombres, con expresi6n del cargo oficial que desempenaren, 
en cada una de sus listas de votantes, y anotardn el voto, segdn lo 
dispuesto por la ley. Dichas constancias se hardn despu^ del dltimo 
nombre en la lista de votantes, sin referencia al orden alfab^tico. Du- 
poniendosey sin embargo, que nada de lo contenido en esta Secci6n 
se interpretard en el sentido de permitir d ningtin inspector 6 secretario 
de colegio votar por segunda vez en el colegio electoral donde su nom- 
bre apareciere anteriormente". 

Secci6n 39. — Que la Secci6n 59 de dicha ley queda por la pre- 
sente enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 59. — Despu^ de penetrar el elector en la caseta indicard 
los candidatos de su elecci6n, en una de las siguientes formas: 
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Si deseare votar la candidatura Integra de uno de los partidos, 
hard una cruz en el circulo grande que encabeza la columna, de euyo 
modo se contard el voto para todos los candidatos de dicha columna; 6 
puede hacer una cruz en los cuadrados que quedan d la derecha de los 
nombres de los candidatos por los cuales deseare votar. 

Si deseare votar a favor de candidatos de diferentes partidos, 
hard una cruz en el circulo que encabeza una de las columnas, y una 
cruz en los cuadros d la derecha de los nombres de los candidatos de 
los otros partidos por quienes desee votar. En este caso, se contard el 
voto d favor de todos los candidatos cuyos nombres aparecen en la 
columna donde se marco el circulo, d excepci6n de aquellos que coin- 
ciden con los nombres de los candidatos del otro partido cuyos nombres 
ha marcado, y el voto se contard d favor de los candidatos cuyos nom- 
bres resulten marcados en las demds columnas. (Puede, tambi^, 
expresar su intenci6n haciendo una cruz en el cuadrado d la derecha 
del nombre de cada candidato por quien ^1 desea votar). 

En caso de que el elector votare por dos candidatos para el mismo 
cargo, el voto para dicho cargo no se contard, pero si valdrd el voto d 
favor de los candidatos por quienes el elector haya marcado la papeleta 
correctamente ; disponiendose, sin embargo, que cuando hubiere de vo- 
tarse mds de un cargo del mismo titulo, y el elector no votare por 
mayor ndmero de candidatos de aquel para los que hubiere cargos, 
entonces se contard su voto por los candidatos votados, sin tener en 
cuenta la posici6n de los nombres en la papeleta. 

El elector puede poner una cruz en el circulo que queda debajo 
de la divisa de mds de un partido. Si las columnas asi indicadas con- 
tienen los nombres de diferentes candidatos para el mismo cargo, 
entonces no se contard el voto para dichos cargos, pero podrd contarse 
para cualesquiera cargos donde no resultare este conflicto. La cruz 
debe quedar dentro del circulo 6 cuadrado, ya toque 6 no el horde, 
para que se cuente por el candidato. Si la cruz se hiciere fuera del 
circulo 6 cuadrado, pero cualquiera parte de la marca toca solamente 
un circulo 6 cuadrado, dicha marca se contard para el circulo 6 cua- 
drado que tocase, pero una marca que quedase fuera de un circulo 
6 cuadrado, pero que no toca ningtin circulo 6 cuadrado, 6 que toca dos 
circulos 6 cuadrados, no se tomard en cuenta para ningtin candidato. 
Si la papeleta contuviere cualquiera marca que demostrare claramente 
que era intencion del votante marcar su papeleta de modo que fuere 
identificada despu^ de depositada, no serd vdlida la papeleta". 

Secci6n 40. — La Secci6n 63 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Seccion 63. — A ningun elector que haya recibido una papeleta 6 
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papeletas de los secretarios del colegio, ]e serd permitido salir del local 
hasta que no haya votado, 6 devuelto la papeleta 6 papeletas & los 
secretarios del colegio, y d nadie se le permitird salir del local con 
papeleta alguna en su poder ". 

Secci6n 41. — La Secci6n 64 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

''Secci6n 64. — Solo una persona podrd entrar en una de las casetas 
i la vez, y ninguna permanecerd en dichas casetas mds de 3 minutos 
para preparar su papeleta." 

Secci6n 42. — La Secci6n 65 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 65. — Con excepci6n de las Juntas de Elecciones, el 8u- 
perintendente y los Super in tendentes Auxiliares, y los recusadores 
debidamente autorizados de los partidos, nadie serd admitido en el local 
sino con el fin de votar, y solamente d tres electores se les permitird 
entrar y quedarse en el local del colegio d un mismo tiempo, y ningdn 
elector permanecerd en el citado sitio mds de cuatro minutos." 

Secci6n 43. — La Secci6n 66 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

''Secci6n 66. — Cada partido que tenga candidatura para ser votada 
en cualquier precinto, podrd nombrar un representante oficial para cada 
colegio electoral en el precinto, como recusador. Dicho recusador 
podrd permanecer en el local donde se verifique la votaci6n, d la parte 
afuera de la baranda. Dichos recusadores no podrdn inmiscuirse en 
asuntos de los electores ni en los de la Junta de Elecciones. Si algdn 
recusador tuviere razones para suponer que alguna persona estd votando 
ilegalmente, podrd recusar al elector bajo juramento que tomard uno 
de los inspectores, expresando dicho juramento los motivos en que se 
funda la recusaci6n: pero d ningdn votante se le impedird que vote por 
tal motivo: disponiendose que antes de colocar uno de los inspectores 
de elecci6n en la urna la papeleta del votante recusado, escribird al 
dorso de la misma, despu^ de doblada ^ta la palabra ** recusado " y 
el ndmero de orden del votantei en la lista electoral. Los secretarios 
de colegios escribirdn tambi^n la palabra ** recusado " en la lista de 
votantes." 

Seccion 44. — Por la presente se inserta una nueva Seccion inme- 
diatamente despu^s de la Secci6n 67 de dicha ley, que se numerard 67a, 
como sigue: 

"Secci6n 67 a, — El Juez de la Corte de Distrito de los Estados 
Unidos para Puerto Rico, los Jueces del Tribunal Supremo, los de 
las Cortes de Distrito y municipales, los Jueces de Paz, los Secretarios 
y Marshals de todos los tribunales de la Isla y la Comisi6n de Elec- 
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clones del Consejo Ejecutivo, tendrdn preferencia sobre todas las demds 
personas para votar, y el derecho de depositar sus papeletas tan pronto 
oomo se desocupare una caseta despu^ de su llegada al colegio 
electoral." 

8ecci6n 45. — La- secci6n 70 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 70. — Papeleta fnt^gra es aquella en que se vota toda la 
candidatura de un solo partido. 

Papeleta mixta es aquella en que se votan candidatos de mas de 
un partido. Cuando se depositare una papeleta para un s61o partido, 
pero no para todos los candidatos de dicho partido, se considerard 
como una papeleta mixta, y se costard como tal. 

Papeleta nula es aquella que por alguna raz6n no debe contarse, 
ya porque se marc6 para identificarse, bien porque fuere mutilada, 6 
ya porque no pueda determinarse la intencion del elector. Para que 
una papeleta pueda considerarse nula, serd indispensable el acuerdo de 
ambos inspectores. Disponiendose: que las papeletas recusadas no 
podrdn considerarse como papeletas marcadas para identificarse y se 
contardn A favor del candidato 6 candidatos para quienes fueron 
marcadas. 

Papeleta protestada es aquella en que, por cualquicr raz6n, los 
inspectores de elecciones no puedan convenir si es que deba contarse 6 
no en favor de determinado candidato 6 candidatos. 

Papeleta recusada es aquella que tiene escrita al dorso la palabra 
" recusada " con el ndmero de orden del votante." ' 

Secci6n 46. — La Secci6n 73 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 73. — Los inspectores de elecciones procederdn entonces d 
separar las papeletas del modo siguiente: 

Las papeletas integras para cada partido se pondrdn en un lote 
por separado; las papeletas mixtas en otro, las papeletas que, por 
cualquier raz6n, fuesen nulas, en otro, las papeletas protestadas en otro 
y ]as papeletas recusadas en otro lote. 

El inspector del partido de la may or la examinard detenidamente 
cada papeleta. Despu^ la entregard al inspector del partido de la 
minoria, quien tambi^n la examinard detenidamente y, si estdn de 
acuerdo en cuanto a sus condiciones, el inspector de la minoria la pon- 
did en el lote respective. 

Si, por cualquier raz6n, los dos inspectores no pudieren convenir 
respecto d las condiciones de la papeleta, pondrdn ^ta en el lote desti- 
nado a las papeletas protestadas, y ambos inspectores haran constar, 
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al dorso de la misma, las razones que tuvieren para que dicha papeleta 
deba 6 no contarse. 

Si cualquier inspector, malicipsamente, sin legitima causa demos- 
trada, protestare papeletas con el fin de promover una impugnaci6n, 
serd culpable de delito menos grave (misdemeanor) € incur rird en 
una multa de diez d cien dollars y serd petiado con cdrcel por un 
t^rmino que no exceda de un afio." 

Secci6n 47. — La Secci6n 76 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 76. — Los inspectores de elecciones pondrdn en los pa- 
quetes todas las papeletas votadas y no protestadas, envolvi^ndolo y 
lacrdndolo, y lo marcardn '' papeletas no protestadas ", con el nombre 
del municipio, precinto y colegio. 

En otro paquete pondrdn todas las papeletas votadas y que por 
cualquier razon ban resultado nulas, marcando el paquete, despu^s de 
envuelto y lacrado, con las palabras ^'papeletas nulas", y con el nom- 
bre del municipio, precinto y colegio. 

Tambi^n en otro paquete pondrdn todas las papeletas protestadas, 
envolviendo y lacrando dicho paquete, y marcdndolo claramente con 
las palabras '' papeletas protestadas" con el nombre del municipio, 
precinto y colegio. 

Tambi^n en otro paquete pondrdn las papeletas marcadas ''recu- 
sadas" que hubieren sido votadas, marcando el paquete despu^ de 
envuelto y asegurado con lacre, con las palabras '^ papeletas recusadas" 
y el nombre del municipio, precinto y colegio. 

Finalmente, pondrdn en un sobre las dos listas de votantes, y una 
copia de la hoja de cotejo, lacrando el sobre y marcdndolo claramente 
con el nombre del municipio, precinto y colegio. 

Estos tres paquetes, junto con el paquete de papeletas no usadas 6 
inutilizadas y el sobre conteniendo las listas de votantes y la hoja de 
cotejo, se envolverdn cuidadosamente en un solo paquete marcdndose 
distintamente con el nombre del municipio, precinto y colegio, para 
entregarse al Superintendente Auziliar." 

Seccion 48. — La Seccion 89 de dicha ley queda por la presente 
enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 89. — Cualquier funcionario designado por esta Ley, 
que fuere negligente 6 faltare al debido cumplimiento de los deberes 
que le han sido impuestos por ella; y todo funcionario de elecciones ti 
otras personas que, en alguna forma, infringieren las disposidones de 
la presente Ley, 6 de los reglamentos que el Consejo Ejecutivo dictare, 
incurrirdn en una multa de cien d dos mil dollars, 6 en prisi6n de 
tres meses d dos afios, 6 en ambas penas d la vez (d menos que por 
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las disposiciones de esta Ley se hubieren sefialado especificamente 
otras penas), y serdn procesados por el Attorney Greneral de >Puerto 
Rico, por los fiscales de distrito 6 por un fiscal especial nombrado 
al efecto. Disponi^ndose, que si la infracci6n estuviere comprendida 
en el C6digo Penal de Puerto Rico, habrdn de aplicarse las penas 
establecidas en dicho C6digo." 

Secci6n 49. — Todas las 6rdenes, leyes 6 partes de las mismas que 
se opusieren d las disposiciones de esta Ley, quedan por la presente 
derogadas. 

Seccion 50. — Esta Ley empezard i. regir inmediatamente despu^ 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR LA 8ECCI6N 7 DE UNA LEY TITULADA, "LEY PARA CREAR 
Y ESTABLECER EN PUERTO RICO UNA ESCUELA CORRECCIONAL PARA 
J6VENES DELINCUENTES", APROBADA EN 9 DE MARZO DE 1905. 

DecrUese por la Aaamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — La Seccion 7 de la expresada Ley queda enmendada 
en la siguiente forma: 

"Secci6n 7. — Empleados. El Director de Sanidad, Beneficencia 
y Correcciones nombrard un Superintendente, quien antes de poder 
tomar posesi6n de su cargo prestard fianza d favor de El Pueblo de 
Puerto Rico por la suma de cinco mil (5,000) dollars para garantizar 
el fiel cumplimiento de su deber, en la forma que disponga el Attorney 
Greneral de Puerto Rico, y sujeta d la aprobaci6n del Grobernador. 
El Director de Sanidad, Beneficencia y Correcciones nombrard los 
profesores y demds empleados, quienes podrdn ser depuestos de sus 
cargos por el mismo Director. Disponiendoae, que dichas profesoras 
deberdn tener certificados del Departamento de Instruccion. El Consejo 
Ejecutivo tendrd facultad para fijar los sueldos del Director del esta- 
blecimiento, profesores y demds empleados, siempre que no est^n deter- 
minados por la ley." 

Seccion 2; — Esta Ley comenzard d regir desde su aprobacion. 
Aprobada en 12 de marzo de 1908. 
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LEY 

PARA ENMENDAR LA LEY TITULADA " LEY ESTABLECIENDO LA EXPROPIA- 
CI6N FORZOSA DE la PROPIEDAD PARTICULAR PARA LOS FINES Y 
BAJO LAS CONDICIONES EXPRESADAS EN LA MISMA", APROBADA EN 
MARZO 12, 19(». 

DecrUese par la Ammblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seoci6n 1. — Que la Secci6n 2 de la ley titulada "Ley estable- 
ciendo la expropiaci6n forzosa de la propiedad particular para los fines 
y bajo las condiciones expresadas en la misma," quede enmendada en 
la forma siguiente: 

"Secci6n 2. — Que la propiedad particular, como tambi^n la defi- 
nida en el pdrrafo 2 del artfculo 328 del C6digo Civil como bienes 
patrimoniales, podrd, de acuerdo con las disposiciones de esta Ley, ser 
expropiada, perjudicada 6 destruida en todo 6 en parte, 6, para fines 
legales, imponerse A la misma una servidumbre perpetua 6 temporal, 
cuando haya sido declarada la utilidad pdblica por el Consejo Ejecu- 
tivo. La declaraci6n de utilidad pdblica serd heclia por el Consejo 
Ejecutivo, previa audiencia en todo caso, de aquellos d quienes interese 
ser oidos sobre la conveniencia de dicha declaratoria y sobre la nece- 
sidad para el mejor servicio ptiblico y mejor realizaci6n con tal fin de 
la obra de que se trate, de la expropiaci6n 6 expropiaciones de propie- 
dad particular que hayan de efectuarse, 6 de la imposici6n de las 
servidumbres que sobre tal propiedad se requiera. Al hacer el Consejo 
Ejecutivo la declaraci6n de la utilidad pdblica de determinada obra, 
fijard concretamente la propiedad que haya de ser expropiada 6 gra- 
vada para la realizacion de aquella''. 

Secci6n 2. — Que la Secci6n 4 de dicba ley quede enmendada 
como sigue: 

"Secci6n 4. — Hecba la declaraci6n de utilidad pdblica de una 
obra, si los duefios de la propiedad que haya de ser expropiada no se 
aviniesen por cualquier motive d consentir la expropiaci6n 6 expropia- 
ciones que aquella requiera, determinara ello una causa de acci6n en 
favor del que haya de realizar dicha obra, y podrd ^te ejercitarla 
contra los mencionados propietarios ante la Corte de Distrito del 
Distrito Judicial en que radique el todo 6 parte de la propiedad de 
que se trate, y en la forma ordinaria que el C6digo de Enjuiciamiento 
Civil determina para el ejercicio de las acciones. Al deducirse, en ese 
caso, la demanda, deberd insertarse en ella mtegra la declaraci6n de 
utilidad pdblica hecha por el Consejo Ejecutivo 6 acompafiar con 
aquella copia de dicha declaraci6n, y consignarse la cantidad que el 
demandante esta dispuesto a pagar por la propiedad que haya de 
expropiarse ". 
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Secci6n 3. — Que la Secci6n 5 de dicha ley quede enmendada 
como sigue: 

"Seccion 5. — Todas las personas que ocuparen cualquiera de las 
propiedades descritas en la demanda, 6 que tuvieren 6 pretendieren 
tener cualquier interns en la misma, 6 en los daflos y perjuicios ocasio- 
nados por la expropiaci6n, aunque no se les mencionare en ella, podrdn 
comparecer y alegar su derecho, cada una por lo que respecta al domi- 
nio 6 interns que en la propiedad tuviere 6 reclamare, de igual modo 
que si su nombre figurase en la demanda". 

Secci6n 4. — Que la Secci6n 6 de dicha ley quede enmendada 
como sigue: 

*'8ecci6n 6. — En la . sentencia ' definitiva, habida cuenta de las 
pruebas que se practiquen en el juicio, se determinard no solo si asiste 
6 n6 al demandante el derecho d la expropiaci6n de la propiedad de 
que se trate, 6 d la imposici6n de alguna servidumbre, sino tambi^n la 
cantidad que el demandante deberd satisfacer al demandado, resol- 
vi^ndose en dicha sentencia el derecho de cada una de las partes". 

8ecci6n 5. — Que la Secci6n 7 de dicha ley quede enmendada 
como sigue: 

"Secci6n 7. — En todos los casos de expropiaci6n forzosa, 6 de 
venta, cesi6n 6 gravamen voluntario de la propiedad, hecha por el 
duefio para la realizaci6n de una obra de utilidad pdblica, si no se 
Uevare d cabo dicha obra dentro del t^rmino senalado en la concesi6n 
6 franquicia, 6 en caso de que en ella no se senalare tiempo alguno, 
dentro del plazo de seis meses, a contar desde la fecha en que se dicte 
la sentencia ordenando la expropiaci6n, la parte expropiada 6 que 
Toluntariamente vendi6, cedi6 6 grav6, su dominio, tendrd derecho de 
acci6n para recuperar la propiedad expropiada devolviendo el importe 
recibido". 

Seccion 6. — Que la Secci6n 9 de dicha ley quede enmendada 
como sigue: 

"Secci6n 9. — En casos de apelaci6n para ante la Corte Suprema, 
la persona, compania 6 corporaci6n que hubiere promovido la instruc- 
cion del expediente de expropiaci6n forzosa podrd tomar pose8i6n de la 
propiedad expropiada, y utilizarla para el objeto d que se destinaba al 
efectuarse la expropiaci6n, consignando en la Corte de Distrito el 
importe de la indemnizaci6n fijada por ^ta, y presentando fianza por 
una suma igual al 50 % de dicha indemnizaci6n, constituida por fiado- 
res que satisfagan contribuciones sobre bienes inmuebles 6 muebles, 
avaloradas de acuerdo con l^s leyes de Puerto Rico, para la fijacion de 
contribuciones, en el doble de la cuantia de dicha fianza". 

Secci6n 7.— Que las Secciones 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 
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19, 20, 21, 22 y 23 de dicha ley y todas las demds lejes 6 partes de 
leyes que d la presente se opusieren, quedan per la misma derogadas. 

Secci6n 8. — Esta Ley empezar^ d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR EL APARTADO A DE LA SECCI6N 8 DE UNA LEY TITULADA 
"LEY ESTABLECIENDO LA EXPROPIACI6N FORZOSA DE LA PROPIEDAD 
PARTICULAR PARA LOS FINES Y BAJO LAS CONDICIONES fiXPRESADAS 
EN LA MISMA", APROBADA EN MARZO 12 DE 1908. 

Decritese por la Asamhlea Legialativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — El apartado A de la Secci6n 3 de la Ley titulada 
^'Ley estableciendo la expropiaci6Q forzosa de la propiedad particular 
para los fines y bajo las oondieiones expresadas en la misma ", aprobada 
en marzo 12 de 1903, queda por la presente enmendado en la forma si- 
guiente: 

<< A. — La con8trucci6n de carreteras, caminos, calles y demds yias 
terrestres para uso oomunal de vecinos, entre dos 6 mds poblaciones, 6 
entre ^tas y sus barrios, poblados 6 aldeas, y la adquisiei6n de 
los terrenos que fueren necesarios para el ensanche de las poblaciones; 
disponiSndo8ef que ninguna porci6n de terreno declarada de utilidad 
ptiblica con los fines dltimamente indicados, podr^ ser dedicada 
6 utilizada en fines diferentes de los que motivaren la declaraci6n 
de utilidad pdblica. Disponiindoset que el empleo 6 disposici6n del 
terreno asf afiadido & dichos pueblos se regird por lajs disposiciones de la 
Secci6n 22 de la Ley Municipal, aprobada en marzo 8 de 1906, 
conforme queda enmendada por la Secci6n 4 de una Ley aprobada 
en marzo 14 de 1907. Diaponiindose, ademds, que la selecci6n 
del terreno para el ensanche de cualquier pueblo deberd ser aprobada 
por el Consejo Ejecutivo. 

Secci6n 2. — Esta Ley empezard i regir inmediatamente despu^ de 
su aprobaci6n. 

Aprobada en 11 de marzo de 1908, 
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PARA ENMENDAR UNA LEY TITULADA "LEY AUTORIZANDO LA ORGANI- 

ZACI6N DE UNA JUNTA DE FARMACIA", APROBADA EN 8 DE MARZO DE 
1906. 
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Deeretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — La 8ecci6n 13 de una Lej titulada "Ley autorizando 
la creaci6n de una Junta de Farmacia", aprobada marzo 8, 1906, 
queda por la presente enmendada, adicionando al final de la misma 
lo que sigue: 

"Si el que solicitase examen presentase eertificado de estudios 
parciales verificados 6 aprobados por centros de ensefianza farmac^utica, 
que hayan tenido d su cargo en Puerto Rico esa ensefianza, podrd 
la Junta conceder 6 n6, segtin la importanda de los estudios parciales, 
los exdmenes necesarios para obtener el Diploma con arreglo d la 
presente Ley*'. 

Seccion 2. — Esta Ley comenzard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PROVEYENDO PARA LA PUBLICACI6N DB UNA "GACETA OFICIAL" POR EL 
GOBIERNO INSULAR. 

DecrUeae por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — El Secretario de Puerto Rico dispondrd la publicaci6n 
de un peri6dico que se titulard Gaceta Ofidal, cuyo objeto serd facilitar 
d todos los funcionarios del gobierno, insulares, municipales, 6 locales, 
asl como al pdblico en general, una informaci6n rdpida y aut^ntica 
referente d actos oficiales. 

Secci6n 2. — En dicha Gaceta se publicardn todas las leyes 6 reso- 
luciones relativas d Puerto Rico, votadas por el Congreso de los Estados 
Unidos y todas las leyes, resoluciones, . reglamentos, memoriales y 
acuerdos dictados por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, 6 por 
el Consejo Ejecutivo 6 la Cdmara de Delegados, todas las proclamas del 
Presidente de los Estados Unidos y del Gobernador de Puerto Rico, 
referentes d la Isla, y todos los reglamentos dictados por los depar- 
tamentos administrativos de Puerto Rico, cuya publicidad se deseare. 
DisponiendosCy que en el caso de decretarse la codificaci6n de leyes, 
podrd prescindirse de la publicaci6n de tales codificaciones, cuando 
fueren muy extensas, mediante orden del Gobernador. 

Tambi^n se publicar^ en dicha Gaceta, peri6dicamente, noticias 
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y estadlsticas relativas d asuntoe de inters general, como ingresos 
y egresos de los gobieraos insulares y municipales, estadfsticas de naci- 
mientos, matrimonios y muertes, de instrucci6n, criminalidad, institu- 
ciones bancarias, movimiento maritimo, rentas de aduanas, con8trucci6ii 
de casas-escuelas, caminos ptiblicos, etc. 

8ecci6n 3. — Dicha publicaci6n se redactard en ingl^ y espafiol y 
saldrd d luz peri6dicamente, d los intervalos que, & juicio del Secre- 
tario de Puerto Rico, con anuencia del Consejo Ejecutivo, fuesen mds 
convenientes d los intereses del gobierno y pueblo de Puerto Rico. Su 
administraci6n y redacci6n estardn bajo la interTenci6n 6 inspecci6n del 
Secretario de Puerto Rico. El Secretario todos los afios solicitard 
proposiciones bajo pliego cerrado para la impre6i6n de la Gaceta 

* Oficial, y la propo8ici6n que mds ventajas ofreciere al Gobierno serd la 

>* aceptada. 

8ecci6n 4. — El Secretario de Puerto Rico preparar^ con la 
anuencia del Consejo Ejecutivo, una relaci6n de todos los funcionarios 
6 instituciones con derecho d recibir uno 6 mds ejemplares de la Gaceta 
Ofidal, gratuitamente, disponiendo que se remita por correo con toda 
regularidad. En dicha relaci6n se incluirdn la Biblioteca del Crogreso, 
en Washington, todas las bibliotecas pdblicas de Puerto Rico, el Go- 
bernador, cada miembro de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, 
los tribunales y autoridades de los municipios ti otras divisiones poll- 
ticas de la isla. Los ejemplares remitidos d la Cdmara de Delegados, 
d los jefes de los departamentos ejecutivos, A los tribunales de justicia y 
jefes ejecutivos de todas las divisiones municipales 6 de cardcter poli- 
tico en Puerto Rico, serdn conservados en sus oficinas por las personas 
que los recibieren y entregados d sus respectivos sucesores. 

Secci6n 5. — Asimismo el Secretario de Puerto Rico con el bene- 
pldcito del Consejo Ejecutivo, fijard el precio de suscripci6n para las 
personas que desearen recibir la Gaceta Ofidal, sin tener derecho £ 
recibirla gratuitamente, de conformidad con la precedente secci6n. 

Secci6n 6. — El Secretario de Puerto Rico dispondrd que se lleve 
cuenta exacta de todos los gastos ocasionados por la impresi6n y distri- 
bucion de la Gaceta Ofidal, asi como de los ingresos por concepto de 
suscripciones, d fin de que en todo tiempo pueda conocerse el costo 
6 beneficio liquido de dicha Gaceta, para el Grobierno. Disponiendosey 
que en ninglin caso se hard ninguna insercidn de anuncios, edictos, 
ordenanzas, avisos ti otras materias, ja scan particu lares il oficiales, 
por las cuales se requiera pago, excepto, sin embargo, los edictos 6 
avisos exigidos con motivo de la solicitud ti otorgamiento de franqui- 
cias, privilegios 6 concesiones; y disponiendose, ademds, que se publi- 
cardn en dicha Gaceta Ofidal todos los avisos y edictos relacionados 
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con el arrendamiento, venta 6 administracidn de los terrenos de Puerto 
Rico. 

Secci6n 7. — Todas las leyes, 6rdenes, decretos 6 parte de los 
mismos, que se opusieren A esta Ley, quedan por la presente derogados. 

Secoi6n 8. — Esta Ley empezard d regir desde julio 1, 1908. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA VOLVER A PONER EN VIGOR POR UN PERtODO DE UN AfJO LA LEY 
DE 12 DE MARZO DE 1903, SOBRE INSCRIPGIONES DE NAOIMIENTOS DE 
NifJOS. 

DeerHese por la Asamblea Legislativa de Puerto^ Rico: 

Secci6n 1. — La Ley de 12 de marzo de 1903, titulada ^*Ley 
sobre inscripciones de nacimientos de nifios", se pone nuevamente en 
vigor por un perfodo de un afio, contado desde la aprobaci6n de la 
presente Ley. 

Secci6n 2. — El Secretario de Puerto Rico cuidard del fiel cumpli- 
miento y ejecuci6n de la presente Ley. 

Secci6n 3. — Esta Ley comenzard A regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PROVEYENDO PARA EL ENCARCELAMIENTO DE MUJERES EN LA ISLA DE 
VIEQUES. 

Decreteae por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Todas las mujeres que scan sentenciadas d pena de 
cdrcel por la Corte Municipal de Vieques, cualquiera que sea la exten- 
si6n de las penas impuestas, extinguirdn sus condenas en la Cdroel 
Municipal de dicha Isla y serdn sostenidas con cargo d los fondos 
municipales. 

Secci6n 2. — Queda derogada toda ley 6 parte de ley que se 
oponga d la presente. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezara a regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo dc 1908. 
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LEY 

PARA ENMENDAR UNA LEY TITULADA " LEY E8COLAR COMPILADA ", APRO- 
BADA EN MARZO 12 DE 1903; OTRA LEY TITULADA *' LEY PARA MODIFICAR 
LA LEY ESCOLAR COMPILADA", APROBADA EN MARZO 9 DE 1905; OTRA 
TITULADA " LEY REASIGNANDO CANTIDADES DE DINERO PAGADAS POR 
LOS MUNICIPI08 Y OTRAS PER80NAS AL COMISIONADO DE IN8TRUCCI6n 
PARA ENSERES DE ESCUELA8 Y PARA OTROS FINES", APROBADA EN 
MARZO 10 DE 1904, Y OTRA TITULADA »' LEY AUTORIZANDO AL COMISIO- 
NADO DE IN8TRUCCI6N PARA QUE EXPIDA LICENCIAS ESPECIALE8 A 
MAESTR08 PREPARATORIOS Y PARA OTROS FINES", APROBADA EN 
MARZO 8 DE 1906. 

Deeretese por la Aaamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la Seoci6n 6 de una ley titulada "Ley Escolar 
Compilada", aprobada en marzo 12 de 1903, sea, y por la presente 
queda, enmendada en la forma siguiente: 

"8ecci6n 6. — La Junta Escolar fijard la fecha para celebrar sus 
sesiones mensualmente, tan pronto como se haya constituido con arreglo 
& la ley. Podrd dicha Junta celebrar sesiones extraordinarias me- 
diante aviso dado con veinte y cuatro (24) horas de anticipaci6n y 
firmado por el presidente, 6 por dos (2) miembros, 6 por el maestro 
inspector del distrito. La Junta se reunird en sesi6n una vez al mes 6 
cuantas veces fuere necesario y todas las sesiones serdn celebradas en 
la Alcaldia li otro lugar pdblico, y dos miembros constituirdn quorum. 
£1 maestro inspector de escuelas del distrito es miembro nato de la 
Junta Escolar y con derecho d participar de sus discusiones, d ser 
citado para las sesiones de la misma, examinar las minutas, registros y 
cuentas, en la misma forma que un miembro de la Junta debidamente 
electo, pero no tendrd derecho d votar." 

Secci6n 2.— Que las Secciones 14, 16, 17, 18, 21, 25, 28, 33, 51, 
60 (segdn Aieron enmendadas en mayo 30 de 1904) y 88, y todas las 
demds Secciones de una ley titulada "Ley Escolar Compilada de Puerto 
Kico", aprobada'en marzo 12 de 1903, scan, y por la presente quedan, 

» 

enmendadas, sustituyendo con las palabras "maestro inspector" las 
voces "superintendente", "superintendente de distrito" y "superinten- 
te de escuelas ", donde quiera que ^tas aparecieren. 

8ecci6n 3. — Que las Secciones 6, 9 y 11 y todas las demds Sec- 
ciones de una ley titulada "Ley para modificar la Ley Escolar 
Compilada", aprobada en marzo 9 de 1905, scan, y por la presente 
quedan, enmendadas, sustituyendo con las palabras "maestro ins- 
pector" las voces "superintendente de distrito" y "superintendente", 
donde quiera que ocurran. 

Secci6n 4. — Que la Secci6n 2 y todas las demds Secciones de una 
ley titulada "Ley reasignando cantidades de dinero pagado por los 
municipios y olras personas al Comisionado de Instrucci6n para enseres 
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de escuelas y para otros fines", aprobada en marzo 10 de 1904, sean, 
y por la presente quedan, enmendadas sustituyendo con las palabras 
"maestro inspector" las voces " superintendente de escuelas", donde 
quiera que ocurran. 

Secci6n 5. — Que las Secciones 3 y 4 y todas las demds Secciones 
de una ley titulada " Ley autorizando al Comisionado de Instrucci6n 
para que expida licencias especiales i, maestros preparatorios y para 
otros fines", aprobada en marzo 8 de 1906 sean, y por la presente 
quedan, enmendadas sustituyendo con las voces "maestro inspector" 
la palabra "superintendente" donde quiera que ^sta ocurriere. 

Secci6n 6. — Que las Secciones 58, 62 y 66 de una ley titulada '^^h&y 
Escolar Compilada de Puerto Rico", aprobada en marzo 12 de 1908, 
sean, y por la presente quedan, enmendadas en la forma siguiente: 

" Secci6n 58. — Los municipios proveerdn salones 6 casas para es- 
cuelas y las oficinas necesarias para las Juntas Escolares, siempre que 
puedao disponer de los edificios ptiblicos que est^n bajo el dominio del 
municipio. Siempre que fuere posible, el municipio construird edi- 
ficios para escuelas pdblicas, cuya construcci6n y equipo estard de 
acuerdo con los pianos autorizados por el Comisionado de Instrucci6n y 
adecuados para escuelas graduadas. Cuando el municipio facilite 
dichos edificios, se concederd un ndmero adicional de maestros para 
seis grados, i. medida que se necesitaren." 

"Secci6n 62. — Los "maestros inspectores" estardn siempre bajo 
la inmediata direcci6n y gufa del Comisionado de Instrucci6n, quien 
determinard sus deberes. Prestardn su cooperaci6n, y asistirdn i, sus 
respectivas Juntas Escolares en todo aquello que pueda redundar en 
beneficio de las escuelas 6 servir para facilitarle el cumplimiento de los 
deberes que la ley sefiala. Presentardn un informe anual al Comi- 
sionado de Instrucci6n sobre las condiciones de las escuelas en sus 
distritos. Este informe se presentard el primero de junio de cada afio y 
prepararan los informes supletorios sobre estadisticas il otras materias 
que el Comisionado le ordenare. Ninguna persona serd elegible para 
el cargo de maestro inspector que no haya tenido por lo menos un afio 
de experiencia como maestro en las escuelas ptiblicas de Puerto Rico 6 
posea, d juicio del Comisionado de Instrucci6n, conocimiento prdctico 
de los idiomas espanol 6 ingl^: es decir, sepa leer, escribir y hablar 
dicho« idiomas. Disponihidose, que despu^ de junio 30 de 1909, 
ninguna persona podrd desempefiar la plaza de maestro inspector, d no 
tener una lioencia de principal, expedida por el Departamento de Ins- 
truccion de Puerto Rico, de acuerdo con lo dispuesto en la Secci6n 38 
de una ley titulada "Ley Escolar Compilada de Puerto Rico", apro- 
bada en marzo 12 de 1903." 
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" 8ecci6n 66. — Impuesto al Comisionado de Instrucci6n por la Ley 
del CongreBO, de abril doce de mil novecientos, el deber de vigilar la 
instniocidn en Puerto Kico, & fin de dar cumplimiento d lo dispuesto 
por dicha Ley deberd intervenir en todos los desembolsos hechos por 
cuenta de la misma; nombrard, cuando fuese necesario un funcionario 
para cada municipio que se denominard maestro inspector; y estos 
maestros inspectores estardn en todo sujetos d las 6rdene8 del Comisio- 
nado de In8trucci6n; la facultad de nombrar dichos funcionarios 
radicard en el Comisionado quien oonsultard y atenderd, en cuanto sea 
posible, las recomendaciones de las respectivas Juntas Escolares respceto 
& los candidates, pero podrd hacer nombramientos provisionales sin 
este requisite por un tiempo mdximo de dos meses mientras se provea 
un maestro inspector para cada municipio, podrd el Comisionado 
agrupar dos 6 mds municipios en un distrito cuyas escuelas estardn bajo 
la inspecci6n del maestro inspector, en la inteligencia de que el ndmero 
de escuelas no excederd de cincuenta, ni bajard de veinte y cinoo sobre 
la base de la distribuci6n correspondiente al afio anterior; d los 
efectos del sueldo para maestros inspectores, los minicipios se dividirdn 
en tres clases, d saber: primera clase, los que contengan mds de cien 
escuelas; segunda clase, los que contengan de cincuenta d cien escuelas; 
tercera clase, los que contengan menos de cincuenta escuelas; hasta que 
se disponga otra cosa por la Ley, el sueldo de maestros inspectores, 
en municipios de primera clase. serd mil quinientos (1,500) dollars 
anuales, que se pagard de la partida denominada, *' Sueldos, Escuelas 
Ptiblicas"; el sueldo de maestros inspectores en municipios de se- 
gunda clase serd mil trescientos (1,300) dollars anuales, que se 
satisfard de la partida denominada, ''Sueldos, Escuelas Pdblicas"; el 
sueldo de maestros inspectores en municipios de tercera clase, serd 
mil doscientos (1,200) dollars anuales, que se hard efectivo de la 
partida designada, ''Sueldos, Escuelas Ptiblicas"; ademds de este 
salario, la Junta Escolar de cada municipio en que resida el maestro 
impector proveerd de una suma que no baje de veinte (20) dollars 
mensuales por alquiler de casa y oficina para el maestro inspector, en 
los distritos donde el maestro inspector estuviere encargado de las 
escuelas de mds de un municipio, la Junta Escolar, 6 juntas escolares 
del municipio 6 municipios, en que no residiere el maestro principal, 
conjuntamente, en los cases en que mds de un municipio estuyieren 
comprendidos y separadamente, en los cases de un solo municipio, 
pagardn la Junta Escolar en municipios donde no resida el maestro 
inspector satisfard d ^te una cantidad minima de veinte (20) dollars 
mensuales para gastos de viaje; las Juntas Escolares podrdn aumentar 
cuando lo estimaren conveniente las remuneraciones de los maestros 
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inspectores, pero todo aumento por tal concepto estard. sujeto d. la apro- 
baci6n del Comisionado. El Comisionado de Instniccidn nombrard 
tres (3) funcionarios que se denominardn inspectores generales los 
cuales estardn en todo sujetos al Comisionado quien prescribird los 
deberes de su cargo; el sueldo de cada inspector general de escuelas 
serd mil ochocientos (1,800) dollars anuales, que se satisfard de la 
partida denominada "Sueldos, Oficina del Comisionado de Instruc- 
ci6n"; el Comisionado acordard y dard d. conooer las asignaturas para 
las escuelas; presidira todos los exdmenes para la di8tribuci6n de 
certificados de maestros; fijard los salarios de los mismos, siempre que 
las sumas as£ asignadas no se opusieren d la ley; elegird y adquirird 
todos los libros, enseres y materiales de escuela que se necesiten 
para atender debidamente d la instrucci6n, salvo lo que en contrario 
dispusiere la ley; le corresponderd aprobar todos los proyectos y pianos 
para casas-escuelas que hayan de construirse en Puerto Rico, cuando 
sea por cuenta del Pueblo de Puerto Rico; pero cuando sea por cuenta 
de las Juntas Escolares, 6 por cuenta de estas dltimas y del Pueblo de 
Puerto Rico, entonces las Juntas Escolares tendrdn tal participaci6n 
que no se aprobar d ningdn proyecto 6 piano sin el consentimiento.de 
las respectivas Juntas Escolares; solicitard y reunird todos los datos 
estadisticos ^ informes de las Juntas Escolares, maestros inspectores y 
maestros, que de tiempo en tiempo estimare de provecho para el sistema 
escolar, y dictard los reglamentos que juzgare necesarios para la eficaz 
administraci6n de su cargo." 

Secci6n 7. — Todas las leyes 6 partes de leyes que se opusieren d 
las disposiciones de esta Ley quedan derogadas. 

Secci6n 8. — Esta Ley empezard d regir desde el primero de julio, 
mil novecientos ocho. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR LA SECCI6N 68 DE LA LEY ESCOLAR COMPILADA DE 
PUERTO RICO, APROBADA MARZO 12, 1903. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la Secci6n 68 de la **Ley Escolar Compilada de 
Puerto Rico" sea y por la presente queda enmendada en la forma 
siguiente: 

^'Anualmente se escogerd como mds adelante se establece, un 
ntimero de j6venes de con8tituci6n sana y buena conducta, que de otro 
modo, d causa de las circunstancias existentes, no podrian disfrutar de 
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las ventajas de la instruccion que m^ adelante se mencionan, los cuales 
serdn enviados d los Estados Unidos y sostenidos allf d expensas del 
Pueblo de Puerto Rico, por un perfodo de tiempo que no ha de exceder 
de cuatro afios, dedicados al estudio de aquellas materias que designe 
la Comisi6n que mds adelante se crea, ddndose preferencia & la agricu)- 
tura, arquitectura j selvicultura, qulmica industrial ^ ingenieria hidrdu- 
lica, el^trica y sanitaria; diaponiSndose, que la Comisi6n podrd ex- 
tender dicho tiempo por un afio mds en caso de enfermedad 6 por 
cualquier otra causa justificada. 

El ntimero de j6yenes que han de ser favorecidos con este privi- 
legio, no ha de exceder de veinte y cinco en ningdn tiempo dado, y el 
gasto total para cada agraciado no excederd de la suma de quinientos 
dollars anuales. 

A los j6yene8 asi escogidos se les enviard d los Estados Unidos 
tan pronto como se haya dispuesto lo necesario, de acuerdo con lo 
establecido en esta Ley". 

Secci6n 2. — Esta Ley empezard d regir inmediatamente despu^ 
de su aprobacion. . 

Aprohada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR UNA ENMIBNDA APROBADA EN 30 DE MAYO DE 1901 DE LA 
SECCI6N 60 DE LA LEY ESCOLAR COMPILADA, APROBADA EL 12 DE MAR- 
ZO DE 1903. 

Decretese por la Asamblea Legialativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — La Seccion 60 de la Ley Escolar Compilada aprobada 
(en 12 de marzo de 1903, como fuera enmendada, en 30 de mayo 
de 1904), se enmienda del modo siguiente: 

"Secci6n 60. — (a)/ Los alumnos inscritos en las escuelas ptiblicas 
de Puerto Rico continuardn como alumnos de las mismas hasta que 
hayan terminado el estudio de cada grado de] plan de estudios que 
rigiere al tiempo de dicha inscripci6n para el sistema de escuelas d que 
pertenecieren sus' respectivas escuelas, salvo cuando los padres 6 encar- 
gados de los nifios mostraren causa buena y suficiente para el retiro de 
los mismos d juicio del maestro inspector (supervising principal) de las 
escuelas del municipio; disponiindose, que dichos alumnos podrdn ser 
despe'didos por justo motivo por el maestro inspector (supervising 
principal) del municipio 6 por la Junta Escolar, con la aprobaci6n del 
Comisionado de Instruccion; disponiindoae, ademda, que los padres 6 
tutores tendrdn siempre facultades para trasladar sus nifios 6 pupilos d 
otras escuelas de reconocida reputaci6n. 
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^'(b) La asistencia de los alumnos inscritos en las escuelas pdblicas 
de Puerto Rico serd. puntual y con regularidad, y su comportamiento 
de acuerdo con lo que generalmente se acepta como buena oonducta y 
con las reglas y reglamentos d que est^n sujetas sua respectivas escuelas. 
Se entenderd como asistencia puntual la de que los alumnos estarin 
presentes d la hora de abrirse las escuelas, segtin se prescribiere por el 
maestro de la escuela 6 por el maestro inspector (supervising principal); 
y, por asistencia con regularidad se entenderd la asistencia diaria d 
menos que los alumnos se vieren imposibilitados de concurrir & ellas 
por causa de enfermedad 6 por cualquiera otra raz6n suficientemente 
buena y aceptable al maestro, con la aprobaci6n del maestro inspector 
(supervising principal). 

''(c) Los nifios de ocho i catorce afios de edad se inscribirdn en 
cualquiera escuela que estuviere situada i una distancia razonable de 
sus casas, y su asistencia d dicha escuela serd obligatoria de acuerdo con 
lo dispuesto en la presente para alumnos <jLe las escuelas pdblicas; 
siempre que existiere una escuela, dentro de una distancia razonable 
segtin se dispone anteriormente, en la cual pueda acomoddrseles, y 
siempre que dichos nifios no hubieren terminado todos los grados del 
plan de estudios prescrito para la escuela que reuna las condiciones 
expresadas. 

*^(d) Las matrfculas de las escuelas graduadas no serdn menos de 
treinta y cinco ni mds de cincuenta alumnos en cada una de ellas, y en 
cada escuela rural las matrlculas no bajardn de veinticinco ni excederin 
de cincuenta alumnos. 

"(c) Siempre que las autoridades locales no pudieren sostener una 
matricula minima como se dispone anteriormente, y no pudieren conse- 
guir dicha matricula minima dentro de los treinta dias de haber 
recibido el aviso oficial del Comisionado de Instrucci6n, ello serd causa 
suficiente para el traslado inmediato de la escuela d otro lugar mds & 
prop6sito dentro del mismo distrito municipal, siendo el deber de la 
Junta Escolar proveer un local conveniente para dicha escuela, 6 para 
el traslado de la escuela d. otro municipio d. discreci6n del Comisionado 
de In8trucci6n. 

"(/) Las autoridades municipales al ser notificadas por el maes- 
tro 6 por el maestro inspector (supervising principal) del municipio, 
obligardn d los nifios de ocho d catorce afios de edad que residieren 
dentro de una distancia razonable de la escuela pdblica, y que de otra 
manera estdn en condiciones de ser admitidos en las escuelas pdblicas 
de Puerto Kico, d asistir d ellas. 

"(^) En los casos en que cualquier padre 6 tutor de los nifios 
sea con conocimiento de causa responsable de la infraccion de cual- 
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quiera de las disposiciones de esta Seccidn, despu^s de ser notificado 
por el profesor de la escuela 6 por el maestro inspector (supervising 
principal) del municipio en que residiere, se considerard culpable de 
delito menos grave (misdemeanor) ^j convicto que fuere por la primera 
vez en cualquiera corte, serd. ptiblicamente amonestado por el funcio- 
nario judicial que le juzgare, y por la segunda infracci6n sera castigado 
con multa que no exoeda de cinco dollars, j por la tercera con multa 
que no exceda de diez dollars. Dichas multas ser an impuestas y 
cobradas de acuerdo con las disposiciones usuales en la ley aplicable d 
multas judiciales. Todos los procedimientos de las cortes municipales 
de Puerto Rico, eerdn, y por la presenfe se hacen aplicables d. la 
acusaci6n y proceso de las personas acusadas de acuerdo con las dispo- 
siciones de esta Ley." 

Secci6n 2. — Toda ley 6 parte de ley que se opusiere & la presente 
queda por 6sta derogada. 

Seccion 3. — Esta Ley empezard d regir inmediatamente despu^ 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PROVEYENDO PARA EL MANTENIMIENTO, CONSERVACI6N Y DESENVOLVI- 
MIENTO DEL DEPARTAMENTO NORMAL DE LA UNIVERSIDAD DE PUERTO 
RICO, Y PARA OTROS FINES. 

Decretese por la Asamhlea Legialativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Que las siguientes sumas queden por la presente 
asignadas de cualesquiera fondos en .la Tesorerfa de Puerto Rico no 
destinados d otras atenciones para el mantenimiento, conservaci6n y 
desenvolvimiento de la Universidad de Puerto Rico durante el afio 
econ6mico que termina en 30 de junio de 1909, las cuales sumas se 
destinardn d los objetos expresados i continuaci6n: 

UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO, ESCUELA NORMAL. 

Para el mantenimiento y con8ervaci6n de la Escuela Normal de 
la Universidad de Puerto Rico, incluyendo el sueldo del principal, 
sueldo de los profesores, y conserjes, compra de aparatos, enseres, libros 
de texto y materiales, mejora de terrenes, edificios, campos para ejer- 
cicios gimndsticos y otros gastos eventuales, treinta y seis mil (36,000) 
dollars; en junto, treinta y seis mil (36,000) dollars. 

ESCUELA PRACTICA, ESCUELA NORMAL, UNIVERSIDAD DE 

PUERTO RICO. 

Para la reconstrucci6n, reparaci6n y ensanche del edificio de la 
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Escuela Prdctica del Departamento Normal de la Universidad de 
Puerto Rico, quince mil (15,000) dollars; en junto, quince mil (15,000) 
dollars. 

OFICINA DEL PRESIDENTE DE LA JUNTA DE SINDICOS, 
UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO. 

Para equipo, materiales, efectos de escritorio, sellos, cablegramas^ 
telegramas, gastos de viaje del Presidente de la Junta de Smdicos y 
de los miembros de la misma, y otros gastos eventuales necesarios^ 
quinientos (500) dollars; en junto, quinientos (500) dollars. 

MOBILIARIO Y EQUIPO DE LA ESCUELA NORMAL DE LA 
UNIVERSIDAD DE PUERTO RICO. 

Para la compra de mobiliario j equipos modernos, aparatos, mate- 
riales de escuelas y para los apartamentos adicionales de la Escuela 
Prdctica, y otros gastos eventuales necesarios, mil (1,000) dollars; 
en junto, mil (1,000) dollars. 

Secci6n 2. — Toda ley 6 parte de ley que se opusiere d la presente, 
queda por la misma derogada. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard d regir desde el primer o de julio 
de 1908. DisponUndosey que los fondos para la con8trucci6n del edi- 
ficio de la Escuela Prdctica estaran disponibles desde la fecha de la 
aprobaci6n de esta Ley. 

Aprohada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA PRO VEER A LA EDUCACI6N, EN LOS EST ADOS UNI DOS, DE UN DETER- 
MINADO NtJMERO DE SESTORITAS PUERTORRIQUEIJAS. 

Decreteae por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Con sujeci6n d las condiciones que mds adelante 
se establecen, se designard cada cuatro alios, 6 antes en caso de 
vacantes, un ndmero de Sefioritas, las cuales serdn enviadas i, lo& 
Estados Unidos y sostenidas alll d expensas del Pueblo de Puerto 
Rico, por un tiempo que no excederd de cuatro anos. 

8ecci6n 2. — Que el ntimero de Senoritas favorecidas con tal 
privilegio, no ha de exceder de 14 en ningun tiempo dado y el 
gas TO total, para cada una de ellas, serd precisamente de quinientos 
dollars al afio. 

Secci6n 3. — Las favorecidas deberdn ser precisamente graduadas 
de las High Schools 6 la Escuela Normal de Puerto Rico, entre 
aquellas que hayan alcanzado el promedio de notas mas altas, siendo 
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preferidas en igualdad de condiciones las sefioritas mds pobres, y 
disponiendose que no podrdn disfrutar de este beneficio simultdneamente 
mds de dos sefioritas residentes en el mismo distrito, en cujo caso 
la Comisi6n que m^ adelante se crea por esta Ley resolverd lo 
que estime mds conveniente. 

Secci6n 4. — Serd requisite indispensable que las Sefioritas favore- 
cidas sean de eonstituci6n sana y de buenas costumbres. 

Secci6n 5. — Todas las Sefioritas que aspiren d los beneficios 
de esta Ley, una vez designadas, y obtenido el tftulo necesario, quedar^n 
obligadas & regresar d. la Isla y & dedicarse con la debida retribucion 
durante los cuatro primeros afios, por lo menos, d la ensenanza 
en las escuelas ptiblicas en Puerto Rico. 

Secci6n 6. — Las catorce Sefioritas asi designadas, serdn enviadas & 
buenas Universidades 6 Colegios de los Estados Unidos, con el exclusivo 
objeto de cursar los estudios necesarios hasta graduarse y quedar 
habilitadas para poder ser nombradas, d su regreso, profesoras de 
las High Schools de la Isla. Hasta donde sea posible, se procurard 
enviar esas j6venes d Universidades y Ck)legio8 que sostengan departa- 
mento pedag6gico y la designaci6n de tales Universidades y Colegios, 
se dejard d la elecci6n de la misma Comisi6n calificadora d. que 
se contrae la Secci6n siguiente. 

Seccion 7. — El Presidente del Cojisep Ejecutivo, el Speaker de la 
Gimara de Delegados, 6 un Delegado designado por 6ste, y el Co- 
misionado de Educaci6n formardn la Comisi6n que verifique los 
promedios a que se refiere la Secci6n teroera de esta Ley y tal Oomision 
proclamard las catorce favorecidas y su resoluci6n serd definitiva. 

Seccion 8. — Cualquier Sefiorita graduada de High School que 
se halle cursando en la Normal de Puerto Rico 6 Colegio 6 Universidad 
de los E. E. U. U. con el prop6sito de dedicarse d la ensefianza 
y siempre y cuando al graduarse de High School hubiese alcanzado 
notas sobresab'entes y sus presentes estudios fuesen satisfactorios, serd 
elegible, de acuerdo con esta Ley, cumpliendo con los requisites 
de la Secci6n 5. 

Secci6n 9. — Que la suma de sieto mil dollars 6 la parte de el la que 
sea neoesaria se asigna por la presente Ley para el ejercicio que tormina 
en 80 de junio de 1909, de cualesquiera cantidades de dinero existentes 
en el Tesoro de Puerto Rico, no destinadas para otras atonciones; 
y d cada favorecida se le entregard, al salir de Puerto Rico, para 
los Estados Unidos, la suma de cien dollars, los que seran descontados 
proporcionalmente de las mensualidades del primer afio, y toda mensua- 
lidad debera ser pagada por adelantado. El Tesorero de Puerto Rico 
y el (jomisionado de Educaci6n se pondr^ de acuerdo para el cumpli- 
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miento de esta 8ecci6n de la Ley, d fin de que las favorecidas no 
sufran dilaci6n alguna en el recibo de la asignaci6n mensual. 

Secci6n 10. — El Comisionado de Edueaei6n de Puerto Rico 
exigird. mensualmente el "Report" 6 "Notas" de cada Sefiorita y 
si durante dos meses consecutivos tal "Report" 6 "Notas" no resultasen 
satisfactorios, la antes dicha Comisi6n decidird, previo examen de 
las "Notas" 6 "Report" acerca de la conveniencia de retirar la 
subvenci6n si la decisi6n fuese que se retire dicho privilegio, ^ta 
se oomunicard d la interesada d la cual se remitird la suma de cincuenta 
dollars para su regreso d la Isla. 

Secci6n 11. — Esta Ley empezard d regir desde el dia primero 
de Julio de mil novecientos ocho. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA BNMENDAR LAS SECCIONES 1 Y 2 DE UNA LEY TITULADA "LEY PRE- 
VEYENDO PARA EL E8TABLECIMIENT0 DE BECAS EN LA ALTA ESCUELA 
CENTRAL DE PUERTO RICO, Y EN LAS ALTA8 E8CUELA8 DE PONCE Y, 
MAYAGUEZ," APROBADA EN MARZO 14 DE 1907. 

Decretese por la Aaamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que las Secciones 1 y 2 de una ley titulada "Ley 
preveyendo para el establecimiento de becas en la Alta Escuela Cen- 
tral de Puerto Rico y en las Altas Escuelas de Ponce y Mayagiiez," 
aprobada en marzo 14, 1907, sean y por la presente quedan enmenda- 
das en la forma siguiente: » 

"Secci6n 1. — Con objeto de ayudar d los j6venes meritorios, gra- 
duados del octavo grado de las escuelas pdblicas de Puerto Rico, para 
que puedan continuar sus estudios en una Alta Escuela pdblica, por la 
presente se establecen cuarenta becas en la Alta Escuela Central de 
Puerto Rico, en San Juan, y treinta becas en la Alta Escuela de Ponce, 
y treinta becas en la Alta Escuela de Mayagiiez, que se cubrirdn 
anualmente de acuerdo con las reglas que mds adelante se proveen." 

"Secci6n 2. — El Comisionado de Ijistrucci6n elegird todos los 
afios, oyendo el informe de las Juntas Escolares, de entre los gradua- 
dos de octavo grado de las Escuelas publicas de Puerto Rico, un 
ntimero de jovenes de buena salud y buena conducta que de otro modo, 
d causa de las circunstancias existentes en el los, no puedan disfrutar de 
las ventajas de la instrucci6n anteriormente mencionadas y d quienes se 
otorgardn las becas por la presente establecidas. Disponiendoae: que 
estos j6venes serdn elegidos, en cuanto fuere posible, en igual ndmero, 
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de los distritos electorales de Puerto Rioo, no debiendo exceder de cien 
el numero total." 

Seccion 2. — Esta Ley empezard i regir inmediatamente despu^ 
de su aprobacion. 

Aprobada en 15 defebrero de 1908, 



LEY 

CREANDO BECAS PARA LOS ALUMNOS APROVECHADOS Y FALTOS DE RECUR- 
SOS DE LAS ESCUELAS RURALES k FIN DE QUE PUEDAN CONCURRIR A 
LAS ESCUELAS 6RADUADAS. 

* 

DecrUese por la Ammhlea legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Con el fin de que los alumnos aprovechados faltos de 
recursos, de las escuelas rurales de Puerto Rico que hayan terminado 
el programa que se sefiala en el curso oficial de estudios de dichas 
escuelas, puedan continuar sus estudios en las escuelas graduadas de 
cualquier poblaci6n, se faculta por la presente d las juntas escolares 
para establecer becas que se concederdn de acuerdo con las disposicio- 
nes que mds adelante se establecen. 

8ecci6n 2. — Las juntas escolares concederdn dichas becas tinica- 
mente d aquellos alumnos que residan en los distritos rurales de su 
respectivo municipio, siempre que hayan asistido d las clases de las 
escuelas rurales de su jurisdicci6n y obtenido el promedio mds alto en 
sus estudios durante el afio pr6ximo anterior, de acuerdo con lo que 
aparezca en las tarjetas de informes. 

Secci6n 3. — La cantidad mdxima & que ascenderdn estas becas 
serd de diez dollars (10) por mes escolar para cada agraciado, paga- 
deros de los fondos escolares de la junta que conceda la beca, y el 
importe total por afio de las becas que se concedan por cualquier junta 
no excederd de una suma igual al cinco por ciento (5%) de los 
ingresos totales de la junta. 

8ecci6n 4. — La concesi6n de estas becas y el ndmero de el las que 
en cada municipalidad se concede, corresponde d las juntas escolares 
respectivas. 

Secci6n 5. — Esta Ley empezard d regir desde primero de julio 
pr6ximo venidero. 

Aprobada en 19 defebrero de 1908. 
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LEY 

PARA ENMENDAR UNA LEY TITULADA 'LEY SOBRE EDUCACION EN LA 
ESCUBLA NORMAL D£ RtO PIEDRAS, DE DETERMINADOS JOVENES 
PUERT0RRIQUE5^08," APROBADA EN MARZO 12i DE 1903, Y PARA OTROS 
FINES. 

DecrStese por la Aaamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que una ley titulada "Ley sobre educaci6n en 1& 
Escuela Normal de Rfo Piedras, de determinados j6yenes puertorri- 
quefios," aprobada en marzo doce de mil novecientos tree, quede 
enmendada en la forma siguiente: 

" Secci6n 1. — La Comi8i6n que m^ adelante se establece adjudi- 
card becas d eetenta y cinco (75) j6yene8 de ambos eexos, de no menoB 
de diez y seis ni mds de veinte afios de edad, de buena salud, honrados, 
inteligentes, y que de otro modo no pudiesen continuar su educaci6n mds 
alld de las escuelas ptiblicas, en reoompensa de su aplicaci6n y excelencia 
en los estudios de dicbas escuelas y setenta de dicbos jovenes en cuanto 
fuere posible, deben ser diez de cada uno de los Distritos electorales, y 
por la presente se asigna para cada una de dicbas becas la suma de 
ciento ocbenta (180) dollars, pagadera en nueve plazos mensuales de 
veinte (20) dollars, por mes escolar, para que prosigan sus estudios en 
la Escuela Normal Insular -con el fin de obtener un diploma de la 
misma." 

Secci6n 2. — Una Comisi6n que se denominard. "Comisi6n de 
becas de la Escuela Normal," compuesta del Speaker de la Cdmara de 
Delegados, 6 el delegado designado por ^te, el Presidente de la Junta 
de Sindicos de la Universidad de Puerto Rico, y el Presidente del 
Consejo Ejecutivo, la cual se designard. en la presente con el nombre de 
la " Comisi6n," estard encargada de examinar y tomar en consideraci6n 
las solicitudes de becas, dando d conocer los nombres de los agraciados 
de ambos sexos, por conducto del Secretario de la Comision, d mds 
tardar el diez de agosto de cada afio. El Presidente de esta Comisi6n 
serd. el Speaker de la Cdmara de Delegados, y en su ausehcia, el 
Presidente del Consejo Ejecutivo. Ejercerd. de Secretario de la Comi- 
si6n el Maestro Principal de la Escuela Normal Insular, quien estard 
encargado de Uevar toda la correspondencia de dicba Comisi6n, recibir 
y guardar todas las solicitudes de becas para la Escuela Normal que 
habrdn de presentarse A la Com]si6n al pedirlas el Presidente, y llevar 
un libro de actas de las sesiones de la misma, asi como un registro del 
trabajo realizado y conducta observada por cada uno de los agraciados 
con becas. 

Secci6n 3. — Los aspirantes d becas deberdn haber sido aprobados 
con buenas notas en el examen dirigido por el Departamento de 
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lDstrucci6Q para el otorgamiento del diploma de octavo grado de 
escuelas pdblicas; si alcanzaren becas, ingresardn en la clase de primer 
afio de la Escuela formal Insular, pero exigi^ndoles antes, una 
promesa por escrito de que, terminados sus estudios, se dedicardn d la 
ensefianza en las escuelas ptiblicas de Puerto Rico, empezando tan 
pronto como obtuvieren plazas de maestros y continuando por un 
perlodo minimo de tres afios. 

Secci6n 4. — La Comisi6n constituird. un cuerpo permanente en- 
cargado de vigilar el comportamiento, trabajo y bienestar personal de 
los estudiantes con becas en la Escuela Normal Insular, quienes, por 
indolencia 6 mala conducta, podrdn ser privados por la Comisi6n de 
los privilegios de tenedores de becas. Las vacantes que entre ^tos 
ocurrieren en cualquier tiempo podrdn ser cubiertas por la Comisi6n. 

Seccion 5. — Cuando todos 6 parte de dichos colegiales con becas 
hajan sido aprobados en el examen necesario y obtenido el certificado 
•elemental de la Escuela Normal Insular, el Comisionado de Instrucci6n 
podrd elegir d. lo mds cuarenta (40) j6yenes de am bos sexos para que 
<X)ntinden en sus estudios hasta terminar el curso avanzado de dicha 
Escuela; disponiindose, que el Comisionado de Instrucci6n podrd, & 
su arbitrio, incluir en los susodichos cuarenta (40) j6venes, d lo mds 
quince (15) j6venes de ambos sexos con diplomas creditivos de haber 
terminado el curso de cuatro afios en una Alta Escuela de Puerto 
Bico, durante el afio inmediatamente anterior & la elecci6n. 

8ecci6n 6. — El Comisionado de Instrucci6n podrd, i su arbitrio, 
promulgar reglamentos y exigir su cumplimiento para la debida 
ejecuci6n de esta Ley, siempre que no se opusieren al espiritu y letra 
de la misma. 

Secci6n 7. — A fin de proveer recursos para llevar d cabo lo 
dispuesto en esta Ley, por la presente se asigna la suma de quince mil 
(15,000) dollars de cualesquiera fondos en Tesorerfa no destinados d 
otras atenciones, para el ejercicio que tormina en treinta de junio de 
mil novecientos nueve, la cual asignaci6n se invertird bajo la direcci6n 
de la Junta de Slndicos de la Universidad de Puerto Rico, previa 
aprobaci6n del Presidente de la misma. 

8ecci6n 8. — Todas las leyes 6 partes de las mismas que se opusie- 
ren al espfritu y prop6sito de esta L^y, quedan por la presente 
derogadas. 

Secci6n 9. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprohada en 12 de marzo de 1908, 



IN8TRUCCI6n. 117 



LEY 



PROVEYENDO UNA BECA DE HONOR PARA LA EDUCACION DE RAFAEL PAL- 
MER, HIJO DEL FINADO SANTIAGO R. PALMER. 

DecrHese por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que una beca de honor del valor de las becas estable- 
cidas con arreglo d la Secci6n 68 de la Ley Escolar Compilada, con 
enmiendas & la misma, queda por la presente establecida para que Ra- 
fael Palmer, hijo del finado Santiago R. Palmer, pueda seguir un curso 
de estudios en los Estados XJnidos con el fin de adquirir una educaci6n 
cientlfica. 

Secci6n 2. — Los desembolsos en virtud de la precedente Secci6n 
se hardn por el Comisionado de Instrucci6n en igual forma que los 
hechoa con arreglo d la Secci6n 68 de la Ley Escolar Compilada, con 
enmiendas d la misma. 

8ecci6n 8. — La administraci6n de esta beca se regird por el regla- 
mento especial que prescribiere la Comisi6n mencionada en la Secci6n 
69 de la Ley Escolar Compilada. 

Secci6n 4. — Para dar cumplimiento d las disposiciones de esta 
Ley, por la presente se asigna la suma de dos mil (2,000) dollars, 6 la 
parte de ella que fuere necesaria, de cualesquiera fondos en Tesorerla 
no destinados d otras atenciones. 

Secci6n 6. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 11 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA AUMENTAR LA ASIGNACI6N, SIN LIMITACI6N DE a5^0 EC0N6MIC0, 
CONOCIDA COMO "FONDO PARA LA CONSTRUCCI6N DE EDIFICI08 E8C0- 
LARES." 

Decritese por la Asamhlea Legialativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — La suma de cuarenta mil dollars queda por la pre- 
sente asignada de cualesquiera fondos en Tesoreria no destinados 
a otras atenciones, de acuerdo con la Secci6n 2 de una Ley estableciendo 
un fondo para la construcci6n de edificios escolares, aprobada marzo 
catorce de mil novecientos siete, con el fin de aumentar la asignaci6n, 
sin limitaci6u de ano econ6mico, conocida como ** Fondo para la cons- 
trucci6n de Edificios Escolares". 

Secci6n 2. — La cantidad asignada por la presente estard sujeta d 
las condiciones y estipulaciones de la Ley antes mencionada. 

8ecci6n 3. — Esta Ley empezard d regir inmediatamente despu^ 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 9 de marzo de 1908, 
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LEY 

PROVEYENDO LO NECESARIO PARA COMPRAR V CONSTRUIR EDIFICIOS PA- 
RA ESCUELAS RURALES. 

Decritese por la Asamhha LegUlativa de Puerto Rico: 

Secci6Q 1. — Que se destine la suma de 940,000 de cualesquiera 
fondos en Tesorerla no destinados d otras atenciones, para ser inver- 
tidos bajo la direcc]6n del Comisionado de In8trucci6n en la forma que 
mds adelante se provee. 

Secci6n 2. — EH Comisionado de Instrucci6n queda por la presente 
autorizado para comprar 6 construir en los distritos rurales de la Isla, 
casas-escuelas de poco costo; disponihuiose, que el Departamento de 
Instrucci6n no podr^ abonar por ninguno de estos edificios mayor can- 
tidad de 250 dollars, j disponihidose, sin embargo, que cualquier 
Junta Escolar podrd aumentar dicha suma mdsrima afiadiendo cualquier 
otra suma de que pueda disponer. 

Secci6n 3. — Se autoriza al Comisionado de Instrucci6n, para 
comprar, 6 construir los edificios de que se trata, sobre terrenos cedidos 
6 donados siempre que dichos terrenos se encuentren libres de cargos 6 
inscriptos en el Registro de la Propiedad d favor del trasmitente. La 
trasmisi6n se hard en escritura ptiblica, y deberdn ser inscriptos en el 
Registro de la Propiedad, quedando estos documentos exonerados, A 
todos los efectos del impuesto de sellos de rentas internas y siendo 
gratis la inscripci6n en el Registro. En tales escrituras, comparecerd 
en nombre de El Pueblo de Puerto Rico el Comisionado de Instrucci6n, 
6 por delegaci6n suya, el Presidente de la Junta Escolar del Municipio 
respectivo. 

Secci6n 4. — Toda ley, orden, 6 parte de ley que se oponga d 
la presente, queda derogada. 

Secci6n 5. — Esta Ley empezard d regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 10 de marzo de 1908. 



RESOLUCION CONJUNTA 

PARA QUE LOS tJTILES fi IMPLEMKNTOS PERTENECIENTES k LA EXTINGUIDA 
ESCUELA INDUSTRIAL DE MAYAGUEZ, PASEN PROVISIONALMENTE A 
LA ESCUELA CORRECCIONAL DE J6VENES DELINCUENTE8 DE DICHA 
CIUDAD. 

Resuehase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — La parte de titiles ^ implementos de todas clases que 
existian en la antigua Escuela Industrial de Mayaguez y que el Comi- 
sionado de In8trucci6n declarare poderse utilizar con provecho por la 
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Escuela Correccional de J6venes DeJincuentes, de Mayagiiez, se tras- 
pasardn provisionalmeiite d esta dltima; disponihidose, que dichos 
utiles ^ implementos continuardn bajo la jurisdicci6n del Departamento 
de In8trucci6n, y en el caso de restablecerse laa escuelas pdblicas in- 
dustriales en la Isla, estard facultado el Comisionado de In8trucci6n 
para pedir, en cualquier tiempo, la deyoluci6n de los expresadoe dtiles 
^ implementos. 

Seoci6n 2. — Toda ley 6 parte de ella que se oponga i. la presente 
queda derogada. 

Seccion 3. — Esta Ley empezard d regir inmediatamente despu6s 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en If de marzo de 1908, 



LEY 

PARA CREAR UNA PLAZA DE PROFESORA DE IN6L£S PARA LA ESCUELA IN- 
DUSTRIAL DE CANA8, PONCE, MANTENIDA fiSTA CON F0ND08 DE LA 
80CIEDAD BENfiVOLA DE PUERTO RICO. 

Deeritese por la Aaamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seoci6n 1. — Que para el afio fiscal que empezard el primero de 
Julio de 1908 y terminard el 30 de junio de 1909, se asigna por la 
presente la suma de seiscientos setenta y cinco (675) dollars con des- 
tine al sueldo anual de una profesora de ingl6s para la escuela industrial 
de Canas en la ciudad de Ponce ; establecimiento sostenido con fondos 
de la Sociedad Ben^vola de Puerto Rico (Porto Rican Benevolent 
Society). El Auditor de Puerto Rico estard facultado para inspec- 
donar las cuentas de dicha sociedad. 

8ecci6n 2. — Queda derogada toda ley 6 parte de ella que se 
oponga d la presente. 

Secci6n 3. — Eeta Ley empezara d regir inmediatamente despu6s 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR UNA LEY TITULADA, '»LEY PARA REORGANIZAR EL SIS- 
TEMA JUDICIAL DE PUERTO RICO, FIJANDO EL NtJMERO DE DISTRITOS 
JUDICIALES, DISPONIENDO QUE UN JUEZ CONSTITUIRA EL TRIBUNAL 
PARA CONOCER DE TODOS LOS ABUNTOS, Y FIJANDO EL SUELDO DE LOS 
JUECES; PARA CREAR CORTES MUNICIPALE8. Y DEFINIENDO SUS FACUL- 
TADES, JURISDICCI6N Y EL SUELDO DE LOS JUECES, Y CREANDO UN 
OFICIAL EJECUTIVO PARA LAS MI8MAS Y PARA OTROS FINES", APRO- 
BADA EN 10 DE MARZO DE 1904. 

Decretese por la Asamblea Legialativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — La Secci6n 12 de una ley titulada "Ley para 
reorganizar el sistema judicial de Puerto Rico, fijando el ntimero de 
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distritos judiciales, disponiendo que un juez oonstituird el tribunal para 
conocer de todos los asuntos, y fijando el sueldo de los jueces; para 
crear oortes munidpales, j definiendo bur facultades, jurisdiccidn y el 
sueldo de los jueces, y creaado uu oficial ejecutivo para los mismos y 
para otros fines", aprobada en 10 de marzo de 1904, queda enmendada 
como sigue: 

*'Secci6ti 12. — Los derechos que habrdn de eargar y cobrar el 
Marshal y el Secretario, descritos en las Secciones 10 y 11 serdn 
id^nticos & los enumerados y contenidos en la ley titulada, ''Ley 
referente d los derechos y compensaci6n de ciertos funcionarios", siendo 
todos los referidos derechos cobrados por dicho Marshal y^dicho Secre- 
tario precisamente en la forma dispuesta en dicha ley; disponUndose, 
que puede prescindirse en las Cortes Municipales de los derechos del 
taquigrafo, ascendentes d tres (3) dollars que se requieren en todas las 
acciones que se promuevan en la Corte de Distrito; y el Marshal y el 
Secretario cobrar^n todos los derechos previstos en esta Ley, por anti- 
cipado, y los cuales hard ingresar en el Tesoro Insular, d mds tardar 
el tercer dfa del mes inmediatamente despu6s de aqu41 en que se 
efectuare el cobro y remitirdn al Auditor una relacion completa demos- 
trativa de los servicios prestados, en virtud de los cuales se cobraron 6 
recibieron dichos derechos; y si algtin Marshal 6 Secretario dejare de 
cobrarlos 6 efectuar su ingreso en la Tesoreria Insular dentro de los 
primeros tres dfas de cualquier mes, 6 dejare de remitir su cuenta 
mensual de recaudaciones del mes anterior al Auditor de Puerto Rico, 
segtin lo dispuesto en la presente, 6ste dard cuenta de ello al Gober- 
nador y al Attorney General para que resuelvan lo procedente, y si 
por segunda vez dejare de cumplir con lo dispuesto por esta Ley, tal 
falta se tendrd por causa suficiente para su destituci6n. Los Secretaries 
y Marshals de las cortes municipales remitirdn al Auditor todas las 
relaciones 6 estados de cuentas que 6ste ordenare." 

Secci6n 2. — Toda ley 6 parte de ley que se opusiere d ^ta, queda 
por la presente derogada. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard & regir desde el primero de julio 
de 1908. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 
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LEY 



PARA ENMENDAR LA SECCI6N 8 DE UNA LEY PARA REORGANIZAR EL 8ISTEMA 
JUDICIAL EN PUERTO RICO. FIJANDO EL N^MERO DE DISTRIT08 JUDI- 
CIALES ETC., ETC., Y PARA OTROS FINES, APROBADA EL 10 DE MARZO 
DE 1904. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la Secci6n 8 de una ley titulada "Ley para 
reorganizar el sistema judicial de Puerto Rico, fijando el ndmero de 
Distritos Judiciales, disponiendo que un Juez constituird el Tribunal 
para conocer de todos los asuntos, y fijando el sueldo de los Jueces; 
para crear Cortes Municipales, y deliniendo sue facultades, juri8dicci6n 
y el sueldo de los Jueces, y creando un oficial ejecutivo para las mismas, 
y para otros fines", aprobada el 10 de marzo de 1904, sea y es por la 
presente enmendada en la siguiente forma: 

**Secci6n 8. — Habrd un Juez Municipal para cada Distrito Ju- 
dicial Municipal, disponiendose: que en los Distritos Municipales de 
Arecibo, Bayam6n, Manati, Utuado, Aguadilla, Coamo, Guayama, 
Humacao y Cayey, el Juez Municipal serd un abogado de mds de 21 
anos de edad, admitido por la Corte Suprema de Puerto Rico, de buena 
reputaci6n, que haya practicado su profesi6n en las Cortes Insulares y 
que sea residente en el Territorio de Puerto Rico; disponiendose: que 
los jueces que actualmente ejercen sus cargos en los municipios men- 
cionados en esta Secci6n, continuardn desempefidndolos hasta la ter- 
minaci6n de sus respectivos t^rminos, de acuerdo con la ley. Y dichos 
Distritos Municipales serdn constituidos como sigue: 

Distrito Judicial de San Juan. Distrito N? 1. San Juan y Rio 
Piedras; capital en San Juan. Distrito N? 2. Bayam6n, Toa Alta, 
Dorado, Toa Baja, Comerio, Naranjito y Corozal; capital en Bayam6n. 
Distrito N? 3. Carolina, Trujillo Alto, Rio Grande y Loiza; capital 
en Carolina. Distrito N? 4. Vega Baja y Vega Alta; capital en Vega 
Baja. 

Distrito judicial de Arecibo. Distrito N? 5. Arecibo, Hatillo, 
Camuy y Quebradillas; capital en Arecibo. Distrito N? 6. Utuado. 
Distrito N? 7. Manati, Morovis y Ciales; capital en Manati. 

Distrito judicial de Aguadilla. Distrito N? 8. Aguadilla, Aguada, 
Moca 6 Isabela; capital en Aguadilla. Distrito N? 9. Las Marias y 
Lares; capital en Lares. Distrito N? 10. San Sebastian; capital en 
San Sebastian. Distrito N? 11. Anasco y Rincon; capital en Afiasco. 

Distrito judicial de Mayaguez. Distrito N? 12. Mayagiiez y 
Maricao; capital en Mayaguez. Distrito N? 13. San Germdn, Sabana 
Grande y Lajas; capital en San Germdn. Distrito N? 14. Cabo Rojo; 
capital en Cabo Rojo. 
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Distrito judicial de Ponce. Distrito N? 15. Ponce, Guayanilla y 
Pefiuelas; cisipital en Ponce. Distrito N? 16. Yauco. Distrito N? 17. 
Coamo 7 Juana Diaz; capital en Coamo. Distrito N? 18. Barros. 
Distrito N? 19. Adjuntas. 

Distrito judicial de Guayama. Distrito N? 20. Guajama, Patillas 
y Arroyo; capital en Guayama. Distrito N? 21. Santa Isabel y Sa- 
linas; capital en Santa Isabel. Distrito N?22. Cayey, Barranquitas, 
Cidra y Aibonito; capital en Cayey. 

Distrito judicial de Humacao. Distrito N? 23. Caguas, Gurabo 
y Aguas Buenas; capital en Caguas. Distrito N? 24. Humacao y 
Culebra; capital en Humacao. Distrito N? 25. Fajardo y Naguabo; 
capital en Fajardo. Distrito N? 26. San Lorenzo y Juncos; ^capital 
en San Lorenzo. Distrito N? 27. Yabucoa y Maunabo; capital en 
Yabucoa. Distrito N? 28. Vieques; capital en Isabel II. 

El Juez del Juzgado Municipal de Vieques ser& nombrado por el 
Grobernador, con la anuenda y el consentimiento del Consejo Ejecutivo, 
y desempeSar^ su cargo por cuatro afios, contados desde la fecha de su 
nombramiento, d menos que antes fuere destitujdo por el Gobernador 
por causa justificada. £1 Secretario y el Marshal de dicho Tribunal 
serdn nombrados por el Gobernador, con la anuencia y el consen- 
timiento del Consejo Ejecutivo y desempefiardn sus respectivos cargos 
por cuatro afios, contados desde la fecha de sus respectivos nombra- 
mientos, & menos que antes fueren destituidos por causa justificada por 
el Juez del Tribunal, con la aprobaci6n del Attorney Greneral." 

Secci6n 2. — Que el Juzgado de Paz de San Sebastian queda abo- 
lido por la presente, y los casos y procesos pendientes en dicho Juzgado 
cuando esta Ley empiece d regir ser&n inmediatamente trasladados al 
Juzgado Municipal que por esta Ley se crea, para resolverse de igual 
modo que si se hubiesen originalmente entablado en dicho Tribunal. 

Secci6n 3. — Todas las leyes 6 partes de leyes, que est^n en contra- 
diccion con la presente, quedan derogadas. 

Secci6n 4. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobacion. 

Aprobdda en 11 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR LA SECCI6N 32 DE LA LEY TITULADA »» LEY CREANDO EL 
CARGO DE MARSHAL DE DISTRITO, DEFINIENDO SUS DEBERES Y FIJANDO 
SU SUELDO POR EL DESEMPEfiJO DE LOS MISM08", APROBADA EN 10 
DE MARZO DE 1904. 

DecrHeae por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la Secci6n 32 de la ley titulada " Ley creando 
el cargo de Marshal de Distrito, definiendo sus deberes y fijando su 
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sueldo por el desempeiio de los mismos", aprobada en 10 de marzo de 
1904, quedard enmendada como sigue : 

" Se^idn 32. — El Marshal serd elegido por los electores legales 
del distrito en que ha de desempefiar sua deberes, en laa eleociones 
generales pr6xiina8, y la persona elegida como queda dicho, sucederd d 
la persona que en dicha ^poca desempefie el referido cargo, sin conside- 
racion al tiempo que haya servido. El Marshal nombrard tantos Sub- 
Marshals como fije la Asamblea Legislativa en el presupuesto anual, 
quienes desempefiardn su cargo durante el t^rmino para el cual el 
Marshal que les hubiese nombrado hubiera sido elegido." 

Secci6n 2. — Toda ley 6 parte de ley que se oponga i la presente 
queda derogada. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezara d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 11 de marzo de 1908, 



LEY 

ORDENANDO A LOS SECRfiTARIOS Y MARSHALS D'a LAS CORTES DE DISTRITO 
Y MUNICIPALES DE PUERTO RICO PARA QUE DEPOSITEN T0D08 LOS 
FONDOS OFICIALES EN INSTITUCIONES BANCARIAS. 

DecrUese por la, Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

§ 

Secci6n 1. — Serd obligaci6n del Secretario y Marshal de cada una 
de las Cortes de Distrito de la Isla depositar en alguna instituci6n 
bancaria designada por el respective Juez, todos los fondos que perci- 
biera oficialmente, bien como costas 6 derechos, 6 en virtud de alguna 
ley, ejecuci6n 6 venta de propiedades por orden del tribunal, 6 en 
cualquiera otra forma. 

Secci6n 2. — ^Siempre que d juicio de un Juez Municipal fuere 
practicable, designard 6ste una instituci6n bancaria en que deberd el 
Marshal 6 Secretario del tribunal respectivo depositar todos los fondos 
que percibiere oficialmente, bien por concepto de costas 6 derechos, 6 en 
virtud de algdn embargo, ejecuci6n 6 venta de propiedades por orden 
del tribunal, 6 en cualquier otra forma ; y en todos ios cases en que se 
hubiere hecho tal designaci6n de instituci6n bancaria, el Marshal 6 el 
Secretario depositary dichos fondos inmediatamente despu^ de haberlos 
recibido. 

Secci6n 3. — El Auditor dictard el reglamento necesario prescri- 
biendo el modb de efectuar dichos depdsitos y la forma en que habrdn 
de rendirse las cuentas mensuales d, su oficina. 

Secci6n 4. — Esta Ley empezard d, regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 
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LEY 

PARA REGLAMENTAR LAS APELACIONES CONTRA SENTENCIAS DE LAS CORTES 
MUNICIPALES EN PLEITOS CIVILES. 

Deeretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Cuando una Corte Municipal hubiere dictado senten- 
cia en un asunto civil, resolvi^ndolo definitivamente i favor del 
demandante 6 del demandado, cualquiera de las partes que se creyere 
perjudicada, podrd interponer recurso de apelaci6n para ante la Corte 
de Distrito del Distrito Judicial en que radicare la Corte Muni-^ 
cipal. Formalizard la apelaci6n notificdndola por escrito al Secre- 
tario de la Corte Municipal, dentro de los diez dias de dictada la. 
sentencia y entregando igual notificaci6n dentro del mismo t^rmino, d la 
parte contraria 6 d su abogado. Veinte dias despu^ de presentado 
dicho escrito de apelaci6n al Secretario de la Corte Municipal, 6ste 
remitird d la Corte de Distrito copia de todos los alegatos, de la sen- 
tencia definitiva y de todas las providencias 6 autos que la parte 
agraviada deseare presentar d la Corte de Distrito para su revision. 

Seccion 2. — La presentaci6n de dicho escrito de apelaci6n tendri 
el efecto de suspender la ejecuci6n de la sentencia. Pero si el apelante 
dejare de entregar, dentro de los citados diez dias, copia del escrito de 
apelacion ^ la parte contraria 6 a su abogado, el Juez de la Corte 
Municipal declarard nulo, d, instancia de la parte contraria, el escrito 
presentado como queda dicho, al Secretario de la misma. 

Secci6n 3. — La Corte de Distrito anotard, la causa en el calen- 
dario 6 lista de senalamientos de pleitos civiles que hayan de verse 
oportunamente, conforme & las disposiciones de la ley y al reglamento 
judicial para el regimen del calendario. Al anunciarse la vista de la 
apelacion el Tribunal, d instancia del apelante, revisard y tomard en 
consideracion cualesquiera providencias, resoluciones d autos por los 
cuales se creyere aqu^l perjudicado. Resueltas que fueren estas cues- 
tiones, se procederd a la vista de la causa, d menos que la Corte esti- 
mare que la demanda 6 contestaci6n estd sujeta d excepci6n previa, y 
en tal caso, la Corte, d, su arbitrio, podrd permitir que se enmiende 
dicha demanda 6 contestacion. Una vez dispuesto el pleito para la 
vista, se tramitard como nuevo juicio, rigiendo para el mismo todas las 
disposiciones y reglamentos judiciales que afecten d la vista de pleitos 
originalmente entablados ante las Cortes de Distrito. Si el demandante 
dejare de comparecer ante la Corte de Distrito, 6sta desestimard la 
demanda por abandono de acci6n, y dictard sentencia d favor del 
demandado, imponiendo las costas al demandante. 

Seccion 4.— El Secretario de dicha Corte de Distrito remitird 
copia certificada de la sentencia d la Corte Municipal contra la cual se 
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hubiere interpuesto el recurso de apelaci6n. De alii en adelante, toda 
la tramitaci6n para hacer efectiva la sentencia se llevard en la Corte 
Municipal, como si dicha sentencia hubiere originado en ella. 

8ecci6n 5. — Todas las leyes 6 parte de leyes que se opusieren d la 
presente, quedan por la misma derogadas. 

Secci6n 6. — Esta Ley empezard a regir desde el primero de julio 
de 1908. 

Aprobada en 11 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR UNA LEY TITULADA "LEY PROVEYENDO EL NOMBRA- 
MIENTO DE JUECES ESPECIALES PARA LOS TRIBUNALES MUNICIPALES, 
EN CIERTOS CASOS", APROBADA EN MARZO 9 DE 1905. 

DecrHese por la Asamhlea Legialativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la Seccion 1 de una ley titulada "Ley prove- 
yendo el nombramiento de jueces especiales para los tribunales munici- 
pales, en ciertos cases ", aprobada en marzo nueve de mil novecientos 
cinco, quede por la presente enmendada en la forma siguiente: "Secci6n 
1. — Cuando un juez de una Corte Municipal se haya inhibido, y 
no pueda conocer de un determinado asunto 6 asuntos pendientes ante 
la Corte, deber^ inmediatamente, por tel^grafo ti otro conducto, comu- 
nicar el hecho al Grobernador de Puerto Rico; y en tal case, el Grober- 
nador puede nombrar un juez especial capacitado, 6 comisionar d cual- 
quier otro juez municipal para que tramite y resuelva dicho asunto 6 
asuntos ". 

Seccion 2. — Que la Secci6n 3 de dicha ley, quede enmendada en 
la forma siguiente: "Secci6n 3. — El nombramiento ^eun juez especial 
6 la designaci6n de un juez municipal, conforme d lo arriba dispuesto, 
podrd hacer se por tel^grafo 6 en otra forma adecuada, y el secretario de 
la Corte asentard el nombramiento en el Registro del tribunal". 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobacion. 

Aprobada en 11 de marzo de 1908, 



RESOLUCION CONJUNTA 

PARA SUPRIMIR EL JUZGADO DE PAZ DE LA ISLA DE VIEQUES. 

Por cuanto en la primera sesi6n de la cuarta Asamblea Legisla- 
tiva se yot6 una ley para enmendar otra anterior reorganizando el 
sistema judicial de I^ierto Rico y en la misma se decretaba la supresi6n 
del Juzgado de Paz de la isla de Vieques en la forma siguiente: " El 
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Juzgado de Paz de la isla de Vieques queda abolido por la presente y 
los casos y procesos pendientes en el mismo cuando esta Ley empiece d 
regir ser^ inmediatamente trasladados al Juzgado Municipal creado 
por la presente para dicho municipio, para resolverse de igual modo 
que si se hubiesen originalmente entablado en dicho tribunal ". 

Por cuanto en el informe de conferencia de ambas Cdmaras Ai^ 
omitida por error aquella disposici6n que ni fii4 objeto de aquella con- 
ferencia ni fu^ tal la intenci6n de la Legislatura, pues ambas Cdmaras 
habian Uegado ya d un acuerdo sobre este particular. 

Por cuanto ha sido y es la intenci6n de la Asamblea Legistativa 
de Puerto Rico que tal disposici6n hubiese sido decretada; 

Por tanto, Resuelvase por la Asamblea Legislativa de Puerto 
Rico: 

8ecci6n 1. — Por la presente queda abolido el Juzgado de Paz de 
la isla de Vieques y los casos y procesos pendientes en el mismo cuando 
esta Ley empiece d regir, serin inmediatamente trasladados al Juzgado 
Municipal de dicha isla para resolverse de igual modo que si se hubie- 
sen originalmente iniciado en dicho Tribunal. 

8ecci6n 2. — Queda derogada toda ley 6 parte de ley que se oponga 
& la presente. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 20 de febrero de 1908. 



LEY 

para BNMBNDAR la 8ECCI6N 83 DE LA "LEY MUNICIPAL. ' 

DecrHese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — Que la Secci6n 83 de la Ley Municipal, aprobada en 
8 de marzo de 1906, y enmendada por una ley de la Asamblea Legis- 
lativa, aprobada en catorce de marzo de mil novecientos siete, queda 
por la presente enmendada en la siguiente forma: 

"Secci6n 83. — Al recibir dichos estados, el Concejo Municipal 
procederd, ^ formular un presupuesto de ingresos y egresos para 
el siguiente ejercicio, el cual consistird de partidas detalladas en 
lo posible, y la totalidad de los egresos presupuestos no deberd 
en ningtin caso exceder del doble de los ingresos efectivos por el 
concepto de las entradas corrieutes del primer semestre del ejercicio en 
curso. Siempre que un Municipio cerrase sus operaciones en 30 
de junio con un sobrante en efectivo y careciere de obligaciones 
no provistas pendientes de pago, el Concejo Municipal podrd, en 
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cualquier tiempo, aprobar un presupuesto supletorio, que no exceda del 
cincuenta por ciento de dicho sobrante en fondos ordinarios, y cuyos cr^ 
ditos se destinardn d obras pdblicas 6 d, aumentar las asignaciones 
existentes que no sean para gastos administrativos. Para la formaci6n 
del presupuesto supletorio se seguirdn los mismos trdmites que para 
los del presupuesto ordinario. 

En ningtin caso, la totalidad del presupuesto de gastos de la 
administraci6n, consistentes en los sueldos de todos los funcionarios 
y empleados del Munidpio, y del Juzgado de Paz, y gastos eventuales 
de estas oficinas, excederd del cincuenta por ciento de la totalidad 
de las asignaciones consignadas en presupuesto: diaponiendosey que el 
Municipio deberd pagar al Juez de Paz el sueldo que el Concejo 
Municipal determinare, d no estar fijado dicho sueldo por la ley." 

Secci6n 2. — Esta Ley empezard d, regir desde el primero de julio 
de mil novecientos ocho. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA ENMENDAR UNA LEY TITULADA "LEY PROVEYENDO PARA LA INDEM- 
NIZACI6N A CIERTOS MUNICIPIOS DE PUERTO RICO POR GASTOS QUE 
LES OCASIONA EL MANTENIMIENTO EN LAS CARCELES DE DISTRITO 
Y MUNICIPALE8, DE PRESOS SENTENCIADOS POR LAS CORTES MUNI- 
CIPALES DE BUS RE8PECTIV0S DISTRITOS JUDICIALES", APROBADA 
MARZO 13 DE 1907. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la Secci6n 2 de la ley titulada "Ley proveyendo 
para la indemnizaci6n a ciertos municipios de Puerto Kico por gastos que 
les ocasiona el mantenimiento en las cd,rceles de distrito y inunicipales, 
de presos sentenciados por las cortes municipales de sus respectivos dis- 
tritos judiciales/' aprobada en marzo trece de mil novecientos siete, 
quede por la presente enmendada en la forma siguiente: 

"Secci6n 2. — Que todos los presos sentenciados por infracciones 
de las leyes insulares, d, pena de cdrcel cuyo t^rmino fuere menor 
de treinta dias, se confinardn en las cdrceles municipales de los 
respectivos municipios en que se dictare la sentencia del tribunal, 
y todos los presos que por igual motivo fueren ' sentenciados por un 
t^rmino de treinta dlas 6 m^s, serdn confinados en la carcel de distrito 
del respectivo distrito judicial: disponiendose, sin embargo, que todos 
los presos sentenciados por la corte municipal de Vieques a pri8i6n 
de cualquier t^rmino serdn recluidos en la cdrcel designada en la 
ley titulada "Ley para proveer al establecimiento de una cd,rcel 
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en la isla de Vieques," aprobada en marzo eatorce de mil novecientos 
aiete." 

Secci6n 2. — Esta Ley empezard & regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 5 de marzo de 1908, 



LEY 

AUTORIZANDO A LOB MUNICIPIOS DE PUERTO RICO PARA ADQUIRIR Y DIS- 
PONER DE PEQUEf^OS PREDIOS DE TERRENO, PARA ESTABLECEKjLLDEAS 
EN LOS BARRIOS RURALES. 

DecrUese par la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — Por la presente se autoriza d los municipios de Puerto 
Rico para adquirir por compra, donaci6n 6 de otra manera, predios 
de terreno en los barrios rurales, para el establecimiento de Aldeas. 
La adqui8ici6n de dichos predios se hard con fondos asignados en los 
presupuestos municipales respectivos, y el Concejo Municipal fijard, 
por medio de ordenanza, el sitio y el precio de compra, sometiendo 
dicha ordenanza d la aprobaci6n del Gobemador de Puerto Rico. 

Secci6n 2. — El Concejo Municipal podrd, i petici6n, conceder 
solares d perpetuidad para la construccion de casas en los mismos, y 
una vez ooncedido un solar, como queda dicho, tendrd el dueno de 
la casa construida en 61, el uso de dicho solar i titulo gratuito, durante 
todo el tiempo que mantuviere alii un edificio en buenas condiciones, 
de acuerdo con los reglamentos establecidos por ordenanza. 

Secci6n 3. — El Concejo Municipal podrd, tambi^n, enajenar di- 
chos solares en venta particular, autorizando al Alcalde para otorgar 
las escrituras de los mismos; disponitadosey que el Concejo Municipal 
fijard, por medio de ordenanza, reglas para dichas ventas, precio de 
las mismas y los demds detalles y condiciones, y dicha ordenanza se 
someterd d la aprobaci6n del Gobemador de Puerto Rico. 

Secci6n 4. — Todo solar de esta manera cedido 6 vendido, no 
bajard de un cuadro de terreno. 

. Secci6n 5. — Cuando en cualquier municipio poseyere el Gobiemo 
Insular terrenes propios para el establecimiento de Aldeas, el Comisio- 
nado del Interior queda facultado, mediante la aprobaci6n del Consejo 
Ejecutivo, para traspasar d dicho municipio, por medio de esciituras, un 
predio de terreno que no exceda de veinticinco cuerdas (acres) d cada 
uno de ellos, los cuales deberdn usarse con el fin exclusive de estable- 
cer Aldeas. 

Secci6n 6. — Los municipios se reservardn la parte de dichos pre- 
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dios que fuere necesaria para el establecimiento de escuelas y sitios de 
recreo para nifios, y para cualquier otro edificio ti obra de utilidad 
publica. 

8ecci6n 7. — Toda ley 6 parte de ley que se opusiere d ^ta, queda 
por la presente derogada. 

8ecci6n 8. — Esta Ley empezard i regir inmediatamente despu^s 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA PROVEER FONDOS CON DESTINO A LA CON8TRUCCI6N DE UN EDIFICIO 
QUE SE LLAMARA EL CAPITOLIO DE PUERTO RICO. 

DecrHese por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — Con objeto de pro veer fondos para la construccidn de 
un edificio insular que se llamard *'E1 Capitolio de Puerto Rico/' dis- 
puesto por la Ley de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico, apro- 
bada marzo 14, 1907, por la presente se asigna de cualquier dinero en 
la Tesoreria Insular no asignado para otras atenciones, la cantidad no 
invertida en treinta de junio de 1908 de la partida para *'Construcci6n 
del Edificio del Capitolio Insular," y una cantidad adidonal de ciento 
cincuenta mil (150,000) dollars, lo cual se gastard bajo la direcci6n 
del Comisionado del Interior, sin limitaci6n d determinado afio eco- 
n6mico. 

Secci6n 2. — Esta Ley empezard d regir el primero de julio 
de 1908. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA PROVEER A LA C0NSTRUCCI6N DE UNA CARCEL DEDISTRITO EN EL 
DI8TRIT0 JUDICIAL DE HUMACAO. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Por el Comisionado del Interior se procederd inme- 
diatamente al estudio y construcci6n de una Cdrcel de Distrito en la 
ciudad de Humacao, cuyo costo no exceda de veinte mil (20,000) 
dollars incluyendo adquisici6n de solar, en el lugar adecuado que se 
designe y bajo los pianos que apruebe una Conii8i6n compuesta por 
dicho Comisionado, el Attorney Gleneral, y el Director de Sanidad, 
Caridad y Correcciones. 
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8ecci6n 2. — Que la suma de veinte mil dollars ($20,000), 6 
tanto de dicha suma oomo fuere necesario se asigna por la presente de 
cualquier cantidad de dinero existenie en la Tesorerfa de Puerto Rioo, 
que no haya side destinada & otro fin. 

8ecci6n 3 — Esta Ley empezard d regir inmediatamente despu^s 
de su aprobrfci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PROVEYENDO PARA LA CONSTRUCCI6N DE UN EDIPICIO PCBLICO EN LA 
I8LA DE CULEBRA, Y PARA OTROS FINES. 

Decreiese par la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Por la presente se asigna la cantidad de cinoo mil 

(5,000) dollars, de cualesquiera fondos en la Tesorerfa Insular no 

asignados para otras atenciones, con objeto de construir en la Isla de 

Culebra un edificio pdblico y cisterna, y una cerca de determinada 

propiedad insular, la cual suma se invertird por el Comisionado del 

Interior, con la aprobaci6n del Consejo Ejecutivo. 

Secci6n 2. — Eeta Ley empezard d regir inmediatamente despu6s 

de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA LA CON8TRUCCI6N DE CARRETERA8 Y PUENTE8 IN8ULARES CON ARRE- 
6L0 AL PLAN GENERAL DE CARRETERA8, APROBADA EN MARZO 8 DE 
1906 Y OTRAS CARRETERA8. 

DecrHese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la suma de doscientos mil (200,000) dollars, 6 
la parte de ella que fuere necesaria, quede por la presente asignada de 
cualesquiera fondos en la Tesorerfa Insular no destinados d otras 
atenciones, para la con8trucci6n de cualesquiera 6 todas las siguientes 
carreteras y puentes, con arreglo al Plan Greneral de Carreteras, apro- 
bado en marzo 8 de 1906: 

Carretera No. 5, entre Comerfo y Barranquitas. 

Carretera No. 6, entre Caguas y Gurabo. 

Carretera No. 10, entre el Kmo. 19, carretera No. 2, y Toa Alta. 

Carretera No. 7, entre Caguas y San Lorenzo. 

Carretera No. 3, entre Maunabo y Patillas. 

Carretera No. 11, entre Ciales y Juana Dfaz. 
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Carretera No. 8, entre Lares y Adjuntas. 

Carretera No. 16, entre Yauco y la carretera No. 14. 

Carretera No. 14, entre Maricao y la carretera No. 8. 

Carretera No. 13, entre Arecibo y Lares. 

Carretera No. 10, entre Corozal y Coamo. 

Carretera No. 7, entre San Lorenzo y Las Piedras. 

Carretera No. 2, entre Ponce y Yauco. 

Carretera entre Loiza y Can6vanas. 

Carretera No. 2, entre Aguadilla y Aguada. 

Carretera No. 22, entre Cidra y Coiperfo. 

Carretera entre Vega Alta y Vega Baja. 

5 kil6metro8, 800 metros del Pueblo de Naranjito al punto deno- 
minado 'Tuente de la Plata" en la carretera de Comerio d Bayam6n. 

Carretera No. 5, entre Aguas Buenas y Comerio. 

El Puente sobre el Rio U8ab6n, entre Barranquitas y Aibonito. 

El Puente del Kio Barranquitas, entre Barranquitas y Comerio. 

El Puente del Rio Hondo, entre Barranquitas y Comerio. 

Secci6n 2. — Que la suma de cincuenta mil (50,000) dollars, 6 la 
parte de ^ta que fuese necesaria, se asigna por la presente de cuales- 
quiera fondos en la Tesoreria Insular no destinados d otras atenciones, 
para el estudio 6 la construcci6n de cualesquiera 6 todas las siguientes 
carreteras: 

La carretera desde Sabana Grande d la carretera No. 14. 

Carretera entre Mayagiiez y Maricao, por la Vega. 

Carretera entre el Kmo. 5, Comerio, Barranquitas y Kmo. 72., 
Carretera No. 1, por La Plata. 

Carretera entre Cabo Rojo y San Germdn. 

Carretera entre Vega Baja y Morovis. 

Carretera entre Naguabo y Juncos por Rio Blanco. 

Carretera entre Patillas y San Lorenzo. 

Carretera entre Afiasco y San Sebastian. 

Carreteras en el Municipio de Vieques. 

Secci6n 3. — El Comisionado del Literior queda por la presente 
autorizado y facultado para que Ueve d cabo estas obras, y al efecto se 
le ordena que lo haga. 

Secci6n 4. — Esta Ley empezard d regir desde la fecha de su 
aprobacion. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 
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LEY 

PARA LA REPARACI6N Y GONSBRVACI6N DB DARSENAS Y MUBLLBS BN SAN 
JUAN, MAYAGOEZ Y PONCB, Y PARA OTROS FINB8. 

DecrUeBe por la Asamblea Legialativa de Puerto Rico: 

Seoci6n 1. — Por la presente se asigna la cantidad de quinoe mil 
(15,000) dollars, 6 lo que de ella fuere necesario, de eualesquiera 
fondos en el Tesoro Insular no asignados para otras ateneiones, para 
que se invierta por el Comisionado del Interior, con la aprobaci6n del 
Consejo Ejecutivo, en la reparac!i6n y oonserYaci6n de muelles de 
ribera, ddrsenas 7 terraplenes ezistentes en San Juan, Mayagiiez 7 
Ponce. 

Secci6n 2. — Esta Le7 empezard & regir inmediatamente despu6s 
de su aprobaci6n 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

DISPONIBNDO LA CON8TRUCCI6N DB UN CANAL 6 VfA ACUATICA DBSDB BL 
POBLADO DB CATAf^O HASTA BL RfO BAYAM6N Y DBSDB ALLf. POR 
DICHO RfO Y POR EXTENSION HASTA TOA BAJA Y RfO DB LA PLATA, Y 
A8IQNAND0 UN CR^DITO PARA TAL OBJETO. 

Deerttese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Por la presente se destina de los fondos del Tesoro de 
Puerto Rico, la suma de diez mil dollars, la cual se empleard bajo 
la direcci6n 7 autoridad del Gomisibnado del Interior, de acuerdo con 
las disposiciones de la presente. 

Secci6n 2. — Tan pronto esta Le7 sea aprobada, el Comisionado del 
Interior dispondrd que se haga un pro7ecto 7 presupuesto, por inge- 
nieros competentes del dragado 7 construcci6n de un canal 6 via acud- 
tica que siga substancialment« las Ifneas sigiiientes: comenzando en la 
boca de una antigua zanja 6 canal existente cerca del poblado de 
Catafio, de allf, siguiendo la linea de dicho canal hasta el punto en que 
se une al rio de Ba7am6n, desde este punto, hasta el pueblo de 
Ba7am6n, siguiendo el curso de dicho rio. 

Comenzando en el referido rio, en terrenes de la Sucesi6n Monroig, 
en que una laguna que lleva al pueblo de Toa Baja desagua en el 
mencionado rio, desde allf, por el cauce de esa laguna, hasta el pueblo 
de Toa Baja 7 por medio de una boca hasta el Rio de la Plata cerca de 
dicha poblaci6n; desde este punto i trav^ de otras lagunas en las mis- 
mas cercanfas, hasta la Ciudad de Arecibo 7 hasta tanto sea practicable 
construir dicho canal 6 via acu^tica. 



. / 
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Secci6n 3. — Los pianos j especificaciones del projectado canal 
serdn hechos desde cuando menos seis pies de profundidad en el agua 7 
una anchura minima de cincuenta pies en la parte mds alta de dicho 
canal. La direcci6n y preparaci6n del mencionado proyecto y presu- 
puesto bstard al exclusive cargo del Comisionado del Interior. 

Tan pronto esos pianos y presupuestos est^n terminados, el Comi- 
sionado del Interior celebrard una subasta de la obra y procederd d su 
ejecuci6n, hasta donde alcance la suma asignada y restante entonces, ya 
celebrando un contrato con el mejor poster en la subasta, 6 por admi- 
nistraci6n, segdn lo crea mds conveniente, d los intereses del Pueblo de 
Puerto Rico. 

Secci6n 4. — La obra que se proyecta se considerard de utilidad 
ptiblica, y para su ejecuci6n podrd procederse d la ezpropiaci6n forzosa 
de la propiedad privada que fuere necesario tomar para la misma; y 
^ta serd para beneficio del Pueblo de Puerto Rico, que se reserva 
el derecho exclusive de propiedad y demds inherentes al dominio, sobre 
el canal. 

Secci6n 5. — Esta Ley empezar^ d regir desde que fuere aprobada. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA CONSTRUIR UNA CALZADA EN LA TBRMINACION DEL GAMING DE 
PAJARDO A SU PUERTO DE MODO QUE FACILITE UN GAMING GGNTINUO 
AL DESEMBARGADERO. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — La suma de tres mil (3,000) dollars, 6 la parte de 
^ta que fuere necesaria, se asigna por la presente, de cualesquiera fondos 
en la Tesorerfa Insular no destinados d otras atenciones, para la cons- 
truc€i6n de una calzada en la terminaci6n del camino de Fajardo & 
Puerto Real de mode que facilite un camino continue al desembar- 
cadero. 

Secci6n 2. — El Comisionado del Interior queda autorizado, y por 
la presente se le faculta y ordena para llevar & cabo esta obra. 

8ecci6n 3. — Esta Ley empezard i regir desde la fecha de su apro- 
baci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 
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LEY 

PROVEYENDO PARA LA REPARACI6N DE LA CALLE ENFRENTE DE LA 
ADUANA. 

Decritese par la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — Que la suma de doe mil quinientos (2,500) dollars 6 
la parte de la misma que fuere necesaria, se asigne por la presente, 
de cualesquiera fondos en la Tesorerfa Insular, no destinados & otras 
atenciones, la cual suma invertird el Comisionado del Interior en 
componer la calle enfrente de la Aduana de San Juan. 

Secci6n 2. — Esta Ley empezar^ ^ regir desde la fecha de su 
aprobacion. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

DESTINANDO UNA CANTIDAD PARA EL RIEGO POR MEDIO DEL PETR6LE0 
DEL TROZO DE LA CARKBTERA NO. 1 COMPRENDIDO ENTRE LA CIUDAD 
DE SAN JUAN Y EL PUNTO CONOCIDO DE MARTIN PESA. 

DecrHese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Por la presente se asigna la suma de cinco mil 
dollars con destine al riego por medio del petr61eo 6 brea del trozo 
de la carretera No. 1, comprendido entre la ciudad de San Juan y el 
punto conocido con el nombre de Martin Pe&a. 

Secci6n 2. — El riego de dicho trozo de carretera quedard bajo la 
direcci6n y superintendencia del Comisionado del Interior. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard d regir inmediatamente despu^ 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

DESTINANDO UNA SUMA DE DINERO DE LOS FONDOS DEL TESORO DE 
PUERTO RICO PARA ATENDER A LOS ESTUDIOS DE IRRIGACI6N DEL 
DISTRITO SUR. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Que de acuerdo con una ley de la Asamblea Legis- 
lativa, aprobada en marzo 14, 1907, por la presente se autoriza al 
Comisionado del Interior para que continrie el estudio de los diferentes 
proyectos de regadio de las llanuras de Arroyo, Guayama y Salinas, 
extendiendo la obra a los municipios de Santa Isabel, Coamo y Ponce 
y las llanuras de Cabo Rojo y Lajas. 
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Secci6n 2. — Que la suma de veinte y cinco mil (25,000) dollars 
quede por la presente asignada de cualesquiera fondos en Tesoreria no 
destinados d otras atenciones, para llevar a cabo las disposiciones de 
esta Ley. Los gastos se dividirdn en la siguiente forma: para irrigar 
las llanuras de Arroyo, Guayama y Salinas, cinco mil ($5,000) dol- 
lars; para irrigar la regi6n que comprende los municipios de Santa 
Isabel, Coamo y Ponce, quince mil ($15,000) dollars^; para irrigar las 
llanuras de Cabo Kojo y Lajas, cinco mil ($5,000) dollars. Di^ponien- 
dose que el saldo sobrante en cualquiera de estas tres asignaciones des- 
pu^ de haberse efectuado los necesarios estudios, puede utilizarse en 
cualquiera de las otras asignaciones mencionadas en esta secci6n, 
debiendo llevarse adelante la obra por el orden indicado en la pre- 
sente. 

Secci6n 3. — Que esta Ley empezara d regir desde la fecha de su 
aprobacion. 

Aprobada en 29 de febrero de 1908, 



LEY 

PARA RE6LAMENTAR EL EJERCICIO DE LA PESCA EN LAS AGUAS INTERIO- 
RES DE PUERTO RICO. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n l.^-Se declara libre el ejercicio de la pesca en las aguas 
interiores de Puerto Rico, como lagos, lagunas, rfos, corrientes y 
canales, por todos los procedimientos y artefactos que d ese fin se 
dediquen, con excepci6n del uso de la dinamita. DisponUndose que los 
corrales formados por canas que atraviesen en su totalidad los cauces 
de agua arriba expresados, habrdn de estar dichas canas d distancia, 
una de otra, de una y media pulgada, y que deberdn tener al centro de 
la Canada un porton de dos metros de ancho que podrd ser abierto d 
voluntad de cualquier pequefia embarcaci6n que necesite el paso. Dis- 
poniendose, ademds, que el Comisionado del Interior designard el sitio en 
que hayan de colocarse los corrales, cuando se deseare establecerlos en 
las bocas de los rios d una distancia del mar de un kil6metro 6 menos. 

Secci6n 2. — La pesca con dinamita queda por la presente prohi- 
bida y considerada como misdemeanor (delito menos grave), penado 
con una multa no menor de cincuenta dollars ($50) ni mayor de 
doscientos dollars ($ 200), 6 con prision por un t^rmino minimo de dos 
meses, 6 de seis meses como maximun, 6 con ambas penas de multa 
y prision. 
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8ecGi6n 3. — Toda ley 6 parte de ley, orden 6 parte de orden, que 
se opusiere & la presente, queda por ^ta derogada. 

8ecci6n 4. — Esta Ley empezard d regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

DI8F0NIEND0 LA OR6ANIZAGI6N, REGLAMBNTACI6N Y GOBIERNO DE LA 
POLICiA INSULAR DE PUERTO RICO. 

DecrHese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seoci6]i 1. — Esta Ley se denommard ''Ley de la Policfa Insular". 

NOMBRE Y DEBERES OENERALES DE LA POLICIa INSULAR. 

Secci6n 2. — Habrd en Puerto Rioo una fuerza organizada que se 
denominard 'Tolicla Insular de Puerto Rioo" cuya obligaci6n serd 
proteger i, las personas y la propiedad, mantener y conservar el orden 
ptiblico, prevenir, descubrir y reprimir el delito y, dentro de la esfera 
de sus atribuciones, compeler obediencia i, las leyes, i. los reglamentos 
dictados con arreglo £ la ley y d las ordenanzas munieipales en toda la 
Isla de Puerto Rico. 

CONTINUACI6N DE LA FUERZA EXI8TENTE. 

Secci6n 3. — Los oficiales de la Policla Insular de Puerto Rico que 
estuvieren sirviendo en la organizaci6n al aprobarse esta Ley, serdn 
elegibles para nombramiento como oficiales en el cuerpo que ha de 
organizarse de acuerdo con las disposiciones de esta Ley, y los sargentos, 
cabos y guardias continuardn en ella sin necesidad de ser nuevamente 
nombrados 6 alistados, d menos que tal nombramiento 6 alistamiento 
fuere necesario en virtud de las disposiciones de esta Ley. 

COMPOSICI6N DE LA FUERZA. 

Secci6n 4. — La Policla Insular se compondrd de un jefe, un jefe 
auxiliar, y los jefes de distrito, quienes constituirdn la oficialidad, y de 
los sargentos, cabos y guardias. 

FUERZA NUMERICA DEL CUERPO. 

Secci6n 5. — La fuerza num^rica de la Policfa Insular serd la que 
la Comisi6n de Policla Insular, con la aprobaci6n del Gk)bernador; de 
tiempo en tiempo determinare, pero la fuerza mdxima no pasard nunca 
de un Jefe, un Jefe Auxiliar, sesenta y seis Jefes de Distrito, como 
sigue: 

3 de 1^ clase: San Juan, Ponce y Mayagiiez; 
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4 de 2^ clase: Arecibo, Aguadilla, Guayama y Humacao; 
4 de 3? clase: Juana Diaz, Bayam6n, Fajardo y Csiyey; 
4 de 4? clase: Caguas, Yauco, Manati y San German; 
4 de 5* clase: Utuado, Vieques, AfLasco y Carolina; 
4 de 6? clase: Lares, Coamo, Cabo Bojo y Santa Isabel; 
20 de 7? clase: Rio Piedras, San Sebastidn, Adjuntas, Aibonito, 

Corozal, Salinas, Vega Baja, Ciales, Barros, 
Comerfo, Yabucoa, Naguabo, Morovis, Toa 
Alta, Rio Grande, Aguas Buenas, Las Marias, 
Juncos, Patillas y Guayanilla; y 
23 de 8^ clase: Lajas, Camay, Hatillo, Quebradillas, Moca, 

Aguada, Rinc6n, Gurabo, San Lorenzo, Mau- 
nabo, Loiza, Arroyo, Vega Alta, Maricao, Toa 
Baja, Isabela, Sabana Grande, Dorado, Cidra, 
Trujillo Alto, Naranjito, Barranquitas y Pe- 
iLuelas. 
Quince sargentos, cuarenta cabos y ocbocientos cuarenta guardias. 
Disponiindose, que siempre que se juzgare necesario mejorar el servicio, 
podr£ la Comisi6n de la Policia Insular, reducir el antedicho ndmero 
de distritos, fbrmando un distrito con dos 6 mds municipios contiguos. 
Secci6n 6. — La retribuci6n de los miembros del cuerpo de Policia 
Insular ser^ la que de tiempo en tiempo fijare la C)omisi6n de la Policia 
Insular; pero no deberd exceder de los siguientes tipos anuales; Jefe, 
tres mil dollars; Jefe Auxiliar, dos mil cuatrocientos dollars; Jefes de 
Distrito; Clase I, mil ocbocientos dollars; Clase II, mil setecientos 
dollars; Clase III, mil cuatrocientos dollars; (Jlase IV, mil doscientos 
dollars; Clase V, mil cien dollars; Clase VI, mil dollars; Clase VII, 
ocbocientos cincuenta dollars; Clase VIII, setecientos cincuenta dollars; 
segdn la importancia de los distritos d cuyo mando estuvieren; sargen- 
tos, setecientos veinte dollars; cabos, seiscientos dollars; y guardias, 
cuatrocientos ocbo dollars. 

La clasificaci6n de los Jefes de Distrito confbrme d los distritos y 
sueldos, dentro de los llmites arriba mencionados, se bard por el Con- 
sejo Ejecutivo segdn la importancia de los distritos en que se dividiere 
la Isla. I 

direcci6n de la fuerza y autoridad sobre la misma. 

Secci6n 7. — La suprema autoridad en cuanto A la direcci6n de la 
Policia Insular residird en el Gobernador; pero la fuerza estard bajo el 
mando y la direcci6n inmediata del Jefe de Policia, 6, en su ausencia, 
del Jefe Auxiliar, 6, en ausencia de ambos, del Jefe de Distrito que 
designare el Grobernador para asumir la direcci6n y mando de la 
fuerza. 
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NOMBRAMIENTO, A8CEN80, SUSPENSI6n, DEORADACION Y 

expulsi6n de oficiales. 

Secci6n 8. — Los oficiales serdil nombrados y asoendidos por el 
Gobernador, con el concurso del Consejo Ejecutivo. El Gobernador 
tendr^ amplia facultad para hacer las degradaciones y expulsiones que 
estimare convenientes en inter^ de la fuerza y del pdblico en general. 
Tendrd asimismo facultad para suspender, temporalmente, d, cualquier 
oficial, con 6 sin sueldo, mientras se practique cualquiera investigaci6n 
que pudiera ordenar relativamente a cualquiera falta, mala conducta 6 
crimen en que creyere culpable d dicho oficial. En todos los cases de 
degradaci6n 6 expulsidn de un oficial, el Gobernador presentard i, la 
Comisi6n del Servicio Civil de Puerto Rico una expo8ici6n de los 
motivos que d ello le indujeren, y el oficial degradado 6 expulso tendrd 
derecho i. presentar d dicha Comision la exposici6n que con referenda 
al asunto estimare oportuna, y tal exposici6n constituird documento 
priblico del que se suministrardn copias certificadas d las personas que 
las soliciten. 

NOMBRAMIENTO, A8CENS0, SU8PENSr6N, DEORADACI6n Y EXPULSI6n 

DE SAROENTOS Y CABOS. 

Secci6n 9. — Los sargentos serdn nombrados de entre los cabos y 
los cabos de entre los'' guardias por el Jefe de Policia, previa oposici6n 
ante la Comisi6n de la Policfa Insular. Con tal fin, la Comisi6n de la 
Policla Insular celebrard los exdmenes periodicos que estimare nece- 
sarios. Despu^ de dichos exdmenes la Comi8i6n procederd d clasificar 
i, los individuos de la fuerza por el orden de los resultados obtenidos en 
ellos, haciendo una lista, de la cual se remitird una copia al Jefe, quien 
de dicha lista cubrird por nombramiento cualquier vacante que ocu- 
rriere; disponiindose, que la selecci6n se hard, en todos los cases, de 
entre los cinco nombres que en primer t^rmino aparecieren en la lista. 
En dichos exdmenes la Comisi6n de la Policia dard d la duraci6n 
de servicio y antecedentes de los aspirantes en cuanto d eficacia, obe- 
dien^cia d 6rdenes, buena conducta, condici6n f[sica y cualidades morales 
en general, la importancia que juzgare del case. Los individuos de la 
fuerza que figuraren en la lista para ascenso al puesto de sargento 
6 cabo, quedaran incapacitados para tal promocion si fueren juzgados y 
convictos de cualquiera infracci6n del reglamento de la fuerza de 
Policia, calificada de grave por la Comision. 

El Jefe tendrd facultad para suspender temporalmente, con sueldo 6 
sin sueldo, d cualquier sargento, cabo 6 guardia, por mala conducta 
6 infraccion de cualquiera de los reglamentos de la fuerza de policia. 
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de que se le creyere culpable. En tal caso, sin embargo, el jefe hard, 
que en el acto se formulen cargos contra el suspenso, ante la Comisi6n 
de la Policia Insular, la cual procederd d investigar el caso, imponiendo, 
dentro de los limites fijados por esta Ley, las multas que & su juicio 
estuvieren justificadas, 6 disponiendo que vuelva alservicio dicha persona, 
con sueldo 6 sin sueldo, durante el perfodo de la suspen8i6n, si d su 
juicio, los hechos lo justificaren. 

Todos los licenciamientos, separaciones y degradaciones de sar- 
gentos, cabos y guardias, se hardn por la Comisi6n de la Policia 
Insular, cuando d su juicio las circunstancias lo justificaren. El cum- 
plimiento del t^rmino de alistamiento 6 incapacidad fisica, constituirdn 
motives para un licenciamiento honroso. La convicci6n de un delito 
ante un tribunal competente, infracci6n grave de cualquier reglamento 
de la fuerza 6 incompetencia del acusado para ser miembro de aquella, 
constituirdn motives para una separaci6n 6 degradacion. Ningtin 
sargento, cabo 6 guardia serd separado 6 degradado i, no ser en virtud 
de cargos formalmente presentados contra ^1, y la vista de los mismos 
por la Comisi6n de la Policia Insular. No serd, sin embargo, necesario 
que tales cargos sean por deb'to mds grave que el de haber resultado el 
acusado no ser miembro competente de la fuerza. 

ALISTAMIENTO DE OUARDIAS. 

Secci6n 10. — Todos los alistamientos de guardias que en adelante 
se hicieren, serdn por el t^rmino de dos aiLos. 

Las credenciales expedidas d personas con nombramientos en la 
fuerza de policia existente, llevardn la fecha de sus respectivos nombra- 
mientos en la misma. 

Para tener opci6n d alistamiento en la fuerza de Policfa Insu- 
lar, los aspir antes deberdn ser de hecho y de derecho ciudadanos 
de Puerto Rico, con residencia de dos anos en el mismo^ tener de 
veintiuno d cuarenta anos de edad, ser de buena reputaci6n, gozar 
de buena salud, saber leer y escribir y hallarse dentro de los limites, 
en cuanto d estatura, peso y expansi6n tordxica, que por reglamento 
estableciere la Comisi6n de la Policia Insular. Todos los aspirantes 
deberdn tambi^n acompafiar i sus solicitudes declaraciones juradas ha- 
ciendo constar que no ban sido nunca convictos de delito que entrane 
perversi6n moral, ni separados deshonrosamente de ningdn puesto civil 
6 militar. 

ALISTAMIENTOS ESPECIALES. 

Secci6n 11. — El Grobernador de Puerto Rico, con la aprobaci6n del 
Consejo Ejecutivo, tendrd facultad, en casos de emergencia, en que 
se estimare necesario aumentar por corto tiempo la fuerza de policia 



140 POLICfA IN8ULAB. 

existente, para autorizar el alistamiento de guardiae especiales por 
el tiempo que juzgare necesario, cujo alistamiento se Uevard & cabo por 
la Comisi6n de Policfa Insular dentro de las condiciones 7 reglas 
especiales que la misma dicte para cada case. Los guardias asi alis- 
tados percibirin la misma retribuci6n y tendrdn las mismas atribucio- 
nes que los alistados en forma regular, y cuando dichos guardias 
especiales se hubieren alistado de acuerdo con las reglas establecidas 
para el alistamiento de guardias, no ser^ necesario volver d examinarlos 
para que tengan opci6n & un alistamiento regular, a menos que la 
Comi8i6n de la Policla creyere conveniente un nuevo examen en algu- 
nos 6 todos los cases de referencia. Diaponiindose que los guardias 
especiales asi nombrados no prestardn servicio dentro del distrito en 
que hubieren residido en los seis meses anteriores & su nombramiento. 

REENGANCHE DE SAROENTOS Y CABOS. 

Secci6n 12. — Todo sargento 6 cabo cuyo t^rmino de servicio ven- 
ciere, retendr^ su grade y posici6n si volviere d alistarse dentro de 
diez diaz de la fecha de su licenciamiento, y tal reenganche podr^ 
efectuarse sin nuevo examen, si el solicitanle estuviere favorablemente 
recomendado por su servicio y buena conducta. 

REENGANCHE DE GUARDIAS. 

Secci6n 13. — A los guardias que volvieren A alistarse se les conce- 
der^ un gal6n de reenganche y aumento de dos dollars mensuales en 
su sueldo por cada reenganche. A los sargentos y cabos se les conce- 
derd un gal6n de reenganche por cada nuevo alistamiento, pero no 
percibir^n aumento de paga. A los guardias actualmente en el servicio 
se les concederdn galones de reenganche y aumento de paga segtin el 
ndmero de sus alistamientos. Todo guardia que dejare de reengan- 
charse al vencerse el t^rmino de su servicio, perderd su derecho d 
aumento de sueldo, pero si se reenganchare dentro de los diez dfas de 
la fecha de su licenciamento, despu^ tendrd derecho A galones de 
reenganche. 

DIVISI6N DE LA I8LA EN DISTRITOS DE POLICf A. 

Secci6n 14. — Para los efectos de la administracion, cada Municipio 
constituird, hasta donde fuere posible, un distrito de policfa, pero cuando 
por raz6n del mejor servicio conviniere hacer de dos 6 mas municipios 
un solo distrito, tal distrito se constituird por la Comisi6n de la Policia 
Insular. La fuerza de policfa se distribuird entre dichos distritos en 
la forma que determina la Secci6n 6 de esta Ley. Al frente de cada 
uno de dichos distritos se pondrd un Jefe de Distrito y todos los indi- 
viduos del cuerpo que se hallaren de servicio en el mismo estardn bajo 
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el inmediato mando de dicho Jefe. La determinaci6n del ndmero de 
sargentos, cabos y guardias que hayan de asignarse d cada distrito, el 
Dtimero y lugar de los puestos dentro del distrito, y la de8tiiiaci6Q de 
Jefes de Distrito, sargentos, cabos y guardias & los diversos puestos, 
corresponderd al Jefe de Policfa, quien tendrd facultad para hacer 
nuevas asignaciones, tanto por lo que respecta al ndmero de individuos 
que hayan de ooupar determinados puestos 6 fijarse en determinadoa 
distritoB, oomo por lo que haoe d los iadividuos de la fuerza que 
peri6dicamente hayan de asignarse como queda dicho, conforme lo 
estimare mds conveniente para el mejor servido. Disponi^dose, sin 
embargo, que los sargentos, cabos y guardias no podrdn ser trasladados 
antes de haber transcurrido seis meses, excepto en los casos de abandon 
narse el puesto en que prestaban servicios, 6, d petici6n del miembro, 
por motives de salud, 6 cuando, & juicio del Jefe de Policia, fuere 
necesario para el mejor servicio. El Cuartel General del cuerpo de 
policia estard en San Juan, pero la organizaci6n y personal del servi- 
cio para la administraci6n de los asuntos generales del cuerpo se man- 
tendrdn separados de los del distrito de San Juan. 

OBLIOACIONE8 DE LOS JEFES DE DISTRITO. 

Secci6n 15. — A los Jefes de Distrit/) se les exigird la mds estricta 
responsabilidad por lo que respecta & la direcci6n de los asuntos de 
policia en sus respectivos distritos y el mode de mantener el orden,. 
proteger d las personas y propiedades y cumplir con sus deberes en 
general, observado por los individuos bajo sus respectivos mandos. 
Serd deber de dichos Jefes de Distrito proponer al Jefe de Policia 
cualquiera redistribuci6n de la fuerza 6 traslacion del personsll que 
juzgare conveniente; comunicarle sin dilaci6n cualquiera falta, delito 6 
ineficacia por parte de cualquier individuo del cuerpo & su mando; 
y mantenerle completamente al tanto en todo tiempo, por lo que 
respecta & las condiciones y necesidades del servicio. 

Dichos Jefes de Distrito tendrdn las facultades que la Comisidn de 
la Policia mediante reglamento les oonfiera para imponer penas y tomar 
medidas con el fin de mantener la disciplina y obediencia A las 6rdenes 
por parte de los individuos de la fuerza bajo su mando. Disponiendose, 
nn embargo, que tales facultades no se extenderdn d, la separaci6n del 
servicio, ni & la imposici6n de multas que excedan de diez dollars, 
en ningiin case; y disponiendoae, ademda, que todas las penas impuestas 
se comunicardn en el acto al Jefe de Policia, quien dispondrd que se 
formulen cargos contra el delincuente ante la Comisi6n de la Policia, si 
opinare que son inadecuadas las penas impuestas por el Jefe de distrito. 
£1 Jefe de Policia tendrd igual facultad para imponer penas por 
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cualquiera delincuencia leve de que tuviere oonocimiento, por parte de 
cualquier individuo del cuerpo. La Policla Uevar^ un registro exacto 
de la cuantfa de penas impuestas por mala conducta, d cada individuo 
del cuerpo. 

obligaci6n de haceb arrestos for parte de la poLicf a insular. 

Secci6ii 16. — Cualquier Juez de Distrito Municipal 6 de Paz 6 
cualquier fiscal que estimare necesario asegurar 6 tener el auxilio de un 
policia insular para Uevar d cabo la aprehensi6n 6 arresto de alguna 
persona acusada de >delito, tendrd facultad para valerse de cualquier 
policia insular, entregdndole una autorizaci6n escrita 6 firmada, 6 
mandamiento de arresto, para que prenda al acusado, con lo cual estard 
la policia en la obligaci6n de prestar el auxilio necesario para efectuar 
el arresto 6 la detencion de dicha persona. 

correspondencia, archivos, etc. 

Secci6n 17, — El Jefe de Policia cuidard, de que se guarden en su 
oficina los respectivos archivos y se Ueve la correspondencia en debida 
forma. Tendrd obligaci6n de dictar instrucciones a los comandantes de 
distrito j miembros de la fuerza d cargo de los puestos, explicando con 
precisi6n la manera de llevar la correspondencia y mantener los 
iarchivos, exigiendo estricta observancia de dichas instrucciones. Con- 
servard en su oficina por lo menos una recopilaci6n de todas las leyes y 
partes de leyes relativas d, asuntos de servicio y reglamentos de policfa 
vigentes, en la cual se insertardn, de tiempo en tiempo, todas las modi- 
ficaciones que en dichas leyes y reglamentos se vayan introduciendo. 
Hard tambi^n que se lleve una colecci6n completa de todas las 6rdenes 
generales expedidas, anotando en dicha colecci6n la fecha en que cada 
orden fu6 expedida y en que dej6 de estar vigente. Intervendrd en la 
preparaci6n de los comprobantes de gastos por cuenta de la Policia 
Insular y, en general, tendrd d su cargo todos los trabajos de oficina 
prescritos por esta Ley. 

Ademds del personal de oficina especialmente autorizado por la 
ley para dichos trabajos, podrd el Gobernador autorizar que se asigne 
el ndmero de oficiales, sargentos, cabos y guardias que d su juicio 
fueren necesarios para actuar como auxiliares del Jefe de Policia en el 
desempefio de dichos trabajos de oficina; pero corresponderd al Jefe de 
Policia la designacion de dichos oficiales ^ individuos del cuerpo. 

registro de propiedad publica ocupada por el 

cuerpo de policia. 

« 

Seccion 18. — A mas tardar en primero de julio de mil nove- 
cientos ocho, el Jefe de Policia dispondrd que se practique un inven- 
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tario de todos los bienes en poder de la Policfa Insular y de alli en 
adelante llevar^ un registro exacto de todos los adquiridos por la 
Policia Insular y enajenados 6 perdidos por la misma 6 que de otro 
modo hubieren salido de su poder, de modo que muestre la fecha de la 
adquisici6n de cada propiedad y la fecha en que sali6 del poder de la 
Policia Insular, haciendo constar la causa que hubo para ello. Dicho 
registro indicard el individuo del cuerpo en cuyo poder estuviere cada 
propiedad y ^te responderd de la custodia y entrega de la misma al ser 
requerido al efecto, y si dicha propiedad se perdiere 6 sufriere menos- 
cabo por negligencia de su parte, 6 falta del debido cuidado, la Comi- 
si6n de la Policia Insular hard que el culpable satisfaga al Gobierno el 
valor de dicha propiedad 6 podrd disponer que el valor de la misma se 
descuente de su haber 6 de otra suma que el Gobierno debiere d dicha 
persona. 

NEGOCIADO DE LA POLICIA SECBETA. 

Secci6n 19. — Se provee por la presente para un Negociado de 
Policia Secreta que constituird parte del cuerpo de la Policia Insular. 
El Jefe de dicho Negociado serd nombrado por el Gobernador de Puerto 
Rico, tendrd el range de Jefe de Distrito de tercera clase. El Gober- 
nador de Puerto Rico determinard el numero de Sargentos, Cabos y 
Guardias para actuar como Policia Secreta en dicho Negociado, que d 
su juicio exijiere el seryicio; pero la designaci6n de los individuos del 
cuerpo corresponderd al Jefe de Policia. El Jefe del Negociado y los 
individuos del cuerpo, destinados como queda dicho, podrdn ser llamados 
d prestar cualquier otro servicio dentro de la incumbencia de la 
Policia Insular, que de tiempo en tiempo, pudiera exigirles el Jefe de 
Policia. 

El Jefe de Policia tendrd ademds facultad para asignar, de tiempo 
en tiempo, cualquier otro individuo del cuerpo de Policia, de algdn 
servicio reconocido d una comisi6n especial relacionada con la averi- 
guaci6n de algtin crimen, permitiendo que la persona asi asignada 
vaya vestida de paisano mientras estuviere prestando dicho servicio. 
Tal asignaci6n se hard por escrito y se llevard constancia de todos los 
puntos donde se hubiere hecho y la duraci6n de la misma. 

BAN DA DE LA POLICIA INSULAR. 

Secci6n 20. — Por la presente se provee para la organizaci6n de 
una Banda que se denominard "Banda de la Policia Insular." Dicha 
Banda estard bajo la direcci6n de un Mtisico Mayor que nombrard el 
Gobernador de Puerto Rico con el haber que determinare la ley. 
Hasta que se disponga otra cosa, el Milsico Mayor percibird una 
retribuci6n de mil doscientos dollars ($1,200) anuales. El Groberna- 
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dor de Puerto Rico nombrar^ para formar dicha Banda<el ndmero de 
Sargentos, Cabos y Guardias, que se claBifiearin oomo mtisicos de 1? , 
2^ 7 3? clase que £ su juicio exigiere este servicio; pero la designaci6n 
de ^tos se hard por el Mdsico Major, previo consentimiento del Jefe 
de la Policla y los individuos asi destacados estardn en todo tiempo 
bajo las drdenes del Jefe de Policia quieo podrd destinarlos d cualquier 
otro servicio que d su juicio conviniere confiarles, oomo individuos del 
cuerpo, al presentarse la necesidad. 

LaComisi6n de la Polida Insular redactard reglanientos especifican- 
do las obligaciones de la '* Banda de la Policla Insular/' los dfas y 
circunstancias en que deberd proporcionar mdsica, la extensidn en que 
podrd disponerse de sus servicios, para ocasiones que no fueren de 
cardcter publico, la retribuci6n que habrd de percibir por este dltimo 
concepto y el dMtino que deberd darse d la misma. 

OOMISI6n de la POLICfA INSULAB. 

Secci6n 22. — El Gobernador, mediante el concurso y asentimiento 
del Consejo Ejecutivo, nombrard una Comisi6n de la Policfa Insular, 
la cual se compondrd de tres ciudadanos de buena reputaci6n, que no 
formaren parte de la oficialidad ni estuvieren alistados en la PoUcia 
Insular, debiendo pertenecer dos de ellos d los dos principales partidos 
polfticos de la Isla. fstos desempefiardn el cargo de Comisionados sin 
retribuci6n, y sus obligaciones serdn las prescritas en esta Ley y 
tendrdn dentro del cuerpo de Policia la consideracidn de Jefes. El 
t^rmino del cargo de Clomisionado serd tres afios desde la fecha de su 
nombramiento, y las personas que estuvieren prestando servicios como 
Comisionados al aprobarse esta Ley, continuardn ocupando el cargo 
hasta la expiraci6n de sus respectivos t^rminos. El Gobernador 
designard un miembro de la Comisi6n para que acttie como Presidente. 

El Gobernador de Puerto Rico dispondrd que se asigne local 
apropiado, 6 lo hard 61 mismo, en que pueda la Oomisi6n celebrar sus 
flesiones, despachar sus asuntos y llevar su archive, y si lo juzgare 
necesario, hard que el Jefe de Policia destine d un guardia para que 
acttie como clerk (escribiente) de la Comisi6n. Cuando fuere necesario, 
el Jefe de Policia hard que se practiquen en su despacho los trabajos 
de oficina que no pudiere desempafiar el clerk asignado d la Comision. 

DEBERES OENERALES DE LA C0MISI6n DE LA POLICfA INSULAB. 

Secci6n 23. — Serd deber de la Comisi6n de la Policia Insular: 
( 1 ) Actuar oomo junta reclutadora y examinadora para resolver 
todas las solicitudes de alistamiento en la Policia Insular, y examinar 
los individuos del cuerpo para ascensos 6 para determinar sus aptitudes 
ftsicas; 
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(2) Actuar como junta para la redacci6n de reglamentos, pre- 
cisando detalladamente las obligaciones de la Policfa Insular, la forma 
en que habrdn de desempe&arlas, la conducta que deberdn observar los 
individuos del cuerpo y, en general, la forma en que habrd de orga- 
nizarse y gobernarse el cuerpo; y 

(8) Actuar como junta juzgadora 6 tribunal para oir todos los 
cargos presentados contra individuos del cuerpo por infracciones de 
ley, de los reglamentos de la Comisi6n 6 por otras delincuencias, y, 
dentro de las atribuciones conferidas d la Comisi6n por esta Ley, im- 
poner las penas que estimare procedentes. 

LA comisi6n de la policia como junta examinadora 

Y RECLUTADORA. 

Secci6n 24. — Ser^ deber de la Comisi6n de la Policia Insular al 
actuar como Junta reclutadora y examinadora, redactar reglamentos 
prescribiendo rigidas cualidades fisicas y morales como condici6n para 
ingresar en el cuerpo de la Policia Insular, y dichos reglamentos regi- 
rdn para todos los alistamientos que en adelante se efectuaren. 

Serd deber de la Comisi6n de la Policia Insular examinar d todos 
los aspirantes d alistamiento que reunieren las condiciones prescritas 
por la ley 6 por dichos reglamentos, y nombrar d los guardias segiin 
los m^ritos respectivos de los aspirantes, que resultaren de dichos exd- 
menes. Al fijar las condiciones que deban reunir los aspirantes d alis- 
tamiento, la Comisi6n de la Policia Insular tomard en cuenta los ante- 
cedentes de los aspirantes por lo que respecta d sus cualidades morales, 
asl como las condiciones i^icas de ^tos, si lo juzgare conveniente. 

EMFLEO DE MEDICO EXAMINADOR. 

Secci6n 25. — La Comisi6n de la Policia Insular hard que se prac- 
tique un examen fisico de cada aspirante d alistamiento que reuniere 
todas las demds condiciones exigidas, d fin de determinar si dichos 
aspirantes poseen las cualidades ffsicas necesarias para ingresar en el 
cuerpo. Asimismo la Comisi6n hard que se examine d cualquier indi- 
viduo del cuerpo, si tuviere motive para creer que las condiciones fisi- 
cas de ^te no corresponden ya d las exigidas para desempefiar los 
deberes del servicio. 

La Cbmi8i6n de la Policia Insular queda por la presente autori- 
zada para emplear un medico encargado del examen fisico de los 
aspirantes d alistamiento y de los individuos del cuerpo. Por cada 
examen practicado por el medico de acuerdo con los t^rminos de esta 
Ley, tendrd derecho ^te d percibir la suma que deter minard la Gomi- 
si6n, no excediendo de tres dollars, y dicha suma se satisfard de los 
fondos asignados en presupuesto para el mantenimiento de la Policia 
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Insular. En todos los casos los medicos presentardn su informe por 
escrito exponiendo detalladamente las oondiciones fisicas de las perso- 
nas examinadas, segdn resultaren aqu^Uas de dichos ex^enes. 

LA COMISION DE LA POLICIA INSULAR COMO JUNTA DE REOLAMENTO. 

8ecci6n 26. — Serd deber de la Comisi6n de la Policfa Insular, 
actuando como Junta de Eeglamento, redactar los necesarios para 
el regimen de la fuerza de la Policfa Insular, exponiendo todo lo 
detalladamente que estimare oportuno, la conducta & que habr^n 
de ajustarse los individuos del cuerpo en el cumplimiento de su 
cometido, la manera de desempefiarlo y, en general, todas las dis- 
poQiciones neoesarias para el buen gobierno de la fuerza, la deter- 
minaci6n precisa de los deberes de cada clase de individuos del cuerpo, 
y el modo de dar cumplimiento & dichos deberes. 

LA C0MrSl6N DE LA POLICIA INSULAR COMO JUNTA JUZOADORA 

6 TRIBUNAL. 

Secci6n 27. — Serd deber de la Comisidn de la Policfa Insular, 
actuando como Junta juzgadora 6 tribunal, oir todos los cargos 
presentados contra Sargentos, Cabos y Guardias. Ningdn Sargento, 
Cabo 6 Guardia ser^ degradado 6 separado, & no ser en virtud de 
cargos debidamente formulados y oidos por la Comisi6n de la Policfa 
Insular; pero cualquier individuo del cuerpo podrd ser suspendido del 
servicio temporalmente, con paga 6 sin ella, por el Jefe de Policfa, 
mientras dure la vista de los cargos formulados contra 61. Todos estos 
cargos se hardn por escrito, remiti^ndose copia de ellos al acusado, 
quien tendrd derecho d contestar por escrito. La Comisi6n investigard 
detenidamente todos los cargos presentados ante ella y tendrd facultad 
para imponer penas por mala conducta 6 infracci6n de ley 6 de 
cualquier reglamento de la Comisi6n de Policfa, bien disponiendo la 
suspensi6n del culpable, su degradacion 6 expulsi6n del cuerpo, 6 
ya imponiendo multa 6 confiseaci6n de sueldo. La Gomisi6n dispondrd 
el licenciamiento de cualquiera persona que Uegare d ser fisicamente 
incapacitada 6 que hubiere sido convicta de delito grave ante un 
tribunal competente. 

Asimismo la Comisi6n oird cualesquiera cargos contra algdn 
oficial de distrito, siempre que se lo encargare especialmente el Gober- 
nador de Puerto Rico. Pero en este caso no impondrd pena alguna, 
limitdndose & presentar una exposici6n de los hechos que resultaren 
probados, la cual exposici6n se remitird al Gobernador de Puerto Rico 
para su conocimiento. 

Serd ademds deber de la Comisi6n de la Policfa Insular adoptar 
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las medidas que se estimaren necesarias para mantenerse, en todo 
tiempo, informada en lo referente d la manera de desempenar sus 
obligaciones por parte de la .Policia Insular. A este fin tendrdr 
facultad para practicar las investigaeiones y exdmenes que estimare 
necesarios respecto d los actos de cualquier oficial 6 individuo del 
cuerpo, 6 ^ la forma en que se hubieren estado administrando los 
asuntos de policia en cualquier distrito 6 puesto de la Isla. 

EQUIPO Y UNIFORME. 

Secci6n 28. — La Comisi6n de la Policia, previa aprobaci6n del 
Gobernador, determinar^ el traje que habrd de constituir el uniforme 
oficial del cuerpo, y las armas y demds equipo destinados al mismo. 
Todos los individuos del cuerpo tendrdn que adquirir por su cuenta la 
insignia, el uniforme y prendas de vestir que se prescribieren, pero 
el resto del equipo inclusas las placas les sera proporcionado por cuenta 
del Gobierno. La Comi8i6n de la Policia Insular tendrd facultad para 
determinar la forma en que habrdn de adquirirse la insignia, el 
uniforme y las prendas de vestir indicados, asi como los precios 
que habrdn de cargarse por ellos. Dicha Comisi6n podrd hacer 
arreglos para la compra y reventa de dichos artfculos por el Negociado 
Insular de Impresos y Materiales, el cual queda por la presente 
autorizado para emprender dicho trabajo 6 arreglar para el suministro 
de dichos artfculos en cualquiera otra forma que i. su juicio fuere 
m^ ventajosa para los intereses del servicio y del publico. 

POLICIA MONTADA. 

Secci6n 29. — Ser^ deber del Jefe de Policia, previa aprobaci6n 
del Gobernador, determinar, dentro de lo dispuesto por la ley, el 
ndmero de individuos del cuerpo que deberdn ir montados y comprar 
la cabalgadura y el equipo para los que hubieren de constituir la policia 
montada conforme d lo determinado como queda dicho. 

FONDO DE SOCORRO. 

Seccion 30. — La Comisi6n de la Policia Insular queda por la 
presente autorizada para disponer la organizaci6n y administraci6n 
de un fondo de socorro, formado con las multas que se impongan d 
individuos del cuerpo, destinado d proporcionar recursos para auxiliar 
i. los individuos del cuerpo que estuvieren incapacitados, por enfer- 
medad 6 accidentes, 6 d las familias de los que fallecieren siendo 
individuos del cuerpo. Tendrd amplia facultad para prescribir la 
forma en que habrdn de hacerse los ingresos en dichos fondos, redactar 
los reglamentos necesarios con referencia d la custodia de los mismos, 
al sistema de contabilidad, al examen y presentaci6n de informes y 
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& las oondiciones para el pago de beneficios d otros desembolsos. 
Tendr^ facultad para cerrar 6 liquidar las operaciones de cualquier 
fondo sostenido en provecho de la Policfa Insular al ser aprobada esta 
Ley. Las operaciones financieras de dicho fondo serdn revisadas 
por el Auditor de Puerto Rico, siempre que asi lo requiriere el Gober- 
nador de Puerto Rico. 

aprobaci6n de gastos y comprobantes. 

Secci6n 31. — La Comisi6n de la Policia Insular autorizar^ todos 
los desembolsos de dinero para el sostenimiento de la Policia Insular y 
aprobard los correspondientes comprobantes, la cual aprobaci6n se acre- 
ditard con la firma del Presidente de la Comision. 

La Comisi6n de la Policia Insular estar^ facultada para autorizar 
J disponer el pago de gastos especiales d que estuvieren sujetos los 
individuos del Negociado de Policia Secreta, 6 del servicio de inspecci6n, 
en el desempe&o de sus obligaciones; disponiendose, sin embargo, que 
los reglamentos proveyendo para el pago de los citados gastos especiales, 
no serdn validos mientras no estuvieren aprobados por el Grobernador 
de Puerto Rico. 

ACUERDO QUE HABRA DE TOMARSE RESPECTO A INDIVIDUOS 
DEL CUERPO ACU8ADOS DE AORESI6n U HOMICIDIO. 

Secci6n 32. — En caso de que algtin individuo del cuerpo de la 
Policia Insular fuere acusado de agresi6n d homicidio, ser£ deber de la 
Comisi6n de la Policia Insular investigar los hechos relacionados 
con la acusaci6n y si hubiere evidencia prima facie de que los actos en 
que se funda dicha acusaci6n fueron ejecutados por el acusado mientras 
se hallaba desempefiando sus obligaciones, la Comisi6n de la Policia 
Insular estar^ en el deber de emplear abogado para defenderle, el abo- 
gado que sea escogido por el acusado y el honorario de dicho letrado se 
satisfar^ de la partida de '* Gastos Eventuales, Policia Insular", pero 
en ningdn caso se pagard por honorarios una suma que excediere de 
cien (100) dollars, y condenado que fuese en definitiva^ serd expulso 
4 incapacitado para ejercer en el cuerpo. 

PAGO DE GASTOS DE TRAN8PORTE DE POLICf AS INSULARES. 

Secci6n 33. — A los individuos del cuerpo de Policia Insular, 
cuando se hallaren viajando en cumplimiento de 6rdenes escritas 6 
telegr^ficas del Cuartel General 6 de citaci6n de algdn tribunal, se les 
proporcionara transporte con cargo d las rentas insulares, en los cases 
en que no se hubiere previsto ya por la ley para dicho transporte y la 
C!omisi6n de la Policia Insular deberd preparar reglamentos adecuados 
con referencia & dicho transporte, cuyo cumplimiento exigir^ 
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RECOPILACION, PUBLICACI6n Y DISTRIBUCION DE REGLAMENT08. 

Seccion 34. — Serd deber de la Comision de la Policia Insular, 
disponer que se recopile, d mas tardar en julio 1? de 1908, todos los 
reglamentos preparados por ell a y debidamente aprobados y vigentes, 
y har^ imprimir y publicar diclia recopilaci6n en forma de foUeto, en 
ingles y espanol, para su distribucion entre los Individ uos del cuerpo 
y demds personas & quienes conviniere conocer dichos reglamentos. 
Dicha recopilacion contendrd en lo posible una exposici6n de todas 
las disposiciones de ley y reglamentos referentes a la organizacion, 
administraci6n y deberes del cuerpo de Policia. 

INFORME ANUAL. 

Seccion 35. — Ser^ deber de la Comisi6n de la Policfa Insular 
remitir un informe anual al Gobernador, & mis tardar en octubre 
1? de cada afio, consignando los sucesos mds importantes del ejercicio 
anterior que afectaren la organizacion y trabajos del cuerpo de policia 
en la Isla, y haciendo las indicaciones que estimare oportunas para el 
mejoramiento del servicio en lo futuro. 

8ERVIC108 DE INSPECCION. 

Secci6n 36. — El Gobernador estard facultado para nombrar, ^ lo 
mds, tres inspectores que estardn bajo sus 6rdenes inmediatas y percibi- 
rdn la retribucion de $1,800, y mientras se fije esta retribuci6n como 
queda dicho, el Consejo Ejecutivo la determinard sin que en ningtin 
case pueda exceder de mil ochocientos dollars ($1,800) anuales, cada 
uno. Ser^ obligacion de dichos inspectores, al ordendrselo el Gober- 
nador, viajar de distrito en distrito, y darle cuenla del estado de cosas 
que encontraren en dichos distritos. Tales informes deberdn referirse 
no s61o £ la forma en que se administren los asuntos de policfa en 
dichos distritos, sino tambi^n a las necesidades del servicio en los 
mismos por lo que respecta al numero de individuos requeridos, los 
cuarteles ocupados, el caracter del equipo y las facilidades que dis^utan 
los individuos del cuerpo, asi como la manera de llevar log asuntos de 
policia en dichos distritos. Dichos inspectores, al ordendrselo el Gober- 
nador, informaran tambien respecto d la conducta observada por deter- 
minado individuo del cuerpo en el cumplimiento de sus obligaciones, 6 
<jon referencia a cualesquiera cargos de mala conducta, contra alglin 
policia, que hubiere llegado i conocimiento del Gobernador. Todos 
los miembros del cuerpo estar^n en la obligaci6n de ayudar ^ dichos 
inspectores en cuanto les fuere posible, en el desempefio de su cometido. 
Dichos inspectores no estardn, sin embargo, facultados para dictar 
orden alguna d ningdn individuo del cuerpo, limitdndose sus funciones 
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d investigar 6 informar. El Gobernador podrd poner d cualquiera de 
dichos inspectores d las 6rdenes de la Coniisi6n de la Policia Insular al 
solicitarlo dicha Comisi6n, para adquirir los informes que interesare 
^ta referentes al modo de administrar los asuntos de policfa en la Isla 
6 en determinado distrito, 6 para resolver en debida tbrma, cualesquiera 
cargos que estuviere investigando. 

CONCENTRACI6n general Y REVI8TA DE LA FUERZA DE POLICfA. 

Secci6n 37. — Cada vez que lo estimare oportuno, por la presente 
86 autoriza al Gobernador para disponer la concentraci6n y revista de 
la fuerza de Policia Insular, 6 parte de ^sta, segdn lo creyere necesario, 
en algtin municipio conveniente de la Isla. 

MEDALLA POR VALOR 80BRESALIENTE. 

Secci6n 38. — Se adjudicardn anualmente tres medallas entre 
aquellos individuos de la Policia Insular que se hubieren distinguido 
por actos de valor durante el aiio. Una de dichas medallas serd de 
oro y constituird el premio mds alto; las otras dos serdn de plata y se 
considerardn de igual m^rito. Los tres individuos agraciados serdn 
elegidos por la Comisi6n de la Policia Insular con la aprobaci6n del 
Jefe de Policia. 

ASI8TENCIA MEDICA DE LA POLICIA INSULAR POR LOS MUNICIPI08. 

Seccion 39. — Serd obligaci6n de los municipios de la Isla suminis- 
trar la asistencia m^dica que pudieran necesitar los policlas estacionados 
dentro de su jurisdiccion, y por la presente se impone d los Oficiales de 
Sanidad Insulares y Municipales la obligacion de asistir d los individuos 
del cuerpo de Policia Insular, Sargentos, Cabos y Guardias estacionados 
en sus respectivas demarcaciones y de proporcionarles las recetas 
necesarias y certificaciones, libres de gasto. 

FACULTADE8 DE POLICfA DE LOS MUNICIPIOS. 

Secci6n 40. — Ningiin municipio organizard, comisionard ni em- 
pleard cuerpo alguno de policia municipal, pero podrd cualquier 
municipio autorizar el nombramiento de inspectores de sanidad cuyo 
ntimero no habrd. de exceder de un inspector por cada diez mil 
habitantes del municipio. Las facultades de tales inspectores de 
sanidad se limitardn d exigir el cumplimiento de leyes y ordenanzas 
sanitarias, pero en ningun caso se les permitird llevar armas 6 hacer 
arrestos. 

Todo inspector de sanidad que infringiere cualquiera de las 
disposiciones de esta Seccion incurrird en delito menos grave (misde- 
meanor) y convicto que fuere sera castigado con multa de veinticinco 
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(25) dollars y maxima de cien (lOO) dollars, 6 prision por un t^rmino 
mdximo de treinta (30) dias 6 con ambas penas, a arbitrio del tribunal, 
quedando destituido de su empleo de inspector. 

ASIGNACION. 

Secci6n 41. — Todos los fondos asignados para el sostenimiento de 
la fuerza de Policia Insular durante el ejercicio que termina en treinta 
de junio de mil novecientos nueve, sera disponible para el manteni- 
miento durante dicho ejercicio del Cuerpo de Policia Insular creado 
por la presente. 

CLAUSULA DEROGATORIA. 

Secci6n 42. — Las leyes tituladas: " Ley proveyendo lo necesario 
para el reglamento y gobierno de la Policia Insular de Puerto Rico," 
aprobada en marzo 1? de 1902; '* Ley para modificar la ley titulada 
^^Ley proveyendo lo necesario para el reglamento y gobierno de la 
Policia Insular de Puerto Rico, aprobada en 1? de marzo de 1902,'' 
aprobada en marzo 12 de 1903; " Ley sobre el empleo de un medico 
por la Comisi6n de la Policia Insular y para otros fines," aprobada en 
marzo 12 de 1903; " Ley para enmendar la " Ley proveyendo lo nece- 
sario para el reglamento y gobierno de la Policia Insular de Puerto 
Rico," aprobada en marzo 1? de 1902, segtln se ba enmendado poste- 
riormente, y para otros fines," aprobada en marzo 8 de 1906; y "Ley 
haciendo una asignaci6n adicional para la Policia Insular y para otros 
fines," aprobada en julio 14 de 1906, y todas las demds leyes, 6rdenes 
6 decretos y partes de los mismos, que se opusieren i esta Ley, quedan 
por la presente derogados. 

FECHA EN QUE EMPIEZA A REOIR ESTA LEY. 

Secci6n 43. — Esta Ley empezard d regir desde julio 1? , 1908. 
Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PROVEYENDO A LA CANCELACION DE LA FIANZA DADA EN FAVOR DE "EL 
PUEBLO DE PUERTO RICO, " POR LA PORT-AMERICA COMPANY. 

Decritese por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — Que la fianza dada por la Port-America Company 
por la suma de $12,500, mediante bipoteca en ciertos terrenos situados 
en Guayama y Salinas, para garantizar la construcci6n de una red de 
ferrocarriles en la Isla de Puerto Rico, con arreglo d una franquicia 
concedida por el Consejo Ejecutivo y aprobada por el Presidente de los 
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£stado8 Unidos en noviembre 26 de 1901, se cancela per la presente, 
y se ordena al Attorney General suspender los procedimientos judicia- 
les que est^n en curso para hacer efectiva dicha fianza. 

Secci6n 2. — Esta Ley empezard d regir desde su aprobaci6n. 

Aprohada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

FIJANDO EL PRE8UPUEST0 DE LOS GASTOS NECESARIOS PARA EL SOSTENI- 
MIENTO DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO, EN EL AfJO EC0N6MIC0 QUE 
TERMINARA en TREINTA DE JUNIO DE MIL NOVECIKNTOS NUEVE, Y 
PARA OTROS FINES. 

Deeretese por la Asamblea Legialativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que las siguientes cantidades, 6 lo que de ellas fuere 
respectivamente necesario, se consignan y quedan por la presente con- 
signadas en presupuesto, de cualesquiera fondos del Tesoro que no 
hayan sido consignados para otras atenciones, como pago por conjpleto 
de las atenciones del servicio durante el afio econ6mico que terminard 
en treinta de junio de mil novecientos nueve, para los fines que aqui 
mds adelante se expresan, & saber : 

LO LEGISLATIVO. ' 

ASAMBLEA LEGI8LATIVA DE PUERTO RIOO. 

Sueldos, Consejo JEjecutivo: Cinco miembros, i. tres mil dollars 
por alio cada uno, quince mil dollars. Secretario, por ano, tres mil 
dollars. Secretario-auxiliar, Int^rprete y Traductor, por aiio, dos mil 
cuatrocientos dollars. Taqufgrafo y dactil6grafo, por afio, mil seis- 
cientos dollars. Oficial de Actas, por afio, novecientos dollars. Men- 
sajero, por ano, cuatrocientos ochenta dollars. Portero, por afio, 
trescientos sesenta dollars. Macero, por afio, ochocientos dollars. 
Empleados temporeros para interlinear y copiar en limpio las leyes, 
traductores y otros empleados que fuesen necesarios durante la sesion 
de la Asamblea Legislativa, dos mil quinientos dollars. En junto, 
veinte y siete mil cuarenta dollars. 

Gastos Eventuales^ Consejo Ejecutivo: Para impresos legislati- 
vos, mil dollars. Gastos imprevistos, setecientos cincuenta dollars. En 
junto, mil setecientos cincuenta dollars. Total, Consejo Ejecutivo, 
veinte y ocho mil setecientos noventa dollars. 

Gastos de Elecciones en Puerto Rico: Gastos de las elecciones 
generales que ban de celebrarse en Puerto Rico en noviembre, 1908, 
la siguiente cantidad, la cual se gastard con la aprobacion del Presi- 
dente del Consejo Ejecutivo por orden y autorizaci6n de 6ste, y estar^ 
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disponible inmediatamente despu^ de la aprobaci6n de esta Ley, treinta 
mil dollars. En junto, treinta mil dollars. 

Sueldos^ Cdmara de Delegados: Treinta y cinco miembros, por 
sesenta dias, d cinco dollars por dia cada uno, diez mil quinientos 
dollars. Secretario, por ano, mil ochocientos dollars. Int^rprete y 
Traductor, por aiio, mil ochocientos dollars. Taquigrafo y dactilografo, 
por ano, mil quinientos dollars. Macero, por afio, mil dollars. Dac- 
til6grafo para la oficina del Presidente, por aiio, ochocientos dollars. 
Dactil6grafo para la oficina del Secretario, ochocientos dollars. Men- 
sajero, por afio, trescientos sesenta y cinco dollars. 

JEJmpleados temporeros durante la sesion de la Asamblea Le- 
gislativa: Empleados temporeros para interlinear y copiar en limpio, 
traducir y otros trabajos de oficina relacionados con la se8i6n de la 
Asamblea Legislativa, dos mil quinientos dollars. Dos mensajeros, 
por sesenta dias, d sesenta dollars cada uno, ciento veinte dollars. 
Empleados adicionales por no mds de treinta dias, con sueldos que no 
excedan de cuatro dollars diarios cada uno, para prestar servicios des- 

> 

pufe de terminada la sesi6n de la Asamblea Legislativa, doscientos 
cuarenta dollars. En junto, veinte y un mil cuatrocientos veinte y 
cinco dollars. 

Gastos Ei)en1uales^ Cdmara de Delegados: Impresos Legisla- 
tives, mil quinientos dollars. Gastos Eventuales, mil doscientos dollars. 
Compra de libros para la biblioteca, muebles y dtiles, trescientos 
dollars. Indemnizaci6n de gastos de viaje, por milla, de los miembros 
de la Cdmara, cuatrocientos dollars. En junto, tres mil cuatrocientos 
dollars. Total, Cdmara de Delegados, veinte y cuatro mil ochocientos 
veinte y cinco dollars. 

Impresion y pnhlicacion de leyes: Para la impresi6n y encua- 
dernacion de las leyes de Puerto Rico y las actas del Consejo Ejecu- 
tivo, mil dollars. Disponiendose: que todos los impresos legislatives 
para el Consejo Ejecutivo y para la Camara de Delegados, se haran en 
el establecimiento tipogrdfico que mds bajo precio pida por hacer el 
trabajo, despu^s de haber solicitado pilblicamente proposiciones al 
efecto. Disponiendose, ademds: que el Presidente de la Cdmara de 
Delegados impondrd una multa de veinte d cincuenta dollars por cada 
equivocaci6n ti omision que hiciere en el cumplimiento de su contrato 
con la Cdmara, el impresor contratista. 

EJECUTIVO. 

OFICINA DEL GOBERNADOR. 

Sueldos^ Oficina del Gohernador : Gobernador, echo mil 
dollars. Secretario particular del Gobernador, dos mil dollars. Taqui- 
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grafo y dacti]6grafo, mil seiscientos dollars. Portero, quinientos 
dollars. Mensajero, trescieDtos sesenta dollars. En junto, doce mil 
cuatrocientos sesenta dollars. 

Gastos Eventuales^ OJicina del Gohernador: Libros en bianco, 
efectos de escritorio, muebles, material de oficina, cablegramas, impresos, 
viajes y gastos imprevistos indispensables, mil doscientos dollars. To- 
tal, Oficina del Gk)bernador, treoe mil seiscientos sesenta dollars. 

POLICIA INSULAR DE PUERTO RICO. 

Sueldos^ Policta Insular: Para oficiales j guardias, de acuerdo 
con la remuneracion que prescribe la ley, trescientos setenta y nueve 
mil novecientos cincuenta dollars. Taquigrafo, mil doscientos dollars. 
Empleado ^ cargo de comprobantes, mil doscientos dollars. En junto, 
trescientos ochenta y dos mil trescientos cincuenta dollars. 

Gastos Eventuales^ Policta Insular: Bagajes, diez mil dollars. 
Establos, ciiido, herraje, servicio de veterinario y medicinas para 
caballos y compra de caballos, cinco mil dollars. Alquiler de cuarteles, 
siete mil dollars. Gastos imprevistos, compra y reparaci6n de mobi- 
liario, ocho mil quinientos dollars. Franqueo, mil quinientos dollars. 
Agua, trescientos cincuenta dollars. Alumbrado, trescientos cincuenta 
dollars. En junto, treinta y dos mil setecientos dollars. Total, Policfa 
Insular, cuatrocientos quince mil cincuenta dollars. 

OFICINA DEL 8ECRETARIO. 

Sueldos, OJicina del Secretario: Secretario, cuatro mil dollars. 
Secretario-auxiliar, tres mil dollars. Primer oficial, mil ocbocientos 
dollars. Secretario y Taquigrafo, mil seiscientos dollars. Tres oficinis- 
tas, d mil cuatrocientos dollars cada uno, cuatro mil doscientos dollars. 
Dos oficinistas, d mil doscientos dollars cada uno, dos mil cuatrocientos 
dollars. Dos mensajeros, d trescientos sesenta dollars cada uno, 
setecientos veinte dollars. Oficial Juridico y Jefe de la Divisi6n de 
Archiyos, dos mil cuatrocientos dollars. Dos oficinistas, d mil doscientos 
dollars cada uno, dos mil cuatrocientos dollars. En junto, veinte y dos 
mil quinientos veinte dollars. 

Gastos Eventuales^ OJicina del Secretario: Libros en bianco, 
efectos de escritorio, mobiliario, material de oficina, cablegramas, viajes 
y otros gastos imprevistos necesarios, mil dollars. Franqueo, mil 
dollars. En junto, dos mil dollars. 

Sueldos^ Negociado de Imprenta y Materiales de oJicina: 
Jefe del Negociado, dos mil dollars. Oficinista, mil cuatrocientos 
dollars. Grerente, mil doscientos dollars. En junto, cuatro mil seis- 
cientos dollars. 
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Gastos HJventualeSy Negociado de Imprenta y Materiales de 
oficina: Compra de efectos de escritorio y materiales de oficina, 
impresos y encuadernaeiones para la Legislatura Insular y las diversas 
oficinas, negociados y departamentos del gobierno, incluyendo salaries 
de empleados temporeros necesarios, mil dollars. Disponiendose: que 
el sobrante que quedare del afio econ6mico de 1907-08, se asigna de 
nuevo por la presente, y se hace disponible para el uso del Negociado 
en el ano economico de 1908-09. Disponiendose, ademds: que el 
costo de los efectos de escritorio y materiales, asi como el de los trabajos 
de imprenta y encuadernaci6n que se suplieren d la Legislatura Insular 
6 §k cualquier oficina, negociado 6 departamento del Grobierno se pagard 
por la Legislatura 6 departamento, por cuya cuenta se suplieren los 
articulos 6 se hiciere el trabajo, de la asignacion consignada para 
aquellos gastos, y el pago que en tal forma se hiciere se aplicard d 
la partida asignada al JSegociado de Imprenta y Materiales de oficina 
para la compra de efectos de escritorio y materiales, etc., de modo que 
€8t6 disponible para emplearse nuevamente por dicho Negociado, du- 
rante el ano econ6mico de 1908-09. Las ventas de maquinaria vieja y 
de materiales y efectos viejos del Negociado ingresar^n de nuevo en la 
asignaci6n para la compra de efectos de escritorio y materiales, etc. 
Total, Oficina del Secretario, treinta mil ciento veinte dollars. 

OFICINA DEL ATTORNEY GENERAL. 

Sueldos^ Oficina del Attorney General: Attorney Greneral, 
cuatro mil dollars. Attorney General Auxiliar, tres mil quinientos 
dollars. Oficial Juridico, dos mil quinientos dollars. Oficial Juri- 
dico y Secretario, dos mil quinientos dollars. Jefe de la Division 
de Propiedad y Cuentas, mil ochocientos dollars. Taquigrafo, mil 
doscientos dollars. Taquigrafo, mil doscientos dollars. Taquigra- 
fo, mil doscientos dollars. Oficinista, mil doscientos dollars. Oficinista, 
mil dollars. Dos oficinistas, £ novecientos dollars cada uno, mil 
ochocientos dollars. Portero, trescientos sesenta dollars. Un mensa- 
jero, trescientos sesenta dollars. Un mensajero, trescientos dollars. 
En junto, veinte y dos mil novecientos veinte dollars. 

Gastos Eventuales^ Oficina del Attorney General: Libros en 
bianco, efectos de escritorio, mobiliario, material de oficinas, cablegra- 
mas, franqueo, impresos, libros de derecho, viajes y otros gastos 
imprevistos necesarios, dos mil cuatrocientos dollars. Total, Oficina 
del Attorney General, veinte y cinco mil trescientos veinte dollars. 

OFICINA DEL TE80RER0. 

Sueldos, Oficina del Tesorero: Oficina del Tesorero propia- 
mente dicha: Tesorero, cinco mil dollars. Tesorero Auxiliar, tres 
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mil doscientos dollars. Oficial encargado de asuntos financieros, 
ingresos y sellos, quien por la presente queda autorizado para recibir, 
depositar y rendir cuenta menfiualmente de ingresos varios y otros 
ingresos, cuyo cobro y contabilidad no estdn de otro modo ordenados 
por la ley, quien prestard fianza d favor del Pueblo de Puerto Rico 
por la cantidad minima de quince mil dollars, mil seiscientos dollars. 
Secretario y Taqufgrafo, mil seiscientos dollars. Oficial encargado de 
la correspondencia por correo, mil dollars. Mensajero, trescientos 
sesenta dollars. Portero, doscientos cuarenta dollars. En junto, trece 
mil dollars. 

Negociado de contabilidad: Jefe del Negociado, dos mil dollars. 
Oficinista, mil ochocientos dollars. Oficinista, mil seiscientos dollars. 
Oficinista, mil cuatrocientos dollars. Dos oficinistas, d mil doscientos 
dollars cada uno, dos mil cuatrocientos dollars. Oficinista, mil cuatro- 
cientos dollars. Inspector viajero, mil cuatrocientos dollars. En junto, 
doce mil dollars. 

Negociado de Hacienda Municipal: Jefe del Negociado, dos 
mil dollars. Dos oficinistas, k mil cuatrocientos dollars cada uno, dos 
mil ochocientos dollars. Dos oficinistas, k mil doscientos dollars cada 
uno, dos mil cuatrocientos dollars. Escribiente, mil dollars. En junto, 
ocho mil doscientos dollars. 

Negociado de Contribuciones sobre la propiedad: Jefe del 
Negociado, dos mil quinientos dollars. Oficinista, con todas las facul- 
tades otorgadas d los Agentes de Rentas Internas, mil ochocientos 
dollars. Oficinista, mil trescientos dollars. Cinco oficinistas, a mil 
doscientos dollars cada uno, seis mil dollars. Oficinista, mil cien 
dollars. Tres oficinistas, a mil dollars cada uno, tres mil dollars. Dos 
escribientes, d novecientos dollars cada uno, mil ochocientos dollars. 
Escribiente, setecientos veinte dollars. Tres escribientes, i seiscientos 
dollars cada uno, mil ochocientos dollars. Tres escribientes, d cuatro- 
cientos ochenta dollars cada uno, mil cuatrocientos cuarenta dollars. 
Mensajero, trescientos dollars. Tasador General, con todas las faculta- 
des otorgadas d los Agentes de Rentas Internas, mil seiscientos dollars. 
Tres tasadores, con todas las facultades otorgadas a los Agentes de 
Rentas Internas, d mil cuatrocientos dollars cada uno, cuatro mil dos- 
cientos dollars. Tres tasadores, con todas las facultades otorgadas d 
los Agentes de Rentas Internas, a mil doscientos dollars cada uno, 
tres mil seiscientos dollars. En junto, treinta y un mil ciento sesenta 
dollars. 

Negociado de Rentas Internas: Jefe del Negociado, dos mil 
quinientos dollars. Oficinista, con facultades de Agente de Rentas 
Internas, mil setecientos dollars. Oficinista, con facultades de Agente 
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de Rentas Internas, mil seiscientos dollars. Escribiente, novecientos 
dollars. Escribiente y Taquigrafo, seiscientos dollars. Escribiente, 
seiscientos dollars. Agente General de Rentas Internas, mil seiscientos 
dollars. Cuatro Agentes de Rentas Internas, ^ mil cuatrocientos dollars 
cada uno, cinco mil seiscientos dollars. Ocho Agentes de Rentas 
Internas, ' i mil doscientos dollars cada uno, nueve mil seiscientos 
dollars. Cuatro Agentes de Rentas Internas, d mil cien dollars cada 
uno, cuatro mil cuatrocientos dollars. Tres Agentes de Rentas Inter- 
nas, d mil dollars cada uno, tres mil dollars. Dos Agentes especiales 
de Rentas Internas, d mil doscientos dollars cada uno, dos mil cuatro- 
cientos dollars. En junto, treinta y cuatro mil quinientos dollars. 

Negociado del Pagador: Oficial Pagador, tres mil dollars. 
Oficial Pagador Auxiliar, dos mil dollars. Escribiente, mil doscientos 
dollars. Escribiente, ochocientos cuarenta dollars. Escribiente, sete- 
cientos veinte dollars. Escribiente, seiscientos dollars. Escribiente, - 
cuatrocientos veinte dollars. En junto, ocho mil setecientos ochenta 
dollars. 

Sueldos^ Colectores de Rentas Internas: Colector en San Juan, 
dos mil dollars. Oficinista, mil dollars. Escribiente, ochocientos cua- 
renta dollars. Mensajero, trescientos dollars: cuatro mil ciento cuarenta 
dollars. Colector en Ponce, dos mil dollars. Oficinista, novecientos 
dollars. Escribiente, seiscientos dollars. Mensajero, trescientos dollars: 
tres mil ochocientos dollars. Colector en Mayagiiez, dos mil dollars. 
Oficinista, novecientos dollars. Escribiente, cuatrocientos ochenta 
dollars. Mensajero, ciento ochenta dollars: tres mil quinientos sesenta 
dollars. Colector en Arecibo, mil seiscientos dollars. Oficinista, seis- 
cientos dollars. Escribiente, cuatrocientos ochenta dollars. Mensajero, 
ciento ochenta dollars: dos mil ochocientos sesenta dollars. Colector 
en Caguas, mil quinientos dollars. Escribiente, seiscientos dollars. 
Mensajero, ciento ochenta dollars: dos mil doscientos ochenta dollars. 
Colector en Humacao, mil quinientos dollars. Escribiente, seiscientos 
dollars: dos mil cien dollars. Colector en Guayama, mil quinientos 
dollars. Escribiente, seiscientos dollars: dos mil cien dollars. Colector 
en Utuado, mil doscientos dollars. Escribiente, trescientos sesenta 
dollars: mil quinientos sesenta dollars. Colector en Bayam6n, mil 
doscientos dollars. Escribiente, trescientos sesenta dollars; mil quinien- 
tos sesenta dollars. Colector en Yauco, mil doscientos dollars. Escri- 
biente, trescientos sesenta dollars: mil quinientos sesenta dollars. Colec- 
tor en Lajas y San German, mil doscientos dollars. Escribiente, 
trescientos sesenta dollars: mil quinientos sesenta dollars. Colector en 
Camuy, Hatillo y Quebradillas, mil veinte dollars. Escribiente, tres- 
cientos dollars: mil trescientos veinte dollars. Colector en Aguadilla 
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y Moca, mil dollars. Escribiente, trescientos dollars: mil trescientos 
dollars. Colector en Vieques, mil dollars. Mensajero, ciento ochenta 
dollars: mil ciento ochenta .dollars. Colector en Manati, mil dollars. 
Colector en Juana Diaz, mil dollars. Colector en Fajardo, mil dollars. 
Colector en San Sebastian, novecientos dollars. Colector en Carolina, 
novecientos dollars. Colector en Afiasco, novecientos dollars. Colector 
en Lares, novecientos dollars. Colector en Yabucoa, ochocientos dollars. 
Colector en Coamo, ochocientos dollars. Colector en Cayey, ochocientos 
dollars. Colector en Rio Piedras, ochocientos dollars. Colector en 
Rio Grande, ochocientos dollars. Colector en Cabo Rojo, ochocientos 
dollars. Colector en Adjuntas, ochocientos dollars. Colector en Aguada 
y Rincon, ochocientos dollars. Colector en Vega Baja, ochocientos 
dollars. Colector en Juncos, setecientos dollars. Colector en Salinas, 
setecientos dollars. Colector en Naguabo, setecientos dollars. Colector 
en Patillas, setecientos dollars. Colector en San Lorenzo, setecientos 
dollars. Colector en Maunabo, setecientos dollars. Colector en Santa 
Isabel, setecientos dollars. Colector en Guayanilla, setecientos dollars. 
Colector en Loiza, setecientos dollars. Colector en Ciales, setecientos 
dollars. Colector en Las Marias, setecientos dollars. Colector en 
Arroyo, setecientos dollars. Colector en Vega Alta, setecientos dollars. 
Colector en Aibonito, setecientos dollars. Colector en Maricao, seis- 
cientos dollars. Colector en Gurabo, seiscientos dollars. Colector 
en Toa Baja, seiscientos dollars. Colector en Barros, seiscientos 
dollars. Colector en Pefiuelas, seiscientos dollars. Colector en Isa- 
bela, seiscientos dollars. Colector en Morovis, seiscientos dollars. 
Colector en Sabana Grande, seiscientos dollars. Colector en Dorado, 
seiscientos dollars. Colector en Toa Alta, seiscientos dollars. Colector 
en Comerio, seiscientos dollars. Colector en Corozal, seiscientos dollars. 
Colector en Cidra, seiscientos dollars. Colector en Aguas Buenas, 
seiscientos dollars. Colector en Barranquitas, seiscientos dollars. Colec- 
tor en Trujillo Alto, seiscientos dollars. Colector en Naranjito, seis- 
cientos dollars. En junto, sesenta y cuatro mil seiscientos ochenta 
dollars. 

Gastos Eventualea^ Oficina del Tesorero: Libros en bianco, 
efectos de escritorio, muebles, material de oficina, cablegramas, impresos, 
gastos de viaje y otros gastos imprevistos necesarios, incluyendo sellos 
derentas internas, nueve mil quinientos dollars. Franqueo y expreso, 
cinco mil dollars. Gastos de viajes, Negociado de Contabilidad, dos 
mil quinientos dollars. Gastos de viajes, Negociado de Hacienda Mu- 
nicipal, mil dollars. Gastos de viajes, Agentes de Rentas Internas 
y Tasadores, diez mil setecientos dollars. Manutenci6n, herraje y 
cuido de caballos para los Agentes de Rentas Internas y Tasadores, 
nueve mil dollars. 
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Alquiler de Ojicinas para Colectores: Arecibo y Ponce, d 
ciento veinte dollars cada una; Guayama y Aguadilla, £ noventa dollars 
cada una; Vieques, d cuarenta dollars, cuatrocientos sesenta dollars. 
En junto, treinta y ocho mil ciento sesenta dollars. Total, Oficina del 
Tesorero, doscientos diez mil cuatrocientos ochenta dollars. 

OFICINA DEL AUDITOR. 

Siieldos, Oficina del Auditor: Oficina del Auditor propia- 
mente dicha: Auditor, cuatro mil dollars. Auditor Auxiliar, tres mil 
dollars. Secretario y Taquigrafo, mil seiscientos dollars. Empleado 
encargado de la correspondencia, setecientos veinte dollars. Mensajero, 
trescieutos sesenta dollars. Conserje, trescientos sesenta dollars. En 
junto, diez mil cuarenta dollars. 

Divisidn de Contahiliddd de Ile^itas Internas: Jefe de la 
Divisi6n, dos mil dollars. Investigador, mil cuatrocientos dollars. 
Oficinista, mil cuatrocientos dollars. Oficinista, mil trescientos dollars. 
Oficinista, mil doscientos dollars. Oficinista, mil dollars. En junto, 
ocho mil trescientos dollars. 

Division de Pagoa y Revlamaciones: Jefe de la Divisi6n, dos 
mil quinientos dollars. Jefe investigador, dos mil dollars. Oficinista, 
mil seiscientos dollars. Oficinista, mil cuatrocientos dollars. Oficinista, 
mil trescientos dollars. Oficinista, mil doscientos dollars. Oficinista, mil 
cien dollars. Escribiente, setecientos ochenta dollars. En junto, once 
mil ochocientos ochenta dollars. 

Divisi6?i de Teneduria de Lihros y Libramientos: Jefe de la 
Division, dos mil dollars. Oficinista, mil quinientos dollars. Ofici- 
nista, mil quinientos dollars. Investigador, mil quinientos dollars. 
Investigador, mil cuatrocientos dollars. En junto, siete mil novecientos 
dollars. 

Gastos Eventuales^ Oficina del Auditor: Libros en bianco, 
efectos de escritorio, mobiliario, material de oficina, cablegramas y 
gastos imprevistos necesarios, novecientos dollars. Franqueo, cuatro- 
cientos dollars. Modelos en bianco que se suplen a otros departamentos 
para rendir sus cuentas, quinientos dollars. Inspecci6n y gastos de 
viajes, mil quinientos dollars. En junto, tres mil trescientos dollars. 
Total, Oficina del Auditor, cuarenta y un mil cuatrocientos veinte 
dollars. 

OFICINA DEL COMISIONADO DEL INTERIOR. 

Sueldos^ Oficina del Comisionado del Interior: Oficina del 
Comisionado del Interior, propiamente dicha: Comisionado, cuatro mil 
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' dollars. Comisionado Auxiliar, tree mil dollars. Secretario y Ta- 
qufgrafo, mil seiscientos dollars. Empleado encargado de la corres- 
pondencia por correo, mil doscientos dollars. Archivero y Bibliotecario, 
mil doscientos dollars. Escribiente, seiscientos dollars. Taquigrafo, 
mil doscientos dollars. Mensajero, trescientos sesenta dollars. Portero, 
trescientos sesenta dollars. En junto, trece mil quinientos yeinte 
dollars. 

Divisidn de Terrenos PMlicos: Jefe de Divisi6n, mil seiscientos 
dollars. Oficinista y Dibujante, mil dollars. Cuatro agrimensores, d 
mil' ochenta dollars cada uno, cuatro mil tres<3ientos veinte dollars. 
Computador, setecientos ochenta dollars. Dactilografo, seiscientos 
dollars. Cuatro listeros, ^ cuatrocientos ochenta dollars, mil novecientos 
veinte dollars. Escribiente, trescientos sesenta dollars. En junto, diez 
mil quinientos ochenta dollars. 

Gastos Eventuales^ Divisidn de Ttrrenos Pijbhlicos: Trabajos 
en el campo, gastos de viaje, y compra y reparaci6n de instrumentos, 
etc., dos mil quinientos dollars. En junto, dos mil quinientos dollars. 

Divisidn de Muelles y Piiertos: Capitdn de Puerto, San Juan, 
mil seiscientos dollars. Capitdn de Puerto, Ponce, mil doscientos 
dollars. Capitdn de Puerto, Mayagiiez, setecientos veinte dollars. 
Escribiente, seiscientos dollars. Mensajero, trescientos dollars. Vigla 
San Juan, trescientos dollars. En junto, cuatro mil setecientos veinte 
dollars. 

Division de la Propiedad y Contabilidad: Jefe de Divi8i6n, 
dos mil quinientos dollars. Primer Oficinista, dos mil dollars. Pagador 
y Oficinista, mil cuatrocientos cincuenta dollars. Oficinista, mil tres- 
cientos dollars. Dependiente de muelle, mil doscientos dollars. Ofici- 
nista, mil doscientos dollars. Oficinista, mil dollars. Tres oficinistas, 
d novecientos dollars cada uno, dos mil setecientos dollars. Escribiente, 
Ponce, cuatrocientos ochenta dollars. Celador, San Juan, trescientos 
sesenta dollars. Mensajero, trescientos dollars. En junto, catorce mil , 
cuatrocientos noventa dollars. 

Negociado de Obras PYMicas: Superintendente, tres mil qui- 
nientos dollars. Superintendente Auxiliar, dos mil cuatrocientos dollars. 
Inspector Greneral, dos mil dollars. Ingeniero Auxiliar, dos mil dollars, • 
Ingeniero Auxiliar, mil ochocientos dollars. Jefe Delineante, mil 
seiscientos dollars. Agrimensor y Delineante, mil doscientos dollars. 
Delineante, ochocientos cuarenta dollars. Delineante y copista al 
papel ferro-prusiatico, quinientos dollars. Taquigrafo y traductor t6c- 
nico, mil cuatrocientos dollars. Taquigrafo, mil doscientos dollars. 
Taquigrafo, mil dollars. Mensajero, trescientos dollars. Chauffeur, mil 
doscientos dollars. En junto, veinte mil novecientos cuarenta dollars. 
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Division de Edificios P4blicos: Arquitecto, tres mil dollars. 
Inspector de Edificios Ptiblicos, dos mil dollars. Inspector Auxiliar 
de Edificios Ptiblicos, mil quinientos dollars. Tres Inspectores Auxi- 
liares, d mil doscientos dollars cada uno, tres mil seiscientos dollars. 
Tres Inspectores Auxiliares, d novecientos dollars cada uno, dos mil 
setecientos dollars. Maestro Carpintero, mil doscientos dollars. Maes- 
tro Plomero, mil doscientos dollars. Taquigrafo y Dactilografo, mil 
doscientos dollars. Delineante, mil dollars. Escribiente, setecientos 
cincuenta dollars. Escribiente, seiscientos dollars. Mensajero, tres- 
cientos sesenta dollars. En junto, diez y nueve mil ciento diez dollars. 

ConstrucciSn, Conservacidn y Reparacion de Caminoa Pi'i- 
blicos y Pueiites: Pago de jornales, compra de material, alquiler de 
ranchones y tinglados para herramientas y casillas para camineros, 
construccion y composicion de caminos, puentes, casillas de camineros, 
obras de defensa y terraplenes y otros gastos necesarios, fuera del 
Departamento del Interior en San Juan, para ser invertido a su 
arbitrio por el Comisionado del Interior, bien en la compra directa de 
materiales y empleo de trabaj adores, 6 en pago por cuenta de contratos 
celebrados por el Comisionado del Interior, para la conservacidn, cons- 
trucci6n y reparaci6n de caminos y puentes, lo que fuere necesario de 
la cantidad de trescientos mil dollars. 

Conservacidn y Meparacidn de Edificios Puhlicos: Conser- 
vacidn, cuidado, reparaciones necesarias y reconstrucci6n de edificios 
ptiblicos, excepci6n hecha de la Mansi6n del Ejecutivo, veinte y siete 
mil dollars. Agua para edificios publicos, excluyendo la Mansion del 
Ejecutivo, mil setecientos treinta dollars. Alumbrado eldctrico para 
edificios pdblicos, excluyendo la Mansi6n d^ Ejecutivo, mil quinientos 
cincuenta dollars. En junto, treinta mil doscientos ochenta dollars. 

Gastos^ Mansidn del Ejecutivo: Cuido, conservacion y repa- 
raci6n de los edificios del Gobierno utilizados y ocupados por el Gober- 
nador de Puerto Rico, atenci6n de los terrenes, salaries de los empleados 
relaci(»nados con los mismos, servicio telefonico, compra, renovacion y 
reparaciones del mobiliario, agua, alumbrado, objetos varies y gastos 
imprevistos necesarios, doce mil novecientos dollars. 

Gastos Eventuales^ OJivina del Comisionado: Libros en 
bianco, efectos de escritorio, mobiliario, materiales de oficina, cable- 
gramas, impresos y otros gastos imprevistos necesarios, tres mil qui- 
nientos dollars. Franqueo, mil quinientos dollars. Gastos de viaje, 
seis mil quinientos dollars. Compra y reparaciones de instrumentos de 
agrimensura y dibujo y de aparatos para pruebas de materiales, dos mil 
quinientos dollars. En junto, catorce mil dollars. 

Sueldos^ Negociado del TeUgrafo Insular: Oficina Central: 



162 PRESUPUE8TO. 

Superintendente, dos mil dollars. Superintendente-Auxiliar, mil cua- 
trocientos dollars. Oficial Primero 7 Encargado de la Contabilidad, 
mil doscientos dollars. Escribiente, Traductor y Taquigrafo, mil dos- 
cientos dollars. Copista j dactilografo^ novecientos dollars. Copista 
cuatrocientos ochenta dollars. En junto, siete mil ciento ochenta 
dollars. 

Con serv acid n de la linea: Capataz de con8trucci6n, mil dollars. 
Dos reparadores. & seiscientos dollars cada uno, mil doscientos dollars. 
Diez y ocho reparadores, d cuatrocientos ochenta dollars cada uno, 
ocho mil seiscientos cuarenta dollars. En junto, diez mil ochocientos 
cuarenta dollars. 

THrectores^ Telegrqliatas^ Escrihientes y servicio de Mensa- 
jeros: Director y Jefe-Telegrafista, San Juan, mil doscientos dollars. 
Director, Ponce, mil dollars. Director, Mayagiiez, novecientos dollars. 
Cinco telegrafistas para San Juan, Mayaguez, Humacao, Vieques y 
Ceiba, A novecientos dollars cada uno, cuatro mil quinientos dollars. 
Cinco telegrafistas para San Juan, Ponce, Arecibo, Aguadilla y Gua- 
yama, d ochocientos cuarenta dollars cada uno, cuatro mil doscientos 
dollars. Ocho telegrafistas, dos para San Juan y seis para Mayagiiez, 
Aguadilla, Caguas, Playa Ponce, Yauco y Utuado, d setecientos veinte 
dollars cada uno, cinco mil setecientos sesenta dollars. Cinco telegrafistas, 
cuatro para San Juan y uno para Fajardo, d. seiscientos dollars cada 
uno, tres mil dollars. Un telegrafista para San Juan, cuatrocientos 
ochenta dollars. Dos telegrafistas para Ponce, d cuatrocientos ochenta 
dollars, novecientos sesenta dollars. Veinte y siete telegrafistas para 
Cayey, Fajardo, Mayagiiez, Aguadilla, Aibonito, Utuado, Aflasco, 
Arroyo, Barceloneta, Bayamon, Camuy, Carolina, Coamo, Gurabo, 
Juncos, Manatl, Naguabo, Rio Piedras, Salinas, San Juan, San Ger- 
mdn, Santa Isabel, Vega Baja, Yabucoa, Isabela, Juana Diaz y Bio 
Grande, uno para cada pueblo, d cuatrocientos ochenta dollars cada 
uno, doce mil novecientos sesenta dollars. Escribiente, San Juan, 
seiscientos dollars. Escribiente, Ponce, cuatrocientos ochenta dollars. 
Mensajero, trescientos dollars. Tres mensajeros, d doscientos cuarenta 
dollars cada uno, setecientos veinte dollars. Tres mensajeros, d ciento 
ochenta dollars cada uno, quinientos cuarenta dollars. Seis mensajeros, 
d ciento veinte dollars cada uno, setecientos veinte dollars. Cincuenta 
y cinco mensajeros, d sesenta dollars cada uno, tres mil trescientos 
dollars. Un Inspector de tel^fonos en Caguas, cuatrocientos ochenta 
dollars. Dos Directores-telefonistas en Aguadilla y Coamo, d trescientos 
sesenta dollars cada uno, setecientos veinte dollars. Ocho telefonistas 
para Caguas, Aibonito, Humacao, Cayey, dos para cada pueblo, d 
doscientos cuarenta dollars cada uno, mil novecientos veinte dollars. 
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Siete telefonistas para Lares, San Lorenzo, San Sebastian, Luquillo, 
Adjuntas, Sabana Grande y Salto de Comerfo, k ciento ochenta dollars 
cada uno, mil doscientos sesenta dollars. Para estaciones telef6Hieas en 
construcci6n: ocho telefonistas, d ciento ochenta dollars cada uno, mil 
cuatrocientos cuarenta dollars. Quince telefonistas, k ciento veinte 
dollars cada uno, mil ochocientos dollars. En junto, cuarenta y nueve 
mil doscientos cuarenta dollars. 

Gastos Eventuales^ Negociado del Telegrafo Insular: Alquiler 
de oficinas, dos mil dollars. Alumbrado para oficinas, quinientos- 
dollars. Compra de lineas y materiales para baterlas, postes, tel6> 
grafos, tel^fonos ^ instrumentos de pruebas, nuevas construcciones y 
reconstrucciones del sistema actual donde fuere necesario, doce mil 
dollars. Trasporte y subsistencia de empleados reparadores de lineas 
segdn ordenes, mil quinientos dollars. Flete marltimo y terrestre, tres 
mil dollars. Impresos y efectos de escritorio, mil quinientos dollars. 
Franqueo, cuatrocientos dollars. Compra, manutencion 6 alquiler de 
caballos y hueyes para reparadores de lineas, mil dollars. En junto, 
veintidn mil novecientos dollars. Total, Oficina del Comisionado del 
Interior, quinientos treinta y dos mil doscientos dollars. 

OFICINA DEL COMISIONADO DE INSTRUCCi6n. 

Sueldos, Oficina del Comisionado de Instrucci6n: Oficina del 
Comisionado propiamente dicha: Comisionado, cuatro mil dollars. Co- 
misionado auxiliar, tres mil dollars. Secretario y Taqulgrafo, mil 
seiscientos dollars. Taquigrafo, mil doscientos dollars. Portero y 
Guarda Almac^n, cuatrocientos ochenta dollars. Mensajero, trescientos 
sesenta dollars. Mensajero, trescientos dollars. En junto, diez mil no- 
vecientos cuarenta dollars. 

Divisidn de Propiedad y Contahilidad: Jefe de la Divisi6n, 
dos mil quinientos dollars. Oficinista, mil cuatrocientos dollars. Ofi- 
cinista y Taquigrafo, mil doscientos dollars. Oficinista y encargado 
del almac6n, mil doscientos dollars. Escribiente, setecientos veinte 
dollars. Pe6n para el almac^n, doscientos cuarenta dollars. En junto, 
siete mil doscientos sesenta dollars. 

Divisidn de Contabilidad de Juntas Escolares: Jefe de Di- 
vision, dos mil dollars. Escribiente, novecientos dollars. En junto, 
dos mil novecientos dollars. 

Divisidn de Archivos: Jefe de la Division y Secretario del 
Departamento de Instrucci6n, dos mil dollars. Escribiente y Taqui- 
grafo, mil dollars. Escribiente, novecientos dollars. Escribiente, 
seiscientos dollars. En junto, cuatro mil quinientos dollars. 

Divisidn de Inspeccidn: Super intendente General, mil ocho- 
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dentoe dollars. Superintendente General, mil ocliocientos dollars. 
Superintendente Greneral, mil ochocientos dollars. Oficinista, mil dos- 
cientos dollars. Oficinista y Taquigrafo, mil dollars. Escribiente, 
novecientos dollars. En junto, ocho mil quinientos dollars. 

Gastos HJventuales^ Ojicina del Comisionado de Instrucctdn: 
Libros en bianco, efectos de escritorio, material de oficinas, mobiliario, 
cablegramas y telegramas, etc., gastos de viaje, menores composiciones 
y otros gastos imprevistos, siete mil quinientos dollars. Franqueo, 
dos mil dollars. En junto, nueve mil quinientos dollars. 

Sueldos^ Escuelas Publicas: Para aproximadamente setecientos 
maestros rurales, d treinta y cinco dollars cada uno por mes escolar; 
•quinientos cincuenta maestros graduados a sesenta dollars cada uno, 
por mes escolar; treinta y cuatro maestros principales d setenta y cinco 
dollars cada uno, por mes escolar; ciento treinta y siete maestros de 
ingles y maestros de agricultura d setenta y cinco dollars cada uno, por 
mes escolar. DisponUndoae, que d los maestros graduados 6 principa- 
les destinados d dar clases superiores en el idioma ingl^, podrd pagdr- 
seles hasta cinco dollars por mes escolar en adidon del sueldo fijado 
por la ley; maestros para escuelas nocturnas, quienes podrdn ser maes- 
tros empleados en las escuelas diurnas, d diez dollars cada uno por 
mes escolar; y aproximadamente cien maestros preparatories d veinte 
dollars cada uno por mes escolar, y para remuneraci6n extraordinaria, 
de acuerdo con la ley, a maestros graduados que acttien como princi- 
pales, 6 d maestros principales 6 graduados que d6n clases en el idioma 
ingl^, y & instructores de maestros preparatories, y para aproximada- 
mente trece maestros especiales a setenta y cinco dollars por mes, y 
para maestros inspectores (supervising principals), como sigue: uno de 
primera clase, d mil seiscientos dollars por ano natural; tres de segunda 
clase d mil cuatrocientos dollars por afio natural, y treinta y uno de 
tercera clase d mil doscientos dollars cada uno, por ano natural: sete- 
cientos veintitin mil setecientos dollars. En junto, setecientos veintitin 
mil setecientos dollars. 

Gastos EventualeSy Escuelas Publicas: Para trasporte local, 
almacenaje y distribuci6n de enseres, libros y materiales de escuela, 
gastos de viaje de maestros que prestan servicios en mds de un pueblo, 
impresion de modelos, etc. para uso de las escuelas, correcci6n de pape- 
les de examen, miscelanea y gastos imprevistos, doce mil dollars. 

Libros de Texto y Materiales de Escuela: Para compra de 
libros de texto, enseres y materiales de escuela, y para flete y seguro 
de los mismos, cuarenta y tres mil dollars. En junto, cincuenta y 
cinco mil dollars. 

Sv^ldoSy Escuelas Superiores: San Juan, Ponce, Mayaguez y 
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Fajardo: dos princi pales, d mil quinientos dollars cada uno, tres mil 
dollars. Principal, mil doscientos dollars. Principal, mil dollars. 
Tres maestros de Alta Escuela, a mil dollars cada uno, tres mil dollars. 
Nueve maestros de Alta Escuela, d novecientos dollars cada uno, ocho 
mil cien dollars. Tres maestros de Alta Escuela, d setecientos cin- 
cuenta dollars cada uno, dos mil doscientos cincuenta dollars. Dos 
porteros, a trescientos sesenta dollars cada uno, por ano natural, sete- 
cientos veinte dollars. Tres porteros, d doscientos cuarenta dollars 
cada uno, por afio natural, setecientos veinte dollars. En junto, diez y 
nueve mil novecientos noventa dollars. 

Gastos JSventuales^ Escudds Super lores: San Juan, Ponce, 
Mayagiiez y Fajardo: Compra de libros de texto, libros de referencia, 
mapas, pupitres, aparatos, menores composiciones y gastos imprevistos, 
tres mil dollars. En junto, tres mil dollars. 

lastituto de Maestros y Trabajos de Conferencias Generales: 
Sueldos y gastos de viaje de maestros 6 instructores, mil dollars. En 
Junto, mil dollars. 

Instruccion y Educacidn Prdctica de Jovenes Piiertorriquenos 
en los Estados TInidos: Para instrucci6n de j6venes de ambos sexos 
enviados de Puerto Rico k los Estados Unidos para el estudio de ma- 
terias determinadas por la Comision autorizada por las Secciones 68, 
69 y 70 de la Ley Escolar Compilada, aprobada en 12 de marzo, 
1908, doce mil quinientos dollars. En junto, doce mil quinientos 
dollars. 

Instruccion Tecnica de Estudiantes Puertorriquefios en los 
Estados Unidos: Para la instrucci6n en las diversas artes y oficios, 
de j6venes de ambos sexos enviados de Puerto Rico d los Estados 
Unidos, en virtud de autorizaci6h de las Secciones 71 d 77 ambas 
inclusive, de la Ley Escolar Compilada aprobada en marzo 12, 
1908, cinco mil dollars. En j.unto, cinco mil dollars. 

Instruccion de Jdvenes en la^s Altas Escuelas de Puerto Itico: 
In6trucci6n de J6venes en las Altas Escuelas de Puerto Rico, autori- 
zada por la ley proveyendo para el establecimiento de becas en la Alta 
Escuela Central y Escuela de Gramdtica de Puerto Rico y en las Altas 
Escuelas de Ponce y Mayagiiez, aprobada en marzo 14 de 1907, 
diez mil ochocientos dollars. En junto, diez mil ochocientos dollars. 

Sueldos^ JBiblioteca Insular y Museo de Puerto Rico: Biblio- 
tecario, mil doscientos dollars. Bibliotecario auxiliar, setecientos veinte 
dollars. Portero y asistente, cuatrocientos ochenta dollars. En junto, 
dos mil cuatrocientos dollars. 

Gastos Eventuates^ Biblioteca Insular y Museo de Puerto 
Rico: Mobiliario, utensilios, materiales, pequefias reparaciones, en- 
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cuaderilaci6Q de libros y gastos imprevistos, seiscientos dollars. Libros, 
revistas, peri6dioo8 7 encuadernaci6n de libros; disponUndose que las 
tres cuartas partes de la cantidad serd gastada en librob, revistas y 
peri6dicos en el idioma espafiol, dos mil dollars. Para el estableei- 
miento de un museo de antiguedades puertorriqueflas, mil dollars. En 
junto, tres mil seiscientos dollars. Total, Departamento de Instrucci6n, 
ochocientos setenta y ocho mil quinientos noventa dollars. 

OFICINA DE BANIDAD, BENEFICENCIA Y COBRECOIONES. 

Sueldos^ Oficina de Sanidad, Heneficencia y Correcciotiea: 
Oficina del Director propiamente dicha: Director de Sanidad, Benefi- 
cencia y Correcciones, compensaci6n adicional d lo que ^1 recibe como 
miembro del Consejo Ejecutivo, mil dollars. Director Auxiliar, tres 
mil dollars. Oficinista y Traductor, .mil quinientos dollars. 

Divisidn de Contabilidad: Tenedor de Libros, mil doscientos 
dollars. Agente Comprador y Tenedor de Libros, mil doscientos dol- 
lars. Oficinista para comprobantes, mil dollars. Copista, cuatro- 
cieutos ochenta dollars. Portero, trescientos sesenta dollars. En junto, 
nueve mil setecientos cuarenta dollars. 

Negociado de Sanidad y Beneficencia: Director de Sanidad y 
Beneficencia, dos mil quinientos dollars. Escribiente, novecientos dol- 
lars. Escribiente, novecientos dollars. Escribiente, setecientos veinte 
dollars. Escribiente, setecientos veinte dollars. Escribiente, cuatro- 
cientos ochenta dollars. Escribiente, cuatrocientos veinte dollars. 
Inspector Medico del Distrito Norte, mil ochocientos dollars. Inspector 
MMico del Distrito Sud, mil ochocientos dollars. Cuatro inspectores 
de alimentos, d mi] dollars cada uno, cuatro mil dollars. Dos inspec- 
tores de plomerfa, d mil trescientos dollars cada uno, dos mil seiscientos 
dollars. Dos inspectores veterinarios, uno para el distrito del Norte y 
otro. para el distrito del Sud, d mil trescientos dollars cada uno, dos mil 
seiscientos dollars. Dos inspectores de Sanidad, i, dietecientos veinte 
dollars cada uno, mil cuatrocientos cuarenta dollars. Mensajero, tres- 
cientos dollars. Qufmico, dos mil dollars. Qufmico Auxiliar, mil 
doscientos dollars. Ayudante para laboratorio y escribiente, setecientos 
veinte dollars. Mensajero, trescientos sesenta dollars. Escribiente y 
Traductor, mil dollars. Escribiente, cuatrocientos ochenta dollars. 
En junto, veinte y seis mil novecientos cuarenta dollars. 

\i (fiu'vido de Prisitmes: Director de Prisiones, dos mil qui- 
nientos dollars. Escribiente y Traductor, mil doscientos dollars. Tres 
escribientes, d seiscientos dollars cada uno, mil ochocientos dollars. En 
junto, cinco mil quinientos dollars. 

Gastos Enentuales^ Oficina de Sanidad^ Beneficencia y Correc- 



PRESUPUE8TO. 167 

clones: Gastos de viajes, dos mil quinientos dollars. Bagajes de presos, 
mil dollars. Materiales y equipo para el Laboratorio, mil quinientos 
dollars. Agua para el Laboratorio Quimico, treinta dollars. Impresos, 
mil dollars. Materiales de oficina, mobiliario, efectos de escritorio, y 
otros gastos imprevistos necesarios, incluyendo franqueo, dos mil dollars. 
Compra de virus vacuno, mil doscientos cincuenta dollars. En junto, 
nueve mil doscientos ochenta dollars. 

Instituciones de Beneficencia: Sueldos, Instituciones de Bene- 
ficencia: Colonia de Leprosos: Director Residente, novecientos dollars. 
Medico Visitante, seiscientos dollars. Enfermero, trescientos dollars. 
Enfermera, doscientos sesenta dollars. Botero, doscientos cuarenta 
dollars. Botero, ciento obhenta dollars. Hortelano, ciento veinte dollars. 
Lavanderia,, ciento cincuenta dollars. Ayudante-Lavandera, ciento cin- 
cuenta dollars. Dos serenos, d trescientos dollars cada uno, seiscientos 
dollars. Cocinero, ciento ochenta dollars. Ayudante-Cocinero, noventa 
y seis dollars. En junto, tres mil setecientos setenta y seis dollars. 

Gastos Eventuates^ Colonia de Leprosos: Para sustento de 
pacientes y no mds de doce empleados, por trescientos sesenta y seis 
dias, no excediendo de treinta centavos diaries cada uno, cuatro mil 
ochocientos dollars. Ropa, avios de cama, medicina, utensilios, com- 
bustible, equipos, reparaciones y di versos efectos, dos mil custtrocientos 
dollars. En junto, siete mil doscientos dollars. 

Asilo de Ciegos: Oculista, mil trescientos dollars. Director, 
mil doscientos dollars. Practicante, seiscientos dollars. Escribiente y 
Guarda-Almac^n, seiscientos dollars. Sereno, trescientos dollars. Ama 
de Llaves, trescientos sesenta dollars. Cocinera, doscientos cuarenta 
dollars. Ocho asistentes, d ciento ochenta dollars cada uno, tnil cuar 
trocientos cuarenta dollars. Sirviente, ciento cuarenta y cuatro dollars. 
Seis sirvientes, d noventa y seis dollars cada uno, quinientos setenta y 
seis dollars. Ocho sirvientes, d setenta y dos dollars cada uno, qui- 
nientos setenta y seis dollars. En junto, siete mil trescientos treinta y 
seis dollars. 

Gastos Eventuates, Asilo de Ciegos: Para sustento de asilados 
y cuando mds treinta empleados, no excediendo diez y seis centavos 
diarios cada uno, nueve mil dollars. Ropa, avios de cama, combus- 
tible, medicinas, instrumentos, equipos, mano de obra y materiales para 
reparaciones lijeras del edificio y otros gastos imprevistos, tres mil 
dollars. En junto, doce mil dollars. 

Sueldos, Manicomio: Superintendente, dos mil quinientos do- 
llars. Superintendente Auxiliar, mil quinientos dollars. Escribiente, 
setecientos veinte dollars. Practicante, seiscientos dollars. Guarda- 
almac4n, quinientos dollars. Celador, trescientos sesenta dollars. Por- 
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tero, doscientOB cuarenta dollars. Ama de Llaves, cuatrocientos veinte 
dollars. Ayo primero, cuatrocientos veinte dollars. Ayo, trescientos 
sesenta dollars. Superintendente de ropas, trescientos sesenta dollars. 
Superintendente de la cocina, trescientos dollars. Tres Ayos, d tres- 
cientos dollars cada uno, novecientos dollars. Enfermero, doscientos 
cuarenta dollars. Ocho Ajos^ d doscientos cuarenta dollars cada uno, 
mil novecientos veinte dollars. Veinte y nueve sirvientes, d ciento 
veinte dollars cada uno, tres mil cuatrocientos ochenta dollars. Sir- 
viente, ciento ochentia dollars. Carpintero, trescientos sesenta dollars. 
Albafiil, trescientos sesenta dollars. En junto, quince mil setecientos 
veinte dollars. 

Gastos Eventualea^ Manicomio: Para sustento de asilados y 
cuando mds cincuenta y cinco empleados, no excediendo de diez y seis 
centavos diarios, cada uno, veintidn mil dollars. Ropa, medicinas, 
avios de cama, equipo, utensilios, reparaciones, combustible y diversos 
efectos, cinco mil quinientos dollars. Agua, mil setecientos dollars. 
Alumbrado, setecientos dollars. En junto, veinte y ocho mil nove- 
cientos dollars. 

Sueldos^ Escuela de Beneficencia para Ninas: Superinten- 
dente, mil seiscientos dollars. Cuatro maestros, d seiscientos dollars 
cada uno, dos mil cuatrocientos dollars. Celadora, cuatrocientos 
ochenta dollars. Escribiente, setecientos veinte dollars. Ama de 
Llaves, trescientos sesenta dollars. Zapatero, ciento ochenta dollars. 
Portero, doscientos dollars. Portero y Hortelano, ciento ochenta 
dollars. Enfermera, doscientos cuarenta dollars. Dos costureras, a 
doscientos cuarenta dollars cada una, cuatrocientos ochenta dollars. 
Sombrerera, doscientos cuarenta dollars. Maestra de calados y bordados, 
doscientos cuarenta dollars. Cocinera, ciento ochenta dollars. La- 
vandera, ciento ochenta dollars. Ayudante Cocinera, ciento veinte 
dollars. Superintendente de ropas, doscientos dollars. Guarda-Al- 
mac^n, doscientos dollars. Cinco sirvientas, d setenta y dos dollars 
cada una, trescientos sesenta dollars. En junto, ocho mil quinientos 
sesenta dollars. 

Gastos Eoentuales^ Escuela de Beneficencia para Ninas: 
Para sustento de no mds de doscientas asiladas y diez y ocho emplea- 
dos, no excediendo de catorce centavos diarios cada uno, once mil 
doscientos dollars. Ropa, libros de escuela, equipo, medicinas, uten- 
silios, reparaciones y diversos efectos, cinco mil dollars. Agua, mil 
cien dollars. Alumbrado, trescientos veinte y cinco dollars. En 
junto, diez y siete mil seiscientos veinte y cinco dollars. 

Sueldos^ Escuela de Beneficencia para Ninas: Superinten- 
dente, dos mil dollars. Escribiente y Guarda-Almac^n, seiscientos 
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dollars. Maestro Principal, novecientos dollars. Cinco maestros, d 
seiscientos dollars cada uno, tres mil dollars. Musico Mayor, 
setecientos veinte dollars. Maestro Ebanista, setecientos veinte dollars. 
Maestro Carpintero, seiscientos dollars. Maestro Plomero, seiscientos 
dollars. Maestro Zapatero, cuatrocientos ochenta dollars. Maestro 
Sastre, cuatrocientos ochenta dollars. Hortelano, trescientos dollars. 
Ayudante Hortelano, ciento veinte dollars. Ayo ^ Instructor militar, 
cuatrocientos ochenta dollars. Ayo, trescientos dollars. Ayo, ciento 
ochenta dollars. Ama de Llaves, doscientos cuarenta dollars. Pana- 
dero, setecientos veinte dollars. Dos ayudantes panaderos, a trescientos 
dollars cada uno, seiscientos dollars. Portero, trescientos dollars. 
Sereno, trescientos dollars. Carrero, doscientos cuarenta dollars. 
Ayudante Carrero, ciento veinte dollars. Cocinero, doscientos cuarenta 
dollars. Ayudante Cocinero, ciento veinte dollars. Enfermero, dos- 
cientos cuarenta dollars. Sirviente, setenta y dos dollars. Dos 
sirvientes, ^ sesenta dollars cada uno, ciento veinte dollars. Un Ayo 
para nifios pequefLos, ciento ochenta dollars. En junto, catorce mil 
novecientos setenta y dos dollars. 

Gastos Eventuales^ Escuela de Beneficencia para Ninos: 
Para sustento de no mds de trescientos asilados y diez y ocho empleados, 
sin incluir al Superintendente y Maestros, no excediendo de catorce 
centavos diarios cada uno, diez y seis mil trescientos once dollars. 
Ropa, avios de cama, libros, combustible, semillas, medicinas, dentista, 
lavado, panaderia, etc., ocho mil dollars. Equipo y materiales para 
ensefianza industrial, mil dollars. Agua, mil trescientos dollars. 
Alumbrado, quinientos veinte y cinco dollars. En junto, veinte y siete 
mil ciento seis dollars. MMico visitante para los institutos, quinientos 
dollars. 

Tnstituciones Penales. Siieldos^ Presidio: Jefe, mil ochocientos 
dollars. 8ub-Jefe, mil cuatrocientos dollars. Guarda-Almac^n, ocho- 
cientos dollars. Escribiente, ochocientos cuarenta dollars. MMico, 
mil dollars. Practicante, cuatrocientos ochenta dollars. Maestro Za- 
patero, seiscientos dollars. Maestro Sastre, seiscientos dollars. Maestro 
Carpintero, seiscientos sesenta dollars. Maestro Escuela, trescientos 
sesenta dollars. Sargento, seiscientos dollars. Cuatro Cabos, a cua- 
trocientos ochenta dollars, cada uno, mil novecientos veinte dollars. 
Diez y seis guardias, a trescientos sesenta dollars cada uno, cinco mil 
setecientos sesenta dollars. En junto, diez y seis mil ochocientos veinte 
dollars. 

Gastos Eoentuales^ Presidio: Alimentaci6n para presos no ex- 
cediendo de doce centavos diarios cada uno y para presos enfermos a 
una cuota adicional que no exceda de tres centd^vos diarios cada uno. 
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veintinueve mil dollars. Ropa para presos del Presidio y de t^odas las 
dlrceles de distrito, no exoediendo de seis dollars cada uno, ocho mil 
dollars. Fondos de ahorros para presos cumplidos, tres mil dollars. 
Compra de materia prima para elaborar articulos desdnados d la venta, 
mil quinientos dollars. Medicinas, instrumentos de cirujla, herramientas, 
comibustible, tabaoo, sellos de correo para presos, petr61eo, mobiliario, 
jab6n, reparaciones y otros gastos imprevistos, einco mil quinientos 
dollars. Agua, dos mil setecientos dollars. Alumbrado, mil eincuenta 
dollars. En junto, eincuenta mil setecientos eincuenta dollars. 

Sueldos, Cdrcel de San Juan: Alcaide, mil dollars. Sota- 
Alcaide, cuatrocientos ochenta dollars. Medico, seiscientos dollars. 
Practicante, trescientos sesenta dollars. Llavera, trescientos sesenta 
dollars. Dos cabos, k cuatrocientos ochenta dollars cada uno, nove- 
cientos sesenta dollars. Doce guardias, k trescientos sesenta dollars 
cada uno, cuatro mil trescientos veinte dollars. En junto, ocho mil 
ochenta dollars. 

GaMos iJventuales^ Cdrcel de San Juan: Alimentacion para 
presos no excediendo de doce centavos diarios cada uno y para presos 
enfermos d una cuota adicional que no exceda de tres centavos diarios 
cada uno, doce mil dollars. Alumbrado, ochocientos eincuenta dollars. 
Medicinas, instrumentos de cirujia, jab6n, reparaciones y otros gastos 
imprevistos, dos mil trescientos dollars. En junto, quince mil ciento 
eincuenta dollars. 

Sueldos, Cdrcel de Ponce: Alcaide, ochocientos cuarenta dollars. 
Medico, cuatrocientos ochenta dollars. Practicante, trescientos sesenta 
dollars. Dos Cabos, d cuatrocientos ochenta dollars cada uno, nove- 
cientos sesenta dollars. Diez Guardias, d trescientos sesenta dollars 
cada uno, tres mil seiscieatos dollars. En junto, seis mil doscientos 
cuarenta dollars. 

GaMos Eventiialea^ Cdrcel de Ponce: Alimentos para presos 
no excediendo de doce centavos diarios c&da uno y para presos enfer- 
mos d una cuota adicional que no exceda de tres centavos diarios cada 
uno, diez mil dollars. Alumbrado, cuatrocientos veinte y cinco dollars. 
Medicinas, instrumentos de cirujia, jabon, reparaciones y otros gastos 
imprevistos, seiscientos eincuenta dollars. En junto, once mil setenta 
y cinco dollars. 

Sueldos^ Cdrcel de Mayagilez: Alcaide, ochocientos cuarenta 
dollars. Medico, trescientos sesenta dollars. Practicante, trescientos 
dollars. Dos Cabos, i, cuatrocientos ochenta dollars cada uno, nove- 
cientos sesenta dollars. Diez Guardias, i. trescientos sesenta dollars 
cada uno, tres mil seiscientos dollars. En junto, seis mil sesenta 
dollars. 
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Gastos Eventuales^ Cdrcel de Mayagilez: Alimentos para 
presos, DO excediendo de doce centavos diarios cada uno, y para presos 
enfermos k una cuota adicional de tres centavos diarios cada uno, seis 
mil quinientos dollars. Alumbrado, cuatrocientos veinte y cinco 
dollars. Medicinas, instrumentos de cirujia, jab6n, reparaciones y 
otros gastos imprevistos, seiscieutos cincuenta dollars. En junto, siete 
mil quinientos setenta y cinco dollars. 

JSueldos, Cdrcel de Jlumacao: Alcaide, setecientos veinte dollars. 
M6dico, trescientos sesenta dollars. Practicante, trescientos dollars. Dos 
Cabos, d cuatrocientos ochenta dollars cada uno, novecientos sesenta 
dollars. Ocho guardias, d trescientos sesenta dollars cada uno, dos mil 
ochocientos ochenta dollars. En junto, cinco mil doscientos veinte 
dollars. 

Gastos Eventuales^ Cdrcel de Humacao: Alimentos para 
presos no excediendo de doce centavos diarios cada uno, y para presos 
enfermos d una cuota adicional que no exceda de tres centavos diarios 
cada uno, siete mil quinientos dollars. Alquiler del edificio para la 
Carcel, setecientos veinte dollars. Alumbrado, doscientos cuarenta 
dollars. Medicinas, instrumentos de cirujia, jab6n, reparaciones y 
otros gastos imprevistos, seiscientos cincuenta dollars. En junto, nueve 
mil ciento diez dollars. 

Sueldos, Cdrcel de Areciho: Alcaide, setecientos veinte dollars. 
Medico, trescientos sesenta dollars. Practicante, trescientos dollars. 
Dos Cabos, d cuatrocientos ochenta dollars cada uno, novecientos 
sesenta dollars. Ocho Guardias, d trescientos sesenta dollars cada uno, 
dos mil ochocientos ochenta dollars. En junto, cinco mil doscientos 
veinte dollars. 

Gastos Eventuales^ Cdrcel de Arecibo: Alimentos para presos, 
no excediendo de doce centavos diarios cada uno y para presos enfer- 
mos d una cuota adicional que no exceda de tres centavos diarios cada 
uno, cinco mil quinientos dollars. Alumbrado, cuatrocientos veinte y 
cinco dollars. Medicinas, instrumentos de cirujia, jab6n y otros gastos 
imprevistos, seiscientos cincuenta dollars. Agua, seiscientos veinte 
dollars. En junto, siete mil ciento noventa y cinco dollars. 

Sueldos, Cdrcel de Guayama: Alcaide, setecientos veinte 
dollars. MMico, trescientos dollars. Practicante, doscientos cuarenta 
dollars. Dos Cabos, d cuatrocientos , ochenta dollars cada uno, nove- 
cientos sesenta dollars. Seis Guardias, d trescientos sesenta dollars 
cada uno, dos mil ciento sesenta dollars. En junto, cuatro mil trescien- 
tos ochenta dollars. 

Gastos Eventuales^ Cdrcel de Guayama: Alimentos para pre- 
sos no excediendo de doce centavos diarios cada uno y para presos 



172 PRE81TPUE8TO. 

enfermos, a una cuota adicional que no exceda de tres centavos diarios 
cada UQO, seis mil quinientos dollars. Medicinas, instrumentos de 
cirujia, petroleo, mobiliario, jab6n y otros gastos imprevistos, cuatro- 
cientos treinta dollars. En junto, seis mil novecientos treinta dollars. 

Sueldos, Cdrcel de Aguadilla: Alcaide, setecientos veinte 
dollars. M^ico, treseientos dollars. Practicante, doscientos cuarenta 
dollars. Cabo, cuatrocientos ochenta dollars. Cuatro Guardias, a 
treseientos sesenta dollars cada uno, mil cuatrocientos cuarenta dollars. 
En junto, tres mil ciento ochenta dollars. 

Gastos Eventuates^ Cdrcel de Aguadilla: Alimentos para 
presos no excediendo de doce centavos diarios cada uno, y para presos 
enfermos d una cuota adicional que no exceda de tres centavos diarios 
cada uno, tres mil dollars. Alquiler del edificio para la Cdrcel, 
setecientos veinte dollars. Medicinas, instrumentos de cirujia, mobilia- 
rio, jabon, petroleo y otros gastos imprevistos, cuatrocientos treinta 
dollars. En junto, cuatro mil ciento cincuenta dollars. 

Sueldos, Cdrcel de Vieques: Alcaide, seiscientos dollars. Me- 
dico, treseientos dollars. Practicante, doscientos cuarenta dollars. 
Cabo, cuatrocientos ochenta dollars. Cuatro Guardias, A treseientos 
sesenta dollars cada uno, mil cuatrocientos cuarenta dollars. En 
junto, tres mil sesenta dollars. 

GcMtos Eventuales^ Cdrcel de Vieques: Alimentos para presos^ 
no excediendo de doce centavos diarios cada uno, y para presos 
enfermos d una cuota adicional que no exceda de tres centavos diarios 
cada uno, tres mil dollars. Medicinas, instrumentos de cirujia^ 
muebles, jab6n y otros gastos imprevistos, seiscientos dollars. En 
junto, tres rail seiscientos dollars. 

Sueldos, Esctiela Reforinatoria para nifios delincu^entes: Di- 
rector, mil dollars. Cuatro maestros, d seiscientos dollars cada uno, 
dos mil .cuatrocientos dollars. Medico Visitante, treseientos dollars. 
Practicante . y enfermero, cuatrocientos ochenta dollars. Celador, 
treseientos dollars. Cocinero, ciento ochenta dollars. Cabo, cuatro- 
cientos ochenta dollars. Cuatro Guardias, A treseientos sesenta dollars 
cada uno, mil cuatrocientos cuarenta dollars. En junto, seis mil 
quinientos ochenta dollars. 

Gastos Eventuales^ Kscuela Reformatoria jjara nifios delin- 
cuentes: Alimentos para recluidos y empleados a trece centavos diarios 
cada uno, y para recluidos enfermos a una cuota adicional que no 
exceda de dos centavos por raci6n, dos mil quinientos dollars. Equipo 
del edificio, escuela y granja, tres mil dollars. Ropas, combustible, 
medicinas, avios de cama, alumbrado 6 imprevistos, dos mil dollars. 
Para conduccion del personal y provisiones destinadas d los recluidos 
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en la Escuela Correccional para j6venes delincuentes, cuando se traslade 
la in8tituci6n al nuevo edificio, seiscientos dollars. En junto, ocho mil 
cien dollars. 

Manutenci6n de presos en las cdrceles municipales por infracciones 
de las leyes insulares, quince mil dollars. Gastos de ejecucion de 
sentencias de muerte, quinientos dollars. En junto, quince mil 
quinientos dollars. 

Para retribuci6n y manutenci6n del personal t^cnico y otros 
empleados de la escuela de enfermeras prdcticas, pago de una subven- 
ci6n mensual de cinco dollars para cada disclpula, y otros gastos 
imprevistos neoesarios durante el afio econ6mico que terminard en 
treinta de junio de mil novecientos nueve, tres mil dollars. Total, 
Oficina de Sanidad, Beneficencia y Correcciones, cuatrocientos dos mil 
ciento sesenta dollars. 

COMI8i6n del 8ERVICIO CIVIL. 

Sueldos de la Comision: Presidente, tres mil dollars. Dos 
vocales, d mil doscientos dollars cada uno, dos mil cuatrocientos dollars. 
Pago de empleados examinadores, gastos de viajes, im presos, efectos de 
escritorio ^ imprevistos, previa aprobacion del Gobernador de Puerto 
Rico, siete mil quinientos dollars. Total, Comisi6n del Servicio Civil, 
doce mil novecientos dollars. 

CORTE DE DI8TRITO DE LOS E8TADOS UNIDOS PARA EL DISTRITO 

DE PUERTO RICO. 

Sueldos^ Corte de Distrito de los Estados Uiiidos: Juez, cinco 
mil dollars. Fiscal de Distrito, cuatro mil dollars. Marshal, tres 
mil quinientos dollars. Secretario de la Corte, dos mil quinientos 
dollars. Sub-Secretario, San Juan, mil quinientos dollars. Sub-Secreta- 
rio y Taquigrafo, San Juan, mil doscientos dollars. Sub-Secretario, 
Mayagiiez, mil dollars. Sub-Secretario, Ponce, mil doscientos dollars. 
Sub-Marhal principal, mil ochocientos dollars. Tres Sub-Marshals, d 
mil quinientos dollars, cuatro mil quinientos dollars. Int^rprete, mil 
cuatrocientos dollars. Taquigrafo, dos mil dollars. Portero y Mensa- 
iero, cuatrocientos ochenta dollars. Portero, Ponce, trescientos sesenta 
dollars. Portero, Mayagiiez, doscientos cuarenta dollars. En junto, 
treinta mil seiscientos ochenta dollars. 

Ga8tos Eventualcs^ Corte de Distrito de los Kstados Unidos: 
Para gastos de viaje del Marshal y Sub-Marshal en ejecuci6n de man- 
damientos judiciales, mil dollars. Gastos de viaje de la Corte, mil 
dollars. Gastos imprevistos de la Corte, mil doscientos dollars. Gras- 
tos imprevistos de la Oficina del Juez, doscientos dollars. En junto, 
tres mil cuatrocientos dollars. 
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Honorarios e indetnfiizacidn de gastos de viaje, por millas^ 
de testigos, Corte de Distrito de los Estados Unidos: Para hono- 
rarios ^ in(lemnizaci6n de gastos de viaje, por millas, de los testigos 
que comparecieren ante la Corte de Distrito de los Estados Unidos 
para Puerto Rico, mil dollars. £n junto, mil dollars. 

Honorarioa e indemnizacidn de gastos de viaje^ por millas, de 

jurados^ Corte de Distrito de los Estados Unidos: Para honorarios 

^ indemnizaci6n de gastos de viaje, por millas, de los jurados que sir- 

vieren en la Corte de Distrito de los Estados Unidos para Puerto Rico, 

cinco mil dollars. En junto, cinco mil dollars. 

Honorarios de los Comisionados de los Estados finidos: 
Para honorarios & los Comisionados de la Corte de Distrito de los 
Estados Unidos para Puerto Rico, setecientos cincuenta dollars. En 
junto, setecientos cincuenta dollars. Total, Corte de Distrito de los 
Estados Unidos, cuarenta mil ochocientos treinta dollars. 

CORTES INSULA RES. 

Sueldos^ Cortes Insidaresi Corte Suprema de Puerto Rico: 
Juez Presidente, cinco mil dollars. Cuatro Jueces Asociados, d cuatro 
mil quinientos dollars cada uno, diez y ocho mil dollars. Fiscal, tres 
mil setecientos cincuenta dollars. Marshal, tres mil dollars. Secre- 
tario, mil ochocientos dollars. Taquigrafo en espanol 6 ingles, mil 
ochocientos dollars. Int^rprete y traductor, mil ochocientos dollars. 
Sub-Secretario, mil dollars. Dactil6grafo, mil doscientos dollars. 
Dactil6grafo, ochocientos dollars. Dactilografo, setecientos dollars. 
Dactil6grafo, seiscientos dollars. Portero, quinientos ochenta dollars. 
Dos Alguaciles, d cuatrocientos sesenta dollars cada uno, novecientos 
veinte dollars. En junto, cuarenta mil novecientos cincuenta dollars. 

Corte de Distrito de San Juan: Dos Jueces, a tres mil dollars 
cada uno, seis mil dollars. Fiscal, tres mil dollars. Secretario, mil 
ochocientos dollars. Sub-Secretario, mil doscientos dollars. Sub- 
Secretario ^ Int^rprete, mil doscientos dollars. Marshal, mil ocho- 
cientos dollars. Primer Sub-Marshal, mil dollars. Tres segundos 
Sub-Marshals, d cuatrocientos ochenta dollars cada uno, mil cuatro- 
cientos cuarenta dollars. Dos Taquigrafos, d mil doscientos dollars 
cada uno, dos mil cuatrocientos dollars. Da<;til6grafo, seiscientos 
dollars. Escribiente para el Fiscal, seiscientos dollars. Portero, tres- 
cientos sesenta dollars. En junto, veintitin mil cuatrocientos dollars. 

Corte de Distrito de Ponce: Juez, tres mil setecientos cincuenta 
dollars. Fiscal, tres mil setecientos cincuenta dollars. Secretario, mil 
ochocientos dollars. Sub-Secretario, setecientos veinte dollars. Sub- 
Secretario 6 Int6rprete, mil doscientos dollars. Marshal, mil ochocien- 
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t08 dollars. Primer Sub-Marshal, mil dollars. Archivero, mil dollars. 
Dos segundos Sub-Marshals, ^ cuatrocientos ochenta dollars cada uno, 
novecientos sesenta dollars. Taquigrafo, mil doscientos dollars. Escri- 
biente para el Fiscal, cuatrocientos ochenta dollars. Portero, trescien- 
tos sesenta dollars. En junto, diez y ocho mil veinte dollars. 

Corte de Distrlto de Mayagilez: Juez, tres mil dollars. Fiscal, 
tres mil dollars. Secretario, mil ochocientos dollars. Sub-Secretario, 
setecientos veinte dollars. Segundo Sub-Secretario 6 Int^rprete, mil 
doscientos dollars. Marshal, mil ochocientos dollars. Primer Sub- 
Marshal, mil dollars. Dos segundos Sub-Marshals, d cuatrocientos 
ochenta dollars cada uno, novecientos sesenta dollars. Taquigrafo, mil 
doscientos dollars. Escribiente para el Fiscal, cuatrocientos ochenta 
dollars. Portero, trescientos sesenta dollars. En junto, quince mil 
quinientos veinte dollars. 

Corte de Distrito de Arecibo: Juez, tres mil dollars. Fiscal, 
tres mil dollars. Secretario, mil ochocientos dollars. Sub-Secretario 
6 Int^rprete, mil doscientos dollars. Marshal, mil ochocientos dollars. 
Primer Sub-Marshal, mil dollars. Tres segundos Sub-Marshals, d. 
cuatrocientos ochenta dollars cada uno, mil cuatrocientos cuarenta 
dollars. Taquigrafo, mil doscientos dollars. Portero, trescientos sesenta 
dollars. En junto, catorce mil ochocientos dollars. 

Corte de Distrito de Humacao: Juez, tres mil dollars. Fiscal, 
tres mil dollar**. Secretario, mil ochocientos dollars. Sub-Secretario 
4 Int^rprete, mil doscientos dollars. Marshal, mil ochocientos dollars. 

« 

Primer Sub- Marshal, mil dollars. Dos segundos Sub-Marshals, d 
cuatrocientos ochenta dollars cada uno, novecientos sesenta dollars. 
Taquigrafo, mil doscientos dollars. Portero, trescientos sesenta dollars. 
En junto, catorce mil trescientos veinte dollars. 

Corte de Distrito de Guayarna: Juez, tres mil dollars. Fiscal, 
tres mil dollars. Secretario, mil ochocientos dollars. Sub-Secretario 
6 Int^rprete, mil doscientos dollars. Marshal, mil lochocientos dollars. 
Primer Sub-Marshal, mil dollars. Dos segundos Sub-Marshals, a 
cuatrocientos ochenta dollars cada uno, novecientos sesenta dollars. 
Taquigrafo, mil doscientos dollars. Portero, trescientos sesenta dollars. 
En junto, catorce mil trescientos veinte dollars. 

Corte de Distrito de Aguadilla: Juez, tres mil dollars. Fiscal, 
tres mil dollars. Secretario, iiil ochocientos dollars. Sub-Secretario 
^ Int^rprete, mil doscientos dollars. Marshal, mil ochocientos dollars. 
Primer Sub-Marshal, mil dollars. Dos segundos Sub-Marshals, d 
cuatrocientos ochenta dollars cada uno, novecientos sesenta dollars. 
Taquigrafo, mil doscientos dollars. Portero, trescientos sesenta do- 
llars. En junto, catorce mil trescientos veinte dollars. Disponiendose: 
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que lo8 segundos Sub-Marshals para las siete Cortes de Distrito de 
la Isla, podrdn ser destinados por el Attorney Greneral para prestar 
los servicios, dentro de sus respectivas Cortes de Distrito, que d su 
juicio seaa mds convenientes para los intereses del servicio publico. 
El sueldo de eualquier Juez de Distrito 6 Fiscal nombrado desde el 
primero de julio, 1908, serd como sigue: Para los Distritos de San 
Juan, Ponce y Mayagiiez, tres mil setecientos cincuenta dollars; para 
los demas Distritos, tres mil quinientos dollars. Y para el cumpli- 
miento de esta disposici6n se asigna por la presente, ademds de las 
sumas asignadas por otras disposiciones de la ley, para pagar los 
sueldos de los Jueces de Distrito y Fiscales, la suma de dos mil 
quinientos dollars. 

Sueldos, Cortes Municipales: Para los Jueoes Municipales 
de Cortes en San Juan, Ponce, Mayagiiez, Arecibo y Bayam6n, d mil 
quinientos dollars cada uno, siete mil quinientos dollars. Jueces 
Municipales de las Cortes de Utuado, Manati, Aguadilla, Coamo, 
Guayama, Cayey, Humacao y Fajardo, i, mil doscientos dollars cada 
uno, nueve mil seiscientos dollars. Jueces Municipales de las Cortes 
de Carolina, Vega Baja, Lares, Afiasco, San German, Cabo Rojo, 
Yauco, Barros, Adjuntas, Vieques, Caguas, San Lorenzo, San Se- 
bastian y Yabucoa, d mil dollars cada uno, catorce mil dollars. 
Juez Municipal para el distrito judicial municipal de Salinas y 
Santa Isabel, con residencia en Salinas, capital en Salinas, corrigi^ndose 
asi un error en la ley aprobada en esta fecha titulada ''Ley para 
enmendar la Sccci6n 8 de una Ley para reorganizar el Sistema 
Judicial en Puerto Rico, fijando el numero de distritos judiciales, etc., 
etc.," aprobada el diez de marzo de 1904, mil dollars. Secretaries 
de las Cortes Municipales de San Juan y Ponce, d mil doscientos 
dollars cada uno, dos mil cuatrocientos dollars. Secretarios de las 
Cortes Municipales de Mayaguez, Bayamon, Arecibo, Utuado, Manati, 
'Aguadilla, Coamo, Guayama y Humacao, d mil dollars cada uno, 
nueve mil dollars. Secretarios de las Cortes Municipales de Carolina, 
Vega Baja, Lares, Afiasco, San Germdn, Cabo Rojo, Yauco, Barros, 
€5ayey, Caguas, Fajardo, San Lorenzo, Adjuntas, San Sebastidn, 
Salinas y Yabucoa, d setecientos veinte dollars cada uno, once mil 
quinientos veinte dollars. Secretario, Corte Municipal de Vieques, cua- 
trocientos ochenta dollars. Marshals de las Cortes Municipales de San 
Juan y Ponce, d mil doscientos dollars cada uno, dos mil cuatrocientos 
dollars. Marshals de las Cortes Municipales de Mayaguez, Bayam6n, 
Arecibo, Utuado, Manati, Aguadilla, Guayama, Humacao y Coamo, d 
mil dollars cada uno, nueve mil dollars. Marshals de las Cortes 
Municipales de Carolina, Vega Baja, Lares, Aiiasco, San German, 
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Caguas, Fajardo, Cabo Rojo, Yauco, Barros, San Lorenzo, Adjuntas, 
Cayey, San Sebastian, Salinas y Yabucoa, d setecientos veinte dollars 
cada uno, once mil quinientos veinte dollars. Marshal, Corte Muni- 
cipal de Vieques, cuatrocientos ochenta dollars. En junto, setenta 
y ocho mil novecientos dollars. 

Gastos ^JventualeSy Cortes Tnsulares: Para material de oficinas, 
efectos de escritorio, muebles, libros de derecho, franqueo y otros 
gastos imprevistos necesarios, Corte Supfema, dos mil dollars. Material 
de oficinas, efectos de escritorio, muebles, franqueo y otros gastos 
'imprevistos necesarios, que se invertirdn previa aprobaci6n del Attorney 
Greneral, seis Cortes de Distrito, d setecientos cineuenta dollars cada 
una, y las dos Secciones de la Corte de Distrito de/ San Juan, mil 
quinientos dollars, seis mil dollars. Material de oficinas, efectos 
de escritorio, muebles, franqueo, reparaciones de edificios y otros gastos 
imprevistos necesarios que se invertirdn previa aprobacion del Attorney 
Greneral, veinte y ocho Cortes Municipales, tres mil novecientos cuarenta 
y cuatro dollars. En junto, once mil novecientos cuarenta y cuatro 
dollars. 

Diver sas partidas^ Cortes Tnsulares: Para alquiler de casas, 
Cortes de Distrito, Humacao y Guayama, d setecientos veinte dollars 
cada una, y Aguadilla, d seiscientos dollars, dos mil cuarenta dollars. 
Alquiler de casas, Cortes Municipales, San Juan, d novecientos sesenta 
dollars; Bayam6n y Fajardo, d trescientos dollars cada una; Utuado, 
San German, Yauco y Coamo, d doscientos cuarenta dollars cada una; 
Humacao, d doscientos dollars; Carolina, Cabo-Rojo, Cayey, Yabucoa, 
San Sebastidn, Salinas, San Lorenzo y Afiasco, a ciento ochenta dollars 
cada una; Vega Baja, Lares, Manati, Barros, Adjuntas y Vieques, d 
ciento cineuenta y seis dollars cada una, cinco mil noventa y seis 
dollars. Grastos de viaje para los Jueces y Fiscales de las siete Cortes 
de Distrito, incluyendo dietas, mil dollars. Gastos de viaje de 
funcionarios de Cortes Municipales, incluyendo dietas de un dollar 
cineuenta centavos, cuando las Cortes celebren sesiones fuera de la 
Capital del distrito, tres mil setecientos dollars. Para cuido de caba- 
Uos para los Marshals y Sub-Marshals de las Cortes de Distrito y 
Municipales, para diligenciar todas las citaciones tanto civiles como 
criminales en sus respectivos distritos judiciales, no excediendo de diez 
dollars por mes cada uno, seis mil ochocientos cuarenta dollars. Gas- 
tos de viaje para Marshals y Sub-Marshals de las Cortes de Distrito y 
Municipales, fuera de sus respectivos distritos judiciales; disponiendosej 
que no se hardn pagos por cuenta de alquiler de coches ni por cuenta 
de alquiler de caballos, excepto cuando dichos coches y caballos scan 
alquilados para la conducci6n de presos, setecientos dollars. Andlisis 
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quimicos que fse ordeaaren por las Cortes, doscientos dollars. Autop- 
sias, de acuerdo con la ley, trescientos dollars. En junto, diez y nueve 
mil ochocientos setenta y seis dollars. 

Honorarios de teatigos^ Cortes Insulares: Para honorarios de 
testigos que comparecieren ante las varias Cortes de Distrito, Cortes 
Municipales, Corte Suprema y ante los Fiscales de Distrito y la Corte 
8uprema, diez y seis mil dollars. 

Honorarios de Jar ados y Gastos Imprevistos en procedhnien- 
tos por jurados: Para honorarios de jurados en las Cortes de 
Distrito y gastos imprevistos en procedimientos por jurado, veinte y 
siete mil dollars. Para honorarios de testigos que comparecieren ante 
las Cortes de Distrito en casos de locura, segtin lo dispuesto en la '' Ley 
fijando los procedimientos judiciales en casos de demencia, y prove- 
yendo para las altas y bajas de pacientes en el Manicomio," trescientos 
dollars. Para honorarios de jurados en los casos de demencia 
especificados anteriormente, cuatrocientos dollars. Eln junto, setecien- 
tos dollars. 

REGISTRADORES DE LA PROPIEDAD. 

Sueldos, Reg istr adores de la Propiedad: Oficina en San Juan: 
Registrador, tres mil dollars. Registrador Auxiliar, mil ochocientos 
dollars. Un Oficial, mil dollars. Un Oficial, novecientos dollars. 
Cuatro escribientes, d quinientos dollars cada uno, dos mil dollars. En 
junto, ocho mil setecientos dollars. 

Oficina en Ponce: Registrador, tres mil dollars. Un oficial, 
setecientos ochenta dollars, Cuatro escribientes, d cuatrocientos ochen- 
ta dollars cada uno, mil novecientos veinte dollars. En junto, cinco 
mil setecientos dollars. 

Oficina en Mayagilez: Registrador, dos mil setecientos dollars. 
Un Oficial, seiscientos dollars. Tres escribientes, k cuatrocientos 
ochenta dollars cada uno, mil cuatrocientos cuarenta dollars. En 
junto, cuatro mil setecientos cuarenta dollars. 

Oficina en Arecibo: Registrador, dos mil setecientos dollars. 
Un oficial, seiscientos dollars. Tres escribientes, a cuatrocientos ochenta 
dollars cada uno, mil cuatrocientos cuarenta dollars. En junto, cuatro 
mil setecientos cuarenta dollars. 

Oficina en San German: Registrador, dos mil cuatrocientos 
dollars. Un Oficial, seiscientos dollars. Un escribiente, trescientos 
sesenta dollars. En junto, tres mil trescientos sesenta dollars. 

Oficina en Humacao: Registrador, dos mil cuatrocientos dollars. 
Un Oficial, seiscientos dollars. Un escribiente, trescientos sesenta 
dollars. • En junto, tres mil trescientos sesenta dollars. 
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Oficina en Caguas: Registrador, mil ochocientos dollars. Un 
Oficial, seiscientos dollars. Dos escribientes, a trescientos sesenta dol- 
lars cada uno, setecientos veinte dollars. En junto, tres mil ciento 
veinte dollars. 

Oficina en Guayama: Registrador, mil ochocientos dollars. 
Un Oficial, trescientos sesenta dollars. Un escribiente, trescientos dol- 
lars. En junto, dos mil cuatrocientos sesenta dollars. 

Oficina en Aguadilla: Registrador, mil ochocientos dollars. 
Un Oficial, trescientos sesenta dollars. Un escribiente, trescientos dol- 
lars. En junto, dos mil cuatrocientos sesenta dollars. 

Ga^tos Eventuales^ Registr adores de la Propiedad: Para 
mater iales de oficina, efectos de escritorio, muebles, libros en bianco y 
otros gastos imprevistos, incluyendo franqueo, que se comprardn y 
suplirdn por el Attorney General de Puerto Rico, para los nueve 
Registros de la Propiedad, dos mil quinientos dollars. 

Alquiler de Oficinas para los Registros de la Propiedad: 
Oficinas en San Juan y Ponce, a trescientos sesenta dollars cada una; 
Oficinas en Mayagiiez, Arecibo y Caguas, d trescientos dollars cada una; 
Oficinas en San German, Guayama y Aguadilla, i. doscientos cuarenta 
dollars cada una: dos mil trescientos cuarenta dollars. En junto, 
cuatro mil ochocientos cuarenta dollars. Total, Cortes Insulares, tres- 
cientos cincuenta y cuatro mil cincuenta dollars. 

GASTOS DIVERSOS. 

Gastos diversos, sujetos d la aprobacion del Gobemador: Pagos 
de diversas reclamaciones, para las cuales no se hayan hecho otras 
asignaciones, y gastos de emergencias para otros objetos, con sujeci6n i, 
la aprobaci6n del Gobernador de Puerto Rico, y de cuya suma podrdn 
hacerse transferencias k otras asignaciones, por orden del Grobemador, 
cuando en su opinion lo requieran las necesidades del servicio publico, 
treinta mil dollars. 

Sueldos^ Gobierno de la Isla de Culebra: Alcalde, seiscientos 
dollars. Secretario, cuatrocientos dollars. En junto, mil dollars. 

Gastos £Jventuales, Gobierno de la Isla de Culebra: Gastos 
imprevistos, dos mil dollars. Total, Gobierno de la Isla de Culebra, 
tres mil dollars. 

Coleccidn de datos histdricos de Puerto Rico: Sueldo de Fran- 
cisco Mariano Quifiones, designado Historiador de Puerto Rico en 
virtud de la Ley de marzo 12 de 1903, mil doscientos dollars. 

Auxilio a los nietos de Roman Baldorioty de Castro: Los 
nietos menores de Romdn Baldorioty de Castro de acuerdo con la Ley 
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de marzo 12 de'1903, quinientos diez y ocho dollars noventa j seis 
centavos. 

Secci6n 2. — Cuando ^ juicio del Gobernador, los intereses del 
servicio ptlblico lo requieran, podrd autorizar el traspaso de cantidades 
coDsignadas en presupuesto para un departamento determinado del 
Go)}ierno Insular; d asignaeiones de igual car deter general para el 
mismo departamento, y podrd asimismo autorizar transferencias de una 
subdivisidn de asignaeiones d otra subdivisi6n. 

Secci6n 3. — Las cantidades de dinero que se reciban por el Mani- 
comio de enfermos pudientes, se depositardn con el Tesorero de Puerto 
Rico al cr^dito de la partida de ''Gastos Eventuales, Manicomio", 
dividi^ndose en partes iguales entre la partida para '^ Subsistencia ", y 
la partida para '^ Ropas, avios de cama, etc.", y estardn disponibles 
para gastarse en el afio economico en que se reciban. 

8ecci6n 4. — Las cantidades de dinero que se recibieren en la Es- 
cuela de Beneficencia de Nifias, de la venta de articulos confeccionados 
por ellas, se depositardn en el Tesoro de Puerto Rico, en un fondo 
especial de depdsito que se denominard '^ Venta de Articulos, Escuela 
de Beneficencia de Nifias, Fondo de Dep6sito ", y estardn disponibles 
para la compra de materia prima para otros trabajos andlogos, y para 
el pago de pequefias sumas d las nifias al salir del Asilo,. cuyos pages 
se hardn de acuerdo con las reglas generales que el Director de Sanidad, 
Beneficencia y Correcciones prescribiere, para regir en esos cases. Por 
la presente se asigna para este fondo de depdsito, de cualquier dinero 
en Tesoreria no asignado para otras atenciones, la cantidad de cuatro- 
cientos seis dollars cuarenta y cinco centavos, la cual ha ingresado 
en el Tesoro Insular como producto de ventas hechas en esa Instituci6n. 

8ecci6n 5. — Todos los fondos recibidos por la Escuela de Benefi- 
cencia para Nines, procedentes de la venta de objetos hechos por los 
alumnos, se depositaran en la Tesorerfa de Puerto Rico, constituyendo 
un fondo de deposito que se denon^inard " Venta de objetos, Escuela 
de Beneficencia para Nifios, Fondo de Dep6sito", y.se invertirdn en la 
compra de materia prima para futures trabajos andlogos, y en la entrega 
de pequefias sumas i. los nifios salientes, los cuales deberdn ajustarse al 
reglamento general que prescribiere para tales cases el Director de 
Sanidad, Beneficencia y Correcciones. 

8ecci6n 6. — Todos los fondos recibidos por la Penitenciarfa proce- < 
dentes de la venta de objetos hechos por los presos alli confinados, se 
depositaran en la Tesoreria de Puerto Rico, constituyendo un fondo de 
deposito que se denominard "Venta de objetos, Penitenciarfa, Fondo 
de Dep66ito", y se invertirdn en la compra de materia prima para 
trabajos andlogos. 
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Secci6n 7 — El Director de Sanidad, Beneficencia y Correcciones 
queda por la presente autorizado para determinar si d las instituciones 
bajo su direcci6D se les suministrard 6 no, came refrigerada. 

8ecci6ii 8. — Todas las leyes 6 partes de leyes que se opusieren d la 
presente, quedan por la misma derogadas. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PROVEYENDO ASIGNACIONES PARA CUBRIR DEFICITS ]5N EL PRESUPUESTO 
DE GASTOS DEL GOBIERNO DE PUERTO RICO CORRESPONDIENTE AL 
AfJO EC0N6MIC0 QUE TERMINA EN 30 DE JUNIO DE 1908, Y AfJoS 
ANTERIORES. Y PARA OTROS FINES. 

DecrHese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que las siguientes cantidades 6 tanto como de ellas 
fuere necesario respectivamente, se asignan y quedan por la presente 
asignadas de cualesquiera fondos en Tesoreria no destinados i otras 
atenciones, para cubrir deficits en el presupuesto correspondiente al 
afio economico que termina en 30 de junio de 1908, y afios anteriores, 
para las atenciones expresamente indicadas d continuaci6n: 

Gastos Eventuales^ Consejo Ejecutivo: Gastos imprevistos, 
quinientos dollars. En junto, quinientos dollars. Total, Consejo Eje- 
cutivo, quinientos dollars. 

Gdmara de Delegados de Puerto Rico: Dos empleados tem- 
poreros por no mds de treinta dias, d un sueldo mdximo de cuatro 
dollars por dia cada uno, y qi^e prestardn servicio despu^ de cerrada 
esta sesi6n de la Cuarta Asamblea Jjegislativa, doscientos cuarenta 
dollars. Cantidad necesaria para copiar en limpio 6 interlinear las 
leyes que puedan ser aprobadas, d un tipo que no exceda de cincuenta 
centavos por hora, cuatrocientos cincuenta dollars. Gastos eventuales, 
incidentales, quinientos dollars. Dactil6grafo para la oficina del 
Speaker, doscientos treinta y tres dollars, treinta y cuatro centavos. 
Para la compra del retrato del Hon. Regis H. Post, Gobernador de 
Puerto Rico, y para la compra de los retratos del Hon. Francisco 
de Paula Acuna y del Hon-. Jos6 de Diego, Speaker de la Cdmara de 
Delegados, que se colocardn en el salon de sesiones de la Cdmara de 
Delegados, estando sujetas dichas compras a la discreci6n del Gk)ber- 
nador, cuatrocientos dollars. 

Gastos JSventuales^ Policia Insular: Establo, cuido, herraje, 
servicio de veterinario y medicina para caballos y compra de caballos, 
doscientos setenta dollars. Para compra de armas, pertrechos y equipo, 
veinte mil dollars. Alquiler de cuarteles, tres mil dollars. Gastos 
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imprevistos, compra y reparaci^n de mobiliario, mil cuatrocientos 
veinte y ocho dollars, setenta y cuatro oentavos. En junto, veinte y 
cuatro mil seiscientos noventa y ocho dollars, setenta y cuatro centavos. 
Total, Policfa Insular, veinte y cuatro mil seiscientos noventa y ocho 
dollars, setenta y cuatro centavos. 

Gastos Eventuales^ Ofieina del Attorney General: Libros en 
bianco, efectos de escritorio, mobiliario, material de oficinas, cable- 
•gramas, impresos, viajes y otros gastos imprevistos necesarios, mil 
dollars. En junto, mil dollars. Total, Ofieina del Attorney General, 
mil dollars. 

Gastos EnentitaleSy Ofieina del Tesorero: Libros en bianco, 
efectos de escritorio, mobiliario, material de oficinas, cablegramas, im- 
presos, viajes y otros gastos necesarios, incluyendo sellos de rentas 
internas, dos mil dollars. Remuneraci6n para obtener y preparar los 
mapas y datos necesarios para la tasacion de la propiedad y prepay- 
raci6n de relaciones nominales de contribuciones, recibos, etc., quinientos 
dollars. Compra de planchas ^ impresion de sellos para cigarrillos, 
cuatrocientos setenta y cinco dollars. En junto, dos mil novecientos 
setenta y cinco dollars. Total, Ofieina del Tesorero, dos mil nove- 
cientos setenta y cinco dollars. 

Gastos Eventuales^ Ofieina del Auditor: Libros en bianco, 
efectos de escritorio, mobiliario, materiales de ofieina, cablegramas y 
gastos imprevistos necesarios, seiscientos setenta dollars. Franqueo, 
cincuenta dollars. Gastos de viaje 6 inspecci6n, cien dollars. En 
junto, ochocientos veinte dollars. Total, Ofieina del Auditor, ocho- 
cientos veinte dollars. 

Conservaciou y Meparacion de Edificios Ptihlicos: Agua 
para los edificios pdblicos, incluyendo la Man8i6n del Ejecutivo, seis 
mil setecientos dollars. Alumbrado el^trico para los edificios pdblicos, 
incluyendo la Mansion del Ejecutivo, tres mil setecientos dollars. En 
junto, diez mil cuatrocientos dollars. 

Gastos^ Mansion del Ejecutivo: Cuido, conservacion y re- 
paracion de edificios del Gobierno, utilizados y ocupados por el 
Gobernador de Puerto Rico, atencion de los terrenes, salaries de 
los empleados relacionados con los mismos, servicio telef6nico, compra, 
renovacion y reparacion del mobiliario, objetos varies y gastos im- 
previstos necesarios, dos mil dollars. En junto, dos mil dollars. 

Gastos Eventuales^ Ofieina del Coinisionado del Interior: 
Libros en bianco, efectos de escritorio, mobiliario, material de ofieina, 
cablegramas, impresos y otros gastos imprevistos necesarios, novecientos 
dollars. En junto, novecientos dollars. Total, Comisionado del In- 
terior, trece mil trescientos dollars. 
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SueldoSy Esciielas Pdblicas: Para ser invertido de acuerdo 
con lo8 sueldos fijados bajo este epfgrafe y de acuerdo con la forma 
prescrita en el mismo, veintiun mil cuatrocientos un dollars, trece 
centavos. En junto, veintiun mil cuatrocientos un dollars, trece 
centavos. Total, Departamento de Instrucci6n, veintidn mil cuatro 
cientos un dollars, trece centavos. 

Gastos Eventuales^ Oficina de Sanidad^ Benefice fie ia y Go- 
rrecciones: Gastos de viaje, doscientos dollars. Impresos, cien dollars. 
Material de oficina, mobiliario, efectos de escritorio, y otros gastos 
imprevistos necesarios, incluyendb franqueo, quinientos dollars. En 
junto, ochocientos dollars. 

Gastos JSventuales^ Colonia de Leprosos: Ropa, avios de 
cama, medicinas, utensilios, combustible, equipo, reparaciones y di- 
versos efectos, cuatrocientos dollars. En junto, cuatrocientos dollars. 

Sueldos^ Manicomio: Empleados adicionales nombrados en 
virtud de la resoluci6n del Consejo Ejecutivo de 20 de junio de 1907, 
ciento ochenta y siete dollars, cincuenta centavos. En junto, cien to 
ochenta y siete dollars, cincuenta centavos. 

Gastos Eventuales^ Manicomio: Ropa, medicinas, avios de 
cama, equipos, utensilios, reparaciones, combustible y diversos efectos, 
quinientos dollars. En junto, quinientos dollars. Para reparaci6n 
y extension del Departamento de varones del Manicomio, tres mil 
dollars. 

Gastos Eventuales, JSscuela de Benejicencia para Ninas: 
Ropa, libros de escuela, equipo, medicinas, utensilios, reparaciones 
y diversos efectos, setecientos cincuenta dollars. En junto, setecientos 
cincuenta dollars. 

GojStos Eventuates^ Escuela dt Benejicencia para Nifios: 
Ropa, avios de cama, libros, combustible, semillas, medicinas, dentista, 
lavado, panaderia, etc., mil trescientos dollars. En junto, mil tres- 
dentos dollars. 

Gastos Eventuates^ Presidio: Ropa para presos en la Peniten- 
ciaria para todas las cdrceles de la isla, mil dollars. Fondo de 
ahorros para presos cumplidos, mil dollars. En junto, dos mil dollars. 

Sueldos^ Cdrcelde Vieques: Alcaide, doscientos cuarenta dollars. 
MMico, ciento cincuenta dollars. Practicante, ciento veinte dollars. 
Cabo, doscientos cuarenta dollars. Cuatro guardias, d ciento ochenta 
dollars cada uno, setecientos veinte dollars. En junto, mil cuatro- 
cientos setenta dollars. 

Gastos Eventuales^ Gar eel de Vieques: Alimento para presos 
no excediendo de 12 ^ diarios cada uno y para presos enfermos A 
una cuota adicional que no exceda de 3 ^ diarios cada uno, mil 
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quinientos dollars. Medicinas, instrumentos de cirujia, mobiliario, 
jab6D, petr61eo, y otros gastos imprevistos necesarioB, ochocientos 
cincuenta dollars. En junto, dos mil trescientos cincuenta dollars. 
Total, Oficina de Sanidad, Beneficencia y Correcciones, doce mil 
setecientos cincuenta y siete dollars, cincuenta centavos. 

Comisidn del JServicio Civil de Puerto Rico: Sueldos y gastos 
diversos que se gastardn previa aprobaci6n del Gobernador, tres mil 
dollars. En junto, tres mil dollars. Total, Comisi6n del Servicio Civil 
de Puerto Rico, tres mil dollars. 

JSbnorarios e indemnizacidn de gastos de viaje de testigos, 
por millas^ Corte de Distrito de los Estados Uhidos: Para hono- 
rarios € indemnizaci6n de gastos de viaje, por millas, de los testigos 
que comparezcan ante la Corte de Distrito de los Estados Unidos para 
Puerto Rico, dos mil dollars. En junto, dos mil dollars. 

Sueldos^ Cortes MunicipcUes: Para sueldo de un Secretario 
interino en Utuado, durante tres meses, d raz6n de cuarenta dollars 
por mes, ciento veinte dollars. Marshal de Coamo, por diferencia en 
su sueldo para 1905-06, segdn lo prescrito en la ley, pero que no fu4 
consignado en la Lej de Presupuesto, doscientos ochenta dollars. 
En junto, cuatrocientos dollars. 

Gastos Eventuahs^ Cortes Insulares: Para material de oficina, 
efectos de escritorio, mobiliario, libros de leyes, franqueo y otros gastos 
imprevistos necesarios, Corte Suprema, quinientos dollars. Material 
de oficina, efectos de escritorio, mobiliario, franqueo y otros gastos 
imprevistos necesarios, que se gastardn previa aprobaci6n del Attorney 
Greneral en las veintiseis cortes municipales, dos mil dollars. Para 
proveer al pago de una reclamaci6n de J. Padro & Co., de Manati, pox 
efectos de escritorio y material suministrados i. la Corte Municipal de 
Manati entre las fechas de 10 de octubre v 23 de diciembre de 1904, 
nueve dollars, treinta centavos. En junto, dos mil quinientos nueve 
dollars, treinta centavos. 

Diversos Partidas^ Cortes Insulares: Para cuido de caballos 
de los marshals y sub-marshals de las Cortes de Distrito y Municipales, 
para diligenciar todas las citaciones tanto civiles como criminales en 
BUS respectivos distritos judiciales no excediendo de diez dollars por 
mes cada uno, seiscientos dollars. Gastos de viajes para marshals y 
sub-marshals de las Cortes de Distrito y Municipales, fuera de sus 
respectivos distritos judiciales; disponiindose, que no se hardn {)ago8 
por cuenta de alquller de coches ni por cuenta de alquiler de caballos, 
excepto cuando dichos coches y caballos sean alquilados para la con* 
ducci6n de presos, doscientos dollars. Por alquiler de caballos y 
coches por marshals y sub-marshals de las Cortes (^ Distrito y Muni- 
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cipales al viajar fuera de sua respectivos distritos judiciales en contra- 
dicci6n con la clausula provisional de la partida '^Gastos de Viaje, 
Marshals y Sub-Marshals", etc., entre marzo 8 y 23, 1905, con anterio- 
ridad a la notificaci6n que se les hiciera de la aprobaci6n de dicha 
clausula, cuatrocientos setenta y seis dollars, catorce centavos. En 
junto, mil doscientos setenta y seis dollars, catorce centavos. 

Honorarios de Testigos^ Cortes Insulares: Para honorarios de 
testigos que compareciereh ante las Cortes de Distrito en los casos de 
demencia, desde marzo 14 d junio 30 de 1907, cuarenta y ocho dollars, 
setenta y cinco centavos. Y desde primero de julio de 1907 a 30 de 
junio de 1908, trescientos dollars. En junto, trescientos cuarenta y 
ocho dollars, setenta y cinco centavos. 

Honorarios de Jurados y Gastos Imprevistos en Procediniien- 

tos por Jurados: Para honorarios de los jurados de las Cortes de 

Distrito y gastos incidentales en procedimientos por jurado, dos mil 

dollars. Para honorarios de jurados en las Cortes de Distrito en los 

casos de demencia, desde 14 de marzo i. 30 de junio de 1907, treinta y 

cinco dollars. Y desde primero de julio de 1907 d 30 de junio de 

1908, trescientos dollars. En junto, dos mil trescientos treinta y cinco 

dollars. 

Sueldos^ Registradores de la Propiedad: Para sueldos de dos 

escribientes interinos en la oficina del Registrador de San Juan, durante 
los meses de marzo, abril, mayo y junio de 1908, d raz6n de treinta 
dollars mensuales cada uno, doscientos cuarenta dollars. En junto, 
doscientos cuarenta dollars. Para sueldo de un escribiente interino en 
la oficina del Registrador de la Propiedad de Ponce durante los meses 
de abril, mayo y junio de 1908, a razon de cuarenta dollars por mes, 
ciento veinte dollars. En junto, ciento veinte dollars. Para sueldo 
de dos escribientes interinos en la oficina del * Registrador de la Pro- 
piedad de San German durante los meses de marzo, abril, mayo y 
junio de 1908, k razon deltreinta dollars mensuales cada uno, doscientos 
cuarenta dollars. En junto, doscientos cuarenta dollars. Total, Cortes 
Insuldres, siete mil cuatrocientos sesenta y nueve dollars, diez y nueve 
centavos. Total asignaci6n para cubrir deficits, noventa y un mil 
setecientos cuarenta y cuatro dollars, noventa centavos. 

Seccion 2. — Que esta Ley empezard i, regir desde su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 
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RESOLUCION CONJUNTA 

PARA RESMBOLSAR A FERNANDO BEIRO SL VALOR D£ DIBZ Y NUEVE 
CABALLOS SACRIFICADOS POR ORDEN DEL SUPERINTENDENTE DE 
8ANIDAD EN SUS E8FUERZOS POR EXTINGUIR UNA EPIDBMIA DE 
JKUERMO EN EL DISTRITO DE GUAYAMA. 

PoR CUANTO, durante los meses de julio y agosto de mil nove- 
cientos siete prevalecio la eDfermedad de muermo en el Distrito de 
Guajama; 

PoR CUANTO, para impedir el desarrollo de diclia enfermedad fu^ 
necesario tomar medidas extremas; 

PoR CUANTO, come parte de dichas medidas el Superintendente de 
Sanidad hizo que diez y nueve caballos pertenecientes i Fernando 
Beiro fuesen sacrificados; y 

PoR CUANTO, se cree que d dicho Fernando Beiro deberia 
indemnizdrsele i lo menoe en parte, por la p^rdida que ha sufrido i. 
coneecuencia de la matanza de dichos caballos; 

Por tanto, resuSlvase por la Asamhlea Legialativa de Puerto 
Rico: 

8ecci6n 1. — Por la presente se autoriza al Auditor de Puerto 
Rioo si satisf acer la reclamaci6n de Fernando Beiro, de que se le reem- 
bolse la cantidad de cuatrocientos (400) dollars, & cuenta de la p^rdida 
que sufri6 con motivo de la matanza, por orden del Superintendente de 
Sanidad, de diez y nueve caballos pertenecientes A Fernando Beiro. 

Secci6n 2. — Por la presente se asigna la cantidad de cuatrocientos 
(400) dollars de cualesquiera fondos existentes en la Tesorerfa Insular, 
no asignados para otras atenciones, con el fin de dar cumplimiento 
d las disposiciones de esta Re8oluci6n. 

Secci6n 3. — Esta Ilesoluci6n empezard d regir desde la fecha de su 
aprobacion. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



RESOLUCION CONJUNTA 

AUTOBIZANDO al auditor de PUERTO RICO PARA SALDAR LA RECLAMA- 
CION de ENRIQUE CAMUfJAS. SOBRE COMPENSACI6N DE SERVICIOS 
PRESTADOS, DESPUfe DE TERMINADA LA PRIMERA SESI6N DE LA 
CUARTA ASAMBLEA LEGISLATIVA. 

Por CUANTO, Enrique Camufias presto sus servicios en la Ofi- 
cina de la Secretaria de la Cdmara de Delegados, durante cincuenta y 
siete horas extraordinarias, del 1 al 17 de abril de 1907; los sdbados 
por la tarde, domingos y todas las noches de dias laborables en exten- 
der las actas de las reuniones de dicho cuerpo durante los dos illtimos 
dias de la primera sesion de la cuarta Asamblea Legislativa. 
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PoR TANTO, decretese: Que se autorice, se ordene y se confieran 
facultades al Auditor de Puerto Rico, para pagar a dicho Enrique 
Camufias, siguiendo los jtrdmites de costumbre, la suma de veinte y 
ocho dollars eon cincuenta centavos, de eualquier dinero existente en 
Tesoreria, como remuneracion de los servieios prestados, a raz6n de 
cincuenta centavos por hora. 

Secci6n 1. Esta Ley empezar^ a regir desde su aprobacion. 

Aprobada eyi 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA PROVEER AL REEMBOLSO DE LOS GAST08 EN QUE INCURRIESE HENRY 
D. SAYRE AL HACER LA DEMARCACI6N DE CIERTAS MINAS. 

Decretese por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Por la presente se autoriza, faculta y ordena al Audi- 
tor de Puerto Rico para que examine y certifique el pago de la recla- 
maci6n de Henry D. Sayre por gastos en que incurriese en la obten- 
ci6n de tltulos al haoer la demarcaci6n de ciertas minas. Dichos gas- 
tos se omitieron por equivocaci6n, de la ^'Ley de Auxilios" aprobada 
por la Asamblea Legislativa en 13 de febrero de 1906. 

8ecci6n 2, — Por la presente se asigna de cualesquiera fondos en 
el Tesoro no destinados para otras atenciones, la suma de ochenta y dos 
dollars y setenta centavos ($82.70) 6 lo que de ella fuere neoesario, 
con el fin de satisfaoer dicha reclamaci6n. 

8ecci6n 3. — Esta Ley empezara ^ regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR LA SECCION 2 DE LA LEY TITULADA '• LEY ASIQNANDO 
SUKLDO A LOS REGISTRADORES DE LA PROPIEDAD Y PARA OTROS 
FINES", APROBADA EN MARZO 10 DE 1904. 

DecrHese por la Asamhlea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Que la secci6n 2 de la Ley titulada ''Ley asignando 
sueldo k los Registradores de la Propiedad y para otros fines," apro- 
bada en marzo 10 de 1904, sea sustituida por la siguiente: 

" Secci6n 2. — Las vacantes ocurridas 6 que en lo sucesivo ocurrie- 
ren en los Registros de la Propiedad de Puerto Rico, se cubrirdn por 
concurso entre todos los Registradores que las solicitaren dentro del 
t^rmino de 15 dias siguientes al anuncio de la convocatoria hecha por 
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el Attorney General, y en todos los casos en que & juicio del Gk)berna- 
dor, las cualidades de dos 6 mds de dichos solicitantes fueren iguales, 
Be darii preferencia entre ^tos al Registrador de la Propiedad que 
haya servido mayor numero de afios, y en igualdad de antigiiedad en 
el que elija libremente el Gobernador. Los Registros que no se 
pidieren en la forma indicada, se proveerdn por opo8ici6n verifieada 
ante una Comi8i6n de dnco abogados nombrados por la Corte Suprema, 
y de la eual Comisidn formard parte necesariamente un Registrador de 
la Propiedad, disponiindosey que la Comision formard terna. entre los 
opositores por el orden de aptitud demostrada en las oposiciones. 

En todo caso el gobernador harii los nombramientos de acuerdo 
y con el oonsentimiento del Consejo Ejecutivo." 

8ecci6n 3. — Toda ley 6 parte de ley que se opusiere A ^ta, 6 en 
oontradicei6n con la presente queda.derogada. 

Secci6n 4. — Esta Ley empezard A regir inmediatamente despu^ 
de su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



RESOLUCION CONJUNTA 

PARA ORDENAR QUE SE 8AQUEN COPIAS EN EL ARCHIVO DE LA CORTE DE 
HUMACAO DE LOS LIBR08 DEL REGISTRO CIVIL DE YABUCOA DESTRUIDO 
ALLl POR EL CICL6N DEL AffO 1899. 

Por cuanto, el archivo del Registro Civil de Yabucoa fu6 des- 
truido por el cicl6n 1899; y 

Por cuanto, de acuerdo con la Ley del Registro Civil vigente 
existen en la Corte de Humacao archivados por duplicado los tomos de 
todas las inscripciones correspondientes a dicho Registro; y 

Por cttanto, es de gran necesidad y utilidad publica la existencia 
en el Registro de Yabucoa de tomos duplicados de las referidas inscrip- 
ciones; y 

Por tanto, resuilvase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Seccion 1. — El Secretario de Puerto Rico queda por la presente 
autorizado para hacer, y se le ordena que haga, una copia de cada uno 
de los tomos del Registro Civil de Yabucoa, en voltimenes debidamente 
encuadernados, segdn constan archivados en la Corte de Distrito de 
Humacao, hasta agosto 8 de 1899, las cuales copias deberdn certificar 
el Juez y el Secretario de dicha Corte. Estas copias 6 voltimenes se 
entregardn al funcionario encargado del Registro Civil de Yabucoa 
para que las guarde en su oficina y las use para todos los fines legales 
en lugar de las destruidas por el cicl6n de 1899. 

Seccion 2. — De cualquier fondo existente en Tesoreria no desti- 
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nado d otras atencioaes se destinan y se ponen i, disposici6n del referido 
Secretario de Puerto Rico la cantidad de mil dollars 6 la parte de ella 
que se crea necesaria para el pago de los servicios de empleados y 
demds gastos precisos para Uevar i cabo lo dispuesto en esta Ley. 

8ecci6n 3. — Esta Ley empezara a regir desde el momento de su 
aprobaei6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

PARA ENMENDAR LA SECCION 1 DE UNA LEY TITULADA "LEY PARA 
ENMENDAR EL CAPtTULO II, TtTULO IX, DEL C6DIG0 POLITICO, Y 
PARA DEROGAR CIERTAS SECCI0NE8 DEL C6DIG0 PENAL Y PARA 
OTROS FINES*', APROBADA EN MARZO 9 DE 1905. 

Decrttese p6r la Asamblea Legislaiiva de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — Que la Secci6n 1 de una ley titulada "Ley para 
enmendar el Capftulo II, Titulo IX, del C6digo Politico, y para derogar 
ciertas seccioues del C6digo Penal, y para otros fines", aprobada en 
marzo 9 de 1905, quede por la presente enmendada en la forma 
siguiente : 

"Secci6n 1. — Que para el afio econ6mico que empieza en primero 
de Julio de 1908, y termina en 30 de juniode 1909, y para cada subsi- 
guiente afio econ6mico, A no proveer otra cosa la Asamblea Legislativa 
de Puerto Rico, se impondrd y recaudard con el fin de proveer rentas 
insulares y municipales una contribuci6n de diez c^ntimos de uno por 
ciento y por los municipios una contribucion que no exceda de noventa 
c^ntimos de uno por ciento, sobre el valor de todos los bienes inmuebles 
y muebles de Puerto Rico, y de todos los bienes de personas residentes 
en Puerto Rico, que se averiguara y que m^ adelante no estuvieren 
exentos de contribucion. El producto de dicha contribuci6n y las con- 
tribuciones sobre la propiedad hasta la fecha impuestas para atenciones 
insulares y municipales en general, correspondientes a los ejercicibs que 
terminan en junio 30 de 1902, 1903, 1904, 1905, 1906, 1907 y 19j08 
inclusos recargos, ingresardn en la Tesorerla Insular. El Tesorero 
pagard todos los meses, de acuerdo con la ley, mediante libramiento del 
Auditor, refrendado por el Gobernador de Puerto Rico, de cada dollar 
recaudado por cuenta de cada municipio, al Tesorero de cada Junta 
Local Escolar, la suma de veinte y cinco centavos, al Tesorero de cada 
municipio para ingresar en el "Fondo de Caminos", la suma de ocho 
centavos, y el sobrante al Tesorero del m\micipio; disponiendose, que la 
cantidad proporcionada que se hard ingresar en el " Fondo de Caminos" 
por el municipio de San Juan serd de cinco centavos en vez de ocho 
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oentavos que se iDvertir^ en la coiistrucci6ii y reparaci6D de caminos j 
calles municipales en Santuree; ^disponiindoae, ademdSf que nada de lo 
contenido en esta Ley impedird al Tesorero de Puerto Rico, que de los 
fondos existentes en cada municipio, Juntas Locales Eecolares u otras 
corporaciones locales, retenga en su poder cualesquiera sumas reque- 
ridas que en lo sucesivo se requirieren, en virtud de Jey 6 de orde- 
nanza debidamente establecida por cualquier municipio, Junta Escolar 
6 cualquiera otra corporaci6n local para atender i las obligaciones 
contraidas por ellos.*' 

8ecci6n 2. — Esta Ley empezard d regir desde el primer o de julio 
de 1908. 

Aprobada eyi 12 de inarzo de 1908. 



LEY 

PARA ASIGNAR UNA CANTIDAD CON EL FIN DE QUE PUERTO RICO ESTt 
REPRESENTADO EN EL PROXIMO CONORESO NACIONAL DE RIBGOS QUE 
SE CELEBRARA en ALBUQUERQUE EN NUEVO M&JIC0 EN EL Af^O DE 1908. 

Decretese por la Asamhlea Legialativa de Puerto Rico: 

Seoci6n 1. — Que con el fin de que Puerto Rico pueda estar repre- 
sentado en el pr6ximo Gongreso Nacional de Riegos, que se celebrar^ 
en Albuquerque, Nuevo M^jico, en. el transcurso de este afio, el 
Comisionado Residente en los Estados Unidos queda autorizado por 
esta Ley para asistir ^ este Gongreso, y podr^ ^ su arbitrio, hacer que 
le acompafie un Ingeniero Civil. 

Secci6n 2. — El Comisionado Residente someterd al Grobemador, 
dentro de tres meses despu^ de la celebraci6n del Congreso de Riegos, 
un informe que contendrd una copia de los procedimientos del Congreso, 
prestando especial atenci6n d todos los asuntos concernientes a Puerto 
Rico. 

Seccion 3. — Con el objeto de dar cumplimiento i. las disposiciones 
de esta Ley, queda por ella asignada la suma de mil (1,000) dollars 
6 la parte de ella que fuere necesaria, de cualquier dinero existente en 
la Tesoreria Insular que no haya sido asignado para otras atenciones. 
Los pages con cargo d esta asignaci6n, se bar^ previo examen y 
liquidacion por el Auditor de los comprobantes de gastos de viaje y de 
otros gastos, certificados por el Comisionado residente y aprobados por 
el Gobernador. 

Seccion 4. — Esta Ley empezard d regir desde su aprobacion. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 
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RESOLUCION CON JUNTA 

AUTORIZANDO LA DESTRUCCION DK DEfERMINADOS SELLOS DE RENT AS 
INTERNAS. 

PoR CUANTO, aparece de la prime ra compra de sellos de rentas 
internas para el Gobierno Insular de Puerto Rico, impresos por el Ne- 
gociado de Imprenta y Materiales de Washington, D. C, que no hubo 
suficientes informes estadisticos, sobre los cuales basar un cdlculo de las 
necesidades razonables de sellos de rentas internas, y que la cantidad 
comprada excede grandemente de lo que habra de necesitarse por 
muchos aflos; 

PoR CUANTO, el Tesorero de Puerto Rico, basado en los datos 
existentes en su oficina, acaba de hacer un cdlculo prudente del numero 
de sellos de diferentes valores, que habran de llenar las necesidades 
ordinarias durante los diez afios pr6xinios; 

Por CUANTO, la custodia de la totalidad de sellos existentes en las 
b6vedas del Departamento de Tesoreria constituye una responsabilidad, 
hasta cierto punto innecesaria, gravosa y expuesta a equivocaciones; y 

Por CUANTO, seria mds econ6mico destruir el excedente de lo 
que se calcula necesario para los diez anos pr6ximos; 

Por tanto, Resuilvdse por la Asamblea Legislativa de Puerto 
Rico, que se nombre una Comisi6n compuesta del Presidente del 
Consejo Ejecutivo, el President© de la C^mara de Delegados (d 
otra persona designada por ^1), el Auditor y el Tesorero, para destruir 
los antedichos sellos excedentes. 

La antedicha Comisi6n estard facultada para aumentar 6 disminuir 
el presupuesto de sellos necesarios para los diez afios pr6ximo8, y 
resolver acerca del ntimero de sellos que se hubieren de destruir. 

Esta Resolucion se Uevard a cabo tan pronto como fuere posible, 
despu^ de terminada la presente sesion de la Asamblea Legislativa. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

para DEROGAR una ley TITULADA • LEY AUTORIZANDO LA PUBLICACI6N 
DE LAS DECISIONES DEL TRIBUNAL SUPREMO DE PUERTO RICO Y DE 
LA CORTE DE DISTRITO DE LOS ESTADOS UNIDOS PARA EL DISTRITO 
DE PUERTO RICO, Y CREANDO UN CREDITO PARA TAL OBJETO ", 
APROBADA EN FEBRERO 6 DE 1902, Y PROVEER PARA LA PUBLICACI6N 
DE LAS SENTENCIAS DEL TRIBUNAL SUPREMO DE PUERTO RICO Y 
CREANDO UN CREDITO PARA TAL OBJETO. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — Todas las sentencias que se hubieren dictado por el 
Tribunal Supremo de Puerto Rico desde el nueve de agosto de mil 
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ochocientos noventa y nueve, que no se hubieren publicado en los libros 
oficiales de las ''Sentencias del Tribunal Supremo," se publicar^ en 
los idiomas espafiol 6 ingl^; disponiendose, que las sentencias dictadas 
en causas criminales con arreglo al antiguo C6digo Penal y d la 
antigua '* Ley de Enjuiciamiento Criminal," se omitirdQ en los 
''reports" oficiales del Tribunal Supremo; disponiendose, ademds, que 
excepto en lo que respecta & las sentencias ya publicadas en castellano, 
cada tomo contendrd ambos textos (ingl^ y espafiol) impresos en p^- 
ginas alternadas. 

8ecci6n 2. — Los voldmenes que de este modo se publiquen se titu- 
laran "Porto Rico Reports"; serdn numerados consecutivamente, y 
Uevar^n el correspondiente fndice de materias y pleitos. Disponiendose^ 
que en ningdn caso la edicion de ninguno de dichos voltimenes,habr£ 
de exceder de mil (1,000); diaponiindoae, ademds, que la impresidn 
de dichos voMmenes se har^ en la Isla de Puerto Rico. 

Secci6n 3. — Dicho Tribunal har^ que se trasmita al Attorney Ge- 
neral, tan pronto como sea posible despu^ de la aprobaci6n de esta 
Ley, copias certificadas de la ver8i6n inglesa de las sentencias que se 
hubieren pronunciado, registrado 6 archivado hasta ahora en el idioma 
ingles; y har^ tambi^n que se trasmita al Attorney General oopias 
certificadas de las sentencias que en lo sucesivo se promulguen, re- 
gistren 6 archiven como queda expresado. 

Secci6n 4. — La preparacion de dichas sentencias para sd publi- 
cacion en el idioma castellano se pone, por la presente, a cargo del 
Secretario del Tribunal Supremo de Puerto Rioo, que se llamard 
" Secretario y Reporter del Tribunal Supremo " y todos los documentos 
y papeles referentes & la publicacion de la edici6n castellan'a de dichos 
reports estaran bajo la custodia del mencionado Secretario y Reporter, 
quien tendrd el deber de preparar una tabla de casos y el debido 
indice de materias en castellano para cada voldmen ^ inspeccionar la 
impresion de la parte en castellano de los antedichos reports. 

Secciun 5. — El Secretario del Tribunal Supremo, en su car^cter 
de Secretario y Reporter, trasmitira al Attorney General una copia 
en limpio de cada sentencia en castellano de los antedichos reports, en 
la forma en que las hubiere preparado para su impresion, cuya copia 
ser^ traducida y, con las antedichas oopias certificadas de las sentencias 
registradas en el idioma ingl^ original como queda expresado, se 
preparard para publicarse inmediatamente. 

Secci6n 6. — Al quedar aprobada esta Ley el Attorney General 
estard facultado para nombrar un Reporter Auxiliar con sueldo de 
$2,500 anuales, pagaderos mensualmente, cuyo deber ser^ dirigir 
la traduccion y preparaci6n de las mencionadas sentencias para su pu- 
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blicaci6n en el idioma ingl^, asi coino la impre£<i6n, correcci6Q de 
pruebas y publicaci6n de diehas sentencias, y el de preparar el debido 
indice de materias en ingl6s para cada volumen de ios mencionados 
reports, debiendo tambi^n desempefiar Ios demds deberes que el 
Attorney General le asignare. 

Secci6n 7. — El Seeretario y Reporter del Tribunal Supremo y el 
Reporter Auxiliar preparardn conjuntamente en ingl^ y espafiol Ios 
sumarios 6 encabezamientos de cada senteneia, Ios cuales sumarios con- 
tendrdn una relacion breve y correeta de Ios puntos decididos y Ios 
principios de derecho sustentados por el Tribunal, necesariamente com- 
prendidos en la sentencia. 

Secci6n 8. — Durante el afio eeon6mico que tormina el 30 de junio 
de 1908 y el que termina el 30 de junio de 1909, la revisi6n preli- 
minar de las traducciones ya hechas bajo la direcci6n del Attorney 
General, asi como las traducciones que en lo sucesivo se hicieren de las 
sentencias pronunciadas y publicadas en el idioma castellano, segdn lo 
dispuesto en la presente, y la correccion de pruebas incidentalmente 
£ la publicaci6n de la parte inglesa de Ios mencionados reports, habra 
de hacerse, por el Reporter Auxiliar con la asistencia de un oficinista 
que serd nombrado por el Attorney General para este trabajo, con 
sueldo de $2,400 anuales, pagaderos mensualmente; y las traducciones 
necesarias correspondientes al mismo periodo de tiempo habr^n de ha- 
cerse por un traductor, nombrado por el Attorney General, con sueldo 
de $1,800 por ano, pagaderos - mensualmente. El Attorney General 
nombrard tambi^n un dactilografo con sueldo de mil doscientos dollars 
($1,200) por afio pagaderos mensualmente, para que haga el trabajo 
necesario de copiar las mencionadas sentencias y Ios demds trabajos que 
se le asignaren. 

8ecci6n 9. — Todos Ios expresados reports, segun se fueren publi. 
cando, se entregar^n al Seeretario de Puerto Rico, quien suplird un 
ejemplar de cada uno de Ios tomos al Presidente de Ios Estados Unidos 
y d cada uno de Ios miembros de su Gabinete; i. cada uno de Ios Jueces 
del Tribunal Supremo de Ios Estados Unidos y ^ su biblioteca; d la 
Biblioteca del Congreso; al Gk)bernador de Puerto Rico; IL cada miem- 
bro de la Asamblea Legislativa; d las bibliotecas del Consejo Ejecutivo 
y Cdmara de Delegados; al Juez de la Corte de Distrito de Ios Estados 
Unidos para el Distrito de Puerto Rico; d cada uno de Ios Jueces y al 
Fiscal del Tribunal Supremo de Puerto Rico; a cada uno de Ios Jueces y 
Fiscales de las Cortes de Distrito de la Isla, y a cada Ck)rte Municipal. 
Canjeard ademas, en lo que sea posible, Ios mencionados reports con Ios 
diversos Estados, Territories y posesiones insulares de Ios Estados 
Unidos, y suplird Ios mismos, al precio que el Seeretario de Puerto 
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Rioo fijare, £ cualquier persona que los solicitare. £1 Attorney Grene- 
ral, queda por la presente facultado para entregar al Secretario de 
Puerto Rioo todos Iob reports que estuvieren en su poder al quedar 
aprobada esta Ley, asi oomo tambi^n los tomos que publicare de la 
versidn inglesa de aquellas sentencias que ya se hubiesen publieado en 
espafiol, los cuales reports, en ingl^ se distribuir^n por el Secretario 
de Puerto Rioo en la forma anteriormente expresada. Los f unciona- 
rios del Grobierno de Puerto Rico, excepci6n becha de los miembros de 
la Cdmara de Delegados, oonservar^n los ejemplares que se les sumi- 
nistren y los entregardn i, sus suoesores en sus respectivos cargos. 
Todo ingreso que se obtenga de la venta de dichos reports se depositary 
en la Tesoreria de Puerto Rioo. 

8ecci6n 10. — El sueldo de) Secretario del Tribunal Supremo de 
Puerto Rico, como tal Secretario y Reporter, se fija por la presente en 
la cantidad de $3,000 anuales, y se pagard mensualmente. 

Secci6n 11. — Por la presente se asigna la cantidad de diez y seis 
mil dollars, 6 lo que de esta suma fuese necesario de cualquier dinero 
en Tesoreria no destinado ^ otras atenciones, para dar cumplimiento A 
las disposiciones de ^ta Ley. 

Secci6n 12. — La ley titulada ''Ley autorizando la publicacion de 
las decisiones del Tribunal Supremo de Puerto Rioo y de la Corte de 
Distrito de los Estados Unidos para el Distrito de Puerto Rico, y 
creando un cr^dito para tal objeto", aprobada el 6 de febrero de 1902, 
y toda ley, 6 parte de ley que se opusiere 6 estuviere en oontradiccion 
con la presente, queda por ^ta derogada. 

Seccion 13. — Ni el cargo de Secretario y Reporter del Tribunal 
Supremo, ni el de Reporter Auxiliar, se considerardn dentro del servicio 
clasificado del Servicio Civil del Gobierno de Puerto Rico; disponien- 
dose, sin embargo, que si el Attorney General nombrase alguna per- 
sona 6 personas, que se encuentren en la actualidad en el servicio 
clasificado, para cualquiera de los cargos creados en su oficina, dicha 
persona 6 personas no perderdn la clasificaci6n que tienen, sino que» 
podrdn ingresar de nuevo, en cualquier tiempo, en lo sucesivo, sin 
sufrir examen. 

Secci6n 14. — Esta Ley empezard d regir desde la fecba de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 
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RESOLUCION CONJUNTA • 

AUTORIZANDO AL PRESIDENTE DEL CONSEJO EJECUTIVO Y AL SPEAKER DE 
LA cAMARA DE DELEGADOS PARA NOMBRAR SUB8TITUT0S EN LAS 
JUNTAS DE QUE FORMEN PARTE. 

PoR CUANTO: El Presidente del Consejo Ejecutivo y el Speaker 
de la Gd.mara de Delegados ban sido designados por la ley como 
miembros de varias comisiones; y, por cuanto: Debido & que con 
frecuencia, bien el Presidente del Consejo Ejecutivo 6 ya el Speaker de 
la Gamara de Delegados, 6 ambos, no pueden asistif d. las reuniones de 
dicbas Juntas, por ballarse ausentes de la ciudad de San Juan 6 por 
otra causa; y, por cuanto: Sobrevienen demoras enfadosas d causa 
de la imposibilidad de formarse el necesario quorum de miembros de 
las respectivas Juntas. 

Por tanto: ResuUvaae por la Asamblea Legislativa de Puer- 
to Rico: 

Secci6n 1. — Que el Presidente del Consejo Ejecutivo y el Speaker 
de la Cdmara de Delegados quedan por la presente autorizados para 
designar d. los miembros de los cuerpos presididos por ellos que deban 
substituirlos en todas las Juntas de que ^eren miembros, en los casos 
de series imposible asistir d las reuniones de dicbas Juntas, 6 tomar 
parte en los trabajos de las mismas. Tales designaciones de substitutes 
se haran por escrito, y una copia del documento en que se baga la 
designaci6n se suministrard al Presidente 6 Secretario de dicbas 
Juntas. 

Secci6n 2. — La autoridad para designar substitutes se aplicard d 
todos los casos en que el Presidente del Consejo Ejecutivo 6 el Speaker 
de la Cdmara de Delegados, 6 ambos, estuvieren 6 en lo sucesivo fueren 
designados por la ley come miembros de Juntas. 

Secci6n 3. — Esta Besoluci6n empezard. d regir desde la fecha de 
su aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908, 



LEY 

para AUTORIZAR AL COMISIONADO DEL INTERIOR A VENDER EN SUBA8TA 
PtJBLICA CIERT08 POYALES LLAMADOS " LOS MAN6LARES DE MARTIN 
PEfJA." 

Decritese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n l.-^— Por la presente se autoriza y faculta al Comisionado 
del Interior para vender en subasta pdblica, despu^ de anunciarlo 
debidamente, ciertos poyales situados en el barrio de Hate Rey, 
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lindantes por el Norte con el cafio de Martin Pef&a, al Sur con terrenos 
de Harrj Kaplan, al Oeste oon terrenos de Pablo Ubarri, j al Este 
con la servidumbre de paso de la ''San Juan Light and Transit 
Company/' con ezclu8i6n de la propiedad que posee 6 administra ** The 
American Rail Road Company/' que comprende siete cuerdas, m^ 6 
menos, con la condici6n de que scan desecados j ganados al mar por el 
comprador, en el t^rmino de tres afios contados desde la fecha de la 
▼enta; y despu^ de que la persona & quien se haja dado la buena pr6 
haja depositado el montante de su oferta en poder del Tesorero de 
Puerto Rico, El Gobemador de Puerto Rico extender^ j entregard la 
correspondiente escritura, traspasando todos los derechos j tftulos que 
El Pueblo de Puerto Rico pueda tener en dicha propiedad, y siendo de 
cuenta del comprador los gastos de mensurar el terreno j de terminar 
la escritura. 

8ecci6n 2. — Que todas las lejes 6 partes de leyes que se opongan 
£ la presente, quedan por ella derogadas. 

Secci6n 3. — Esta Ley regird desde su aprobaci6n. 

Aprohada en 12 de marzo de 1908, 



RESOLUCION CONJUNTA 

PARA AUTORIZAR AL COMISIONADO DBL INTERIOR DE PUERTO RICO A 
PRORROOAR UN CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE TERRENOS 
POBLICOS, CBL]£bRAD0 con DON WENCESLAO BORDA, HASTA UN PERtODO 
DE CUARENTA AfJOS. 

Por cuanto, en fecha quince (15) de septiembre de mil noveden- 
tos siete (1907) se celebr6 entre Don Wenceslao Borda y el Comisionado 
del Interior un contrato de arrendamiento por el cua] dicho Comisio- 
nado, representando al Pueblo de Puerto Rico, con arreglo al Art. 135 
del C6digo Politico, traspasd en arrendamiento al expresado Don 
Wenceslao Borda todo el terreno pantanoso, no desecado y cultiyado 
perteneciente al Pueblo de Puerto Rico en los distritos de Arecibo y 
Manati en un predio oonstante de seis mil (6,000) cuerdas, m^ 6 
menos, conocidos generalmente con el nombre de '^ Cafio 6 Laguna de 
los Tiburones", oon las condiciones expresadas en dicho contrato de 
arrendamiento. 

Por CUANTO, una de estas condiciones impone al arrendatario el 
deber de desecar y poner en buenas condiciones de cultivo los terrenos 
arrendados 6 la parte de ellos que prdcticamente puedan ser desecados. 

Por tanto: Resuelvaae por la Aaamblea Legialativa de Puerto 
Rico: 

8ecci6n 1. — Que el Comisionado del Interior prorrogard por un 
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t^rmino de veinticinco afLos el contrato de arrendamiento de terrenos 
pdblicos celebrado con Don Wenceslao Borda en quince de septiembre 
de mil noyecientos siete. 

Dispoiiiindoae, que la pr6rroga del tiempo de arrendamiento con- 
cedida por esta Secci6n, no serd v^lida d menos que el arrendatario, 
antes de terminarse los primeros quince afios del arrendamiento, haya 
desecado j puesto en condiciones de ser cultiyadas, no menos de la 
mitad del drea de las tierras, objeto del arrendamiento, con arreglo & 
mensura oficial de las mismas. 

Secci6n 2. — Esta pr6rroga 86I0 se entenderd aplicable al ndmero 
de cuerdas que, al finalizar los quince afios del arriendo primitive, 
eet^n desecadas j en condiciones de cultiyo. 

Secci6n 3. — Al iinalizar los quince afios primeros serd tasado el 
terrene cultivado y que est6 en condiciones de cultiyo y sobre el 
importe de la tasaci6n pagard el arrendatario la contribuci6n que 
determine la ley. 

Secci6n 4. — Toda ley 6 parte de ley que se oponga & esta Reso- 
luci6n queda derogada en cuanto ^ los efectos de la misma. 

Secci6n 5. — Esta Resoluci6n quedard. en yigor desde el memento 
de su aprobacion. 

Aprohada en 11 defebrero de 1908, 



LEY 

PARA REGULAR LAS HORAS DE TRABAJO DE LOS EMPLEADOS DE FERRO- 
CARRIL. 

Decriteae por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

8ecci6n 1. — Serd ilegal para cualquiera corporaci6n 6 liquidador 
judicial (receiver) que estuviere explotando una linea de ferrocarril 
como porteador piiblico en todo 6 en parte, en la Isla de Puerto Rico^ 
6 cualquier oficial, agente 6 representante de dicha corporaci6n 6 sln- 
dioo de quiebra, exigir 6 permitir d un conductor, maquinista, fogonero, 
guardafreno, despachador de trenes, telegrafista d otro empleado de 
ferrocarril, que hubiere estado de servicio durante doce boras de las 
veinticuatro del dia, volver d. entrar de servicio 6 hacer cualquier 
trabajo para dicbo ferrocarril, basta despu^ de baber descansado por 
lo menos ocbo boras. Disponiindose, que lo estatuido en esta 8ecci6n 
no serd aplicable en los casos de accidente 6 desgracia, ni por ello podrd 
impedirse que los operarios de servicio de un tren Ueven un tren de 
pasajeros 6 cargado exclusivamente de ganado, 6 de carga que no pueda 
detenerse por ser perecedera, al mds pr6ximo punto de div^isi6n sobre 
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dicha Ifnea de ferrocarril. Disponiendose, ademds, que esta Seccion no 
serd aplicable a los empleados de vagones-dormitorios. 

Seccion 2. — Toda corporaci6n, 6 liquidador judicial (receiver) 
que al explotar una Ifnea de ferrocarril como porteador pdblico en todo 
6 en parte, en esta Isla, infringiere cualquiera de las disposiciones de 
esta Ley, incurrir^ en multa mfnima de cien (100) dollars 6 maxima 
de quinientos (500) dollars, £ arbitrio del tribunal, por cada infraoci6n 
las que se har^ efectivas mediante demanda promovida d nombre del 
Pueblo de Puerto Rico, por el Attorney General 6 bajo la direcci6n de 
^te, 6 por el Fiscal ante una Corte de competente jurisdicci6n, en 
cualquier distrito en que transitare dicho ferrocarril. 

Secci6n 3. — Toda ley 6 parte de ley que se opusiere i la presente 
queda por la misma derogada. 

Secci6n 4. — Esta Ley empezar^ d regir desde el primero de julio 
de 1908. 

Aprohada en 12 de inarzo de 1908, 



LEY 

PROHIBIENDO EL PAGO DE JORNALES DE BRACEROS CON COSA AL6UNA 
QUE NO FUERS MONEDA LEGAL, Y PARA OTROS FINES. 

Decretese por la Asamblea LegUlativa de Puerto Rico: 

Seoci6n 1. — Serd ilegal por parte de cualquiera corporaci6n, 
compafifa, sociedad 6 persona dedicada A, cualquier oficio 6 negocio, ya 
directa, ya indirectamente, emitir, vender, dar 6 entregar d cualquiera 
persona empleada como obrero, bracero, 6 capataz, por dicha corporar 
ci6n, compafifa, sociedad 6 persona, en pago de jornales ganados 6 por 
ganar, por dicho trabajador, cualquier certificado, ficha, giro 6 cheque 
u otra constancia de d^bito, a satisfacer 6 redimir con cosa que no 
fuere moneda legal; y si tal certificado, ficha, giro 6 cheque, u otra 
constancia de d^bito, fuere emitido, vendido, dado 6 entregado ^ dicho 
trabajador, se entenderd 4 interpretard.en todos los tribunales y demds 
puntos, como promesa de satisfacer en moneda legal la suma espedficada 
en dicha constancia, por parte de la corporaci6n, compafifa, sociedad 6 
persona que la hubiere emitido, vendido, dado 6 entregado d la persona 
mencionada en ella 6 al tenedor de la misma. Y la corporaci6n, com- 
pafifa, sociedad 6 persona que la hubiere emitido, vendido, dado 6 
entregado, como queda dicho, serd, adem^, culpable de delito menos 
grave (misdemeanor) y convicta que fuere, incurrira en multa de 
veinticinco d quinientos dollars, y el oficial 6 agente de la corporaci6n, 
compafifa, sociedad 6 persona incursa en dicho delito, podrd ser 
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encarcelado por un t^rmino de diez dias d seis meses & arbitrio 
del tribunal. 

Secci6n 2. — Toda c»rporaci6n, compafiia, sociedad 6 persona que 
obligare 6 compeliere, 6 intentare obligar 6 compeler, d un empleado 
suyo, d que oompre mercaderias 6 efectos en pago de jornales ganados 
6 por ganar, 6 en otra forma, de cualquiera corporaci6n, compafiia, 
sociedad 6 persona, incurrird en delito menos grave (misdemeanor) j 
convicta que fuere, serd castigada segdn lo dispuesto en la preeedente 
secci6n. 

Secci6n 3. — Esta Ley empezard a regir desde la fecha de su 
aprobaci6n. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 



LEY 

PARA QUE EL DIRECTOR DE SANIDAD, BENEFICENCIA Y C0RRECCI0NE8, 
PUEDA CONTRATAR LA ASISTENCIA DE TUBERCULOSOS EN EL SANATO- 
RIO DE LA LIGA ANTI-TUBERCULOSA DE PUERTO RICO, Y PARA OTROS 
• FINES. 

Decretese por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico: 

Secci6n 1. — El Director de Sanidad, Beneficencia y Correcciones, 
queda por la presente autorizado para contratar con la Sociedad deno- 
minada ^'Liga Anti-tuberculosa de Puerto Eico" la admisi6n de 
enfermos pobres de reconocida insolvencia, para su tratamiento en el 
Sanatorio de la Instituci6n mediante una suma que no excedera de 
noventa centavos diarios por cada paciente que se admita en dicho 
Sanatorio, de acuerdo con dicho oontrato, disponihidose que la 
duraci6n del contrato que por la presente se autoriza no podrd exceder 
del afio econ6mico que terminard en 30 de junio de 1909, y que el 
ndmero de pacientes que se admita en virtud de dicho contrato no 
ezcederd de cuarenta y dos, de los cuales seis habrdn de ser, en 
cuanto sea posible, de cada distrito legislative. 

Secci6n 2. — El Director de Sanidad, Beneficencia y Correcciones, 
preparard el reglamento, con sujeci6n d la aprobaci6n del Consejo 
Ejecutivo, que regird la admisi6n de pacientes de acuerdo con las dis- 
posiciones de esta Ley, y la persona d cargo del Sanatorio permitird la 
entrada en el mismo del Director de Sanidad, Beneficencia y Correc- 
ciones, 6 la de cualquiera de sus auxiliares, de tiempo en tiempo, 
cuando 61 lo considere conveniente, para hacer una inspecci6n de la 
instituci6n y sus trabajos, se dard preferencia d aquellos d quienes 
pueda ser de mayor beneficio el tratamiento moderno de la tuberculosis 
pulmonar. 
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Secci6n 3. — Los gastos que puedan haoerse en la traslacion de 
pacientes al Sanatorio, de acuerdo oon las disposiciones de esta Ley, 
podr^n pagarse de fondos en el Tesoro Insular. 

8ecci6n 4. — Para el cumplimiento de las disposiciones de esta Ley 
y durante el afio econdmico que termina el 30 de junio de 1907, 
por la presente se asigna la cantidad de treoe mil ochocientos dollars, 
6 lo que de esta suma fuere necesario, de cualesquiera fondos en la 
Tesorerfa no asignados para otras atenciones, que se invertirdn mediante 
la aprobaci6n del Director de Banidad, Beneficencia y Correcdones. 

Secci6n 5. — Esta Ley empezard i regir desde el 1? de julio 
de 1908. 

Aprobada en 12 de marzo de 1908. 
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affidavits 

envfo de sumarios al Tribunal de Distrito, cu&ndo. 
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